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Ain schon Lieblich

auch kurtzweylig gedichte Lu=

cij Apuleij von ainem gulden Elel/ darinn geleret/ wie
menlchliche Natur o gar bléd/ [chwach/ vnd verderbet/ das ly
beweilen gar vihilch/ vnuerfltendig vnd fleilchlich/ on verftand
dahin lebet/ gleich wie die Pferdt vnd Maul/ wie Dauid [agt/
auch herwiderumb fich moge auB Gottes beyftand erholen/ vii
auf ainem Elel ein Menlch werden/ Gott gefellig/ auffrecht
vnd verftendig. Luftig 30 lefen/ mit [chonen figuren 3ugericht/
grundtlich verdeutlcht/ durch Herren Johan Sieder Secreta
rien/ weilendt des hochwiirdiglten Fiirften vnd herren Loren-
tzen von Biber/ Bilchoffen 30 Wirtzburg vnd

Hertzogen 30 Francken Tc.

Plalmo. XXXI.
Nolite ficri licut equus & mulus, in quibus non elt intellectus, in chamo & [reno
maxillas corum conltringe, qui non adproximant ad te elt.

Cum priuilegio Ro. Regize Maieltatis, Alexander Weillenhorn/ Augultae Vindelicorum
excudebat. Anno. M. CCCCC. XXXVIII.



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

al’

WIr Ferdinand von Gottes gnadé Rémilcher K-

nig/ 30 allen zeiten merer des Reichs/ in Germanien 30 Hungern/

vnnd Behem 7c. Kiinig/ Jnfant in Hifpanien/ Ert3 hertzog 3

Ofterreich/ Hertzog 30 Burgundi/ Steir/ Kernndten/ Crain vnd

Wiertenberg 7c. Graue 30 Tirol 7c. Embieten allen vnd yedklichen

des heilligen Romilchen Reichs/ auch aller anderer vnlerer Kiinig

reich/ Furftenthumben vnd Landen/ Oberckaiten/ Vnderthanen/ vnd Getrewen.
Vnd in fonderhait alle Blchdruckern/ Formlchneydern/ vi Blchflrern: dené diles
vnler Kiinigcklich Priuilegium furbracht/ vnd ge3zaigt wirdet/ oder der Truck da-

uon 3elehen/ oder 3elelen flirkompt/ vnler gnad vnd alles git. Als VnR jetzo vnler
Rath/ vnd getrewer lieber/ Johan Lucas 30 erkennen geben hat/ Wie Er gemai-=

nem Nutz 30 gtt/ vnd firdrung allen liebhabenden der kunft vnnd lernung/ die her-
nach belchribne Blcher. Als nemlich Lucium Apulegium/ vo dem guldé Elel/ lampt
[einen dariber gemachten Comentarien vnd auBlegung/ des hochberimbten Schri
benten Phillipi Beroaldi. Jtem Lucianum von der waren Sag/ Dergleichen Pli-

nium Eulebium. Auch Plutarchum/ vnd andere mer der Philolophey vnnd Hiltori
Schreiber Blcher/ die weylend [ein delfelben Johan Lucas Briider/ Johan Sye-

der/ verlchiner 3eit/ auR Lateinilcher/ in hoch/ vnd gt teutlche [prach tranRferiert/
vi hind? lein verlallen hette/ Vnnd dannoch dartz( die Jnltituta Jultiniani/ lampt
jrer lauttern vnd waren erclerung durch Orttolphen Fuchlperger von Dietmening
verteutlcht/ Welche Biicher der gedacht vnler Rhat/ auff [eine kolté/ durch fonderé
fleiR/ mit formen vnd figuren dart30 dienltlich vi gehérig/ 303erichté verlegt/ durch
Alexander Weyllenhorn/ Blchtrucker 30 Auglpurg/ jet3o in offné druck aulRgeen/
vnd an tag komen 3elallen willens were/ vnd aber belorgen miRte/ wan dile Blicher
allo herfir gebracht/ das [olche als bald durch andere nach gedruckt/ dardurch Er/
ange3zaigtes [eines verlegens vnd vnkoltens/ des er nitt wenig daran gewendt hette/
30 nachtailigem verluft vnd [chaden komen wurd/ Vnnd vnR darauff vnderthenigs
fleiR angeruffen vnd gebeten/ das Wir jme in folchem/ mit gnediger furlehung 30er
[cheinen gerlchten/ Die weil dann nit billich/ das jemands/ durch abftrickung leiner
felbs Mue/ Arbait/ fleiR vi Coltens/ vorab an ain lolch gemain gat werck angelegt/
[chaden leyd/ vii jnen ander den nut3 303iehen lolten/ Vnd damit diles vnlers Raths
thdnlich firnemen/ lolcher furlorg leines gewartenden nachtails halben/ nit vnder-
lalfen beleib/ oder gehindert werde. Das wir dem nach lolch fein dem(tig 3ymlich bete
angelehen/ Vnd darumb mit zeitigem Rath/ vnd rechter wilfen dem [elben Johann
Lucas/ diles Priuilegium gegeben/ vnnd verlihen haben. Geben vnd verleichen jme
folches auch hiemit vo Rdmilcher Kiinigklicher via Landsfiirftlicher macht: willent

lich in krafft ditz brieffs/ Allo d3 er lolche obagezaigte Blicher/ wie obgemelt jm truck
aul geen lalfen/ vnnd dielelbé weder im hayligen Reiche/ auch andern vnlern Kii-
nigreichen/ Furftenthumben vnd Landen/ von niemands/ wer der [ey/ in 3ehen gan
tze jaré/ den nechlté nach dato diR vnlers Brieffs folgend/ nachgetruckr/ noch auch
allo nachgedruckt/ vmb getragé/ verkaufft/ hingegeben/ od® damit hanndtierung ge
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triben werden loll/ in kaynerlay weill/ noch weg/ Vnd gebieten darauff Euch allen/
vnd eur jedwederm in [onderhait/ von ob beltimter vnler Kiinigklicher vnnd Land-
furftlicher macht/ Vnd bey einer Peen/ Nemlich 3ehen Marck I6tigs golds/ halb in
vnler vnnd des reichs Camer/ vnnd den anderen halben tail/ offtgemeltem Johann
Lucas/ vnnachlaBlich 30 bezalen/ hiemit ernftlich vnnd wellen/ das fie alle obberdr-
te Biicher/ o/ wie oblteet/ durch obgenanten Alexander Weyllenhorn gedruckt wer
den/ in beltimpter zeit/ der 3ehen jarn/ nyemands wie vorlteet/ weder nach zedrucké/
noch denlelben nachdruck vmbzetragen/ oder feylzehaben/ geltatten/ noch folchs
felbs auch nit thin/ in kaynerlay weg.  Als lieb einem yeden ley/ vnler vand des
Reichs [chwere vngnad vnnd [traff/ vnnd dartz0 die beltimpt Peen 30 vermeiden/
lampt verlierung der lelben nachgedruckten Bucher/ die genanter vnler Rath Jo-

aij
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hann Lucas/ oder leine Beuelch haber/ wo [ie die ankomen/ 30 l[einen handen brin=
gen/ vnd annemen moégen/ des jr auch jnen/ von Oberkait wegen verfolgen lalfen/
vh beyltand thdn lollet/ Das mayné wir ernltlich/ mit Vrkundt dit3 Brieffs. Geben

in vnler Stat Wienn den 3waint3igilten tag des monats Decembris/ Nach Chrilti
geburd Taulent finffhundert funffundreyf(ligiften/ vnlerer Reiche des Romilchen

im Flnfften/ vnd der andern im 3ehenden jarn.

Ferdinandus

Ad mandatum domini
Regis proprium.

Ndaremberger

Dem gltwilligen vnnd fraintlichen Leler wiinlch ich Johann

Sieder Secretari weylend des Hochwirdigften Fiirften vnd Herren/ Herren
Lorentzen von Biber Bilchoffs 30 Wirtzburg vnd Hertzogen 30

Francken/ hochléblicher gedechtnus 7c. Meinen freuntlichen

graf vnnd dienft 30uor.

VNd gibe jme 30erkennen/ das Plato der hochgelert/ vnder allen Phi-

lofophen der vorderft vnd gerdmptelt/ vnd der Philolophen Gott ge-

nant/ hat vil hochachtbarer dilcipel/ vnd nachuolger leiner kunlte ge

habt/ vnder den lelben gewelt Lucius Apuleius/ die Blchlin lo er ge

[chriben/ lo voller kiinfte lind/ das lie in der werckltat Platonis ge-

[chmidet/ von denen die Platonis Blicher gelelen haben/ wol erkant

werden/ Aber vnder leinen Blchern ift eins/ mere der Poeterey/ dann Philolophey
enlich
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enlich/ der guldin eflel genant/ lo voller fabel vnd beyl(pil der ding/ die den menlché bey
leben in beyden wegen/ gliicks vnd vnfals begegnen/ das gelchatzt mag werdé/ nicht
darin vergelfen/ Allo das lich die hohe vernunfft/ vnd meifterfchafft Apuleij dem le-

[er entgegen tragen/ je biBweilen mit lo ernfthafftem gedicht/ das dir die hare mochté
30 berg lteigen/ vnd die [tirn vol runtzeln werden/ Auch etwann mitt [o lecherlichem
gelchwe3z/ das ehs nit on vererung des angelichts/ milterung ernltlicher geberde/ vi
etwas mitt lachen mag gelelen werdenn/ das mich bewegt/ dalfelb bdchlin jhn teut-
[che prach 3lbringen/ wiewol vber mein vermaégen/ nach dem flich Apuleius valt al
ter verlegner wort/ vnd vnbrauchs halben roltig vnd [chymlicht/ gebraucht/ dalfelb/
vnnd dann auch das das lateinifch Blch valt vngerecht gewelt/ mit grolle arbeit ge-
macht hat/ biB ich den efel ni teutlch reden gel6rt hab/ wie wol er das teutlch kleid lere
gelchewet/ vnd mich biR ichs im angethan/ offt [chwitzend gemacht hat/ vnnd nit ein
wunder/ o diB das erfte ilt/ darin ich verfucht/ weR mir in [olcher handt arbeit miig-
lich were/ Was aber Apuleium geurfacht hab/ fein kunft vnd lere/ hindern firhangk
der erdichten fabel z0uerbergen/ vnd nit nach gewonheit der Philolophen/ mit offné
worten vnuerborgne lere flirzatragen/ mochteltn fragen/ vnd ich acht es ley 30ant-
worten/ darumb/ das lich Apuleius diR orts einen Poeté/ nicht einen Philolophen er
3aigt hab/ Vnd dann auch der vrlach halb/ das jme als einem hochgelerten kunth ge
welt/ das wiewol die jugent 3ur lernung allerbequemblt ift/ doch ab ernftlicheit d® Phi
lofophey/ vnd heyligen dapfferkeit o hochbetrachter linne/ angeborner waichmutig
keit halben [chewet/ mere dahin geneigt ift/ dahin fie jr plodigkeit laitet/ deBhalb Apu
leius auch vil andere fabel erdichtet/ vnd erfunden/ in kurtzweiligs gedicht/ auch dile
damit die jungten/ gleichlam betrogen/ gebracht ihn das ihen/ das man wil fie kdnnen
vnd willen lollen/ gelaitet werden/ Aber nach dem nichts vnuertadelt bleibt/ funder-
lich von den ihenen die am mynflten diichtig lind/ kan ich wol gedencken/ lie werden [a
gen/ das ich durch dile verteutlfchung/ fir nicht anders/ dann einen lerer der ding/ die
man 30awillen/ lich nit fleilligen loll/ moge angelehen werden/ dann on not ley/ die ju-
gent leichtfertigkeit/ darz( lie vngelp6rt laufft/ wilfend 30machenn/ als ob nit gleich
not ley/ willen args z0meiden/ als guts 30thun/ Aber der ihenen einfalt/ die da wollé
das allein glts loll gewiRt/ als ob es on leinen gegenwurff [tatlich mocht verftanden
werden/ wil ich/ damit es mir nit krieg gebere/ entweichen/ doch vnuerziehen des/ das
Sant Jeronimus in eingang der Bibel lagt/ das die heilig einfaltig Bewrilcheit/ nie

mand nutz ley dann jr [elber/ vnd das der groR Balilius leret/ Allerley [chrifft 3llelen
nut3 ley/ dann aul der plimen daraul’ die [pinn gifft laugt/ pfleg die bin honig vnnd
wachs z0wifeln/ darum ift des Poeté Marcialis [prichwortlin/ keulch ley on [chertz/
des dichters hertz/ Aber das gedicht/ bedarff [ein nicht/ Ob aber iemand ein geltren-
ger richter/ woll lieber vnkdnnend lein/ dann béles willen/ der zele die Hiltorienn der
Bibel/ vnd rechen ob er icht mere vnthat dann gltthat finde/ Vnnd kurtzlich ift kein
[chrifft beller/ dann jr leler/ vi als glt lie gebraucht wirdet/ So hab auch ich/ well on
[chamréte nit mag gelelen werden vnuerteutlcht in der federn gelalfen/ damit fich nie
mand darab mécht ergern.
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L. Apuleij maudarenlis von dem guldin efel.

Ob aber Lucius warlich ein elel worden/ oder funften erdicht ley/ redt [ant Augu-=

[tin die meynung/ ob Apuleius/ als er jn [einem buch vom guldin efel [chreibt/ auf ein=
nemen etlich gifft/ mit behaltung menlchlicher vernunfft/ ein elel fey worden/ das hat
er eintweder an jm lelbft befunden/ oder aber erdicht/ vnnd find lolche ding eintweder
fallch vi vnware/ oder [o gar vngelbt/ das [ie billig nit geglaubt werden/ doch 3aigt
Sant Augultin ferner an/ das die Hiltorien fagen/ das Diomedes jm ab3ziehen vonn

der ftat Troia/ als fie zerftort worden/ durch 3orn der géte nit anheim komen/ vnd lein
gelellen alle 30 vogeln worden leyen/ Das auch Varro lage/ das die kiinigin Circe al-

le Vlixes gelellen jhn wilde thier entftelt hab/ Auch das die Archadier auff die das lole
gefallen/ vber einen [ehe ge[chwommen/ 30 wolffen worden [eyen/ vnnd mit andern
wolffen in der wiltung gelebt/ vnd welche lich von menlchlichem fleilch enthalten/ vi
vber newn jare wider vbergelchwommen/ wider leyen 30 menlchen wordé/ darzd mel
det Sant Augultin/ das in 3eit als er jhn Jtalien gewelt/ gehort hab/ frawen in einer
gegent dellelben lands lein/ die den menlchenn in kolte 3Gellen geben/ das fie 3urftund
30 ryndern wurden/ wels not were triigen vnd theten/ vnd nach geendter arbeit wi=
der 30 menlchen wurden/ jhme hett auch einer Preftantius kunth gethan/ das l[einem
vater begegnet/ das er nach einnemen dergleichen gifft in leinem hauR [chlaffend gele
gen were/ das er nit mocht erweckt werden/ vnd als er erwacht: gleich als einen traum
gelagt hat/ das er 30 einem pferd worden/ den loldnern jm RieR getrayd getragé het
dallelb warlich allo gelchehen/ nachmals erkindigt were. So [chreibt meifter Niklas

von wyle/ in der vorrede des Elels Luciani/ aul demlelbé vnler elel mag geborn lein/
das jme herr Michel von pfulndorff deRmals keylerlicher Cammerlchreyber gelagt/

das jme ein wirt der in ere vnnd gut gelellen/ glaublich gelagt/ das er mit zewberey 3l
einer [chneganB gemacht/ mitt den lelben er geflogen/ bi jme 3Ulet3t ein andre ganfks
in 3ang ein gemecht von [einem halR gerillen/ darnach er wider 30 einem menlchenn
worden were/ Vnd ift nit nein/ Die gelerten der heiligen [chrifft gelteen/ das der men:-
[chen gelicht/ dreyerley weile durch die bélen geilte betrogen werde/ Erftlich lo lie ma-
che/ das ein ding das da in warheit ift: nit gelehé wirdet/ Als man lagt gelchehe durch
dinfte der Nebelkappen/ die ein bildnuB o auff dem letzten rinde das am oltertag aufl
geen pfleg 30litzen/ anhabe/ 3um andern das ein ding das da nit ift/ als ob ehs were/
gelehen werde/ Als man lagt durch einen [chlangenkopff/ ein rote weyden/ vnd 3lge
thane wort gemacht/ das ein herre oder railiger 3ewg gelehen werde/ 3um dritten/ d3
ein ding/ ander geltalt/ dann es hat/ gelehen werde/ Als Sant Jeronimus jhm leben
Sant Macharij [agt/ das ein junge dirn/ die zawberlilt halben fir ein muterpferdt
angelehen/ fur Sant Macharien bracht/ vnd durch lein gebet/ wider 30 einem men-
[chen gemacht ley/ Aber Macrobius lagt/ wel von wunderlichen entfltellungen jhn
vnlern elel vermeldet/ [o meifterlich erdicht/ das lich darab 30uerwundern ley. Derhal
bé liebfter lefer hab allo mein mdh arbeit/ vnd verdeutfchen fir giit/ dann ichs von dei
ner kurtzweil wegen gethon/ das du etwann von [chweren gelchefften dich mulfigelt
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dein gemt hierin gleich wider erluftigen wellelt/ habs allo genaw dem latein nach mit
fleiR wellen verdeutlchen/ hoff doch verltentlich genug/ befelhe mich dir alzeit Datum

Wirtzburg 7c. Anno im andern.
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Volgt der inhalt des erften blchs.

Lucius Apuleius/ ift von wegen zauberei 3alernen/ in Tellaliam gezogen/ dann da lelblt gienge alle
zauberey kunft da z0mal im [chwancke/ vnd auff dem wege kamen 30 im 3wen geferten/ datzu macht er lich
ein dritman/ vnd in dem [ie/ o da hin railten/ haben lie ein wunderleltzam gelprecht von ainem abenteurer
gehalten/ volgends kommend fie auff Meroen vnnd Panthiam Hexen vnnd Vnholden/ bald wie ehr 30
einer [tat Hipata genandt 30r herberg eylet/ vnd dolelblt den wirt Milonem vnd feine herberg belchreibet/

folches bliche hat er 30m eingang vorher gelandt/ das etwas 30m verftandt der folgen-
den blcher vileicht thon méchte Tc.

[Holzschnitt]

Volget das erfte blch Lucij Apuleij Maudarenlis von
dem guldin efel/ [chon/ luftig/ kiirgweilig auch nutze 30 lefen/ an leiné [one FaultinG
oder an den glitwilligen lefer mit freuden gelchriben.

FReUntlicher lieber lefer/ ich hab mir alhie macherlai wunderbarlicher
fablen/ dich hie mit zderluftigen/ dir 30 liebe vnd nutze/ mit lieblicher/
lecherlicher vnd [chimpflicher rede vnd gelpreche 30lamé fallen/ [chrei-
ben/ vnd an tag 30bringen firgenomen/ bitt dich wellelt mein kdrtz-
weilig gedichte/ gelchwerze vi fabelwercke allo ghtwilligklich annemé
fretintlich lefen/ oder auffmercklich héren lefen/ vnnd mein [chreiben/
dinten vnd ledern gar nicht verachten/ noch in den winde [chlahen/ londer eben beher
tzigen wie das gliick rade vmbher in der welte ghet/ wie auR menlchen bey weylen wil-
de thiere/ vihe/ dlel/ wolffe/ vnd peren etc. vnd herwiderumb auB vihe menlchen
werden/ wunderbarlicher veranderung/ wem lolches begegnet [ey/ mercke wol/ vnd
habe acht darauff/ dann ichs alhie allo ainfahen will.
Hymetos in Griechenlandt/ Jitmos in Ephirea/ vnnd Tenarus 30 Sparta/ koft-

A

Exordil co
[tans bene=
uolentiam a
reb. nouis mi
rabilib. ordi=
nis &c.
Apuleius
wie ein Rhe
tor/ braucht
vil liguré im
reden.
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L. Apuleij maudarenl(is von dem guldin ofel.

liche/ fruchtbare luftige ort/ wielie vo treffenlichen lerern allo belchribé/ via ewig lelig
vnd wolgelegne ordt gegleubt vnd gehalté/ haben mich gleich in meiner jugent/ kunlt
weyRBhait vand lernung halben wider geporn/ das ich [ehen mag es ey mein altes her
kommen v gelchlechte/ dai do [elblt in griechen lande 30 Athen hab ich wie ein gliter
kriegsman erftlich mein kiinfte erftritté/ erkrieget/ vnd erlernet/ bald gen Rom hin-
nein kommen/ vnd ire angeborne [prache on einen lerenmaylter mit groflfer mdh vnd
arbait mich 30 lernen vnderftanden/ darin ich bald fort flre/ v die lelbige faRte/ ob
ich aber/ als ein newer redner diler erft erlornter/ vii fremder [prache etwan ftrauchlé
anftolfen/ vnd mich irren wurde/ Bitte ich hie mit welt mir lolches 30 gt halten/ hof
fe aber dennoch/ die [chnelle verenderig der [prache/ (d3 ich ietz d3 griechilch maR faré
Narrationis lon vnd mich des lateins anmallen) werden mir an difem fabel gedicht/ kain nachtail
ex politio. pringen/ fonder die rede lich mit der fabel fein vergleichet/ Nun wir wellen die griechi
[che fabel des Luciani fiir vns nemen/ vi die lelbige weitlefig auRltreichen/ mit vnle=
rem gedichte zieren vnd [chmucken/ derhalben lieber lefer mercke fleillig auff/ du wirlt
dich des gewiRlich erfrewen/ erlultigen vnd darab hoch verwunderen.
Telfalia ift ein lande in grieché/ do her meiner muter halbé ich auch mein vrlprung
Narratio: hab/ geboré von dem fiirtrefenlichen hochberiempté/ vii gelortelté manneren Pllutar
cho vi Sexto philolopho leinem encklin/ des ich mir nicht fir ein [chlechté riim achte
do lelbft hin in thellaliam/ meiner gelchefft halben was ich auff ein zeit raifen/ vand
wanderen/ vnd als ich vber die geche berge/ [chlupferiger tale/ die tawnalle wilen/ vi
fruchtbare felde kommen wal/ reitendt auff einé weyllen pferd/ des dif lands gegent
wol wuBte/ vnnd ich vom reitten etwas was mide worden/ welche mide ich mit geen
von mir allo 30 treibé vermainte/ Sich ich aber/ ghe 30 faR herein/ wilche dem pferd
fein [chwaill vmb die [tirne fein ab/ ziehe lin den 3aum ab/ vnd lalle es [euberlich trette
biRk fo lang es ltallet/ vnd leines gemachs thet/ lGlle ichs allo auff der wilen eiin wenig
hin vnd herwider gralen elfen/ vnd waiden/ vnd in dem [ich das roR 30r [peis auff die
erdt naigt/ [ihe do kamen 3wen wanderer dort her vber die wilen gezogen/ flir mich
hin/ lagt ich 30 in ir gelellen wo hinauB/ mach vnd gelell mich 30 in als ein drittman/
vnd marckte wal fie zGfamen geredt/ [chlecht der ein/ ein grolles gelechter auff vand
[pricht/ lieber [chweige/ wie mag(t mir [o nerrilch/ dolpilch vnd groblich liegen/ vnnd
von 3aubereyung ja narreyung lo glaubwirdig reden/ Do ich das héret/ [prach ich be
girig newer 3eytung/ liebe gelellen/ macht mich ewrer rede auch tailhafftig dann ob
ich wol nit firwitzig bin/ begere ich dannocht/ allerlai vnd vile z0willten vnd héren/
P. Mumius wirdt auch vns der rauche berg dem wir iet3 hinan 3iehen/ durch lolche kurtzweil vhnd

Iucundus;]:'o [chwerzung deflter leichter 30lteigé/ Aber der/ der vor angefangé het 30l redé (prach 30
mes p veniz

culo eft f[einem gelelle warlich difle luge/ die du hieuor gethon/ ift eben als war/ als wolte ainer

fiir war auRgeben/ reden/ vi glauben/ das mit zaubereyung mochtem grolfe/ [chnel
vih dohin raulchende waller hind? lich getribé werde/ d3 trege mere gefroré gemacht/
den winden das wehen/ der Sonnen iren gangk verbltten/ den Mone geleutert die
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auf zauberey
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ftern auBgerafft/ den tage verhalté vnd die nacht behalten mégen werden/ do war=
de ich hertzenhaffter 30 reden vnnd [prache/ hére du der vor geredt haft. Las dich nit
verdriellen das vberig vollende 30 lagen/ vnd in dem anderen/ aber du mit deiné dicke
oren vnd verftockten hertzen/ wilt nit héren/ die dinge die villeicht warlich gelagt wer-
den/ du verftelt nit die meintg das die dinge die new 30horen/ dem gelicht nit begreiff
lich/ vnd vber men(chliche verftantnus find/ fur lugen anzelehen/ die ob du fie eigent-
licher erkunden/ nicht allein gewiR vnd offenbar londeré auch leicht zathon wurdelt
erkenné/ ich lelblt fo ich abents die dinge verachtende/ ein dicke kelluppé mer dan an-
der mein dilchgenollen eile 30ver(lchlindé/ was von der klebrigen [peis in der kelen be=
hangende/ vnd den atem verltopffende/ nahen geltorben/ vnnd habe doch nechlft 30
Athen vor dé Schwibogen genant Pohcilen mit difen meinen augen gelehen/ einen
Gauckler ein [charpff furlch wert bey der [pitzen verlchlinden/ vnd den lelben 30 hand
von ein wenigs gelts wegen/ einen jeger [pies bey dem eilen in lein innere glider [tecken
vnd
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vnd verbergen/ vnd in bey dem hefft dader vmbgekerte [chafft ift in ein vndere ge-
mecht hinein gelteckt/ vnd gegen der ancken fich allo in die hoche erhebt/ vileicht 3
follicher leichtfertigkait wol abgericht/ thet geflochtne krumme vi verborgne lprag/
das wir alle die do bey waren vnns darob verwunderté/ du hettelt [prechen mugen o
du es lelbs gelehé hettelt/ Sich hette der edel [chlage vmb des gottes dertze Elculapio
genandt de er knebpelich von halbbelchniten eftlin tregt/ glchwungé. Aber nu lag an
das du angefange halt/ ich allain will dir auch mer dann dein gelpanglauben/ vnd

in der erften herberg darein wir kommen das male fiir dich bezalen/ das lolle dein lone
[ein.

Das du mir verlprichft/ nim ich (als billich) 30 danck an/ aber das ich angefangen
hab/ wil ich erftlich wider erholen/ will dir aber doch [chweren bey diler [onnen die got
lihet/ das ich ware vnd kiindige ding lage/ das jr auch flrter nit 3weifelt/ o jhr jn die
nechlten [tat Chellalia komet/ das dalelblt von allem volcke von den dingen rede ge-
habt werden die offenlich gelcheen [ind/ das jr aber willet/ were vand von wanne ich
fei/ wohin ich it3t kauffman [chatze treybe/ [o hort/ ich bin vonn Egen mit béften ho-
nig vi kele von Etholia vnd dergleiché waaren durch thelfalien/ Etholien/ Boecien
hin vnd wider werbend/ gezogen/ vnd als ich erfaren/ das 30 hypate/ welche [tat dé
gantzen Lande thellalien vorgeet/ frilcher kele vnd wolgelchmacker gefundé wurd/
auch 30 zimlichem kauffgelte/ bin ich eylent dahin gelauffen/ den allen auff 30 kauf-
fen/ aber (als gelchicht) de die auff dem lincken ful vngliickhafftig auRgeen/ vi tret-

Hie kompt der ain geferte Apuleij 30 dem ellenden Socraten/ der [agt im wie Meroe die 3auberin iren bd:=
len 30 ainem Biber verzaubert/ auch iren nachbauren ainen Wirt 3 ainem frolch der vnden im faR die gelt
empfacht/ auch ein Juriften der wider [ie geredt 30 ainem bock/ vnd der [lolches von jr auBpracht hauR vnd

hoff in die lufft hingefiert habe.

[Holzschnitt]

Die alten ha
ben dé Elcu
lapit mit ai-
nem [tecke/
darein ain
[chlag geflo
ché/ gemalt
vil vrfach fin
deft im Pli
nio 7c

Reddit infti
tuti et conli-
lij ui ratio-
nem.
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ten ift mir die hoffnunge des gewynnes vmbgelchlagen/ Dann lupus der kauffman

der Reiche viltz/ hette des vorderen tags den allen auff kaufft/ Vnd do ich dolelblt vo
vnnutzer eyle/ vermdidet/ abents 3um Bade 30he/ erfahe ich meinen gelellen Socra-
tem/ der (alle an der erden/ halb gekleidet in eim 3erlchlilfen mentelin/ gleich einem vn
flat wild entftellt/ pleiche vnd magere/ als dan die ihen/ die an den weglcheidenn pet-
teln/ demlelben wie wol meinem freiinde vnnd wolbekanten doch 3weifelend jhn mei-
nem gemut/ nehert ich mich jme/ vnd [prache/ horelt du mein Socrates/ was das/ w3
geltalt ift dife? w3 vbels halt gethan? du bilt doheim it3o0 beweint vi voklagt/ gleich als
[eieft geltorben/ deiné kindé findt durch dé landtuogt rechtlich vormide gegebé&/ dein
weib/ die nach verrichtig d° leiche durch langestrawré entltelt hat/ die augé [chier auB
geweint hat/ wurdt durch jre eltern gzwungeé das vngliicke jres hauB mit newen hoch
zeiten 3lerfrewen/ vnd du ellender menlche/ wurdelt vns 30 grollen [chanden hie ge-
[ehen/ lagt er/ Ariltomene du erkenlt nit die [chlupfferin vmblchweiff die vnbelten-
digen anlauffe vnd vmbgenden widerlauff des gliicks/ vnnd mit dem worte entltelte

er [ein angelicht errotende/ vor [chame bedackt er lich mit leiné geflickten mantel/ allo
das er den anderen leibe vom nabel herauff entblolfet vnd nicht decken kunt/ hab ichs
lolliches gelicht vnd ellenden anblick nit kiinden allo gedulden/ vand an des erbermli-
chen bilde der arm(t mein handt auBgeltreckt vnnd geholfen/ das er auffltiinde aber
er mit verdeckté haubt/ geduldig lprache er/ IaB fich nun das gliicke lenger [ichs leines
ligs wider mich gebrauchen/ vi das ergeen/ was es firgenomen hat/ vand mit dem/

[o thi ich einen meiner rock/ der ich 3wen an hette/ herab becleide oder decke jne damit
vh flre jne 3um Bade/ raich jme weRs note 30lalben war/ mit mdhe durch krawe ich
fein vnmellige vnlauberkeit/ vnnd als ich [ein wol gewart/ firrt ich treger/ jn mdden

mit mir an die herberg/ lieR jne rGwen jhn einem Bette/ [ettig jhne mit [peile/ Ehr-
quicke jne mit getranck/ erlufte jne mit gelpreche. Ergetze in mit kurtzweilligen vnnd
lecherlichem gelchwetze/ vnd [o er einen dieffen leufftzen [chopfft/ mit der hand vber
[ein ltiernen [treichendt/ Spricht er/ o mich armen/ [o ich die kiirtz weil eins fecht(pils
nach 3iehe: kome ich jn dile triblale. Wan als ich (du weilts) gliicklich nach gwyn gen
Macedonia gezogen bin/ vand jm 3ehenden Monat reicher an gelte heym kere/ ein
wenig ee dann ich gen Larilla kome/ das [pil auff demlelbé wege auR3zUrichten/ jhn
einem abwege vnd vnlicherem tale/ warde ich von [tarcken rawberen vberfallen/ be-
raubt/ vnd entlich entlieff ich jn/ vi als ein valt belchedigter/ zihe ich jn ein herberg

30 einem alten aber glimpffigen weibe/ Meroe genant/ derlelben [agte ich vrlache
meiner langen auRfart/ bekiimerten heymfart/ vnd nach [chickunge des vnfals mei-
ner berawbunge vnd niderlag/ vnd lo ich erbermlich erzele/ wes mir begegent/ begint
fie mich gatlich 30 halten/ letzt mich 30 tilche/ vndlegt mich an jr bette/ Vnnd als ich
ein mal bey jr gertt/ hat mich dile alte galtige vnd gifftige krangkheit die ich habe vi
trage angeftollen/ hab jr hie mit 30gewant die kleider die mir die rauber/ mich damit
zUbedecken/ verliehen hetten/ welche dieweilich noch wol mdgend/ vnd ein lacktra
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ger was/ verdient hette/ 30 lolicher ellender geltalt/ die du newlich hieuor an mir gele-
hen halt/ hat mich das verflucht weib/ vnnd boR gliicke geftirt/ do prach ich/ Du bilt
wirdig/ lolche vnfall 30 leiden/ vand ob anders etwas [chwerers were dann alles
[chwerltes/ das du dir o halt lieber lalfen fein den wolluflt der vnkellcheit/ vnnd ein
hdrelche hdren/ dann dein hauB vi kinde dahaime/ Aber [einen finger den nechlten
bei dem dawmen/ legt er fir feinen mundt/ vnd férchtent/ [chweig [chweig [prache er
vnd [ahe fich vmb ob wir ficher redten/ vermeide [prache er wider das zeuberilch weib/
etwas 3lreden/ das dir dein vnuerltendig zunge nicht [chaden 30flige/ Was lagltu
dann mer [prach ich/ die fraw muR freilich mechtig vnd ein kiinigin fein/ was weibs
ift lie doch/ Ein 3auberin [prach er/ des himels mechtig vnd denlelben niderzlilegen/
das erdtrich 3Gerh6hen/ die Bronnen hert 3imachen/ die berge 30uerlchwemmen/ die
[elen der helle herauff bringen/ vnnd die obern gott 30ernideren/ Die [terne 3luerle-
[chen/ vnd die finltere helle 3lerlelichten. Jch bitt dich [prach ich/ vnd bitt dich aber-
mals



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

A3’

Das erft Buch "

mals/ [prach ich/ th( den firhangk deiner rede hinter lich/ vnd lags mit gemeynen

worten wiltu/ [prach ehr/ eins/ oder mer/ oder vil jrer that héren. Vnd wes fie in ange
ficht vil letit gethan hat/ o hore/ jhrn Bllen der mit einer anderen 3(gehalten/ hat Hie macht
[ie mit einem einichem worte 30 einem Biber gmacht/ welches thiere/ der gefengk- die Meroe

mus férchtende/ von den jogern/ durch auR werffen leiner bibergaile vnd nieren erle- aul’ 3aube-

digt/ d3 jme dergleichen auch gelchehen lolte/ dieweil ehr mit einer andern gebult het- F:g;r:e; flzl:]

u
te/ Auch einen wirt jren nachbawrn/ einen der jr 30 nach (alle vi dem [ie feinde war/ 3(i ainem bi
hat fie entftalt 30 einem frolche/ welcher allo alten jhn einem vaR vol weins in frolche ber.

geftalt chwimmende/ heilt lein alte geflte vnden auB der hefen herfiir/ mit heylerer
ftyme/ wilkum fein/ Auch Einen anderen am gericht/ das er ein boR [chmechwort wi
der lie geredt/ hat fie jn einen bock verkert/ vnd der lelbe Bock ilt ietzo ein flirlprech an
den gerichté/ Sie hat auch jres Balen [chwangern weib/ darumb d3 fie jr ein [chme-
he wort z0gelagt hette/ den leib 30genehet/ das [ie lolle ewig [chwanger bleiben/ vnnd
aals alle lewte zelen/ hat die arm fraw nu acht jar getragen/ als wolt lie einen helffan-
ten gebéren/ Als dife nun vnd ander mer von jr belchedigt worden/ ift jn der gemein-
de vnwillen entftanden/ vnd geordent das fie des anders tags lolte verlteynt werde/
follichs hat flie durch kreffte der 3aub erey firkomen/ vnd wie Medea als ie von dem
kiinig Creonte einen tag [chubs erlangt/ alles lein hauB/ lein téchter lampt jhme dem
alten/ mit fewer verbrant/ allo hat dife mit zewberey jn den todé grebern/ als fie trick
ne mir gelagt hat/ nahen alle jnwoner jhn jren heulern mit lolicher macht der geylte
die fie herauff geholet/ verlchlollen/ das jn gantzen 3weien tagen/ die [chloR an keiner
thir nit geoffnet/ die thiir auRgehabé/ od® die wende durchbrochen mochten werden/
BiR lo lange einer den anderen ermanend/ einmiitiglich gelchrien/ vnnd thewer ge-
[chworen haben/ das lie nicht handt an lie legen/ vnd ob es yemandt 30thun gedechte
jr getrewlich helffen wolten/ vnd allo verlént/ hat fie die [tat ledig gelallen/ Aber den
vrlacher folicher auffrur jn der vinltern nacht: mit leinem gantzen hauR/ d3 ilt lampt
den wendé/ boden vnd dem gant3é grunde allo belchloffen/ hat lie hundert ltein wirf
fe von dann jm lufft jn ein ander [tat auff einen hohen berg/ vnd deBhalb waller lole
geflirt/ vnd do aber die hewler der [tat/ die dicke jn ein ander ltackten/ dem newen ga-
[te/ nit rawm gaben/ hat lie das haule jn liefft gefiert/ vor dem thor allo nider geworf
fen/ vnd daruon gewichen/ wunderliche prache ich vnnd nit minder grawflamliche
dinge lagftu mir/ Mein Socrates/ du halt mir nit einen kleine grawen fundern wol
ein grolle forcht eingeiagt/ das/ das alt weib mit des dinlts einichts geilts gebrauchen
de/ erfar/ weR wir reden/ darumb wéllen wir vns deltzeitlicher an die rwe legen/ das
[fo wir der mude durch den [chlaff entledigt/ morgen vor tags von hinnen flihen lo wei
teflt wir mogen.

Dieweil ich lolichs Riethe vnd rede was der git Socrates/ vhgewont des weins/
vnd von Langer arbeit leligkeit vnd made/ entlchlaffen/ begunde laut 30 [chnarcké
Aber ich 30ge die thiir heran: thette die rigel fiir: [chobe mein bette an die thir: vi legt
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mich darauff vnd erften von forchte wache ich ein weil/ Darnach vmb mitnacht geen
mir die augen 30/ vnnd [o ich lanfft [chlaffe/ [o werden mit einem grollern gedén: dan
rauber vnd diebe einbrechen/ die thiir ge6ffent/ Ja auR den riglen gerillen vnd einge
worffen/ mein bettlein das lunft kurtz was vnd ein faul hinckende [tollen forhin hette
von loliché anlauff felt es vmb/ mich herauR gewaltzenden vnd gefallnen bedeckend/

Do emnpfande ich: das naturlich etlich bewegunge des gem(ts mir widerwertig einko Schnecke/
men/ Dann als 30 3eiten treher vor freudenreifen/ allo jn der grolfen forcht kunt ichs das ilt/ das
ich mein bet

lachen nit verhalten das ich Ariftomenes/ ein [chnecke was worden/ vnd o ich 30 vn=

derft vnder dem bette ligende [chelchs herfiir [ehe wartende was gelchehen wélte/ lihe iir:;tr:a:[(itnob
lich zwei alte weiber/ der eine truge ein brynnende latern/ die andere einen [chwamb vnd ligen ha
wnnd ein blos [chwert/ Mit lolcher riftunge ftundenn lie vmb den hartlchlaffenden ben/ wie ein
Socratem/ Spricht die mit dem [chwerdt/ Difer ifto liebe [chwefter Panthia/ mein ::L:\gckejhr

beRlicher Blle/ der tag vnd nacht mein alter verlpottet hat/ der mein liebe verachtéd
A iij
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Hie licht Meroe dem Socrati in den hals/ facht lein bldt fleillig auff/ hebt im die Panthia hin/ recht lich an
jm der verlallnen ballchafft halben/ vnd Ariftodemus wirt von jnen geltiirtzt/ das lein bett das oberlt 30m
vnderften wirt/ vnd wol von den vnholden belchilfen vnd beflaicht.

[Holzschnitt]

mich nicht allain [chmehend auBlchreiet/ Sunderen auch vnderfltet hinweg 3ufliehe/
Alfo bin ich gleich wie durch Vlilfes gelcheidigkait verlallen/ vit mafte als die frawe
Caliplo mein ewigelende beweine/ vnd ftreckt jre hand auB/ weiRt mich jrer Swelter

Zgrsglilri; Panthie/ diler gt Rathgeb/ [prache lie/ Ariftomenes alhie der diler flucht ein vrla-
VIifli/ wel= cher/ vnd ietzo0 dem tode nahe it/ wider die erden geworffen/ ligt vnter dem bette hie/
cher Caliplo vnd der es alles hat gelehen/ vermeint mich vngeltrafft geleltert/ je haben/ Aber ich
CE?h";f‘; wil machen das in [pat/ ja balde/ ja jetzunde [eins vorderen gelchwetze vnnd jetzigen
let 36 feiner furwiige maR gerewen/ So ich das hore vergewR ich armer kalten [chweis/ erlctittlé
hauRfraweé mein glider vor 3ittren/ Allo das auch das bette bewegt/ auff meinem rucke tantzet/
Penelopen. Aber die [chelckin Panthia [prach/ warumb liebe [chwelter zerreyllen wir nit den am
erfté/ wie die vnlynnigen/ oder [chneidé jme auR. Dartzu Meroe lagt/ allo was jr na
den ich mer jren wercken/ dann den fablé Socratis gemeR befande/ Neyn [prach lie/
der bleib lebendig/ das er des armen leibe/ mit ein wenig erdrichs bedecke/ vnd neigt
Socratis haubt auff die einen leiten/ vnd auff der lincken leité/ ftiele fie jm d3 [chwert
bis an das hefft durch [ein kelen/ das pllt lo herauR lieff fienge [ie vleilligklich auff/
:\:Ieer:zzr:aet; das man nirgent kein tréfflin fahe/ diB hab ich mit meinen augen gelehen/ vnnd als
a mero d3 ilt ich main hat [ie jres opffers vnd [chlachtens nach ir hand 30r wunden tieff hinein in
von gltem meins armen gelellen Socratis leib gelchoben/ lein hertze herauR gezogen/ vnd do lie
rta[dfé wein dem die kele mit dem [chwert abgelchnite/ ilt ein [time/ ja ein vnuerltendig jamerlich
Z?nngr:i;'vj; heulen/ durch die wunden heraus gangen/ vnd do das geplit durcheinander allo lew
le drunckne der/ fiilt Panthia die wundé do lie am weyteflten offen [tond/ mit ainem [chwanmen
wirtin. auR/ vnd lpricht/ wart [chwamp/ der du im mére gewachlen bift/ das du nimer durchs

waller
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waller geeft/ So lie das an difem ort mit Socrate volbracht hette/ theten [ie das bet-
te von mir/ [at3té lich gritling vber mein angelicht/ lerten jr plolen/ belaichten mich/
billolange lie mich mit tiinckendem harnwaller durch wilchen/ So balde fie vber die
[chwellen komen/ Stunden die thiir lelbft gant3 wider auff an jr alte ltat/ die angel-
hacké giengé lelbft wider in jre I16cher/ das thiirgewenge gienge wider an flein [chwellé/
Die rigel kamen wider an jr [chlos/ Aber ich noch ander erden ligende/ onmechtig/
nackend/ kalt/ vnd mit harnwaller vbergolfen/ ja wol halb tode/ vih mich lelblt vber
lebende/ oder aber/ als were ich 3um galge bereyt auR3zifieren/ was ([prich ich) wirdt
mit mir gelchehen/ lo difer morgen fri todgelehen wiirdt/ wer wiirdt mir glauben/
das mein lage der warhait gemeR ley/ lo ich ware fag/ du mochtelt doch haben vmb
hilff gelchrien/ lo du ain lo groller man/ den weibern nicht mochtelt vorfteen/ vor dei-
nen augen allo wirt ain menlch ermordt/ vnd du Ichweiglt/ Warumb haben fie dich
nit auch ermordt/ vnd nit geforcht du wurdelt fie anzaigen/ Darumb dieweil du dem
tode empflohen bift/ fo kome ich wider dohin/ das ich on diR fterben maR.

Difle ding hab ich 30 mermalen in der nacht allo bey mir bedacht/ vnnd gienge die
nacht in tag an hat mich gt bedeucht/ vor tags dieblich 30 empfliehen/ vnd den we-
ge/ wie wol mit forchtfamen dritten/ vnder die fiR z0nemen/ Jch nam mein bindtlin
[tielle den [chlilfel ins [chloR30ge den rigel hinderflich/ aber die fromme getrewe thir
die fich nachts willigklich ge6ffnet hetten/ gienge nach manigfaltigem einftecken jres
[chliilfels 30 letft kawm auff. Hore du hauBknecht lprich ich/ wo bift du/ tha die hauR-
thar auff/ ich wil vor tag geen/ der hauRknecht bey dem thor auff der erden ligend/ vi
noch halber [chlaffendt/ [pricht was wilt du? was wiltu bey nachtlicher weil allo 30
wandern. Hérftu ob du dir felblt ainiches lalters bewillent/ begerelt 30 [terben/ So

haben wir nit kiirbs haubter/ das wir fur dich lterben/ Jch [prach/ Ey es ift nit lang g::fank?i:s:a
biB tage/ vnd dar 30 was mogen die Rauber ainem armen wanderer nemen/ waiftu CuUUS coram
narrilcher nit/ das ain nackender von 3ehen Raubern nit mdge auRgezogen werdé. latrone via-
Darz( antwort der faul vnd [chlafferig hauBknecht/ auff die andern leitten gewen- tor.

det. Wie wail ichs aber/ ob vileicht du deinen gelellen mit dem du nachten [pat komen
bilt/ er mordet habft/ dich in die flucht geblt/ 30 der ltunde gedenck ich/ o das mich das
erdrich verfchlunde/ vnnd die tieffen helle/ vand auch der helle hund Cerbarus nach
mir hungerend hingefiert hett/ vnd gedacht an die blbin Agero/ das lie meiner kelen
nicht aul® barmhertzigkait verfchont/ londer dé galgé mich allo gelpart hette/ Vnd

fo ich wider in die kamer kome/ bedencke ich mich lelblt 30t6t&/ Vnd do aber das gliicke
mir kein ander tétlich waffen/ dann allain das bettlin handreichet/ Sprach ich aller
liebltes bettlin/ dieweil du louil trieblale mit mir erlitten halt/ bewillend/ lo richt die
dinge die heint gelchehen lind/ dich allein mage ich in meiner vnichulde gegen meiner
anclag 30gezeugen faren/ mir ellenden/ raiche her ein hilfflich waffen mich 30 tédten
vih mit dem worte/ begonde ich das leile auR3zllelen damit es vnthen durchzogen was:
vnd [chllge das vmb ein traumb des fenlters pfolten das gegen mir [ahe/ an das an-
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der macht ich einen knoten/ lteyge auff das Bettlin erh6het mich 30m tode/ thet den
ftricke an hals/ vnd da ich mit dem einen fiR das geriifte dorauff ich ftunde/ hinweg
[tieR/ das das gewichte den [trick 303iehéd den gailt wolbalde erfteckt/ do zerbrach der
ftrick/ der funft faul vnd alt waB/ vnd ich fiele von obé herab auff Socratem der dan
bey mir lag/ vih waltzet mit jme ane die erdé/ vnd gleich im lelben angenplick rumplet
der hauRknecht hinnein lautlchreiende/ wo biftu der bey finlter nacht valt eileflt/ vnd
liglt ietz0 in das bett gewickelt/ in des (weil nit ob vom fallen/ oder des hauB knechts
wilté vnd vngeltinigkait oder gelchrei) ftund Socrates erwachende/ am erlté auf

vnd nit vnbillich lprach er/ hallen die geflte alle dile lolche wirte Wann difer [o flrwi
tzig/ o er vngeltiemlich herein raulcht/ vileicht in meinung etwas 3Ultelé/ mit groRé
gelchrai/ doch [unft faul/ hatt mich auR ainem harten [chlaff erweckt/ So kroch ich
herfir frélich vii wunfame/ erfillet mit vngehoffter freudé/ Sihe mein gltter hauR
knecht/ mein geferten oder gelellen/ meiné Vatter/ meiné Brlder/ den du trunckner
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Hie erhenckt lich Ariftomenes/ vermaint die vnholden haben Socratem ermérd/ vnd das werde man an
jm erholen/ bricht der [trick/ Soerates wirdt frilch ziehen rider hin/ trincket Soctates an einem bach/ get
jm die wunde auff/ fleicht lein gelel Ariftomenes noch von jm.

[Holzschnitt]

vor [chlaff mich belchuldiglt/ erm6rdt habé/ wol an/ vnd mit dem worte kiilfet ich So
cratem vmfangen/ Aber er/ von dem bélen gelchmacke des harnwallers erftenckt/
damit mich die 3eubrerin verunreint hetten verfmehet mich hefftigklich. That hinweg
[pracher den ltancke des heimlichen gemachs/ vnd begunde gitlich die vrfache [olichs
ftancks 3Gerfragen. Aber ine/ [ere gefwechten vor geltanck an einer vnbequemen [tat
diB orte als die 3eit eruordert/ habe ich von [olicher maynung in einander rede geflrt/
Name jne bey der hand/ [prache warumb geen wir nit/ vnd gebrauchn vns des wegs

in der fruhe. Jch nam mein plintelin/ bezalt dem wirte das [chlaff gelt/ vnd trat auff
den wege/ wir waren ein weil allo hingangen/ do wardé durch der fonnen auffgang
alle ding erleuchtet/ do lahe ich vleilliglich nach meins gelellen Socraten kelen/ auff
der leiten do ich hette gelehen das [chwert hindurch [techen/ vi [prich wider mich lelbs
du nerrifcher/ dir truncknen hats getreumpt/ lihe Socrates ilt gantz gefund/ wolm
gende/ wo ilt die wunde? woder [chwam? 30 letzt/ wo die dieff vnd frilch wunde/ vnd
[prach 30 jme/ Nit vnbillich lagen die Ertzte/ das den/ die lich vber ellen [chwere vnd
graulam treum firkommen. Dann ich/ der mich geftern vbertruncken/ habe heint

ein [chwere nacht gehabt/ das ich mich noch glaub mit menfchen plat belprengt/ vnd
verunreint 3elein/ Dart30 redt er ein wenig lachende/ du bift nit mit plGt londer mitt
harnwaller belprengt/ Aber doch hatt mir heynt getreumt/ d3 mir die kele abgelchni-
ten wurde/ hat mir doch die kele nit weegethan/ vi habe gemeint mir wurde d3 hertze
herauR gezogen vnd wil mirietzo der atem verligen/ lein mir die knie 3erlchlagen/ vih
[tolper am geen/ vi den gailt 30 erquicken/ beger ich etwas 30 elfen/ So [prich ich/ hie
ift dir bereyt ein friftucke/ vnd mit dem worte/ th( ich mein mantel vom hals/ reich

jme
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jme behend kele vnd brot/ vnd lagt/ do itz wir 30 dem Erlinbaum/ als das gelchehen/
nam ich auch ein wenig daruon/ vnd jne geytziglich ellenden/ lahe ich von innerer me-
gere vnd pleiche onmechtig werden/ allo hette jne die naturlich werm bewegt/ das mir
vor forchte noch an das nachtlich wiitent hore gedenckent/ ein biBlin brots des ich erflte
eingelchoben hette/ wie wol es klein was/ in der kelen beftacke/ weder herauff oder hi-
nab geen mocht/ auch das wir bede allein giengen moret mir die forchte/ Wer wolte
glauben vnder 3weien wandergelellen/ eine on das anderé [chedigung oder verdacht
ertodt werden/ Aber als er die [peile genug verlchlunden hete/ begonde jne lere ztdir-
[ten/ dann er hette eins glten kele ein groR ftuck gelfen/ vand nit weit von dem baum
floR ein lauters bechlin an der farbe dem [ilber oder glaR enlich. Sprache ich fiille dich
von difem milchlGlfen Bronne waller/ Er [tond auff/ vnd an dé ebnen Reine/ boge

er fich auff die knyhe geitzlich begerender 30trincken/ vnd ee er das waller recht mit den
lefftzen berurt/ gieng jme die wunde an der kelé auf/ vnd ward ein tieff weits loch/ vAa
waltzt der [chwam 30rltunde herauR/ gieng gar ein wenig plats hernach/ vi were d°
leibe nahend jns waller gefallen/ hette ich mit den einen fiR erwilcht/ Vnhnd wiewol
[chwerlich an den oberen reyne gezogé/ lo het ich dolelblt meiné wandergelellen bewei
nen/ am waller in das landig erdrich begrabé miellen/ vnd ich erlchrockner mir valte
forchtende/ bin durch mancherlai abwege vnd wiltunge entpflogé/ vnd als were ich
mir eins mords bewillend/ habe mein vatterland haufl vud hofe verlalfen/ vnd mich
willigklich jns ellende begeben/ habe iet30 ein ander weib genomé 30 Etholia wonen-
de/ diRk [agt Ariftomenes.

Aber [ein wandergelelle/ der anfangs/ auB verltocktem vnglauben/ [ein rede ver-
acht het/ nichts/ [prach er/ ift lugerlicher dan dif merlein/ nicht vngerewmbter dan
dile fabel vnd gedicht/ hat er lich gegen mir gewendt/ vnnd [prach/ glaubeft du mit
deinem dapferen anlehé nach diler lugin: fprach ich/ Jch achts nicht vnmJdglich was
vo got allo furlehen ift/ das es allen menfchen maR begegen/ dan mir vnd dir/ vi al-
len menlchen begegen aull gewonheyt vil wunderbarlicher dinge/ vnd bey nahen vn-
mugliche/ die/ o du lie einem vnwillenden lagen wiirft/ glaubet ers nicht/ Aber jn der
warhait/ Jch glaub difem/ vnnd habe es 30 glitem dancke/ das er vns durch lage der
kurtzweiligen luftigen fabell/ jn ein getrechte vnnd gelpreche gefirt/ vnd hie mit den
hertten langen wegk on arbeit vnnd verdries geriten habe/ glaub auch das lich mein
pfert des frewe/ das es mich on [ein vermdden/ biR 30m thor diler [tat/ nicht auff [ei-
nem ricke/ londer auff meinen oren reytenden/ bracht hat/ Allo hat lich vnler gmein
rede vnd wege miteinander geendet/ Wann bede wander gelellen raiten allo abe 30r
lincken handt gegen jren dorffern/ aber ich 30ge hinein/ vnd die erften herbrig ich an-
lichtig warde/ fragt ich ein alt weib die wirtin dar in/ ift icht das die [tat Hypata/ lie
winckt ja/ kenneftu nicht einen Milo gnant auR den alten? lachende [prach flie ja/ Mi
lo heyft er wol der alte/ aullerhalbe des 3wingers [it3t ehr vor der [tat/ Liebe mUtter on
gelpobtte lprich ich/ lage bit ich/ jn welicher galfen vii hauR [it3t er/ fichftu nicht/ [prach
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lie/ die ellferften fenfter die aullerhalbe der [tat herflr fehen/ vnd auff der andern [ei-
ten die thiir gegen dem nechften engen gellin/ dalelbft jn wont Milo/ lteckt vol gelts/
valt reich/ aber vber kargk/ veracht/ ein erloR man/ grollen wiicher mit lilber vnnd
golde treibende/ jhn ein kleins hewRlein verlchloffen/ ftets auff gewine gedenckende/
wont mit leiner hauRfrawen die ein gelellin ilt aller leiner filtzerey/ hat nit mere dann
ein meidt/ vnnd geet alle wege gekleit gleich einem bettler/ Darauff rett ich lachend/
wol vnd firfichtiglich hat es mein Demeas meinethalb bedacht/ der mich wanderen
folichen man bekant gemacht hat/ Jndes haull ich/ keinen rauch oder gftancke darff
forchten/ Vnd mit dem 3ohe ich ein wenig fiirbas/ vnd kome fiir die thiir/ vnd begon
ne an der thiire die velte verrigelt was 30 klopffen/ vnd riffen/ 30 let3t gieng ein dirn
herfiir/ hore du [prach fie der lo hartte halt angeklopfft: was bring(t du fir ain pfan
de/ das man dir darauff leihé loll? biftu allein/ der nit weilt/ d3 wir kein ander pfand
dann golt vnd filber zulallen? verkiinde mir bellers/ [prach ich/ antwort mir vor/ ob

B
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ich deinen herren dinnen finde/ Ja [prach lie/ aber warumb fragftus/ ich will jm dei-=

ne brieff antworten von Corintho von Demea gelchriben.

Hie fragt Apuleius ain alte fraw wirtin in der [tadt Hipata/ wo das hauR Milonis des kauffmans lei/
do zaigt [y jms/ bey welchem er [eines handels nach einzohe.

Theleus der
edle grieche/
hat vor 3zeité
die arme beu
rin Hecalen
nit verfchme
het in jr her=
berg kraut
vnnd rieben
30 ellen.

[Holzschnitt]

Verharre ain weil [prach fie biB ichs hinein gelage/ vnd mit worte verrigelt fie die
thir vand thet flich hinein/ kame vber ein kleyn weile herwider 6ffnent die thiir vand
[prach/ Er vordert dich/ ich 30he hinein vnd fande jne auff ainem kleynen lotter bet-
lin ligend vnd begynnend 30 ellen/ 30 fllen falle fein weib vnd [tunde ein lerer tilch/
do er mir dé gezaigt/ [prach er/ fihe hie ilt die herbera dein/ wol [prach ich/ vi alsbald
antwort ich jme die brieff von Demea/ als er die gelelen hette/ [prache er/ Jch habe lieb
meinen Demea/ der mir einen [o eerlichen galt 30gelchickt hat/ vnnd mit dem hailt er
das weib hinweck geé/ vnd mich an jr [tat ligen/ vn [o ich [cham halb ver3ziehe/ zeucht
er mich bey dem mantel/ lpricht/ litze daherbey/ forcht halbe der rauber ware gar kein
gelchmucke vorhandé/ wir doérffen auch nit hauRrats gen(ig hinein thin/ Jch thets/
redt er furter allo/ dich hette ich der 3zierlichen geftalt deins leibs/ Junckffrawlicher
[chame nach/ eins er beren gelchlechte geboren/ wolkénnen achten/ So hat mirs doch
auch lolches mein Demeas/ in [chrifften verkiindet/ Darum bit ich wellelt vnler klein
heuRlein nit verlchmehen/ lo ift die khamer darneben/ dir ein eerlich wonung/ du lolt
gerne wandlen hin vnd herwider darinne/ in dem vnnleren/ vnler hauRe wiirdt yet3
herlicher vi groller geacht/ lo es lo ein edIé galt empfahet vi decket/ bitte dich/ das du
dir auch erlangelt ein rimreich an3zaiglge lein weltelt d° tugendé/ lo du allo gendigig
eins kleyné heuRlin/ nach Thelei (des 304namé dein Vater auch hatt) tugendé wollelt
dich 3iehen/ der [einer Hecalen arme herberg nicht hatt verfchmecht/ Vnnd als er die
meyde berGfft/ [prach er 30 der magt Fotis genandt/ nimb des galts ptindtelin vand
behalts getrewlich in das kemmerlin/ vnd alRbalde auR dem kalten bringe &l 30 lalbé/
vnd tdcher
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vnd ticher 30 driicknen/ vnd was anders dartzu gehorig ift/ vnd meinen gaft flrein
das nechlt bade/ wann er ilt auff dem verdrofRnen langen wege genlig vermddet/ Als
ich das gehort/ die fitten vnd karckheit Milonis bewegende/ vnnd wéllend mich jme
angenemer machen/ Sprach ich/ nicht dorffen wir d° dinge/ die vns allweg allo nach
uolgen/ o wéllen wir das bade auch wolerfragen/ Aber das mir am nétlichften ift
meinem pferde/ das mich lanfft getragen hatt/ [o nim du Fotis dile grolchen vnnd
kauff jme hewe vnd gerlten.

Hie begreifft Milo den Apuleil/ der wider da von wolt/ doch bey im behelt/ ins bad gieng/ nachmals auff
den vilchmarckt/ kam Pithias der [peifmailter 3u jm/ fragt jn wie theur er die vilchlin gekaufft her/ [agt ers
jm/ lieB er die filchlin auRlchitten/ vnd zertretten/ [traffet den filcher das er die leutte

allo [chunde anff offnem marckt.

[Holzschnitt]

Als das gfelchehé was/ vnd mein ding in die kammer behalten/ gieng ich lelbft 30m
bade/ vnd das ich vns 3ellen beltelte/ firter auff den marckt/ lahe do lelbft einen glté
vilch feyle/ fragt was er koltet/ vii da er ine vmb hundert pfenning bote/ lieR ich dar
uon vnd kaufft funft fir zweint3zig pfenning/ vnd do ich vom marckt hinweg gieng/
volgt mir nach Pithias mein [chil gelelle 30 Athen/ als er mich vber ein weil erkant
lieff er mich ane/ vmnbfieng vnd kuft mich gitlich/ Mein Luci [prach er bey glaubé&/
es ift etwas langk das wir dich gelehen haben/ leider der 3eit das wir von Valtio vn-
[erem meylter kommen lind/ aber was vrlacht dich 30 diler raile/ Sprach ich/ morgé
wirdeltus willen/ Aber was ilt das/ ich frewe mich deins gliicks/ wann ich [ihe bittel
vnd [chergen mit dir/ vnd auch an dir ein welen einem gewaltigen oberherren 3lge-
hérende/ fprach er/ wir find Oberfter Caltner/ [peis vit Baumailter/ vih ob du etwas
wilt zelfen haben/ wéllen wir dir beftellen/ Jch wegerts/ dieweil wir vnlerem nacht-
male/ reilich mit filchen fiirfehung/ gethan hetten/ Aber als Pithias das kerblin er=
[ahe/ [chittelt er die filche vber fich 30 gelicht/ vnd [prach/ wie thewr haltu die weber

B ij
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filchlin kaufft/ Sprach ich kaum hab ichs dem filcher vmb zweintzig pfening abge-
notigt/ als er das hort/ nam er mich bey der hand/ flrte mich wider hinder lich auff dé
marckt/ vil v weme haltu d3z grimpelwerck kaufft/ zeigte ich jme ein alts menlin [aR
in einer ecken/ den [chalt er 30r [tunde/ nach gewalt feins ampts/ wolan wola [prach
er/ jr verfchont weder vnler freunde noch einicher gefte/ das ir o vnachtbare filchlin
[o theur bietet/ vnnd den pldmen des lands Thellalie/ durch thewre der [peis 30 einer
wiltunge machet/ aber nicht vngeltrafft/ wann ich wil machen das du willelt/ wel-
cher malle/ die bolen vnder meiner meilterfchafft gehalten werden/ vnd kert das kérb
lin vmb/ hieR feinen knechtdie vilch mit falfen zertretten/ Sollicher ernltlichen [ltraff
was genlgig mein Pithias/ mir ratende/ d3 ich weg gienge/ Mir gen(igt/ [prach er o
Luci/ von dem alten rachflale vi [traffe/ Als das geendt/ gieng ich entlet3t vnnd gar
verltarret/ vor verwunderung hin 30m bade/ durch meins weilen [chalgelellen glten
rate/ des gelts vnd nachtmals allo beraubet/ Figt mich widerhaim/ in das haus Mi
lonis/ flrterin mein kemerlin/ So kombt die meydt Fotis/ vnd [prach/ der wirt vor=
dert dich/ Aber ich willend Milonis kargheit/ endlchuldigt mich glimpfiglich/ d3 ich
achtet die mGdeé nit mit [peis/ lond® mit [chlaff mlfen votribé werdé/ alR er dif verna/
kam er lelblt/ ergriff vnd begunde mich leuberlich 303iehen/ vnd da ich verzoche/ vnd
mich zichtiglich weret/ Sprach er ich wurd nit ehe hinweg geé/ du gehelt dafi mit mir/
vnd volgt dem wort ein [chwr/ vnnd auff [einer weile beharrend/ flret er mich vber
meinen willen gehorlamen/ 30 [einem bettlin/ vnd mich (itzendé fragt er/ wie gehabt
fich vnler Demeas/ wie [ein kinde/ wie [ein gelinde/ Jch lagt jms alles/ da forlcht er
auch fleilligcklicher vrlfach meiner aulfart/ da ich die gentiglam erzelt/ begund er von
meinem vatterlandt/ von den gewaltigen/ auch von dem landvogt vil 30erfragen/
Nach dem er aber lahe/ das ich der mich muede geritten/ auch muede geredt het/ mit-
ten in worten [chlaferig auffhéré/ vnd im reden ltraudeln/ geduldet er 30letft das ich
[chlaffen gieng/ Allo bin ich des alten Milonis gelchwetzigen vnd hungerigen wirt-
[chafft entpflohen/ von [chlaff/ nit von [peis belchwert/ gieng wider in mein kemmer
lin/ mich (wie ich gewtnlcht) an dierwo legend.

Des andern blchs begriffe/ lumma/ vnd
kurtzer inhalt.

Jn dem Apuleius 30 Hipata alle ort wol bellichet/ alles gelehen/ vnd durch gangen het/ kame er 30 ainer
reichen frawen/ Birrhena genandt/ die |6rnet er erkennen/ in jrem haule het i ein bilde hiiplch gemacht/ des
legt er jraulR/ ift von ir vermandt worden/ das erlich wol hiete vnd verlehe/ vor dem weybe Milonis/
als vor der ergiften zeubrerine/ Fahet an vmb die magt 30 bulen/ vnd erzelet hie jn/ wie vnd was
er fur liebe mit jr gepflegen/ Erzelt auch den apparat vnd koltlichait aines nacht mals bey der
Birrhene/ auch was fir tilch merlin/ vnnd [ablen ob tilch gehalten ey worden/ was
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fir grolfle gelechter aldo auffgelchlagen/ auch wie man 30 lerlt ainen toté
verwaret/ vnd dem warter vnd hieter die nall vnd oren do-

rob abgelchniten werden/ Nach dé Apuleins vo Bir

rhene wider anhaim in lein herberg 30he/ [lich hat

auff der gallen mit erlichen [chlagé/ hat aldo

groR gefar erlitten/ vnnd 30 letlt

ainen dorob entleibt 7c.
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Hie kompt Birrhena Apuleij bale 30 hipata auff dem marckt lampt einem alten erbaren man 30 dem Apu
leio erkant in/ fiert in haime in jr hauR des er hie belchreibt/ was er flr bilde darin gelehé habe/ wie hie [tondt
radt jm er lol der Pamphiles der hauRfrawen Milonis mdllig fteen/ als der ergilchlté zeuberinen.

[Holzschnitt]

ALR balde die Sonne/ die nacht durchtringend/ einé newé tag gemacht

hette/ erwachende kriech ich auR dem bethe fleilliger vnnd vbergiriger

30 willen/ was [eltzam vnd wunderbarlich ift/ vnd achtethe das ich mit

ten jhm lande Thelfalia were/ aldo die kunft der zeuberei auR angebor-

nem gebrauche/ als alle welte einmutiglich fagt/ ihn vbunge gerimet

wirdt/ auch die fabel meins giten wandergelellen Ariftomenes vom

leger diler [tat angefengt/ aber nicht vollendet betrachtet alle dinge mit begierde vnd
fleiR/ Nu was in der der [tat nicht/ d3 ich anlchawender glaubet/ d3 lein/ d3 es w3/ [on
der alle dinge durch zewberei in ander bildnus verwandelt/ vnd allo das ich die [teine
darauff ich gienge achtet auR menfchen worden lein/ die vogel die ich horet/ wunder-
barlich gefidert/ vnnd die Bawm vmb den 3winger/ dergleich auR menlchen worden
gebletert/ Das bronne waller auR menlchlichen leiben flielfen/ glaubet/ das auch die
fewle vnd bilde geen/ die wende red&/ ochlfen vnd dergleiche vihe warlagen/ vnd vo dé
himel vii der Sonnen glalt/ vrblitlich weyllagunge komé wurd/ allo ich verirter vi

von groller begierde gleichentlet3t/ keiné anfang/ ja kain fuR drit meins begires new
er fache findend/ vmbgieng ich alle ding/ doch dieweil ich in [oliché firwit3ze von haul®
30 hauR ftraifft/ kome ich auff den marckt/ vnwillfende/ vnd (ihe ein weib mit vil nach
uolgends gelinds/ dolelblt [chnelle geend/ ereile ich/ das gold vnd edelgeltein in jré Re
cke do eingehefft/ dort eingewirckt/ gab anzaigé/ d3 es ein erbare frawe were/ auf jrer
[eyté gienge ein alt man/ d° [o bald er mich erlahe/ [prache/ bei glaubé&/ difer ift Lucius
vnnd botte mir den kus/ 30r [tunde/ weil nit was/ [agt ehr der frawen in ein ore/ wa-
rab lpricht er geeltu nit auch hieher 30 deiner mater/ vnd graflt lie/ [prach ich [cheme
mich vor der vnbekanten frawen/ errotet/ vi [tunde allo do/ aber lie warffe jre augen
auff mich. Sihe [pricht fie/ hie ift deiner frummen vnderbaren ballen mtter. Saliua
genant/ dan fie erkant jn an [einem geraden leibe der gleich jns richt [cheit/ als [o ma
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ein ding mit fleiB macht/ einander gemeR/ giter malle gerade/ was diinne/ réRlecht:
ein liecht hare/ lpreckelicht augen/ aber wachend/ vnd wie eins adlers [cheynend/ auff
alle leiten/ ein 3ierlicher hiiblcher vi lteter gang/ vnd fie redet fiirter. Jch o Luci/ ha=
be dich mit difem meinen henden erzogen/ wann warumb nit/ Jch bin deiner mdtter
nit allein gelipt/ fonder mit jr auch erzogen worden/ wann wir lindt bede von dem ge
[chlecht Plutarchi geborn/ vnd haben ein fewgammen gelogen/ allo jhn [chwelterli=
cher frelintlchafft miteinander auffgewachllfen/ vnd anders nicht vnderlcheidet vns
dann die wirdigkeit/ das lie einem Edlen/ ich einem gemeinR man verheirat [ein wor-
den. Jch bin die Birrhena/ der namen du als bey den deinen offt vermeldet/ in geden-
cke bilt/ Darumbe gehe troltlich in mein herberg als jhn dein eigen haulR/ dart3d/ als
durch verzugk der rede mir die rite vergangen was/ [prich ich/ das ley ferr vonn mir
liebe bale/ das ich meinen wirt Milonem begeben on alles verlchulden/ louil aber mit
fdgen mage gelchehé&/ wil ich fleiR haben [o offt mein wege hiefiir [tet/ nit firzigeen/
ich habe dann vor 30 dir eingekert/ Dieweil wir loliche vnd dergleiche rede halten vnd
ein wenig [chrite gegangen warn/ kamen wir in das [chén hauB Birrhene/ das vber:
[chéne verhofe het/ vnd in den vier ecken ftunden lewle/ daran bilde der flighafften got
tin auffgericht waren/ auch ander bilde an den kragkltein mit auBgebreyten fligeln

Volgt neben wegig doch ongeen/ mit vnlteten driten eylende/ klebten nit als wolten fie bleiben/ fun
3G dieblchrei  dern jet3o hinfligen/ dargegen vber jn der mitten ein bilde der géttin Diane auR Mar
r;igB?riizs:; melltein gemacht/ darauff was d3 gant3 gewelbe gelchlolfen/ warlich ein wol gmacht
des Apuleij bilde in fliegendem gewande/ loblich herfiir geend/ entgegen den eingeenden/ vnd [ei-
balen. ner gotlichen Maieltat halb erwirdig/ 30 beyden der gottin leytten/ wapneten [lich

hunde/ dielelben hunde waren auch [teine/ den brannen die augen/ [pitzten die oren/
ftauckerten mit der nalen/ pleckten die 3ene/ Vnd ob du in der nahe einen bille horelt/
wiirdeltu mainen/ es were aul} des [teins kelen gangen/ darin dan der wolkiinnende
meilter der es gemacht/ alle kinlte leins handtwercks hat [ehen lallen/ waren die hun-
de geftalt/ als ob fie ietz0 anfallen wolten/ widerltrebten mit den hindern/ vnd [talten
lich 30 lauffen/ mit dé vordern filfen/ 30 rucke der gottin/ geet vberlich ein ftein gleich
einem gewelbe/ mit mole/ krewtern/ pletern/ vnd geltretllen/ mit weinpletern vnnd
Bawmlin/ von [teinwerck pluend/ darin ein [chein eins [chatten von dem glalte des
fteins/ vnder dem ewlerften f[ymbs des lteins hangen 6pffel vand trewbel meilterlich
auBbereyt/ die die kiinfte der natur nach volgende/ gleich der warhait enlich gemacht
her/ Du meineflt [o ihne der moltreich herblt/ zeitiger trewbel farbe gegeben hette/ du
mochtelt etwas darab bréchen zeellen/ Vi ob du die bronnen die bey der gbttin fillen
hinfliellen/ geblckt/ anlchawen/ wiirdelt du lie/ gleich den trewbeln/ lampt andern

(in dem fie fich der warheit vergleichenn) gleich ob lie wegig leien/ glauben/ in mitten
des laubwercks des [teins/ wirt gelehen ein bildnuB Acteonis lein gelicht fleilliglich
vber die achlfel werffende/ vnd ietzo anlachende ein hierlch 30 werden/ harret in dem
ftein wann [ich die Diana wélle jm Bronnen walchen/ So ich diR alles mit lufte fihe
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vnd widerfihe (lpricht Birrhena) diles alles ift dein/ was du fihelt/ vnd mit dem wor-
te gebote lie den anderen allen/ wann [lie hette heymlich 30reden/ hinweg 3ligeen/ Als
die abgetriben [prache [ie. Bey difler gottin o aller liebfter Luci. Jch fércht dein ler lorg
faltiglich/ Vnd als mein eigen kind/ beger ich dich gewarnet/ hlet dich/ vnd hit dich
nur wol fleilfliglich vor bélen kiinften/ vnnd vor den [chentlichen laftern der Pamphi-=
les/ die des Milonis (den du deiné wirt nennelt) hauRfrawe ift: ein berimbte zewberin
dan aller [chwartzé kunfte wiirt fie ein meifterin geglaubt/ die mit kleinen eltlin/ [tein-
lin vnd dergleichen/ durch freuele verniblunge/ alles diB liecht d° geltirnten welte in die
tieffen helle vnd alte vinfternus ertrencken vnd werffen kane/ Vnd (o [chierft lie einé
wolgeltalté jungling erflicht/ gewint fie ine lieb vmb [ein [chonheit/ wirfft jr augé vi
linc auf jne/ ftelt fich 30 jm frelintlich/ lprégt an [einé geilt vi mat/ legt jm allo ewige
fuBeylen/ in briinltiger liebe/ vi alR dan/ die nicht jrs willens lind/ flie verlchmehende/
verkert lie die/ 3urftunde in [tein/ oder in ein iedes ander thier/ etlich ertodt fie gar/ diR
ift dir
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ift dir fleiffliglich 3Guerhdten/ wan [ie brynt ewiglich/ v du jung vnd hiiblcher/ bilt jr
enlich/ di redet mit mir Birrhena: gnug lorgfaltiglichfir mich: Aber ich [unft on diR
furwitzig/ alR balde ich der zewberey gewiinlchren namé erh6rt/ habe mich vor Pam-
philes fo gant3 nicht 30 hGté gdacht/ d3 ich willig (vor frewdé auff hupffende) begert/
mich mit reichem lolde vnd® loliche meilter(chafft 30begeben/ vi mit [chnellem [prung
in dielelben tieffe mich 30 vberltirtzen: vii darumbe eylend® vii vnbefinter 16Rt ich mich
aul’ jrer handt/ [am einer ketten/ gelegent [ie balde/ eylet gelchwinde 30 d° herberg Mi
lonis/ v dieweilich als ein vnlynniger eylet/ [prach ich Luci erwache vnd biB bey dir
felblt/ du halt ein gwiinlchte gelegenhait/ vi wie du lang begert/ magltu yetz dein her
tze erfiillen/ mit lofen fabeln/ leg nur hin kindRforcht via greiff weiBlich die dinge lelblt
an/ vermeyde mit deiner wirtin 30 Bllen/ vi verlchon deines fromé wirts Milonis
eeliché bettes: Aber mit der maide Fotis verliche dein hail fleilliglich/ wan fie ift wol ge
[talt/ geyle vi freche/ vii abents wan du [chlaffen gehlt wirt fie dich ihn dein kemmer-
lein fieren/ wirdt dich glimpfflich via [chmeichelend niderlegen/ v lieblich gnug 30de
cke/ via dein haubt kiilfen vnd vngerne hinweg [cheiden/ mit jré angelicht erzeigt die lie
be/ offt [tillteend/ hinderlich lehen/ Got gebe das es glt/ gliicke vnd heyle ley/ Es ge-
he nur furfich/ es kan nit vnglicklich lein/ man verfuchs allo mit der meide.

[Holzschnitt]

DiR mit mir [elblt redend kame ich fiir die thir Milomis vi als ma [pricht. falle mir
30 meiner eigé vrtheile finde wed® dé Miloné noch [ein haulRfrawé doheymé/ londern
allein mein liebe Fotidé/ die bereitet jrer herlchaft gehackt fleilch/ in einé hafen mit br
he/ vi rifltet dé [chencktilch mit wein/ do roch mir in die nalen die wolgelchmack [peil
lie wz mit einé kitelreinigklich gkleidet: vii mit einé [chneweillen furtiche etwz hoche
biR vnd? die briilte glchlrt3zt/ rieret vmb die hefen mit jrn hiiblché hédlin/ vo loliche an
blick/ bin ich v°ltart/ vih v®wunderéd geltadé. Es [tadé auch die glid® die [tnfté pflege 30
ligé: 30 letzte [prich ich 30 jr: wie hiblchlich vih wielo gar [ewberlich regltu die hefé [amt
den hindern/ wie ein gehénigt elen bereiteltu/ felig ift der dé du wiirdelt glinnen einen
finger darein 30 tuncké/ lprach die glimpfig Fotis/ funlten auch frélichs gelchwetze/
weiche hinderflich du armer aufs weitelt/ vo mir/ gee vo herde/ dan ob dich mein fewer

Hie kul3t der
Apuleius die
kuchenmaid
Fotis/ bllet
vmb fie/ bi
fie jm 30 wil
len wardt.
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halt nur ein wenig rdren/ wiirdeftu vonn jn wendig brinnen/ nyemant wiirdt dir die
hitze lelchen/ dann allein ich/ die wol kochen vnnd betten kane/ mit dem/ fahe lie mich
ane vnd lacht/ aber ich bin nit ehe hinweg gangen/ biR ich alles jr welen vnnd geltalt
abgelchatzt habe/ Vnd was lolle ich vom anderen lagen: Jch der allewege flei ghabt
habe das haubt vnd hare embliglich erftlich vornen vnd darnach da hinden zUbelich-
tigen/ hab folichs vrtheils bey mir gewill vnd ftete vrlache darumbe fiirgenomen/ das
difer der vorderer teil des leibs als am tage ligend/ vns 30 gelicht kombt/ vnd was an
anderen glidern/ die frolich farbe eins 3zierlichen kleids/ that das that am haubt der
angeborn [chein/ Etliche jhr 3ierheit vnd [chéne 30beweren/ thun die kleider gar weit
aul/ legen ab jhren gelchmucke/ jhre nackete [chonheit ehen 3dlallen/ frembd vnnd
das leltzam ilt 3Glagen/ Wan du einer mynniglichen vnd hiiplchen frawen haubt/

der locke berauben/ wiirdeftu jrem angficht die angebornen wolgeltalt gar benemé/
Ob fie [chon vom himel geltigen/ im mere geborn/ vnnd im waller erzogen/ ja [prich
ich/ ob lie Venus lelblt mit der laumung aller gnaden/ vnd holtzleligkeit vmb geben/
vnnd jr alle vélcker der begierden vnnd liebe nachuolgten/ jn iren guldenen giirtel ge-
[chmuckt/ nach Cynama riechend/ vnnd vonn Ballam trieffende/ wurd lie dannoch

vnd [chelitzlich kal herfiir geen/ mocht auch nit wolgefallen Venus lelbs jrem Vulca
no/ Wann aber das hare wolgefarbt/ mit liechtem [chein erglaltet/ da lelichtet es be-
wegt lam der lonnen glaflt/ vnd gibt ligende einen widerlchein/ Vnnd herwiderumbe
verendert es [ich gegen dem gelicht/ iet30 als golt [cheynende/ belchatwent wiirdt ehs
honig gefare/ jetzo von rechter [chwertze grin farb/ wie die tauben an den hellen/ So
es dan mit Arabilcher lalben bereifft/ oder mit einem [charpffen kam gekembt/ vnd

30 lamen gewunden dem lieben vnder augen komt/ gibt es gleich einen Spiegel einen
lieblichen anplicke. Wie dann [o es dicke ift/ vnnd es der windt biR jn die [chettel iagt/
oder [o es langk ilt/ auBgebreytet vber den ruck fleiRt/ vnd 30 letlte ift das hare in den
wierden/ das ob ein frawe mit golde/ kleydung/ Berlin vi aller welte gel[chmuckt we-
re/ es [eidann das fie das hore gelcheytelt habe/ mage [ie nit geziert angelehen werden.
Aber mein Foris/ macht der vngelchmuckt gelchmucke/ holtzlelig/ Wann [ie hette
dicks hare/ dalflelb heraul gelallen/ hienge jr vber dé hals leuberlich auff d3 gelchlrt3t
ober kleide ltollende/ Vnnd am ende ein wenig geflochten/ Was mit einé knoten 3
oberft jn die [cheitel geftrickt/ Do mocht ich nit lenger den wollult meiner begierde ver
halten/ londer blickt mich nider vnnd kuBt fie an das ende/ dahin das hare geknUpfft
was [GRBlich/ Aber fie krumbt den hals/ vnd gegen mir gekert/ lahe mich [chelchs an/
fam wolt fie mich bey(fen/ hérftu junger ltudent prach fie/ ein fielfes vnd bitters ver-
[Gchen thaftu/ hat dich das du von der vberigen [Glligkeit des hénigs vnd [Gfes nicht
ewige bitterkeit [chlyndeft? fprach ich/ Wie o/ du mein wunlame/ ich bin willig lo 30-
uor mit einem kaGBlin erquicket/ ob difem fewr gefteckt/ gebraten 30 werden/ vnnd mit
dem worte lie vmbfange/ begunde fie 30killen/ vi als jetzo jr lieb 30 der meinen wur=
tzelt/ ilt lie (geneigt 30begirligkeit) erbleichet/ Jch verdirbe lprach ich/ vnnd bin all=
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gereit verdorben/ Es [ey dann das du mich gnadelt/ dart3u redet lie/ mich widerumb
kilfende/ BiR glts mlts/ wann lich vergleicht mein wille dem deinen/ fich lolle vnler
wolluft nit lenger vorziehen/ dann (o [chierlt es nacht wirt/ willich bey dir lein/ nach
[olichen reden haben wir vnns gelcheiden.

Es w3 aller erlt mittag wordé/ da [chickt mir Birrhena jr [chencke/ ein gt [chwein
lin/ funff hennen/ vnnd ein krick mit altem koltlichen wein. Do berdfft ich Fotidem/
Sihe/ [prach ich/ der wein der bullchaft reitzer v erhitzer/ komt flelblt/ difen wein wél
len wir allen auBtrincken/ das er vns die [chame vertreibe/ vnnd freiidig mache/ Die
[chiffart der Bullchafft darff nicht ander riiftunge/ dann das vber nacht die ampel
vol dls/ vnd die Becher vol weins l[eyen/ den vbrigen tage haben wir 3um bade vnnd
nachtmal 30 vertreiben/ ich gebetner/ bin ob meins glte wirts Milonis vbel bereyté
tifche gelellen/ meynlt ich mochte lein weib anzilehen vermeyden/ der warnung Bir-
rhene jngedenck/ vnnd do ich dannocht mein augen auff lie warff/ forcht ich mich/

fam
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fam hette ich inn die helle gefehenn/ Aber Fotiden 30 tilch dienende/ hab ich [tets ange-
[chawet darinn mein hertze erkdlt.

Wie Apuleius ob dem tifch Milonis vnd Pamphile leiner hauBlrawen/ nur auff die dilch dienende kuché
maid Fotidem ein auge hett/ auch wie Diophanes der warlager all lein gt inn ainem [chiff bruch verloren
die morder jm das vberig genomen vnd leinen brider Arifluatum erftochen.

[Holzschnitt]

Vh als es iet3o0 abent was worden/ [prach Pamphiles das liecht anfehend/ Ey wie ein
groller regen wirt morgen kommen/ vnnd als der man fragt/ wie [ie das welte/ ant-
wort lie/ das liecht weillagt es/ 30 lolcher antwort lachend/ wie ein grolle warlagerin
[prache er/ haben wir an dilem liecht vberkommen/ das lie des himels henndel/ vand
der Sonnen liecht/ von difem leichter [chawet/ Dart3( redet ich/ das leind die erften
bewerunge/ des warlagens/ vnd nit ein wunder/ Dan wie wol das ein klein fewrlin/
vnd von menlchlicher handt gemacht/ lo ift es doch ingedencke des grélfern vnd him-
liflchen fewrs/ als [eines vaters/ vnd was dallelbe 30 oberlt in der |Gfft thon werde/ d3
es dallelb auB gottlicher offenbarung/ wille vnnd vns verkiinde/ wann 30 Corintho
ift ietzo bey vns ein frembder warlager/ der durch die gantzen [tatt/ mit wunderbarli
chen antworthé forchtlame vii heimliche 30 kinftige ding warfagend/ gelt verdient
hat/ welicher tag die heyrat beltetig/ welcher die bewe mache langkwerig/ welcher dé
kauffman gliicklich/ welcher dem wanderer feyerlich/ welicher der [chiffart bequeme
lich/ mir hat er auch 30 letlt/ wie es mir auff diler reyle 30lteé lolt erfragéd/ vil glagt/
vnnd lere wunderbarlichs vnd [eltzams/ ietzo das ich eren gnug haben wurde/ das ich
ein grolfe hiltorien vnd vnglaublich fabel/ vnd bicher wurde [chreibé&/ Dartz( [prach
Milo den kopff [chiitelennde/ wie ilt er geltalt von leibe/ oder wie ilt er genandt/ es ilt
gewill der warlager/ gerade [prach ich ilt er vnnd etwas brawn/ Diophanes mit dem
namen/ der ifts [prach er/ vnnd kein ander/ wann er hat auch hie vilen/ vil der gleich
C
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gelagt/ vnnd als er nit wenig pfenning/ londer glte lone erlangt/ ift jme ein vnfale/

ja ein groR vngeliick zGgelftanden/ wann eins tags/ als vil volcks gerings vmb jne [td

de vnnd er den vmbltendern warflagt/ ilt ein lederer ein kauffman 30 jme kommen/
begirlich ein gliicklichen tag leiner auRfart 30 vernemen/ vnd als er den auRerwelten
tage jme 30 geeygnet/ der Lederer den bewtel ge6ffnet/ das gelt herauR gelchit/ vnd
hadertpfening gezelt hette/ 30 lon des warlagés/ Sihe o tringt 30ruck hinzl ein ed-
ler jiinglinge 3uckt jne bey dem mantel/ vnd jne herumgekerte/ kuBRte vi vmfienge er
hertzlich/ Vnd als er 3Guor jne wider gekuRRte/ hies er jnebey lich nider litzen/ ab leiner
vnuerlehen gegenwertikait erfchreckende/ vnd der gegenwertigen lachen vergellend/
[prach 30 jme/ furwar du bilt vns gewiinlcht kommen/ dar3u der lelbe der ander/ ebé
auff dé abent/ Aber [age mir herwiderumbe brider/ da du eilend auR Euboea bilt ge
[chifft/ wie es dir auff dem waller vi lande 30 geltandé ley/ dartz0 antwort Diopha-
nes der berimpt warfager [eins gem(ts ein rechts weibe vnd nicht bey jme lelblt/ vn=
[eren feinden [prach er/ vnd allen vnleren widerfachern/ [olle ein lolche grawlamme
vh lanckwerige [chiffart 30Mt6/ wan d3 [chiff darin wir gefaren ind/ von den wellen
zerlchlagen/ baide rader verloren/ ift [chwerlich an das ein Land geftollen/ vnnd er=
truncken/ haben wir alle ding verloren/ vnd kawm auRgelchwummmen/ vnd alles das
wir durch erbarmunge der vnbekanté/ oder durch gunlte der fretGde heraus gezogé/
haben vns die Rauber genomen/ vnnd den mein einigen brider genant AriBuates/

als er in widerftonde/ vor meinen augen von in ermérdt worden/ Die weil er dile ding
noch traurig laget/ klaubt der lederer die pfenning wider 30 [amen/ die er dem war-
lager 3lgelchetst hette/ vnnd flohe dauonn/ Aller erlte erwachte Diophanes vnnd
erkante lein vnuerfchamt lafter/ do er auch vns alle fo vmb jne ltindé/ [ahe laut vnd
hénilch lachen/ Aber dir allain Luci herr/ habe der warlager recht vand war gelagt

[ey lelig/ vnd volbringe dein reile gliicklich/ Als Milo von lolchem lange redet erlewff
tzet ich heymlich vnd 3lrnet mit mir lelbs nit ain wenig/ das ich hette vrlach geben 13-
gem vnbequemen gelchwetze/ einen glten thail des abennts vnnd [eins gewunlchten
geprauchs darob verloré/ 30 letlt thet ich die [chamlchich au/ fprach 30 Milo/ es leide
Diophanes lein vngliicke/ vnd was er den leibten abgenomen/ d3 verlies er 30 waller
vnnd 30 lande/ aber mir/ der noch von der geltrigen maden [chwach bin/ gib vrlaub
delt zeitlicher [chlaffen 30 geen.

Vnd mit dem worte [chiede ich abe/ gieng in mein kemerlin/ fande do lelblt die [peile
luftlich zaberaitet/ vnd der knecht beth weite hindan getragen vnnd das mein an der
erden ligende/ auff meynung das fie kain gerewlche bey nacht héré méchten/ bey mei
nem bettlin [tdnde ein tilchlin/ vnd darauff was 304m nachtmal vberbliben/ vnd groR
kraufen/ halb vol wallers/ darbey ein legel oben weite offen/ darauR was gut [chen-
cken/ dz was der fechtenden ballchafft gite riiftung/ als ich mich gelegt/ lihe fo kombt
mein Fotis die jr frawé [chlaffen geflrt hette/ vi wirfft mir 30 rolen krentzlin/ trage
rolen in der [chos/ kuBRt mich freuntlich/ beltrewet mich mit plime/ begraiff ein triinck
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gelchirre/ goR warm waller doriiber/ vnnd reicht mir trincken/ vnd ehe ichs gar auR-
gelupft/ nam fie mirs gltlich/ das vberig durch die leffetzen (mich anplickend) [Gfig-
klich verflchlinden/ 30m anderen vnnd drittemal vnnd offt eins vmb das ander/ drin-=
ckend/ vnnd ich nicht allein meins gemts/ londer auch meins leibs geyle angericht/
[prache 30 meiner Fotis.

Als du
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Hie kompt bey nacht Fotis die kuchenmaid 30 dem Apuleio wie fie jm gezilt het/ wirfft jn mit rolen kren
tzen/ pfleget der liebe biR an hellen morgen mit jm/ wirdt auff einem abendt von Birrhena 3lgalt geladé/
do lebt er frilch im lauR.

[Holzschnitt]

Als du fichft/ bin ich 30 dem [treyt/ den du mir on feinds brieff 30 entboten halt ge-
[chickt/ wann als ich den erften pfeil des witenden gots Cupidinis jn mein hertze em-
pfangen/ habe ich meinen bogen gelpant/ vnd forchte/ das icht die lef 3erbreche von
vberlpannen/ aber d3 du mir deltmere 30gefallen leblt/ lalle die locke auR/ vnd inflie-
gendem hare vmbfahe mich lieplichen/ On verzugk thet lie das gelchirre alles vom ri=
[che/ vnd mit auRgepreyten hare/ jungeftalt der Gottin Venus die das more bewegt
geformiert/ ltayg fie 30 mir an das bettlinn/ lich bey mich legend/ der fruchte der liebe
[ettigend/ billolange wir die nacht wachende vnR gegen tage vertriben/ haben der-
gleichen nachte nachuolgend etwo uil 30gericht/ Vnd es begabe [ich eins tags d3 mich
thett bitten Birrhena gar vleilligklich/ das ich bey jr 3am nachtmale lein wélt/ vand
als ich mich vleiffigklich auRredet/ verfagt lie mirs vrlaub/ darumbe was note/ Fotis
vor 30erlichen/ jren willen vnd rathe 30 vernemen/ die lelbe wie wol vnwillig das ich
eins fingers brait vo jr gienge/ glint fie mir doch gtlich ein wenig aull dem leger der
bullchafft 30 reiten/ Aber hére du [prach fie/ hitt dich kumb deltzeitlicher vom nacht-
ellen herwider/ wann von witender auffrir der frifchen jinglingé/ mit verdruckag
gemeines friden/ wurdeftu lehen/ belchedigte/ hin vnnd wider mitten inn den gallen
ligen/ vnnd mag der Landtvogt der 30 weit gelellen ift/ die Statt [ollichs betrangs
nitt entheben/ o mdcht dir darumbe das dulcheinbar nachgeftalt/ vand das du frem
de bilt/ veracht werdenn. BiR onn lorge [prach ich mein Fotis/ wann 30 dem/ das ich
meiné wolluft fremder [peile nit vorletze/ lo will ich dich auch diRer [orge ledige/ durch

C ij
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zeitlichs heymhergeen/ will aber gleich wol nit allein geen/ lundern mein [chwert auff
dit leiten gebunnden/ 30 [chiitzung meins hails mit mir tragen/ Allo bereitet/ beualhe
ich mich 30 dem nachtmale/ alda was ein mercklich zale d? jhen die ellen lolten/ vnd als
bey einer mechtigen frawen der plim der Stat/ [tunden beth von Cithein holt3 vnnd
helffenbein glitzende/ mit guldin klaidern bedeckt/ grolle becher/ von mancherlai wol
geftalt/ v gleicher koltlichait/ das glas wercklich gelchlolfen/ da gemalter Chriltal/
dort geberts lilber/ vnd [cheinends gold/ augltein meilterlich auRgehilert/ vand was
man lunlt nit maché kane d3 was da/ etwo vil knecht zierlich geklaidet/ vil richt luft-
lich flrgetragen/ knechte mit kraul gemachten haren/ [chon angethon/ boten den
gelten offt auR edlem geftein gemachten drinck gelchirren mit altem wein 3atrincken/
vnd als man die liecht hinein trig warde lichs reden ob tilch meren/ 3 fliellends laché
gutigs [chertzen vi gelchwet3ze hin vnd wider/ So lpricht 30 mir Birthena/ wolbequé
lich wandelltu in vnlerem vatterlande/ wann ich weil/ das mir alhie mitt Templen/
Badern vnd anderen wercken/ alle andere [tete weit flrtreffen/ wes man geprauché
fol/ habé wir vberflillig/ wir habé gewile freie mdlligkait/ auch hendeliche arbeitfam
kait/ fo vil Rdmer hieherkormen/ ilt es inen [itlichen galte geriwige wonung/ als auff
einem lufthaule gewelen/ auR allen landen zewcht manz( vns vmb lufts wille/ dartzu
redet ich/ es ilt war/ wai niendert hab ich mich freyer zelein geacht/ dan hie/ aber ich
forcht lere/ daneben die finftern vnd vnuermeidelichen helltete der [chwartzen kunlte/
wann man [agt/ das die todten greber nit licher leien/ [under das an dem prantlteten
do mit die rodté leibe verprenné gepflegt vi in dé brandtftiitzé d° todte/ wes vnuerbrat
vberbliebé vi ablchnit von den todten/ 30 belchedigung d° lebendigen gellcht werdé/
dieles befltetigt ein and?/ ja [prach er/ es wirdt hie keins lebendigé menlchen verlchont/
vih weild nit were es ilt yet3o [o hart blchedigt/ ja gar ermordt wordé ift/ in des o wirdt
die gantz wirtlchafft vbermellig lachen/ vnd lehen alle an einen/ auff einem ortte in
einer ecken litzenden/ der von jr aller gelechter belchemt murmelt/ do er wolt aufflte
en/ Mein Telephron [prach Birrhena harre ein wenig/ vnnd nach gewonhait deiner
hoflichait eréffne vns dein fabel/ das difer mein lone Lucius/ von deiner kurtzweili=

gen rede erlufltet werde/ Auch du mein frawe [prache er: vermanelt mich jn dem ampt
deiner erbarer gltheit/ es ift mir vnleidlich jr etlicher hochmt/ allo was er erzlrnet.
Aber als Birrhena anhielt jne bey [einem heyle belchwerend/ hatt lie jne bezwungen/
wider [einen willen 30lagen/ er thet/ als fie wolte/ vnd als er die kleider z0famen gewi
ckelt/ de arm dorauff geltewrt/ allo auff gericht im beth/ ltreckt er von jme die hand/
vh wie die Sprecher [pit3t er einé finger/ die vndern 3wen finger/ in die hadt biegendt
vnd den daumen lenfftiglich auff hebend/ Sprach Telephron.

Jch ain vatterlofer/ bin von Mileto auff ein olympen/ das ift/ ranfpil gezogen/
vnd nach dem als ich auch inn die [tete diR gerimbten Lands begerte 30 3iehen/ vand
das gant3 landt Chelfalia durch wandert het/ kam ich 30 meinem vnglilcke/ gen La-
riffa/ vnd do ich alle ding durch ltrewet/ die 3erung dinne was worden/ vnd ich hilffe
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meiner armut [lchet/ [ahe ich mitten auff dem marckt einen geraden alten man/ der
falle auff einem [tein/ vnd rafft mitt lauter [tim/ Ob einer eins todten wél haten der
veruertrag flich vmb den lon/ vnnd allo [prache er 30 einem jeden der firgienge/ was
erfare ich hie/ fprache ich/ pflegen icht die todten hie hinweck 30fliegen/ Sweig anne-
wort er/ wan du bift ain lauter kind/ vi falt frembde hie/ vnd darumb billich weiftu
nit das du inn Thelfalia bift/ do die 3ewberenden weiber allenthalben den todten die
munde abbeilfen/ wann dalfelbe lind 30 biB vnd werckzeig der [chwartzen kunft/ Da
gegen redet ich/ Sage [prach ich was vnnd wie ilt die grawlame h(t.

30m
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Hie kompt Apuleius gen Larilla/ vand verdienet aldo etlich gelt/ das er ein todten geh iethet het/ [chligen
die knecht jn 30m hauR mit knitlen auB/ vnd nemen jm das gelt.

[Holzschnitt]

30m erften [prach er mGR man die gantzen nacht fleilligklich wachen/ mit offnem
vnd vnuerkerten awgen/ auff den todten leichnam lehen/ kein awg daruon wenden
auch nitt vber ein feitten [chilhen / darumb das die liftigen trignerin fich inn bildnus
eins jeden thiers verkerende heymlich hinbey kriechen/ allo das lie auch die awgen der
Sonnen vnd gerechtigkait leichtlich betriegen/ wann eins vogels/ vnnd eins hunds/
vnd mewf(e vnnd dart3d auch mucken bildnus than fie an/ dann mit graufamen leg-
nen/ machen [ie die hiiter [chlaffende / vnd mag niemand gnlig erzelen/ die behendig
kait die dife bolen weiber 30 jrer begierde erdencke/ vi ift doch der lold diler gefarlichen
arbeit nit grolfer dann ye ainem vier oder beyleiffig fechs guldin/ vnd hére/ das ich
nahen vergellen hette/ vand ob einer den leichnam morgens nicht gantz wurde wider
anntworten/ wes dann daruon gebrochen oder gemindert were/ dallelb alles maR er
von [einem leib erftatten/ do ich diR vernam/ ermant ich in meinem gemut/ vnnd 30r
ftunde gieng ich 30m auBlchreier/ Nu hére auff [prach ich 3ulchreien/ dir it ein hieter
bereyt/ lage was ift der lone Tawlent pfenninge [prach ehr werden dir hinnderlegt/
Aber hére du Jinglin behite fleilligklich/ den leichnam des Jiinglings des Firften
der Stat behutt wol vor den bdlen Geyren/ Gawcherey [prach ich fagftu mir/ vand
lawtere lugen/ du lihelt hie an mir einen [tarcken mennlchen vnnd aigentlich ein
vnuerlchlaffnen/ [cherpffers gelichts/ dann ain Luchs vnnd voller awgen/ Jch het
te es kaum geendt/ 30rftunde flret er mich inn ein haul deR thiire waren verlchlagen

C iij
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durch ein klein hinderttrlin/ rafft mir hinein vnd jn einem verlchloffen finftern kem-
merlein/ zeigt er mir ein bettlin darauff der todt lag/ ein frawen weynend jn [chwart3z
gekleidt darbey (itzent/ diler [prach/ er ift deins mans 30hdten/ gehertzen hafft herein
gangen/ Thete [ie das hare das jhr fiir die augen hienge dannen/ auch jm leide/ jr wol
geftalt angelicht herfiirthunde vnd mich anfehende/ lihe ich bit dich lprach lie/ wie ein
vrwach ampt du annimft/ bi on lorge fprach ich/ lihe das du mir dieweil einen kran-
tze machelft. Alda ftunde fie 30 [tund auff vnd flret mich in das kemmerlin/ do lag die
Leich mit weillen tlchern bedeckt/ vnd als jhener liben gezeligen hinein geflirt hette/
entdeckt ers mit der handt/ vnd als lie jn lange genug beweint/ die gegéwertigen jres
glaubens ermant hette/ wile fie alle ding mit engften/ die wort die lie mit fleiR erdach-
te/ [chreib ein ander auff jhn ein taffellin. Sihe prach lie die naR ilt gant3/ die augen
vnuerlert/ die orn vnbelchedigt/ die lefftzen vnuerlet3st/ das kin velte/ vnd jr frommen
lewte gebt des kuntlchafft/ vnd mit dem worte/ als [oliche tafel verlchlolfen/ [cheid lie
von dannen/ Aber ich [prache frawe heil raichen wes vns note it/ darz( lprach lie/
was leind die lelben dinge/ ein vbergrolle ampel [prache ich/ vi 6ls 3um liecht genug:
waller vnd ein trinck gelchierr vnd einen deller mit vberbliebnem ellen/ Da [prache lie
den kopff [chlagend: gehe hinn ege du narre/ der in dilfemn hauB bey der leiche nachtmal
vnd vberbliebens elfen fuchelt/ darin ietzo in vil tagen kein rauch ilt gelehen worden/
oder meynltu das du hieher vmb ellens willen komen [leiflt/ der billicher weynen vnnd
trawren an dich nemen loltelt/ nach dem [ahe [ie die meyde an/ vnd Mirrhene [prach
lie/ gibe here die ampel vnd 6l wol fiirderlichen/ vnd lo du den hter herein belchlollen
halt/ [o gehe 3ur [tunde hinweg. Allo verlaRner/ 30 trolt des todten/ mein augen rey-
bend/ vnd 3um wachen ber(fft / kiirtzt ich mir die weile mit gefange/ vnd als der abéd
kame vnd darnach die vinfter nacht/ ward ich mir fere férchten/ danne in wilele hin-
ein kriechend fich bey mich ftelt vnd mich ftrangs anficht/ das/ das o klein thierlin [ei-
ner trutzigkeit halb mich entriift/ 30letst [prach ich alfo 30 jr/ wan hebftu dich/ du ver
unreints thier vnnd verbirglt dich 30 andern deins gleichen mewlen ee dann du vnler
macht empfindelt/ Wann hebftu dich/ flie gieng hin weg vnnd thet lich aul dem kem-
merlein/ onlengern verzugk/ erdrenckt mich der [chlaff in die tieffen helle/ allo d3 der
got Appollo lelbft 30 Delphis nit leichtlich hette erkennet: da wir bede lagen/ welicher
mer geltorben were/ Alflo ich todter felbs vnd dérffender eins hiieters/ was nahe [lelbs
nicht da/ vnd als die hanen wie lang noch nacht were auRlchrien/ Erwacht ich/ vnd
von groller forcht erfchrocken/ Lieff ich 30 dem todten leichnam/ lelichtet hinzl/ ent-
decket lein angelicht/ belahe alle ding vand fande die vnuerlert/ Do kame das arme
weib weynend/ rumpelt hinein in englten/ mit den geltrigen gezetgen/ fiel zur [tunde
vber den toten leichnam/ vnd als [ie ine vil vnd lange gekiilte hette/ belichtiget lie bey
dem liecht alle ding/ keret fich vmb vnnd vordert Philodelpotum/ hieB ine dem glten
hater onuerzugk leinen loldt geb/ vnd als er mir den gebe/ prach lie/ Grolfen dangk
jingling fagen wir dir/ vnd bey glauben vmb deines fleilligen dinfts willen wéllé wir
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dich vnder anderen vnleren dieneren zelen/ darzd antwort ich/ vnuerlehens gewynfR
halb erfréowet/ vnd ab den [cheynenden guldin die ich in der handt auffwarff/ erlchro
cken/ ja [prach ich frawe/ du lolt mich fur einen deiner diener halten/ vnd [o offt du vn
fer arbeit wirdelt begern/ o gebiet kiinlich/ ich hette das wort kawm auRgeret/ [o ey
len mir die knechte nach/ mit allerley waffen/ wie fie jeder hette begriffen/ da [chluge
mich ainer mit few(ten in das angelicht/ mich [tieR der ander mit den elenbogen in die
[chultern/ der drit durchbort mir die leyten mit den fewften/ draten mich mit filfen/ 30
hen mich bey den haren/ zerrillen mir die kleider/ vnd mich in gleichnuR des hochferti-
gen juinglings Adoni 3errilfen vnd 3erzert/ [tielfen fie mich fir das hauRR?

Dieweil
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Hie tregt man ein leiche nach gewonhait des lands zum grabe/ nahet hin 30 ein alter man/ zaigt an wie
dem guten man lein weib vergeben hab/ diR ey lein vetter/ man [olle der alten zauberinne jre recht thon/ er
weckt ein belchorner prielter den todten der gibt [eines todts kund(chafft.

[Holzschnitt]

Dieweil ich in der nechften gallen/ mein gemut 30 erquicken mein vnglick flelig vnd
vnbedachte rede [pate betrachtet/ vnd mich lelblt merer vnd grolfer [chleg wirdig ach
tet/ Siehe lo 3eligt der todt ietzo 3um letzten beweint vnd verklagt/ dorthere/ vii nach
gewonheit des lands/ als eines auR den oberften/ trug man die leiche vber den marckt/
do lieff entgegen in englten vnd trawrig / ein alter man weynende vn [ein grawe hare
rauffend/ fiel mit beiden hendé ane die bare/ konte vor embligem lewfftzen nit weyné/
durch ewern glauben/ [prach er/ jr burger vnd vmbgemeyner gitigkeit willen/ hal-
tet [tille den ermorderten burger/ vnd die grolfen millethat/ [trafft ernltlichen an ei-
nein [chentlichen weibe/ wann fie vnd anders niemant/ hat den armen jlngling/ mei
ner [chwelter lone/ jrem eebrecher 30gefallen/ vnd lein glt an lich 3Grauben/ mit gifft
ertddet/ loliche klegliche klage warde durch den alten in einen ieden getragen/ do war
de das Béfelvolck vngeltim/ vii vmb das es der warheit gleichet/ der millethat glau-
bé/ Schrihen fewr here/ fuchten [tein/ vnd reitzten die kinde 3um tode d° frawé/ aber
lie mit erdichten weinen/ vnd lo hochlte fie mochte/ bey allen gotten [chwerende/ ver-
neint lie die milfethat/ darumbe [prache der alte/ lo woll an wir wellen die warhait in
die wilkur der gétlichen firlichtigkeit [etzen/ Hie ift 3achlas von Egipten ein vorder
Prophet/ der ietzo mit nur vmb groR gewettet hat/ er welle dif verltorbenen geilt wi-
derumbe von helle herauff 30 im bringen/ den leibe lebendig 30 machen/ vnd mit dem
worte/ bracht derlelbe in die mitte herein einen jiinglinge ihn leynin kleidern/ [chlche
von palmpletern geflochten anhabende/ mit einem belchornen kopffe/ als er dellelben
hendelange gekiiRt/ vii die knyhe begriffen hette/ Erbarme dich ([prach er o prielter)
Erbarme dich durch die himlilchenn geftirn/ durch die hellifchen gbtte/ durch die na-
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trlichen element/ durch das nechtlich [chweigen/ durch die erlangten geiltligkeit der
gottin Jlus 30 Copton/ durch d3 wachlen des Nils/ durch die heyligen heimligkeit 30
Memphis/ durch die 3imbel 30 Pharos/ vii verleihe difem einen kleinen gebrauche der
Sonnen/ vnd den augen die in ewigkeit verlchlollen lindt/ gielle ein ain wenig liechts
wir hie widerfteen aber nicht/ noch verfagen dem erdtreich/ d3 lein ilt/ [under 30 tro-
[te durch rachlale/ am weib biten wir ein kleyne zeit des lebens/ Da der prophet allo ge
beten/ legt der prielter dem todten ein kraut dreimale vber den mund/ vnd die prifte/
keret lich alBdann gegen auffgang der fonnen/ villeicht die Sonnen [tilllchweigennt
anbetend/ allo durch andechtig geberde/ aller die 30gegen warn/ angelicht vnnd fleiR
auff das groR wunder werck auff 3admercken bewegend/ thet ich mich auch vnderen
hauffen/ vnd bey der bar/ ftund ich auff einem erhaben [tein/ aller dinge fleillig acht
nemende/ So begynt lich die pruft auR 3Gploften/ der Puls [chlagen/ der leib vol

atems worden/ vnd [tet der tode leichnam auff/ vnd redet der geltorben jiinglinge/ ich
bitt warumbe habt jr mich (der ich das waller lethe in der hellé [chon der vergellenheit
getruncken/ in dem bach Stigia ge[chwommen habe) wider in das 3ergengklich leben
berdffen: ich bit dich hére auff/ vnnd laR mich an mein riihe/ Da die ftymme auB dem
Corper gehért: warde der Prophete etwz 30rnig/ warumb [prach er eréffnelt du nicht
die heymligkeit deines todes/ oder meinftu das ich nit den 30rn der gotter wider dich
moge anrdffen/ vnd deine mde glider peynigen. Da lahe er auff in der bare vi redet
zum volcke/ ich durch béle kiinlte meiner new verdrewten/ ertddet/ mit einem gifftigé
truncke/ habe mein bethe dem eebrecher verlallen/ da fehet das weib einen mat/ vnnd
aul bélem gewillen/ wider fichtet lie jrem anklagenden man/ da warde das volck hy-
tzig/ vnd 3witrechtig/ etlich fagten/ man flollt das boR weib mit jres mannes leib leben-
dig vergraben/ Etlich man lolt des todten ligen nit glauben/ aber dilen [pane hat die
nachuolgende des jlinglings rede entlcheiden/ dann er widerumb dieffer erfewfftzen-
de/ Jch wurde euch geben ([prache er) der lawtern warheit vawider(prechliche vrkun
de/ vnd das anders niemant waiRt wiirde ich er6ffnen/ vnd auff mich mit finger zey-
gende/ [prach da diler fleilliger mein hiter mich bewachet/ die alté zewbrerin mir nach
[telten/ vnd fich darumb offt vergebens entltelt/ dweil lie [einen embligen fleiR nit be-
triegen mochten/ haben fie jme 30 let3t einen [chlaffendé nebel angeworffen/ in dieffen
[chlaff begraben/ vnnd nicht auffgehdrt mich bey meinem namen z0berdffen/ biB die
[chwachen geeder vnnd kalten glider/ lich trege vnd leRlich vnderftanden haben/ der
zeivberey 3l0gehorchen/ difer funlten lebendig aber als hart [chlaff lam were er geltor-
ben/ darumbe das er (wie ich genant) ift/ ltund auff gegen [einem name vnbelynnet/
vnnd gleich ein [chatwe geend/ wie wol die kamerthr fleilliglich verlchlolfen waren/
haben fie jme die nalen alR balde auch die oren an meiner [tat/ durch ein [chlitz fenlter
abgelchniten/ haben jme wichlen oren 3urftunde darfir angelet3t/ vnd ein nalen der
[elben gleichen/ vnd [tet iet3o0 der arm hiebey vnd het nicht Lone [einer fleilligkait/ fon
der [chwechung [eins leibs erarnet/ Da er das gelagt/ ich erlfchrockner begunde z0uer
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[Gchen/ nam die nalen jn die handt/ lie volgt/ z0he die oren/ fie fielen abe/ vii do ich mit
finger zeigen vnd gnawcken des haupts deB erweckten angezeigt warde/ erhibe flichs
gelechter/ kroch ich hinwege vnder der vmbftender flllfen/ kalthen [chweis [chwitzen-
de/ allo gelchwechter vii verlpoter hab ich nit mégen anheym ziehen. Sonder auff be
den leyten die wunden der oren vnder das hare vorborgé/ vnd die vngefltalt der nalen
mit dilen angeklebten ddchlin l[ewberlich bedecket.

AIB balde Thelephron dile fabel geendet/ fiengen die zechleit fewcht von wein/ wi=
der an 3llachen/ vnd do lie wider 30trincken vorderten [prach 30 mir Birrhena/ Der
hochzeitlich tag von anfang diler [tat wiirt morgen komé an dem die lewte den heili=
gen got Laches/ mit frewden vnd wunflamkait feiern/ denlelbé wiirdeftu vns durch
dein gegenwertigkeit des kurtzweiliger machen/ Vnd wolte gerne das 30 dem erwir=
digen gott etwas lecherlichs von dir lelblt mochtelt erdencken/ daruon leinem gotli-
chen willen deft mere vnd volkomlicher mocht geopffert werden/ wol [prache ich/ ehs

lolle
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folle gelchehen als du wilt/ vi ich wolte gern bey glauben ein matheri finde/ die difem
grollen Gott valte anngenem were/ darnach auff ermanen meins dieners/ der mich
der nacht erinert/ ich jetzo von [peile wolerlettiget/ [tdnd auff/ gelegnet Birrhena/
vnd torcklende begunde ich haim 3ligeen/

Hie erlchlecht Apuleius vor der thiir [einer herberg drey morder/ erwacht lein bullchafft Fotis vom ge-
trelche/ laRt jn ein/ ift miedt vnd matte/ legt lich [chlaffen.

[Holzschnitt]

Aber [o wir die erften gallen giengen/ wardt vns vnnler liecht vom [tarcken winde
verlelchet/ das wir die 3ehen gegen dé [tainen 3erftollende/ der nachtliché vinflternus
tawm erlediget/ mide vnler herberg erraichten/ vnd da wir nahe hin 30 kamen/ [ahe
ich drey [tarck kerlin vnd gros von leibe mitt krefften wider vnler thir lauffende/ vi
ab vnler 30kunfft nicht [chewhend/ das vns vi belunder mich gedaucht/ das es grew
liche mérder weren/ 30rftunde gewan ich mein [chwert/ das ich mit meinen klaideren
bedeckt biR daflelbft hin getragen hette/ vnnd on [aumen [prange ich mitten vnder die
moérder/ einen ieden/ als ich jne am gegen fechten erreichen mochte/ verwundende/ biR
[o lange flie vor meinen fallen mit vil wundé durchfltochen/ jre gailte auff geben habé/
von [olichem getrelche/ Fotis erwachend/ &ffnet die thiir/ ich [chnawffend vnd [chwi
tzende [chloff hinein/ vnd 3lrftunde von dem fechten mit den morderen/ als Hercules
von dem totlchlag Gerionis vermudet/ legt mich [chlaffen.
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Als es doher taget/ ift die oberkait mit den ltatknechten fir das hauB Apulei kommen/ begeren in dohin
als ein morder vnd vbeltheter ins loch 3dflieren/ vnd 30m todt verurtailen/ wirdt alhie der hauff vnd volck
das lich verfamlet/ belchriben/ Trit der anclager fir das recht/ vnnd beklagt den [chuldigen/ der [chuldig
that fein vnlchuld dar/ redt lich fein auR/ in dem kompt ein alt weib doher/ als were flie der ermirten muter/
welliche auB geheil der oberkait Apuleius anfagen/ vnd anzaigen muRt/ der man del handels wol gewar
wal worden/ [chlecht menigklich ein groR gelechter auff/ Nach dem lielle Pamphile den Lutium [ehen/ wie
fie fich in ainen vogel verkert vnnd mit 3euberilchen lalben [chmieret/ das begeret auch Apuleius 30 thon/
vnd fich in ain Auffe verandere/ waiR nicht wie er in ain ander plichBlin griffe/ lich [chmieret/ es warde ein
elel auR im/ Am ende wirdt erzelt ain morderilcher diebltal/ wie der git efel mit grollem [chatze
wol beladen dem wirdt Milon geltolen vnd auld [einem haule

hinweck gefiert wirdt 7c.

Hie lierdt man Apuleium in das gefencknus/ vo wegé das er drey vor [einer herberg entleibet het/ wird
vor gericht hefftig verclagt/ verthedigt lich wie er kan.

[Holzschnitt]

ALs die Morgenrote jren Rolenfarben arm bewegende/ jn jrem roten
zewge reit an dem himel/ vnd die nachtt mich auR der rwhe gezognen/
dem tag wider gegeben hat/ ift mein gemdtt/ ain hitze angeltollen/ inn
bedencken der nachtlichen vbelthat/ darumbe ich mit 30famé gezogné
fallen/ die hende mit eingelchloRnen fingern/ vber die knyhe gelpant/
gerlumpffen auff dem beth (itzend/ weynet jnnigklichen ietzo an das ge
richt vnnd vrtail/ jetzo an den hencker gedenckend/ auch ob muglich das mir einicher
gutwilliger v genediger richter méchte 30komen/ der mich trifaltigen/ todtlchleger
vi mit fouil burger blat belprengt mécht als vnlchuldig vrteilé/ vi ob diR mein rim
reitzig



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

D2f

Das dritt buch. X

reitzig auffart were/ dauon mir der Diophanes warlager gelagt hette/ di allo je me

re vnd mere bewegend/ klagt mein vngliicke/ jn das ward man an die thir klopffen/

vi daruor vmbrawlchen/ 30r ftunde/ do die thir geéffnet warden/ trungé hinein die
amptleutt mit jren knechten/ das gantz haul vol/ alsbalde z3wen Bittel auB beuelhe
der amptlewt 3ugen mich nicht werhafften bey der hand/ vnd do wir in die erften en-
gen gallen kamen/ hette [ich alles volck gefamlet/ vnd dicke jnn einander gelteckt/ 30-
he es vns nach/ vih wiewolich den kopff gegen der erden/ ja gegen der helle henckend/
traurig daher gienge/ doch vber ein [eiten [chilhend/ lahe ich dinge der ich mich lere ver
wunndert/ wann vnnder flouil tawlenden was keiner der nit vor lachen wolt auff-
brechen/ 30 letlt do ich durch alle gallen/ von einer ecken 30 der anderen gefdrt was/
warde ich fiir gericht vnd den richterfltal geltellet/ vnd als die gewaltigen hoch auff ei
ner prucken fich geletzt hetten/ [chray ein biittel man lolt [chweigen/ 30 hand baten fie
alle einmttigklich von der menge wegen/ die in einannder getrungen/ flich erdrucken
wolten/ das man das gericht auff dem RathauR [olt halten/ alsbalde das volck fiir-
lawffende/ hette behend das hauR auRgefilt/ den eingangk vnd das tach alles volle
[teckt/ etliche klebten an den [ewlen/ etliche hiengen an den Bilden/ etlich nur lahen
halber durch die fenfter vand balcken/ vnnd fie alle mit wunderbarem vleiR zdfehen/
hetten kain achtung auff fich lelber/ Da flrten mich die Bittel miten durch den fale/
vnd ftelten mich auff ein erhdcht getefel darauff der Biittel mitt einer groben ftimme
dem anclager/ vn [tunde auff ein alter/ vi redet allo indem volcke/ O jr erberen bur-
ger es wirdt hie nicht ein kleine fache/ lonnder den friden der gantzen [tat berierrend/
vnd die durch ein [trenge ebenbilde nutzen mage/ gehandelt/ darumbe gezimpt lich me
re viv embligklicher auch allem v jedé/ nach eruorderung gemeins nutz 3luerlehen/
das dieler [chedlich morder/ den mordt eins gant3zen haulRgelinnds nit vergebens onn
[traff gethan habe/ wollet es nitt darfirhaben/ das ich auR fonderem vnwillen/ ge-
reytzt neidlich rachlalbitt/ wann ich bin der wechter Haubtman/ vnd main das nie-
mandt biR auff dielen tage/ mein vrwachen vlei mége [traffen/ nun wil ich euch die
gelchicht/ v wie [ie lich nachts verlauffé hat/ glaublich fage/ heint drey [tunde in die
nacht/ da ich vberfleillig durch die gantzen [tat vo haul® 30 hau vmbher gienge/ erla
he ich dilen greulichen Jiingling mit einem blollen [chwerte mordt wircken/ vnd jetzo
drey durch jne erwiirgt/ vor [einé fallen/ noch atemend in vil blats zablé/ ilt er lolcher
groller millethat jm [elblt gewillend/ billich bewegt/ darud gefloch&/ vi in ein hawR
vinfternuR halb kommen/ darinn ift er die ganntzen nacht verborgen gelegen/ Aber
durch furfichtigkait der Gétter die den vbeltethern nichts vngeltrafft hinlalfen/ Ee

dann er durch heymlich wege daruon kame/ habe ich jne morgens verwart/ vnnd fuir
die dapfferen heyligkait ewers gerichts verlchafft zugefirt werden/ Allo habt jr den
vbeltheter/ mit louil morden befleckt/ in der thate begriffen/ vnd einen aul lendilché/
darumb vrteilt ftrencklich vber den frembden menlchen/ die lolchs an ewrem mitbur=
gerin jren lande wurdet ernltlich [traffen/ als der herbe anklager allo geredt/ hat er
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[ein grawlame [tyme geltilt/ alRbalde hieR mich der Buttel ob ich icht dart3( antwor
ten wolte/ anfahen/ aber ich konte deRmals anders nicht dann weynen/ nicht als gar
bey glauben die [chweren ancklag/ als mein arges gewillen anlchawend/ aber do ich
ermanet/ antwort ich allo/ Mir ift nit vnbewdlte wie [chwere [ey/ [o drey ertodte leich
nam fur gelegt lind/ dé jhenen der des mords belchuldigt wird/ wiewol er ware [agt/
vi willigklich der that bekenne/ vnd ein lolliche menge auff ztreden/ das ich vnlchul-
dig ley vnmuglich/ jedoch ob jr mir auR guttigkait gemeingcklich 30 horé werdet/ wil
ich euch leichtlich berichté/ das ich in dile gefare meins lebens/ nicht auR verlchuldag/
funder auB vnfale vnbillich kormen bin/ wann lo ich vo nachtmale etwas [pate heym
gieng/ wolgetruncken/ dallelbe als war/ wil ich nit lawgnen/ vor der thir meiner her
berg/ lo ich 30 dem glten Milone ewrem burger wil einkeren/ lihe ich etlich frelchliche
morder/ verlGchend hineyn 30 kommen/ die thiir auf dem angel wellend heben/ die
[chlos alle/ damit das haws veftigklich verlpert was abgerillen/ flich vmb die belche-

D ij
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digung der jnwoner vnderredend/ vnd 30 letlt der ein der hand behend vnd [eins leibs
wolmugender/ mit lolichen worten reyt3t die anderen/ hért jr gelellen/ wie manlich vii
frewdigklich wéllen wir die [chlaffendé in difem haule angreiffen/ on alles verziehen/
vnnd alle weichmdtigkait/ weich nur au® vnnlerenn hertzenn hindan/ mitt plolfem
[chwerte/ lolle der mordt durch das ganntz hauR wanderen/ wer [chlefft den [olle man
erwirgen/ were lich wert den loll man todt [chlagen/ vnd dann werden wir vnbelche
digt ablcheidé/ fo wir niemad jm hauf vnbelchedigt bleibé lalfen/ bin des hie beltendig
jr Burger/ das ich die bélen morder (achtend das es einé fromen Burger wol gezeme
wiewol mir vnd meinem wirte forchtend/ mit meinem [chwert gewapnent/ das ich (ol
cher forcht halb mit mir pfleg 30 tragen/ habe vnder ltandé 30 [chewchen vi verjage/
Aber die bewrilchen vnd fraRlichen menlchen/ flohen nit/ vih wiewol lie mich gewap
net l[ahé/ doch widerftinden fie mir kiinlich/ machten jr ordnung v [pitzen/ jr Habt=
man vnd Fenderich/ gienge mich mechtigcklich an/ 30rftunde ergriff er mich mit bei-
den henden bey den haren/ vi wolt mich hinder lich gebognen/ mit einé [teine gelchla
gen haben/ die weil er jme den haiRt raichen/ gliickt es mir/ das ich jn [chlGg d3 er vmb
fiel/ 30r ftunde den anderen der mir auch anfiellen hienge/ hieb ich durch die achlelen/
den dritten der mir vnbelindt engegé lieff/ durchftache ich/ allo vmb erobertens frids/
vnd das ich meins wirts hauB belchiitzt/ vnd jr aller gemeines heyle bewart/ hette ich
mich nit allein vnftrefflich/ fundern auch von menigklich lobs wirdig geachtet/ wan

ich hieuor keiner vnthate nie belchuldigt/ [under erbers welens erkant/ vnnd bey den
meinen ye vnd ye die vnlchulde allen dingen vorgelat3t habe/ vnd kane nit finden/ wa
rumbe ich der billichen rachfall halb dartz( ich wider die bélen morder bewegt bin wor-
den/ jetzodile belchuldigunge folle leiden/ [o doch niemand an3aigen mage/ das einiche
[undere feintlchafft vormals 3wilchen vnler/ oder d3 mir die morder ye bekant gewel3t
[eien/ oder das man eynichen rawb mocht an3aigen/ durch des begierde ich bewegt/
ein loliche grolle verhandlunge 30yeb&/ mochtt glaublich lein/ Als ich lolchs geredt/
warde ich wider weynen/ reckt die hende auff/ vmb gemeiner barmhertzigkait/ vmb
liebe jrer kinde willen/ jetzo die/ jetzo andere bittende/ vnd als ich fie nu in gltigkait vi
barmhertzigkait genlg bewegt glaubt/ mit der Sonnen vnnd gerechtigkait awgen
bezewgend/ vnnd mein gegenwertig fachen/ der fiirflichtigkait der gétte beuelhende/
mein angelicht ein wenig auff hibe lahe ich alles volck/ vnd nicht minder meinen git
ten wirt Milonem valt lachen/ da [prache ich [chweigend 30 mir lelber/ lihe d3 ilt der
glaub/ das ift das gewillen/ Jch vmb heyls willen meine wirte/ bin ein morder/ vnnd
wirde 30 peinlichem rechté gefirt/ vnd er delfelben vngelettigt/ lachtt auch jetzo vber
mein verderbé/ Jn des laufft hinein mitten durch den lale ein weib/ traurig vnd wei=
nend/ in einem [chwartzen klaide/ ein kind in der [chos tragende/ vnd mit jr ein ander
alt weib/ mit raffligen klaidern bedeckt/ gleich trawrig/ in beden henden élzweig tra-
gend/ legten fich vmb das beth darauff die leichnam der ermérdten lagen/ begunden
l[ere laut 30 weinen vnd helilen/ vmb gemeiner barmhertzigkait/ vnd des rechten wil-
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len/ fprachen lie erbarmet euch vber die vnbillich ermérdten/ vnler witwelchafft vnd
verlallenhait gebt troft durch rachfall/ kompt 30 trolt dilen wailen ihn jren jungen
jaren/ vatterlicher narunge beraupt/ vand von dem plit des mérders opffert ewrem
Statrechten/ darnach ltdnde auff aul den Richteren der eltere/ v redet/ 30m volck
allo/ Das dile milfethat [chwerlich lolle geltrafft werden/ das mage auch diler theter
nit lawgnen/ Aber wir haben noch ain lorgfaltigkait/ d3 wir lein gehilffen erfragen
vnnd eroberen/ wann [ich ift nit 3duerwenen/ einen einzal menlchen/ drey lo ltarcke
jungling vom lebé 30m todt bracht haben/ darumbe ift die warhait durch die marter
zlerforlchen/ wann der jhene der mit jme gangen/ ift heymlich entpflochen/ vnd die
fachen darauff komen/ das er durch peinliche frage lein gelellen anzaigen loll/ damit
die forcht lolicher belchediger halbe/ gant3 auf gereitet werde/ 30r ftunde nach gewon
hait der Kriechen/ warden hinein getragen/ fewr/ ein rade/ vi der gleichen verllch
zewg/ da ward gemeret/ ja gezwifacht mein trauren/ das ich 30m weniglten nit inn
gantzer
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gantzer haut lolt [terbé/ aber dz alt weib d3z vormals mit weyné auffrir gemacht hette
[prach liebe Burger/ ee dan jr diRé morder meiner liebé kind/ an die marter henckt/ lo
geduldet die toté leichna auff 30decké/ d3 jr in anlehdg d° [chonhait vi jugent/ mere v
mere 30 billicher gremlchafft bewegt/ nach grolle der verhandlunge 3lrnet.

Hie wirdt Apuleius bezwungen/ das er die erlchlagne todte leichnam [elbs auff decken mufRt/ do fahe 3
nichts dann gaiBhelt auffgeblalen/ vnd gleich wol die wunden die er den moderen geben hat an in/ klagté
die weiber ober in zeter mordio.

[Holzschnitt]

Solicher rede warde geltanden: vnd 3ur [tunde hiel8 mich der richter die todten leich
nam die auff einem beth lagenn/ mit meiner hand entblélfen/ Als ich hinderlich 30ge
vnd mich weret die ergangen miBhandlunge/ durch ietzige offenbarunge 3tuernew-
en/ malligten mich die Butel auB beuelhe des richters/ den arm gegein bethe [chlagend
vnd vber die todten denend/ 30 let3t mit macht vber wundé/ wie wol vnwillig/ entploR
te die todten leichnam. O jr gliten gotte/ was geltalt der fache/ was wunders/ was vr=
plutzlicher verenderunge meins vngliicks/ Wie wol ich ietzo all gereit zun todten gere-
chent was/ von der vrplitzlichen enderunge erlchrocken/ ftunde ich verftart / vii mag
nit mit genug bequemen worten/ die vrfach der newen bildnuR auRlprechenn/ Wann
das drey ermérdte leichnam [olté lein/ das drey auffgeplalen geiRhewt waré/ vnd dar
ein vil ldcher gehawen/ vnd als ich mir meins arbeitfamen [treits ingedenck bin/ waré
fie wund an den oren/ do ich dielelben mérder gewundt hette.

Da nu etlicher malle das lachen geltilt was/ etlich von vbrigen frewden/ gefallés
hetten/ etlich den weetagen des bauchs mit den henden ztfamen druckten/ valt frélich
vnnd mich anlehende/ giengen flie hinweg/ Aber wie ich die decke erftlich begriffen het/
allo ftunde ich verltart/ kalt als ein lteine/ nit annders dann wie ein annder bild jhm
Rathauf/ vnnd bin nit ehe wider 30 mir lelblt komen/ vnR Milo mein wirt/ 30 mir
gangen/ mich widerumb weinenden vnnd lewfftzenden lewberlich mit jme gezogen/
durch abwege geRlin in fein hauR gefdrt hat/ mich trawrigen vnd noch forchtfamen

D iij
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tréftend/ mit mancherley reden/ mocht aber doch meinen vnwillé der mir dieff 30 her
tzen gangen was mit nicht verfonen/ vnnd fihe 3urftunde kamen die Burgermeiltere
mit jren 3ierungen in vnler hauR gegangen/ vnd vnderfteen fich mich mit lolichen ver
manungeé 30erweichen/ wir linde nit vnwillen deiner erwierde noch deins gelchlechts
Luci herre/ wann der adel ewers namhafften gelchlechts/ ift durch alles das landt ge
preyte/ vi das jhene des du dich betriblt/ haltu nicht vmb [chmache willen erliten/ da
rumb laR alle gegenwertige traurigkeit/ vnd treib auB deinem gem{te dein bekomer-
nus/ Wann das [piel das wir offentlich dem danckbarn got/ Lecher jarlich hochzeit-

lich begeen/ wurdt geziert mit erdachter newigkeit/ difer got volgt nach lieblichen dé
die ine eren/ vnd wurdt nymmer gedulden/ das du von hertzé trawrelt/ Sonder dein
angelicht ftetiglich mit liechter wunfamkeit verkleren/ vnd die gant3 Stat vmb flolch
gnade/ Erbewt flich 30 groller erwirdigunge/ wann [ie hat dich einen Patron gelchri
ben/ vnd geordent/ das du vnnd dein Bildnus hie bleiben lollent/ dartz( antwort ich/
Dir der vorderften [tat des lands Thellalie/ lage ich vmb lolche ere/ gleichen dancke/
Aber lewl vnd bilde behaltet fiir wirdiger vnnd gréller dann ich bin. Als ich ihne allo
[chamhafftiglich 30gelprochen/ etwas frolicher mit dem angelicht ftellende/ via mich

fo minft ich mocht frélich gleichBnend/ fprache ine gatlich 30/ AIR bald lieff hinein ein
knecht/ dein mdter Birrhena/ lprach er/ vordert vnd vermant dich der wirtlchafft/

der du dich abents haft verlprochen/ Dar30 [prache ich férchtend/ wann mir nicht ab
jré hauB von weytem grawet/ wolte ich warlich gerne jrem geheil volg thun/ wo mir
das vergont wurde/ wann mein wirt Milo mich bey dem gnediglten got [o hewt ge-
feiert wurdt belchwerend/ hat gemacht/ das ich mich hewt 30 leiner wirtlchafft veri
[prochen habe/ der wurdt nit hinweg geen/ mir auch nit gonné 3lentweiché/ darumb
wollen wir biB hernach [paren/ Dieweil ich das redet 3o0he mich Milo mit der handt

in das nechlte bade firend: aber ich vermeydend gelehen worden/ vnd das gelechter lo
ich felblt gmacht hette/ [chewhend/ gieng jm auff der [eyten mich verbergende: wie ich
aber gebadt gedruckent wid® anheim komen [ey/ bin ich vor [chame nit ingedenck/ allo
von meniglichs wincken mit den augen/ gnawcken mit dem haubt/ vnd finger deuté&
angezeigt/ wonwitzig verfltocket.

Vnd als ich Milonis [chmals abendmale eylends eingenomen het/ vnd das ich den
[charpffen wetagen des haupts von den weinen empfangen mécht heylen/ mach fiir
derlichem erlangten vrlaub/ legt ich mich [chlaffen/ vnd allo im bethe ligende/ alles o
gelchehen was trawrig wider denckend: bif d3 mein Fotis als lie jr frawen heree [chlal
fen gelegt/ jr lelblt falt vngleich worden/ kame nicht wunfame wie vormals/ noch fré
Uchs gelchwetzs/ [under ernltlich geruntzelt an der [tiernen/ gienge lancklam vn forch
tende/ 3lletst fienge fie an 3lredé&/ ich [prach lie/ bekenne meine [chulde vhbezwungé/
ich bin dir ein vrfache diler deiner widerwertigkeit/ vnd mit dem worte/ |6lt lie abe jren
girtel riemen/ bot mir den nim 30 ltraffe/ [prach fie/ bit ich dich/ mich das vngetrewe
weibe vnd ob dirs gefelt/ gib mir ein blRs lo groR du wilt/ doch wéllelts nit dafiir hal-
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ten/ mich dir dile kiimernus 30gericht haben/ dauor mich die gétte beh(té&/ das du ey-
nich gar klein belchwerde meinenhalb leiden loltelt/ vnd ob dir icht widerwertigs vor
f[ey/ das alles werde ee mit meinem bllt erarnet/ Aber das ich einer andern lache halb
zUuolbringen gelendet bin/ das ift meins vngliicks halb/ dir z30belchwernuB komen.
Allda fahe ich vberfich durch jr fretntlich lorgfaltigkait intrechtig gemacht/ begi-

riger die heimligkeit der lachen innen werden/ Sprach/ diler [chalckhafftigilt vnd ge
dirftig riem/ den dich damit 30lchlagen/ geraicht/ werde z0rlchniten vnd zerrillen/ ee
ehr dem pflawmfedern/ weille haut ber(r/ Aber [age mir in glauben was vnfals dei=
ner handlung geuolgt/ mir 30 [chadenn gedyen lei/ Wann ich [chwere dir bey deinem
mir allerlieblten haupt/ mich gant3 niemant auch ob du es [elblt fagft/ nit glaubé mo-
gen/ das du mir 3Gbelchwerde icht erdacht hablt.

Hie
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Hie kompt Fotis 30 nacht 30 dé Apuleio/ 3aigt jm an/ wie ein grolfle zauberin ley jr fraw/ wie [ie beinacht
ob todten bainen/ Képffen/ vnd leltzamen dingen 3auberey treibe Tc.

[Holzschnitt]

So mogen vngewile vnd widerwertige 30felle die vnlchedlichen gedancken nicht
[traffoar machen/ mit lolicher endunge den reden thete ich mein Fotis/ der die ewglin
nalten/ vnnd nwrhalb offen ftunden/ freiintlich kuffen/ des flie allo mit frewden er=
quicket gedulde/ bit ich 30nor/ die Cammerthr fleilfiglich 30uerlchliellen/ d3 ich mich
nicht durch mein vnbelinte wort auRwendig gehort/ groblich verhandel/ vnd mit dem
wort thet fie die thiir 30/ den rigel velte fiir/ kame herwider/ mir mit bedé armen vmb
den halR fallend/ heimlich vnd mit kleiner ltime/ ich forcht mich/ [prache fie die heimli-
heit dif hauR/ vi meiner frawé 30 offenbarn/ Aber ich getrawe dir/ vii deiner kunft/
der on das du edelgeborn vnd von hohen lynnen/ auch 30 der geiltligkeit eingeweihet
bift/ dir ift kumt der heilig glaub des [chweictens/ darumb wes ich wurd beuelhen ihn
die heimligkeit deines geiftlichen hertzen/ das wéllelt in dellelben hoff zaun belchlollen
halté/ v die einfeltigkeit meiner rede mit deiner v®[chwigenheit bewaré/ Wan d3 kein
ander menlche weiBt/ z3wingt mich die macht d® liebe/ damit ich dir verwant bin/ dir 30
er6ffnen/ jetzo wiirdeftu willen alles welen vnlers hauR/ jetzo wiirdeftn willen die wi
derbarn heimligkeit meiner frawen/ der die geylte gehorchenn/ durch die/ die geltirn
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bewegt/ die gott gezwungen werden/ der die element dienen vnnd gebraucht flich jhrer
kunft nimermer hefftiglicher/ wan fo fie einen hiiblché jiingling gerne anlchawet/ d3
jr offt pfligt begegnen/ jetzo hat lie vber die malle liebe einen jingling Boecium valt
hiblchen/ darzl gebraucht fie allen gewalt jrer kunft/ va alles jr lturm gelchitze/ ich
habe des abents mit difen meinen oren gehort/ wo die Sonne nicht 3eitlich vndergan
gen were/ vnnd der nacht 30 gebrauchung der [chwartzen kunlt nit entwichen/ das
fie hat der Sonnen nebel vnndewigs vinlternus getroet/ den lelben Jingling/ als er
geltern aulk dem bade gienge/ den hat lie inn der balbiererey oder [cherltuben gelehen/
vnd mich die hare fo vom [chermeller gefallen an der erden lagen heymlich heyllen [te
len/ vnd bringen/ die fand mich der Balbierer auflelen/ vnd das wir lunft/ der zaw-
berey verlewmat findt/ ruckt er mich herumb/ grewlich [cheltende/ duverheite/ horelt
nit auff d° Jingling hare 30ltelé/ ob du nit darud lallen/ wurde ichs dé Richtern fiir-
bringen/ ergreifft mich vnnd 3ornigcklich rayR er mir das har auB dem bifen/ Als ich
allo hertigcklich gehalten was/ bey mir die litten meiner frawen betrachtend/ das fie
gewont ift/ vmb das ich mich abweilen laB/ 30 3irnen/ vnd mich 30 [chlahen/ gedacht
ich mir 30 entlauffen/ aber in anlfehung dein/ habe ichs gelallen/ vnd das ich traurig
nit mit leren henden hinweg gienge/ [ahe ich einen geyR fele mit ainem [cherlin belche-
ré/ die als ich fie wol verbunden vnd auffgeplolen lahe hangen/ nam ich die abglchor
né hare die an der erden lagé/ die waré geelfar/ vnd darumb des jlinglings Boecij ha-
ren enlich/ dielelbé gabe ich meiner frawen die warheit verlchweigend. Allo anfangs
d?® nacht/ ee du vom nachtmale herheym kamelt/ mein frawe Pamphiles ictzo bewegt
jhres hertzen [teig auffs tach/ das auff der einen [eiten gegen dem auffgang der Son-
nen jm tag offen [tet/ vi lunft durchlichtig/ 30 jren kinfté dinftlich ift/ darin lie heim
lich wonet/ richtet lie 30 ihr werckftat/ legt fiir tafeln/ mit vnbekanté blchltaben be-
[chriben/ ltuck vonn erdruncknen [chiffen/ allerley krewter 3erknilcht/ das man [ie nit
kennen mdchte/ von erdruncknen vndbegrabnen corpeln/ etwo vil glider/ da nalen/
da finger/ da fleilchliche die erhangner/ dorten enthaupter lelit plGt/ von den thiere/
erwirgter lewth kale képffe/ den belchwornen/ opffert lie mit manicherlei feitichtig-
keit/ ietz0 mit Bronne waller/ iet3o mit kmilch/ ietzo mit Birgilchem hdnig: vnd ietzo
mit mete.

Als die dinge wider einander geknipfft warn mit vil riechenden dingen/ warff lie
die zGuerpriinnen auff gliilende kolé von vniberwindlicher kreffte der [chwartzen kun
fte/ vnd vnlichtlicher macht der gezwungen geilte/ namen an [ich die corper der hare
die allda pranten vnnd ltuncken/ menlchlichen geilt entpfandenn/ horten wandelten
vnd kamen dabhin flie der geruch fliret/ an [tat des junglings Boecij hinein begerend/
vnnd do du trunckner von der finfternus der nacht betrogen/ in gleichnus des witen
den Aiacis mit ploffem [chwerte gewabnet kamelt/ haltu nicht als derflelbe den leben
digen thieren gehellig/ gantze hert gemetzelt/ Sunder drey auffgeblolen geilhewt er=
tddet/ d3 ich dich lighafften der feinde/ an blitmale/ nicht einer der menlchen/ londer
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geiRhewt mérder mocht vmbfahen: Aber als ich dermalle mit der Fotis einen kurtzwei
lichen lchwat3 hielt/ Hierumbe [prach ich/ o mage ich mir difen rime der tugend/ 30
gleichnuR der 3wolff arbeit Herculis 3elen/ oder dem trifachen leichnam Gerionis/
oder der trifachen geltalt des helhunds Cerberi/ ine louil getddten geiRhelten ziglei-
chend/ Aber wiltu das ich dir dile verhandlung vergebe/ durch die du mich in lolich ki
mernus gefurt halt/ [o zeig mir/ als ich dich bite/ dein frawen [o lie etwas diler gottli-
ché kunft treibt/ So fie die gotte anrifft/ das ichs verkeret eigentlich [ehe/ Wann ich
bin/ die [chwartzen kunft 3llehen vbergirig/ ich weil vi entpfinde eigentlich mich der
hieuor alle wege ein verachter weiblicher freintlicheit gewelt bin/ allo mit deinen [chei
nenden ewglin vnd rolenfarben wenglin dir in knechts weile vnderthane d3 du behel-
teft mich willigé/ ietzo frag ich nicht nach meiné vaterlande [chicke mich nit heim 30 3zie
hen/ vi acht nit héher dafi dile nacht/ wie gerne wolte ich/ [prach fie/ dir leylté wes du
begerft Luci/ aber jrer bolen fitéhalb/ ift fie allweg einzale volteckt vnd on iedermans
bey
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bei welen pfligt lie folche hiindigkeit 30uolbringé/ aber deinem begern 30 leben/ wil ich
mich in fare begeben/ vi lo es zeithalb darauff ich mercké wil fag hat/ lolichs fleillig-
lich volbringen/ doch wie ich vorgelagt habe/ halt loliche grolle dinge in glauben ver:
[chwigé/ in lolichem gelchwetze vond Fotis fretintlich vmbfangé vnd mit einé kreut3

lin gefchmuckt/ in vmbfangen armen entfchlaffen/ hab verhart bif auff den annde-

ren tag.

Hie macht lich Pamphile/ Milonis weib/ des Apuleij wirtin 30 ainer nacht eylen/ flugt allo 30 jrem bU-
len/ 3aigt das haimlich fotis Apulcio/ wie fie in der 3auberey pichBlin ey vmgangen/ lich
gelalbet/ vnnd 30m vogel gemacht.

[Holzschnitt]

Nach etliché nachté im lollichem wolluft vollendet/ eins tags laufft mir Fotis valt
[orfaltig entgegen/ vi [agt mir/ dieweil jre frawe andere jre kiinfte in jrer bullchafft
verlallen hetten/ vnd nit vil gelchafft/ das fie lich 30 nacht 30 einem vogel entltellen/
vnd 30 jrem liebé fliegen wolt/ darum lolt ich mich z0belichtiglg lolichs vernlinfftigk
lich bereiten/ vnd als es erfte nacht wordé/ fieret lie mich leys geenden 30 dem oberen
kemerlin/ haiRt mich durch einen [palt an der thiir hinein gutzen/ d3 ilt allo gelchehé&/
allo am erfté entkleidet lich Pamphiles/ v auR einem verlchlollen behelterlin 30ge fie
etwouil blchRBlin/ thet d3 lid von der einen/ vit nam heraul} etwas feyRt/ reib es lange
in den henden/ falbt lich von den filfen auff bis in die [cheitel/ als lie etwolang mit der
latern heimlich geredt hette/ bewegt [ie lich vnd flettert/ do giengen herfir die kleinen
pflawm federlin/ wichlen die ltarcken flugfederen/ die naB vnnd negel krumb/ vnnd
ward 30 einer nachteylen/ Pamphiles macht ein gedoen/ vé fich 3Guerflichen hupfft
lie auff 30 hand in die héhe erhaben/ floge hinweg mitt gantzen fliiglen/ vand ward lo
[ie wolt widerumb durch jr grofle kunft 30 einem menlchen.
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Hie bringt Fotis die vnrechte pichlen/ macht auR dem Apuleio/ der ein vogel begert hatt 30 werden/
einen [cheutzlichen efel/ klagen vnd heulen darob baide.

[Holzschnitt]

Aber ich/ wiewol vnzaubert allein vo gegenwertiger gelchicht verftart/ was mir
felblt vnenlich allo vnbelint vnd geberdlole/ trawmet mir wachenden ribe die awgen
ob ich wachet/ erforlchend/ als ich 30 letft wider 30 mir lelblt kame/ die hende Fotis er
greiffende/ [treich lie vber mein awgen/ ich bitt dich [prach ich/ gedulde die weil es fig
hatt/ mich der frucht deiner grollen gunfte 3Ggebrauchen/ vi gib mir auch ein wenig
falben auB der buillchen/ mein aller liebfte Fotis vnd deinem knecht mit [olcher vnuer-
geltlichen gatheit mache dir ewigklichen pfandmellig/ das ich gefliigelt/ als der gott
Cupido ltehe bey dir/ meiner Venus/ was [agftu [prach lie du fuchsgelcheider Bller
du wurdelt mich zwingen das ich in das landt Aliam auff meinen beynen wanderen
mURte/ lo ich ein vogel auR dir machte/ vnd mir allo hinflugelt/ auch du mein liebfter
bule/ lolt du dé zewbierin in Thellalia allo 30 taile werden? So du ein vogel allo wur-
delt/ wo muRte ich dich [Gchen/ wan wurde ich dich lehen/ lolch vbel lprach ich verbie-
ten mir die gotter/ das/ ob ich wie der Adler durch den himel konte fliegen/ vnnd allo
wurd des oberften Gots Jupiter gewiler botte/ oder frélicher wapentrager lein/ das
ich nach volbrachter arbeit/ nicht 30 meinem neltlin 30 dir werde fliegen/ ich [chwere
dir bey dilem deinem 30pffe/ damit du halt gebunden meiné gailt/ keine fur dich mein
Fotis haben wéllé/ da fiel mir alBbalde ein/ lo ich ein mal gefalbt 30 einem vogel wur
de/ das ich alle hewler/ von ferren meiden mGRte/ auch wie einen hiblchen vnd zierli-
chen budlen die frawen haben wurden/ an einer ewlen/ wie aber auch/ das dile nacht
vogel/ lo fie in einich hauB fliegen/ durch vleillig nach ftellen gefanngen/ vnnd an die
hawRthir genagelt werden/ auff das/ wes jr einfliegen boR bedewttet/ an jne aulRgeé.
aber das
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Aber d3 ich [chier hette vergellen 30 fragen mit was worten oder wercken mag ich
die federen auBthon/ vnd wider 30 mir [elbs kormen/ biR gtts mats/ wan wes dartzu
dient/ [prach fie/ mein frawe hat mich alles bericht/ nicht auB gatwilligkait/ fondern
d3 ich jr widerkomende macht hilflich erfcheiné/ lihe nur/ wie mit gar kleiné vi vnacht
barn dingé ein lo groR wider gelchehé maoge? ein wenig dillé kraut mit lorber pletern
in bron waller gibt man 30 trincken/ va darauf 30walché als [ie lolichs mit fleil befte
tet mit groller forchte gieng lie in d3 kemerlin/ na ein biichlen aus dem behelter/ kuRRte
ich fie 3Guor/ vmbfangne/ d3 lie mir 30 fliegen genaigt ley/ bittender/ warff eilend die
kleider alle vo mir/ dunckt die hende hinein geitzigklich/ vi als ich [chmier gen(ig ange
[triche/ falbt ich mich damit/ v als ich die arm auff [chwange d® gleiché vogel 30 wer-
dé/ lahe ich nirgend kein federé/ flundern mein hare warden 30 borlté/ vii mein waiche
haut warde 30 einem herten leder/ an meinen henden warden die finger 30 hiffen/ vi
aull meinem ruckenbain ginege ein langer [chwantze/ jetzo warde mein angelicht vn-
geftalt/ d3 maul langk/ die nalen offen/ die lefftzé hangend/ vi die oren vberborltig/
vh [o ich ellends halb/ meins hails alle geltalt meins leibs bedencke/ lihe ich mich nit ei-
nen uogel/ londer einen elel worden/ klagende vber Fotis handlunge/ aber menl(chli=
cher geberde vi ltyme entletzt/ allein als ich mocht d3 mawl auff die erden henckende
mit nallen awgen/ krumbs anflehend/ klagt vber fie [chweigend/ die als lie mich lolche
elel erfahe/ [chllg fie jr angelicht mitt feuften/ vii ich arme bin todte/ [chry fie/ die for-
chte vi eyle/ vi das die blichlen ein ander einlich [eind/ habé mich betrogen/ aber wol
ifts gethan d3 30 bekerunge/ die artzney deflter leichter ift/ daf o du allein rolen ellfen/
wurdeltu dé efel auR thon/ vi als balde wider mein Lucius werdé/ vi wolte gerne d3
ich nach gewonhait vns rolen krét3 gemacht hette/ o loltefltu deRhalb nit einer einiché
nacht verzugk leidé/ aber als frihe es tagt [olle dir deR rathe werden/ allo trawret fie.

Hie kompt Apuleius in der elels gefltalt in dé [tal 30 [einem pferd vih Milonis elel/ die [chlahé dapfer 30

jm/ dz ift feins jamers erlte eine 7c. kompt auch lein aigner knecht [chlecht jm die lendé/ do er rolen [ahe do mit
jr abgéttin gekrént/ die lelben auff 30 frellen vnd dardurch wider ein menfch werden wolt.

[Holzschnitt]

Eij
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Jch aber wiewol ein volkomener efel/ vnd fiir Lucius ein thier/ behelt menlchliche
verftentnus/ rathlchlagt lange mit mir lelbft/ ob ich d3 béR [chalckhafft weib/ mit dé
falfen [chlagend vi beyllend/ todté lolte/ aber vé lollichem freuelé firnemé hat mich
beller rathe gezogé/ d3 icht mir wo ich Fotiden 30m todte prechte/ nutzlich hilffe ent3ie
hé wurde/ allo mit hangendé vi [chloterendé haubt nach gelegéhait d® zeit/ die [chma-
he geduldend gieng ich in ltale 30 meinem frormen pferde/ bey dem ich auch ein anderé
Milonis efel fande ltellen/ gedacht/ ob den thiere einich/ heymliche vA angeborne gu
tigkait in iné were/ d3 mein pferd durch mein erkantnus 30 barmhertzigkait bewegt/
mir gte ltallung gebé wurdé/ Aber ach gott vi jr heymliché gotte des glaubés/ mein
pferd vii der elel [tiellen die kopff 30 lamé voeinigté lich/ 30 meiner belchediglg/ vi for-
chtend d3z ich jne am fiiter [chadé thette/ ee [ie mich [ahé recht 30m reff nehe/ [pitzten fie
die oré/ mich [chlahend vii vom fiiter jagende/ d3 ich jne abents flirgelchit hette/ allo
belchedigt v verjagt/ [telt ich mich in ein ecken des [tals/ vi do ich allo meiner gelellé
vberbracht vi wie (o ich des anderen tags durch hilffe der rofen widerumbe Lucius
wordé) gegen jne rachlal firnemé wolt/ bedacht/ lahe ich ein [ewl dorauff die balcken
des ltals lagé/ daran in der mitté ein bilde der gottin Hyppone etwas erhohet/ d3 mit
newen rolen krent3é was gezieret/ da ich dalelblt hilflichen trolt erkefret/ glter hoff-
nung/ erhibe ich mich mit den vorderé filfen/ lo falt ich mocht/ den hals ltreckend die
rolen 30 erraiché/ als ich mich des vngliicklich vnderftandé/ mein knecht dem meines
pferds 30 warté beuolhen was/ lollichs [ehend/ erhib fich 3ornigklich/ vnd wie lanng
[prach er mdlfen wir den verlchnitné elel leiden? hieuor der anderé thiir/ vi jetzo auch
der gétte belchediger/ d3 ich jne nit kranck vii lame [chlag/ v 30rftund einé prigel (G-
chend/ findet ein buirde holtz ligen/ erflihet ein lawbige ftangen die groften vnder allen
vi hdret nit auff mich armen 30lchlagen/ biR von grolfem gedoen v getrelch an der
thar vi von forchtlamen gelchray der nachbawren/ als rawber do weren/ er erlchro
cken ift hinweg geflochen.

Hie kommen bey nacht rauber in das haule Milonis/ rauben alles git do hin/ machen plintel/ legens dé

zwen eRlen/ vnd pferd im [tal auff/ treiben allo hin/ miRt der gt Apuleius ein elel hart geen
vnd tragen/ gelchlagen vnd geplagt werden.
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3ur ltunde 30 geo6ffenter thiir trungen die rawber jns hauR/ vii das gewapnet he-
re name das ein/ den jhenen die hilffe 3Gthun zalieffen den wider [tunden die rawber/
fie alle mit fackeln vnd [chwerten geriiltet/ erlelichten die nacht/ vi erglitzten dz fewr
vnd [chwerte lam der lonnen auffgang/ ein gewelbe mitten jm haul das mit [tarcken
[chlolfen verlpert was/ gefult mit Milonis [chetzen/ 3erhieben fie mit [tarcken beyeln/
vnd do es geoffent/ triigen fie herauR den reichtumb/ banden eylends gepintel/ vnnd
teylten die vnder lich/ aber der biintel warn mere dan der treger/ alda vo grollem reich
tumb in englten/ haben fie vns 3wen elel vnd mein pferd auR dem [talle gezogen/ louil
fie mochten mit dem [chwern piinteln beladen/ vnd auR dem leren hauR trybé fie vns
mit [tecken/ einen jrer gelellen aldo lalfend/ der die nacheyle verkiindet/ vnnd vns offt
[chlagend triben fie eylend vber abwege gebierge/ von lolicher [chwern blrden/ dem
hohen berge/ vnd langen wege/ was ich nahend todt/ fiel mir [pate aber ernltlich ihn
fyne/ ich wélte 30 rechtlicher hilffe zuflucht haben/ vnnd mich durch anrdffen des na-
men des fiirften von lolichem triblale erledigen/ vnd als wir itzo bey liechté tage durch
einen marckt darin jarmarckt was 3ugen/ hab ich vnder den famlungen der kriechen
in beyderley [prachen kriegilch vnd Lareinilch den namen des Keylers Augulti vn-
derftanden anzlrGffen/ rifft allem verftendlich o vnd Laut [chreiend/ den vbrigen
des Keylers namenn/ kont ich nit 30 wort machenn/ Aber die rawber mein vbeldo-
nend gelchrey verachtend/ [chligen mich armen 30 baiden leiten/ das mein hawt nit
30 einem [ibe getaugt hette/ Aber 3llet3t/ gab mir ein der gott Jupiter ain vngedach-
te hilffe/ wann als wir durch vil dorfflin vnd groR bauhdue zugen/ [ahe ich ein gar lu
[tigs gertlin/ in dem [elben on andere glte krewtere/ [tundé auch Rolen/ naR bedaw-
er. Do ich dar3z0 eylet frélich/ heyls hoffend/ vnd ich ietzo mit den lefftzen daran rart/
fiel mir ein valt beller Rate/ das ob ich den Efel auRthin/ vnd wider Lucius werdé/
das ich gewiRlich mit groffer far ihn der rawber hande komen wurd/ verdechtlicheit
halb der zewberey/ oder arckwonR halb kiinfftiger belchuldigung/ da hab ich die Ro
[en/ vand auB notdurfft gemitten/ den gegenwertigen vnfale geduldend/ habe hewe
darfur gelfen.

Der inhalt des vierten blches.

Nach dem vnd der gt Apuleius in einé elel durch zauberei verkert hingeflrdt ward/ erzelet er fort in di-
fem blche/ was jamers/ ellende/ mih vnd arbait erliten habe/ vnder elels geltalt/ vnd wie er dannocht gu
ten menlchlichen/ verninfftigen verftandt/ gehabt/ vnnd behalten habe/ werden auch hie mit vnder man-
cherlei ltell der mérder erzelet/ wirdt auch ainer belchriben/ der ein bder worden/ wie er ein
[echterey angerichtet habe/ mit fleil bringt er hie mit ein die fabel Pliches luftig
zelelen/ des alles warlich [ein heimliche delttung hat.

E iij



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

E3Y

L. Apuleij mauderenlis von dem guldin efel.

Hie begert Lucius in elels geltalt rolen 30 frellen in einem lult garten/ kam der baur vber jn/ beret jm die
haut wol/ aber als er den bauren mit leinem klawen auch troffen het/ vnd 30 boden gelchlagen/ macht lein
weib ein gelchrey/ lauffen die bauren 30 lamen/ hetzen den glten elel mit hunden.

[Holzschnitt]

Vmb mittag als die Sonne heys [chin 3ugen wir auff einem dorff ein/ 30 altenn
Bawrn den rawbern bekant vnnd fretintlich/ allo gaben/ das einkeren/ lange rede/
vnd das kullen [o fie einander theten/ mir/ wie wol einen Elel/ 3Guerlteen/ wann [ie be
gabten flie mit etlichen dingen/ vnd gaben mit heymlichen |6fungen/ das fie des rawbs
mit gwillend weren/ 3lerkennen/ theten die biintel von vns/ vnd [chltgen vns vnge-
[pant in ein wilen/ aber ich/ der noch nit gewont was hew 3eellen/ bleib nicht bei dem
andern elel vnd meiné pferde. Sunder lieff in ein gertlin bey der [chewrn valt hungeri
ger/ vnd mit rohem krawt fiillet ich meinen bauch/ alle gétte bitende/ [ahe mich vmb
an alle ltete. Ob ich jrgent in einem anltollenden garten er [ehe pliiende rofen/ Wann
ich getréltet mich der ain 6de/ ob ich allo verborgner abwegs auR der thierilché geltalt
vngelehen iedermans/ wider 30 einem menlché wurde/ Dieweil ich in lolchem jrtumb
ftund/ fahe ich etwas weyt von dannen/ ein belchatwent tale/ eins griinen walds/ da
rin vnder mancherley krewtern vnd grinenden reylern/ erglalten weille rofen/ Ach-
tet ich in meiné nit gar thierilchen hertzen/ das diR der walt der gottin Veneris vii Gra
tiarum were/ in des jnnern wonungen/ der [chénlte [chein der hiiblchen pliimen lelich
tet/ als ich einen frélichen vnd gliicklichen auRgangk gewiinlcht hette/ erhub ich mich
eilends/ d3 ich bey glauben meinet/ das ich nit ein elel/ londer ein weltlauffenter menlch
were worden/ Aber mein eylende [chnelligkayt/ mocht meynem vngliicke nit vorlauf-
fen/ wan als ich itzo nahé hin 30 kame/ lahe ich kein 3arte lultbarliche rolen/ vo frucht
barn dorné gborn: noch einichts tale/ dan allein einé rangé eins flielfende bechlins mit
baumé dicke verwachl(len/ dielelben baumen lang geplettert/ lam ein lorberbaum/ tri-
gen ihn geftalt der kelchlin oder glécklich vngelchmacke plumen/ ein wenig réRlicht/

gantz
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gant3 nicht riechend/ mit einem Bewrilchen namen nennet flie das gemein volck/ tor-
ber rofen/ die einem ieden thier gegellen todtlich find/ mit lolichem vnfale vmbgeben/
ietzo auch mein heyle verlchmehend/ begeret des gifftigen rolen garten 3Gellen/ Aber
dieweil ich allo langfame hin 30 gieng darab 30beilfen/ lieff doher ein jlingling/ als
mich bedaucht/ ein gartner/ des krawt ich gar zertretten vnd verwielt het/ als er den
[chaden vernomen hette/ mit einem grollen [tecken/ vnd mich ergriffnen [chlug er na-
hend 30 tode/ biR o lang ich mir weiBlich [ein abhalffe/ wann als ich ihne offt mit den
hindern flllen [chlagend [chwerlich gepeinigt vnd hette ligen lalfen/ ledigt ich mich ei-
nen bergk hinan fliehende/ Aber zurftunde ein frawe ich main lie were lein weib: als lie
ine nider gelchlagnen vi halb todten von einer héhe erfahe/ mit weynendem gelchrey
lieffe fie 30 jme/ das fie lich vber ihne erbarmend/ mir ein gro belchwernus 30richtet/
wann alle bawren durch jr weinen auffgewegt/ [chrihen die hund an/ vii hetzen lie/
mich 30 3erreillen/ do was ich warlich dem tode nahe/ do ich die hunde lahe/ groR vnd
der vil/ die lewen vnd beren bequemlich hetten angreiffen mogen/ gehetzt wider mich
zUlamen geriffen/ endert meiné rat/ nach geltalt der fachen/ lieR von der flucht/ lieff
wider hinderfich in [tale darauB ich gangen was/ Als lie den hunden kawm geltewré
mich ergriffnen beidem 3ligel banden fie [tarck an ein handthaben/ da hetten lie mich
30 tode gelchlagen/ fo lich mein Bauch mit rohen kraut gefiilt von weetagen der [chle
ge nit geengt/ deRhalb durch geng worden/ vi ich mit auRlpritzen des mifts etliche ent
reynigt/ mit geltancke von mir geiagt hette.

Hie kundten die mérder mit dem ainen faulen efel nicht von ltat/ [chneiden jm die [pan ader ab/ werffenn
jn vber ein berg hinab/ das bedacht der Apuleius bei lich/ trage lein burde
willig biB anR ende do hin.

[Holzschnitt]
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On lengern verzug do es mittag wordé/ tribé vns die rauber wid aul dem [talle/ vih
fundlich mich bas blfchwert dain vormals/ vii als wir itzo eine glte teile wegs gezogen/
vo langé wege gemudet/ von [chwere der bin den getruckt nit [chlegé vbertribé/ vnd
die hwff zertreté/ ietzo hinckend vi anftollend bey einem [chleichendé bechlin/ ein lubti
le vrfache gliicklich eranget/ vi ich gedacht/ d3 ich vmbfallé vi von keiné [chlegé auff
fteen/ furter 30geen/ willig nit allain mit einé [piR erftoché&/ fond® wollé mit einer heln-
barté erlchlage lterb& / vii meinet mir gantz onmechtigé via krancke billich lolt feirabét
gegebé werde: aber dierawber eins teils vngedult halb des verzugs: eins teils fleild halb
hinweg 30eyleé/ vereinigté fich mein biirdé den anderé auRzuteilé/ vii mich 30 rachfall
dé wolffen vih Geyré fur ein aRk zalallen/ fiir kam difen meiné abé&tewrilché firlchlag
boles gliickes/ wai der ander elel d° mein gedanckeé erdicht v firgenomé hette/ lich mi
dé gleiBnend vberfturtst lich mit dé dinge allé/ vnd gleich einem todté ligend/ nit hat
von [chlagé/ ftupffen mit dem [chwantze/ dé oren/ vii beyné allenthalb vmbgtezogen/
wollé auff zalteen/ BiR o lang fie lich der hoffnung verwegé/ miteinander redté/ wes
lie fich lolang ob dé todte/ ja ob dem [teynin elel lewint&/ Als [ie fein pintel mir vi dem
pferde eingeteilt hetté: mit einem blollen [chwert hiebé lie jme die gangaderé ab/ vi jne
ein wenig vom wege gezogné vber ein gehe hohe noch zablendé/ warffen [ie in die nech
[té klinge/ alda fatzt ich mir fir/ d3 vngliicke meins armé mitgelellé bedenckende: onge
uerde vi trigerey mich nutzlich meinem herrn zlerzeigé/ Wan ich hette fie vernomen
miteinander redé/ d3 wir in der nehe wonung habé/ vii des gantzé wegs gerliwige end
[chafft erlangé wurden/ dolelblt were jr hauR/ wonung vi d3 lie vber einen lene bere
an die firgenomen [tat wurden komen: da die biintel von vns genomem vi hinein ver
borgen/ dalelblt wir der biintel erledigt/ ich mich der m{de an [tatt einees bads jm ltau
be weltzende wiirde ergetzen.

Hie belchreibt Apuleins der Rauber hauR vnd [pelunca/ wie fie gelfen vnd getruncken/ den raub auRge-
beittet haben/ wie ein alt weib in hat auffgetragen/ kochen/ vnd réften miflen.

[Holzschnitt]
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Die fache vnd 3zeit eruorderen/ den enthalt v [peluncken/ darin die rawber wonag
hetten/ z0belchreiben/ darinn will ich auch mein kunft beweren/ vnnd thdn das jr (ob
ich icht auch meines gemuts vnd [yne ein elel gewelt [ey/ vermercket/ es was ein [chrof
figer berg mitt wilden baumen belchattent vnnd vber hoch an dellelben [chlymmen
tale do er mit [charpfen fellen (vnd deBhalb vnwandelich) vmbgeben/ lind fumpffich
te klingen vnnd lere tieffe mit dornen verwachlen/ 3ufelbflt gewachlner were gerings
darumb gelegen/ von dem berge floR ein brunne mit grolfen mulchlen quellend/ vnnd
vber die hohe fallend/ [chwellet filber farb waller/ v in vil fliRlin getailt/ wellert die
tale mit grolfen weyhern/ in gleichnus des dieffen mores oder eins [tendé lehes/ do die
gebirge wenden/ geet auff der [peluncken hoher thurn mit einem ftarcken vnd velten
3awn/ bequeme 30 einem pferrich/ in den [eitten weite vmbfangé/ vor der thir warn
kleine belcklin angehéckt/ als ob es ein gezimerte wad [olt [ein/ die lelbé& mochteltu wol
mit meinem [chaden erkundet/ der rawber vorhoff heilfen/ darbey was nicht dafi ein
kleins hittlin mit ror vbel gedeckt/ darinn etlich auR den rawbern/ als ich nachmals
erlérnet habe/ die das lofe traff/ nachts [cart oder [chiltwach hielten/ da fie dalelbft al
le hinein gekrochen waren/ vnd vns vor der thiir angehefft hetten/ 30 einem alté wer-
be/ bogrucket von [chwerem alter/ dem allein d3 heyle vi die hite louil jlingling beuol
hen/ warde angelehen/ [prachen fie 3ornigklich/ du verworffens hindertfts aB/ vnnd
vorderfter [chandt vogel/ vi eynicher grawe der helle/ litzeflt dahaim maflig [pilen/ v
thaft vnlern grollen vnd miRfelligen arbeiten nitt ergatzung/ die tag vnd nacht nicht
anders pfliglt/ dann in deinen witenden bawche wein zufillen/ dartz( ziterend vnd
mit heyler ltyme antwort das altweib allo/ Euch ltarcken jinglingen meinen lieben
hawRherré find wolgelchmacke prey vii der genlg gekocht/ fo ilt verhanden brots die
menge/ wol gelchmacke becher voller weins/ vnd nach gewonhait warm waller 30m
bade beraitet/ in ende der rede entklaidte fie lich/ vih bey einem grollen fewr erquicket/
mit warm waller begolfen/ vii mit 61 gelalbet/ latzten lich bey dé tilch mit gnGglamer
[peile beletzt/ als fie lich erft geletzt hetté/ da kamé noch vil mer andere jingling die du
z0rftund dergleichen rawber [chetzelt/ wann [ie brachten geraubte guldin vi filberin
pfening/ lilber gelchirre/ leidin klaider/ v guldin ltucke/ als die auch gebadet/ lat3te
fie fich 30 den anderen gelellen/ auff die das lole gefiel/ die dienten 30 tilche/ da warde
vn3zlchtigklich gelfen vnd getruncken/ prey mit hauffen/ brot mit handtvollen/ das
getranck mit [chlurcken eingelchoben vnd gegellen/ [pilten mit gelchrai/ langen mitt
vngedon/ [chert3té mit [cheltworten/ vii gebarden funft gleich den wilden lappé/ Da
fienge ane ainer vnder jne/ d° den anderé in ltercke vorgienge/ wir [prach er haben das
haulR Milonis 30 Hypata gebocht/ vnd on den reichtumb dé wir durch vnler ltercke
erobert hond/ lind wir alle vnbelchedigt/ vi ob es 30n laché tht acht ich vnR tercker
haim/ dann auBkommen/ aber jr die wider die [tete jn Boecia gereyRt/ lambt dem d3
jr ewren Haubtman Lamathum verloren/ [eit jr mit kleiner anzale wider haimko-
men/ ewres haubtmans leben/ ich héher acht dann alles das jr bracht habt/ aber wie
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dem allem/ lo hatt jne lein grolfe kiinhait vmbracht/ vnder dé hoch gerimten kénigé
vnd hauptleuten/ wer lein gedechtnus ewig 30 feiren/ aber jr redlichen rawber/ habt
forchtfamlich bellcht badfltuben/ vi alter weiber kemmerlin/ des raubé wenig geach
tet/ Do antwort einer aul’ den/ die 30 letlt kommen waren/ ift dir allein vnkunth das
grolle hewler am belté 30 ltlirmé leind/ wan wiewol vil gelinds darin it/ lo bedenckt
doch jeder mere [ein aigé/ dan leins herré [ache/ aber belorgte vnd einzale menlchen be
[chiitzen jr klaine oder halt auch jr grolle doch verleugnete nartg ernftlichen/ vnd be-
ueltigen fie mit jrem pldt vergiellen/ vnnd die lache an jr felblt macht dem glauben ein
anlehen/ Wan als balde wir gen Thebas mit jren libenthoren kommen find/ als flich
der rawber kunft vleilligt/ erfragten wir vmbligklich d3 vermogen der aul dem vol-
cke/ nu was vn vnuerborgen einer genant Chrifteros ein wechRler reich von gelt/ der
forchthalbe der amptlewt mit grolfen kinften/ grollen reichtumb verleichgnet/ der (el
be einzale/ eins kleinen aber wol beueltigten hewRlins gendgig/ vbel vnnd vnlultig

F



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

F1v

L. Apuleij maudarenlis von dem guldin elel.

gekleidet/ [chlieff auff pfulwé vol guldin/ darum gefiel vnR d3 wir erltlich dalelbft hin
zugen/ mit einer einzaln hand dé [treit anftengen/ damit wir on arbeit die [chetze mual
lig gebrauchten/ onn verzug do wir anfangs der nacht vor leiner thiir lagen/ konten
wir die nit auRheben hinweg thin noch durchbreché/ vi damitt das rawlchen an der
thir nicht jemand vnB 30 [chaden auff wech / lo lteckt vnnfer Haubtma Lamathus

nach gewonhait leiner erkanten durltigkait fein hand 30m [chlulfelloch hinein/ aber
Crifteros der [chalckhafftiglt aller menfchen vorlang wachend/ alle ding merckend/

vnd ftille [chweigend/ [chlich leyle hint30 vnd mit einem grollen nagel/ vnlers hawbt-
mans hand mit einem [tarcken [chlag 3wickt er an die hauBthiir/ jne allo angenagel-
ten verlallfend/ taig auff d3 tach/ mit heller ftyme [chreiend/ dé nachpawrn rGffend/
nennet jeden bey [einem namen/ vii gemaines nutze vnnd heyls ermanend/ macht ein
gelchray/ lein haule brente/ allo ein jed® ab dé [chadé leins nachbawré erlchrocké/ lieffen
30 in englten jme 30 helffen/ aldo wir mit vnuermeidelicher fare bedreté/ eintweder d3
wir vbergeben wurden/ oder vnleren gelellen verlalfen mGBRten/ mit [einem willé traf
fen wir nach gelegenhait der [achen/ ein gelchwind mittel/ wann vnferem haubtm3
I6Rten wir ab den arm im gelencke an der achlel/ den arm aldo verlallend/ verlchoben
die wunden mit vil klaidern/ das das plat reren vns nicht verraten mochte/ [chlepten
den Lamathum mit vns hinweg/ vii do wir forcht halb vnler verwantnus d° grolfen
auffrar vnd gegenwertiges miRfals halb in die flucht gelchreckt warden/ vnd er nitt
firderlich volgen/ oder [chier dahinden mocht pleiben / er ein man eins grollen hertze
vnd vorderer tugent/ mit vil anfprechens vnd klaglicher bete vermant vns durch die
hand des gots Martis bey vnleren pflichten/ das wir ine vnleren mitgelellen grollen
wetagens vnd der gefencknus erledigten/ wann vnbillich were d3 ein ltarcker rauber
fein handt/ die allein hette rawben vnnd morden konnen/ lolt vber leben/ er were lelig
genug lo er von [eins gelellen hand/ mit leinem willen wurde ertédtet/ aber als er vn=
fer keinen vngendten mordt 3lthon kont auffreden/ gewan er [ein eigen [chwert/ mit
der andere hand/ vn als er es lang gekuRt hete/ ftache ers mit macht durch [ein brult/
als wir vnlers groRmutigen hauptmans ltercke gewirdigt/ haben wir leinen leib ihn

ein leynin tdch gewickelt/ in das more verlenckt/ vnd ligt jetzo vnler Lamathus in ei-
nem ganntzen element begraben/ hatt warlich den tugenden [eins lebens ein wirdigs
ende gemacht/ Ferner vnler Alcinous mit vleilligen furlfchlegen/ hatt doch [ein vnfal

nit vermeiden mégen/ der als er in eins alten [chlaffennden weibs hewRlin grebrochen
hette/ in das ober kemerlin was geltigen/ vnd der fie billich erfteckt [olt haben/ demge
liebet z0uorderft alle ding durch ein weit féfter vns herauR werffen hinweg 30 tragé/
vnnd als er jetzo alle ding gnawe bellcht hett/ furter des alten weibs bethe auch er({
chen wolt: vnd lie auR dem bethe gewelt3t hett/ vi ein gefdtert klaide auch herauB werf
fen wolt/ fiel jme das [chalckhafft weib 30 filfen vnd bate jne/ war umb mein Sone
gibftu die armen vnd 3erhaderten ding/ des armen alten weybaden reichen nachpau
ren/ in der haul®/ d3 fenlter lihet/ mit wellicher rede Alcinous liltigklich betrogé glaw
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bend das es ware were/ vii belorgende wes er vormals herab geworfen hette/ vi werf
fen wurde/ nicht 30 lein gelellen/ londer in ein frembd haul gewiR/ das er geirret het
te/ gefallen were/ darumb [teiger in das fenlter/ alle ding vleilligklich 30 erkunden/
funderlich des anftolfenden hauRreichtumb dauon die gelagt hette 30belichtigen/ jne
follichs klnlich/ aber vnfirfichtigklich vnderftanden/ wiewol nit mit einem mechtig-
klichen/ doch vnuerlehen ftos jetzo [chwanckel hangenden/ vnd von dem hohen auRge
ficht erfchrocken/ ltieR das alt weib vberauR/ der on das er valte hoch/ auch auff einen
breiten tainder dobey lage gefallen it/ die rippe zerbrochen/ blit [peiend/ vns wie es
ergangen [agend/ on lange marter geltorben ift/ den haben wir gleich dem vorderen
begrabé/ jne ainen glten nachuolger Lanatho 3lgelelt/ als wir allo 3wifache belche
digung erlitten/ haben wir vnR 30 Theba ferners flirnemens verwegen/ vnd ihn die
nechlten [tat gezogen/ dalelblt wir einen gerdmpté mit namé Democharem ein fecht
[pil machen wollen/ gefunden haben/ wann er was des gelchlechte aul den mechtigé
valt reich
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valt reich/ vnnd ernreich richter in gemainen luft/ als gezame leiner furtrefflichheit
alles 30/ niemandt ift fo hoher vernunfft/ niemad o wol beredt/ der jede geltalt o ma
cherlai riiftung mit bequemen worten mochte auRlpreché/ da warn fechtmailter jrer
handt berdmpt/ jeger bewerter behendigkait/ vnd andere die den todt verwtirckt va
3Ur [peile der wilde thier/ des fie fich nit verfahen gemelt wardé/ hohe gezymerte thiir
ne getefelt/ vnd allo gemacht das man flie wie ein vmbgeend hawR vmbtreiben moch
te/ huiplch gemalet/ darein man von dem gejege lolt 3iehen/ wieuil nur vnd macherlai
thier waren verhanden/ wann mitt londerem vleis hette er auch dargefurt die vmbs
leben offenlich am marckt fechten lolten/ vih on andere riiftung 30 dem hiplchen [pil
kaufft er vnd valte theur ein grolle 3ale/ groller grawlamer beré/ on/ die er mit [ein
lelblt gejagt gefangen/ vnd 3ulchanckunge empfangen hette/ die er mit koltlicher hi
te ernert/ aber diler [cheinbar vnd rimlich colten 30 auffrichtung gemeines wollults

ift des [chedlichen neids augen nit empflohen/ wann vonn langer gefencknus verm-
digt von hitze der Sonnen gemegert/ vii von langem innenthalten gekrenckt/ vand
von geher angeltoRner peltilents lind fie nahendt 30 geringer 3ale bracht/ da lehelt du
durch die galfen vil halblebendiger thier ligen/ dartz i lieffen das bouel volck die die ar-
mat on wale 3Ur [peile 3wingt/ dem leré bauch/ [tinckend vi vergebne [peile 3Gfuché/
da erdachten einen [ubtilen fund ich vnd diler Babulus einen beren den grollen als ob
wir jne 30r [peile gebrauchen wolten/ trigen wir jn vnler wonung/ jagté jne auR der
haut/ die klaen vleilfligklich behaltend/ auch des thieres kopff bis auff den hals gant3
lalfend/ [chabten dé rucke diinne herauB/ vi mitt klainer alchen belprengt/ legte wirs
an die fonnem 30 dricknen/ vi die weil es an der Sonnen dort/ [peiRté wir vn da Zwi
[chen von [einem flailche vns 30 der firgenomen rewterey riiftend/ ordneten d3 einer
aul vns nicht von liebe/ fonder von gemte der feltelt/ vnd das derlelbe auch/ willig
mitt der haut bedeckt/ ains beren geltalt an lich nemen/ vnd allo in Democharis hauly
geflrt/ in ftilleder nacht vns die hauB thiir 6ffnen folt/ nicht wenig auB vnnler gelel
[chafft hette die vleillig bildung das ampt anzlnemen/ bewegt/ vnder den Tralileon
erwelt/ nam auff lich das abenthewrlich gerifte/ vnd als er lich in das gegerbt vnnd
gebreche leder verborgen/ haben wir mit einer [charpffen nadel die ende wider 30 lamé
geneth/ vnd die nate wiewol gel[chmeidig/ dannoch mit dem hare bedeckt/ an das ortt
do die kele was herauB gewirckt/ ftielfen wir Tralileonis hawbt ein/ kleine |6chlin 3
athemen bey der nalen vnd awgen machendt/ vnleren kiinen gelellen gantz ein thier
worden/ thetten wir in ein keffet/ das wir vmb ein wenig gelts kaufft hetté/ darein er
eylends kroch/ auff meinung lolchs anfangs haben wir d3 vberig triglich volendet/

als wir erlernet das einer Nicanor genant auR dem gelchlecht der furfté von Tracia
geboren/ mit difem Demochare in freuntlchafft were/ machten wir brieff/ darin der
glte freund das lpil 30 3ieren jme den erften wildfangk [endet/ vnd als es valte abent
worden/ haben wir vns der vinflternus getroftend/ das kefet Tralileonis lampt dem
fallché brieff Demochari geantwort/ der fich abe der grélle des thieres verwunderend



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

vi der bequemen [chanckung [leins frelinds frowend/ beualhe vnR die das bracht het
ten/ zehen guldin wie er die hette/ aulk [einem bewtel dart3d zelen/ als balde als dafi ge
[chicht das die newigkait die gemUte der menlchen bewegt 30 belichtigung vngewon=
licher dinge/ lieffen vil 30 ab dem thier verwunderend/ die trafileon vo jrem vleilligen
belehé/ gelcheidigklich [chewhet/ vii warde Demochares mitt eynmutiger ftime gnig
lelig gelchet3t/ der mit newe merung der thier/ den entpfangen [chaden konte auRbdl-
fen/ hieR zGrftund das wildt auff den newgerewten hoff hinaus fieren vnd mitt vieil
wider bringen/ Do [prach ich/ vermeide herre das thier von hitze der Sonnen vnd len
ge des wegs vermUdet/ vnder den hauffen 3Glalfen/ als ich hore der vngeflundé thier/
funder an ein offen vnd lultig [tat irgent bey einem pful/ oder weyftu nit das diler lai
thier in dicken welden vnd nallen hélern auff kalten bergen bey bronnen gerne woné/
Ab lollichen vermanungen Demochares erlchrickt/ vand die annzale der abgangen
bey jme bedenckend/ hat nit [chwerlich gewilligt/ das wir das kefer nach vnleren wille
F ij
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[etzten/ auch wir find willig (fprach ich) die nacht bey dem kefet 30 wachen/ dz wir dem
muden thier 30 rechter 3zeit elfen vnnd trinncken geben/ wir dorffen nicht lolicher ewr
arbait anntwort er/ wann alles mein gelinde von langer gewonhait ift gelbt beren

30 warten/ Als wir jne gelegnet/ lind wir abgelchiden aul® der [tat geende/ [ehen wir
ein begrebnus weyt von der [traB an einem abwegen vnnd heymlichen ende/ darinn
tawbige bare verweRne vnnd alchrichte todten hin vnnd fir wonten/ dife 6ffnenten
wir den kinfftigen rawb darein 3Guerbergen/ vnnd nach auRweilung vnlers ordens
verharten wir bis es nachts liecht ward/ vnnd erften do der [chlaff die menlchen al-

ler hertelt nider gedruckt/ legerten wir vnns mitt vnleren hauffen gewapnet fir das
hauB Democharis dallelb 30boché&/ nicht minder Tralileonlich gebrauchend der mor-
derilchen 3eit der nacht/ kroch auB dem kefet z0rftund die hitter die do bey [chlaffend
lagen alle/ fampt dem thorwart erftache er/ 3uge den rigel hinder lich/ 6ffnet die thir/
vnd vnns (als wir hineingetrungen das haull eingenomen hetten) zeigt er ein gewel

be darinn er des [ilbergelchirs ein glite menge/ abents hette gelehen verlchliellen/ als
das eylends mitt macht zerbrochen/ hyelfe ich jeden vnler gelellen golds vnd filbers lo
uil er mocht/ in das grabe der getrowen todten eylends verbergen/ furderlich herwi=
der kommen/ 30m anderen mal auff laden/ vnd das dann nutze were/ wolt ich allein
die hauRthir innhalten/ vi alle ding eigentlich erforlchen/ biR lie wider kormen/ wan
das bildnus des beren mitten jm hauR lauffend warde/ die jhenen die au dem gelinde
gewacht hetten/ 3lerlchrecken bequem angelehen/ wann were als gehertzen haffter
vnnd vnerlchrockner die geltalt eins lo grollen thiers 30uor bey nacht [chend/ wurde
fich nitihn die flucht geben/ den rigel vor forchte nit flrlchieben/ vnnd fich 3itrend ver
bergen/ Als dile ding alle mitt gltem vorrate recht geordnet waren/ begegnet vnns

ein [chwerer vnfal/ wan dieweil wir auff wider kunfft vnler gelellen warten/ [chlaich

ein knecht (ich meyn von gelchick der gotte vrwach) leyle herfuir/ vnd als er das thier
gelehen hette im hauR ledig vmblauffen/ gienge er wider hinder lich/ vnd wie es 3lgié-
ge/ hette ers allé jm hauB gelagt/ on verzug durch menge des gefindes warde d3 gant3
hauR mit [cheben laterné/ wechlin vi vnichlacht liechten des nachtlichen liechts werck
zewg erflllet/ die vinfternus verkleret/ vnd vnder lollicher menge/ was keiner on we
re/ fonder jr jeder mit [piellen lanntzen vnnd plollen [chwerten gewapnet/ hielten die
wege jnnen/ hetten die jaghunde mitt den langen oren vnd borltigen haren das thier
niderzUreillen/ dieweil dile auffrir weret/ nam ich lewberlich die flucht hind?® lich/ vnd
gienge aul dem haulR/ Aber bey der thir ligenden lahe ich Tralileon em den hunnden
mechtigklich widerfteen/ wann wiewol er am ende [eins lebens/ was er [ein [elblt vn-
fer vnnd leiner vorgebrauchten klinhait vnuergellen/ er3zaigt lich werlich gegen dem
[chlunde des auff ginenden hellhunds 3erberey/ vnnd das bildnus lo er willigklich an
genommen hette/ mitfampt dem leben behaltend/ jetzo fliehend/ jetzo lich werend/ mit
mancherlai geberden vnnd bewegunngen [eins leibs/ fiel 30 letlt aul dem hauR/ wolt
doch nit wiewol er gemdgt hette/ durch flucht freyung lGchen/ Do lieffen auR dernech
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[ten gallen vil grawlammer hunnde vnnd mengten fich vander die jaghunde die auR

dem haul nachgeeylt warn/ da lahe ich ein elend vnd erbermlich gelicht/ vnlern Trali

leonem mit dem hauffen der freRlichen hunde vmbgebé vnnd mit vil billen zerrilfen/

30 letft ich lollichs [chmertzen vnleidlich/ mifcht mich vnder dé hauffen der lewte die 30
z0gelauffen
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z0gelauffen waren/ heimliche hilffe/ als ich dann allein mocht meinem armenn gelel-
len mit z0teilé/ redet allo 30 den Namhafftigern der jhenen die 3Glahenn/ o ein groRR
vnd vernichtigt vbelthat/ warlich ein groR vnd koftlich thier/ verliren wir/ Aber die
kunflte meiner rede/ kamen dem armen jlingling nit 30 [tatten/ Sonder einer gerade
vnd ltarck auB dem hauR lauffend/ [tieR einen [pieR mitten durch des Beren hertze/ vi
nit minder der ander/ vnd nach vergangener forchte/ jr vil tachen jre [chwert durch
ihne/ aber Tralileon der gerimte des leele der vntotlicheit wirdig/ mit macht auRge-
[tirmt mere dann mit gedult/ hat weder mit gelchrey noch eynichem heilen die trewe
[einer pflichte verraten/ Sonnder ietzo mitt billen zerrillen/ vand mit [chedlichenn
waffen gemetzelt/ mit thierilché kreilten dé gegenwertigen vnfale geduldend/ hat jme
ere gedffnet/ vnnd lein leben geendet/ Doch hette ehr den hauffen volcks jhn lolich er-
[chrecken vnnd forchte gejagt/ das biR frihe/ auch biR weyte auff den tag niemant ge-
torft das thier wiewol ligend nwr mit einem finger berdrenn/ BiR 30 let3t fewlcklich
vnd forchtfam ein metzler etwas gedrltiger des thiers bauch auff hawend/ den rum
reichen rawber daraul gethan hat/ Allo ift vnns Tralileon auch entpfrembt/ Aber

f[ein RGme vnnd lobe it vnuergangen/ 30 handt als wir die biintel 30famen gebun-
den/ die vnns die getrewen todten behalten hetten/ 30gen wir von dannen/ in vnlern
gemten bedenckend/ das billich keyn glaube bey den lebendigen wurd gefunden/ vnd
das ehr vmb haB willen vnnler miRtrewe ietzo 30 den todtenn were gewandert/ Allo
vonn [chwere der biintell vand dem bélen wege gantz mide dreier gelellen manglend/
haben wir dilen raub den jr [ehet bracht.

Nach endung diler rede 30gedechtnus der todten jrer gelellen [chanckten [ie die gul-
din trinckgelchirre volguts weins/ darnach dé got Mars mit erlichem glange [chmey
chelend vnd erend/ rawte [ie ein wenig/ So hette vnns das alt weib gerften genug on
mal fiirgelchiit/ allo das mein pferdt das die gerften allein gefrellen meinet/ der prie=
[ter des gotts Martis/ nachtmal gehabt haben/ Aber ich/ der vormals gerften klein
geftolfen/ vnnd mit einer wol gelchmacken brihe gekocht hette gellen/ er [ahe ein ecké/
dahin die rinden vnnd brotftucke zGfammen gelchit waren/ do gebraucht ich meinem
[chlunde der von hunger [chwacher nnd mein kelen darin iet3zo [pinnen web gewachl-
[en waren/ vnnd [ihe in der nacht do die rawber erwachten brachen fie auff jhm leger
vi mancherlay weile geriftet/ etlich mit [chwerten gewabnet/ etlich 30 pltzmennern
verltelt/ eilends fuld theten fie fich heraull/ Aber mich on vnderlaR vnd lere elfendé hat
der [chlaff nit abtreiben médgen/ vnd wie wol ich vormals dieweilich Lucius was mit
einem oder dem anderen brott gelettigt vom tilch gienge/ aber aldo mein grollen bau
che gehorchend aR jetzundt am dritten korbe bis mich ob lollichem wercke der tag hatt
betretten/ 30 letft mitt heBlicher [cham bewegt/ wiewol vngerne ablcheidend/ lelchet
dé durlt ob dem nechften bechlin/ on verzug kommen die rawber in englten vnnd forg-
faltig keinen blintel oder laft/ noch einichen plunder tragend.

A iij
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Hie rauben die mérder eine Junckfrawé/ die trauret in der mérder gribe vmb jhren preltigam/ die tréft

die alte vetel boR ding gentge Tc.
[Holzschnitt]

Sonder brachten ein eyniche Junckfrawen in adelilchem gewande/ vnd alls jr we-
fen anzeigt von den mechtigern des lands/ Bey glauben ich elel hete [ie liebe mogen ha
ben/ trawrend vnd jr hare vnd kleider zerreillend/ derlelben in der Speluncken jr lelblt
[chlege lo jr wehe thetten anlegend/ Sprachen fie alfo 30/ Du lolt deins lebens vnd eré
licher fein/ hab ein kleine gedult vnns 30 nutze/ die 30 difem handel die note der armtt
bracht hat/ aber dem eltern von dem grollen hauffen jres reichtumbs wie wol fie karg
find/ doch onuerzugk werden fie fich vnderfteen/ dein blat 30Gerl6len/ nach lolichen vi
dergleichen geredten worten wardt jr [chmertze nit geftilt/ dann was mere/ [ie legt dé
kopff in die [choR vih weynet/ aber fie das alt weib hinein raffend/ geboten jhr/ das lie
lich bey fie letzend louil fie mocht/ tréftet mit reden/ vnd lich nach gewonheit der [chel-
men 3unfft hielt/ aber die junckfrawe mocht nicht mit eynichen deis alten weibs reden
von dem angefengten weynen gezogen werden/ Sunder [erer weynend vnd on vn:-
derlaR erfewfftzend hat auch mich weynend gemacht/ vnd ich arme [prache fie/ eins lo
liché hauR eins o grollen gelinds/ lo heiliger eltern beraubt/ bin in o ein vnleliger raub
vnd ein leibaigen geraubt git worden/ in dilen [teinen kercker belchloffen/ vnnd alles
lufts darin ich geborn vnd erzogen bin entlet3t/ vngewiB meins lebens in difer mdder-
gruben/ vnder louil vand o grollen raubern vnd dem grawlamen volcke der fechter/
wie mage ich ymer weynens auff héren oder leben/ Nach langem Jammerleichen vo
weetagen jrs gemts [pannen der kelen/ vnd laBheit des leibs gemddigt/ lind jr die au
gen 3lgangen/ vnd als [ie erfte entlchlaffen vnlang gleich ein vnllinnige wider erwa-
chend betrabt lich hefftiglicher/ [chlige lich mit few(ten in die bruft/ vnnd das ange-
ficht/ vnd dem alté weib fleilliglich forlchend des newen vnd widerangefengté [chmer
tzen/ tieffer erfewfftzend/ antwort fie.

Ey
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Ey jetzo gewill vnnd 30 grund bin ich verdorben aller heyllamen hoffnung bin ich
verzigen/ ein [trick oder ein [chwert oder aber ein [tat darab ich mich 30 tode [tortze ilt
mir 30luchen/ aldo warde das alt weibe zoringer hielle lie ernltlichs angelichts lagen/
was vbels lie beweynet vnd wort3z lie das geendet weynen vernewet/ Nit ein wunder
[prache flie du vnderftelt dich mein jiingling vmb den gewynne der [chat3zung 30betrie-
gen/ ich wil machen das obdu mere weynen/ das die rawber verachten/ lebendig ver-
brant werdeflt/ mit lolichen reden die junckfrawe erlchrecket/ als fie jr hand gekuft het
te/ habe gedult [prach lie/ mein mater vi meinen [chwerlteren vnfale/ in angedencke
menlchlicher gatigkeit/ gib ltat ein wenig/ wann ich mayn nit das dir in lolichem al=
ter die barmhertzigkeit gantz auRgedort ley/ darumbe mercke geltalt meins elends ein
hiblcher jingling der vorderft vnder den leinen/ den jhr die gant3 [tat 30 einem Sune
wiinlcht/ mein oheim/ nur dreyer jare alter dann ich/ der mit mir vonn kind auff erzo
gen vnd gewachl(len/ 30 einem ewigé jnwoner meins hewRlins/ ja meins kemmerlins
vnd bettlins in gunft der heyligen liebe/ ift mir verfprochen vnd mir mit willen vnler
eltern des vordern tags vergmahelt in den eebrieué mein gmahel genant 30r hochzeit
mit menge leiner fretinde vnd [chwegere beleytet/ epffert in den gemeinen tempeln vi
helifern/ das gant3 hauR beflteckt mit dlbawmen vnd erleticht mit [chawben/ fang das
hochzeit gelang das mich mein mutter 30 vngliicke ihn der [choR hette/ 3ur hochzeit
[chmuckt/ mich offt kulfend hoffet ihn engften durch kiinfftige déchter das gelchlecht
30 meré/ do fielen vrplatzlich hinein ein hauff rawber/ gleich lam 30 einem [treit mitt
bloffen gleylfenden [chwerté gewapnet/ legten nit handt an 30 moérden oder rawben/
Sunder mit einem dicken hauffen [tiellen [ie vnler kamer auff vnd on widerltant ye-
mands der vnlern/ mich arme onmechtige von forchte zittrend haben lie aul meiner
muter [choB geraubt/ vnd in gleichnus Attidis oder Prothelelai die hochzeit zerftort/
vnnd mercke/ das aller grawlamlt das lich iet30 wider vernewet oder meret mein vn-
gliicke/ wann mich hat bedaucht/ das ich aulR meinem hauf}/ aulk der [chlaffkamer v
aul dem bethe gewaltiglich gezogen/ durch abweg wultung gefart wurde/ den namé
meins vngliickleligen mannes anriffend/ vi jne als balde er meins fretntliché vmb-
[ahens ein witwe/ noch felichte vonn wolriechender lalben/ gelchmuckt mit krentzen/
mir mit ander leit filfen hinweg fliehend nacheylen vnd mit grolfem glchrey lein [ché
nes weib klagen/ vnd das volck vmb hilffe anlchreyen/ vnd das einer aufR den raubern
vngedultig der nachuolge mit einem [tein den armen jlingling meinen haul wirt 30 to
de geworffen hab/ ab lolichem grawlamen gelichte erfchrocken/ bin ich auR dem [chlaf
erwacht. Da fieng ane das alt weybe ab jhrem weinen erlelfftzend vnd [prache/ BiR
glts mlts vnnd erlchricke nit von den eyteln trewmen/ Wann on das die gefichte lo
des tags jm [chlaff gelehen/ fallch gelchet3t werden/ So bedeiiten doch auch die nacht-
lichen gelichte/ dem traum widerwertige auBgeng/ dann weinen vnd gelchlagen vnd
30 zeiten erm6rt werden/ bedewten etwo gewinliche vnd gliickliche auBgenge/ Herwi
derumb wolgelchmacke [peile ellen/ zur bullchafft verfamelt bezeigé trawrigkeit des
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gemuts/ kranckheit des leibs/ oder [unften belchedigt werden/ Aber ich will dich mitt
kurtzweylichem gelchwetze vnd merlin auRfaren/ vnd hab ann.

Es waren in einer Stat ein Kiinig vnd ein Kinigin/ die hetten drey wolgeltalte
dbchter/ aber die eltern/ wiewol lie vmb holtfeliger wolgeltalt willen wardé geglaubt
mit menlchlichem lobe wirdiglich gerimbt mége werdé/ jedoch was die jingere doch-
ter [o vorder vi vberlchon: das lie mangels halb menlchlicher [prach nit vollobt mocht
werden.
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Hie lagt 30 troft die alt vettel der geraubten Junckfrawé ein merlin von difen [chonen Junckfrauen/ doch
die jinglt am [chonelt/ wie man fie fur die lebendig Venerem hielt/ vnd jr mit krantzen opferet/ fich menig-
klich ab jrer geftaldt verwunderet.

[Holzschnitt]

Wann vil burger vnd gefte die das gelchrey des vberlchonen bilds fleilliger lobwir-
digunge verfamlet hette wunderR halben der vngelehen [chonheit verftart/ vand den
finger fir den mundt thunde/ eerten lie wie die gottin Venerem anbetend/ vnnd was
ietzo durch die beyligenden [ltete vnd anftollende lande der geruff/ das fie die gottin we
re die das tieff more geborn hette/ vii der tawe der [chewmendé flut erzogé/ ietzo durch
jr gnade in mitten des volcks wonet/ vnnd das gewiR durch wirckunge der hymlilchen
fterne nicht das mére/ londer das erdtreich ein andere Venerem mit Junckfrawlicher
zierde begabt geborn hette/ dife meinunge/ warde von tagen 30 tagé weitlaufftiger/
vnd der riff in den nechlten infeln/ etwo vil gegenten vnd vil landen auRgebreytet/ je-
tzo vil lewth von ferren vnnd von dem hohen mére kamen 30belichtigung der hochge-
ramté zierheit der welte/ von Paphon niemandt/ von Gnydon niemand/ noch auch
von Cithera [chiffet 30 bellichen die gottin Venus/ vnd warden die feiertage der got-
tin verzogen/ die tempel entltelt/ die pfullwen/ vnd banckdichere vertragen/ die geilt
lich wirdigung verlchmahet/ blayben die bilde vngelchmuckt mitkrentzenn/ die altar
mit kalter alchen entreyniget/ die Junckfrawe warde angebetet/ jn menlchlichem bild
die gotheit der grollenn gottin geert/ vnd [o die junckfrawe morgens herfiir gieng/
ward mit opffern vnd [peilen der name der abwelenden Veneris angeriffen/ vnd o
lie vber die gallen gienge/ warde jhr vonn dem volcke mit krentzen vnnd rolen ere ge-
than.

Diler Junckfraw Plyche von jhrer [chéne wegen/ das flie Veneri vergleicht/ let3t Venus hefftig 30/ riefft
an jhren fun Cupidinem/ das er lie mache lieben 30r [chande den aller vnacht-
[amenflten menlchen (o auff erden.

Dile
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[Holzschnitt]

Dile vnmellig 3tlegung gotlicher erem/ 30 wirdigung difer todtlichen Junckfraw:
en/ hat der rechten Veneris gemdte entziltindet/ die hat vngeduldig jrer greml(chafft/
den kopff [chiitelend/ vnd tieff gremlfend/ mit jr [elber geredt/ Nu lihe natur alte ge-
bererin aller dinge/ nu briffe anfengklicher vrlprungk der elemet/ Nu mercke der ga
tzen welte/ Venus die mit einer todlichem Junckfrawen 30 einem theile der eren gotli-
cher maieltat geachtet wiirdeflt/ vnd deim name jm himel wonend wiirdt mit jrdilcher
vnlawberkait entreiniget/ Soll ich gedulden mit gemeiner gnade bitung diler an jhr
ftat gewirdigt/ vnnd mein bildnus von einer todtlichen junck frawen vmbgetragenn
werden? vergebens hette mich der Paris des gerechtigkeit vi glauben der grolfe Jup
piter beftetigt hat/ vmb meiner preyRlichen wolgeftalt willen/ lo grollen gottin Mi=
nerui vnd Pallede fiirgeletst/ Aber fie lolt mir nicht allo frolich/ were fie halt ley/ mein
ere/ miBbrauchen/ vnd ich wiird machen/ das fie auch jrer vnzimliché [chone gerewe/
vnnd 3urftund vordert fie jren Sone Cupidinem den gefliigelten vnd mutwilligen d®
mit leinen bélen fitten/ gemeyne zucht verrachtend/ mit prunft vand pfeylen gewap-
net/ durch frembde hewler lauffend/ vnd die ee brechend vngepeynigt volbringt grol=
[e milfethat vnd gant3 nichts guts thut/ den lelbé wie wol von angebornem freuel mut
willig reit3t lie dartz0 mit worten/ vnd flret jne in die ftat vand Plichen (Wann allo
was die junckfrawe genant) 3eigt lie jme: vnder augen/ vnd nach erzelung der gantzen
fabel wie fie fich jr mit der [chéne gleichet// erleufftzend vnd bidemend v6 30ré/ Spricht
fie/ durch die verwantnuRR materlicher liebe/ Bit ich dich durch die [Gffen wunden dei=
ner pfeyle/ durch die gehdnigten brunlt deins fewers/ thu rache deiner mutter/ vnnd
volkomenlich/ vnd diR allein/ vnd vor alllen dingen thu williglich/ vnd mache das dile
junckfrawe jnne inbrinltiger liebe entzimdet werde/ des aller vnachtbarlté menlchen
den das gliicke leiner eren vnnd wolmuigeenheit des leibs verdambt hat/ vnnd einer lo
[chwachen das er in der gantzen welte [eimer vnlelden kein gleichnus find/ Als lie auli-

G
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geredt/ jren lone lang gekuRt hette/ geet lie wider an das geltat des wider [chwellendé
mores/ vnd als lie den thawe der fewchten vnden mit jren flllen berGrt/ fihe lo [it3t fie
auff der fewchten héhe des méres/ vnnd das jehnen das lie begynt 30 wellen 30rfi und
lam ob [ie es vorlag gelchafft hette/ lewmbt fie nit der dinft des mores/ Da [lind die toch
ter Nerey lingend/ vi Portiuus Cerulus mitt [einem borftigé barte ernlthafft/ Sa-

lacia mitt jrer filchichtigen [chos/ der klein wagenman des Delphinis Palemon jetzo
durch das more rawlchennd/ die lamlung Tritonum einer [pilt auff einer mulchlen/

der ander mit einer feydin decke macht einen [chathé fiir die hitze der Sonnen/ der an-
der trlig einen [piegel vor den augen der frawen/ etlich [chwumen vnder dem gezwire
derten wagen/ vnd ein follich here volgt Veneri lo lie ferdt gem nidergang/ darzwi-
[chen aber/ mitt jrer gerinten [chénhait entpfehet Pliche kein frucht/ jrer zierhait/
wirdt vonn jederman gelobt/ kompt aber keyn konig/ keiner konigklichs gelchlechts/
noch auch keyn gemeynBman der vmblie werbe/ verwunderen alle ab jrer gottlichen
[chonhait/ aber nit anders dann ab einem wercklichen vnd wolgemachten pilde/ bede
altern [chwelter der mittelmelige [chonhait die volcker nit auRgerGffen hetten/ die wa
ren konigklichen werbern verheyrat vnd hetten lelige hochzeit erlangt.

Aber Pliche die junckfrawe/ lalle daheim gleich als ein witwe beweynend jr werlal
f[enhait/ [chwachs leibs vnd betr(bts hertzen/ vnd wiewol von allem volcke gelolbt hal
fetin jr felbft er [chonhait/ aber der vngklickleliglté tochter/ hartleliger vatter/ arck-
wenig géttlichs haB/ vnd forchtend géttlichen 3orn/ fragt den elteflten Gott 30 Mile
to vnd mit gebete vnd opffer/ erfragt er leiner dochter heyrat/ vnd haul® wirth/ Aber
der Gott Appollo/ wiewol kriechilch/ doch vmbdes willen der Miletum gebaut/ hat
er allo 30 latein geantwort/ auff einem [chrofen eins hohé bergs/ [telle die junck fraw
en/ gelchmuckt 3ierlich den fterbliché hochzeitbeth/ darflt nit hoffen einen dochterma
von menlchlichem [tam geborn/ [under etwan ein grawlams vnnd giff tigs vbel/ der
vber die hymel fliegend alle ding vngerGwig macht/ mit fewr vnnd waffen alle ding
[chwechet/ den Jupiter lelbft fiirchtet/ auff dé ma dé gétten throhet/ ab dem den wafl
fern vnd den hellilché vinfternulfen grawet/ der kénig hieuor lelig/ als er die antwort
der haylige weylfaglg empfangé/ trege vi trawrig 3ewcht wider hinderfich 30 hau
fe/ vnd eréffnet leiner hawRfrawen das gehail der vngkliicklichen weyllagung/ do
warde getrawert/ geweynt vnd geklagt/ etwo vil tage/ vnd lag dem kénig jetzo auff
dem hals der auRgangkder vnglicklichen warfagunge/ vnnd warde 30r hochzeit der
vnleligen junckfrawe [am 30 einer leiche 30gertftet/ der [chein der hochzeit liecht mit
[chwartzen dachten verdunckelt/ das gddene der tantzpfeiffen geendet 30 einem klag
gelang/ die frewden lieder mit hewlen vnd weinen geendet/ vnnd die junckfrawe [o je
tz0 verheyrat [olt werden/ wiilcht ab vonn jren brewdtklaid die 3eher/ allo beweynet
die gantze [tat das kleglich vngefelle des konigklichen hauB/ vnnd warde bequemlich
gemeyner klaghalb die fachen 30uolziehen auffgehalten/ Aber den géttlichen warnd
gen vnnd anntwort was ein nodurfft 30gehorchen/ die dann die Plichen 30 der 3uge
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eigneten pene vnnd leiden eruorderten/ Nach volendung mitt grolfen trieblalen der
zierlichen riftung 30 der kleglichen hochzeit mit nachuolgen alles volcks/ warde die le
bendig leichte dahingefirt/ vnnd die betribte Plyche beleytet/ nicht ztrhochzeit/ lon
der gleich wie 30r leichte traurig/ Vnnd [o jr elteren trawrig [olliche grolle vnthat 30
ennden verziehen/ Trolt fie die tochter mit lollichen worten/ Wart3( peiniget jr ewer
vnleligs alter mit langen weinen/ wes vermudet jr ewren gaylt/ der mer der mein ilt/
mit embligen hewlé? warume macht jr vngeltalt ewer erwirdige angelicht/ mit vanu
tzen 3eheren? was verletst jr mein liecht/ ihn ewrenn awgen? warumb rauffet jr ewer
grawe hare auR? warumb [chlagt jr ewer briilte? hie wiirdt euch gegebé der rimreich
lone meiner hochgepreiRten [chonhait/ mitt todtlichem ftreich gelchlagen.

jr entpfin
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Hie klagen alle die [chén Plychen/ das lie auR neide Veneris in lolchen vnrat vnfal/ vnd hertzen laid gera
ten/ wirdt von menigklich auff einem fellen litzend verlallen/ fierend flie die winde [anfft/ berab
in des griene grale/ do riet [ie.

[Holzschnitt]

jr entpfindet [pate des boRhafftigen neyds/ da mich die volcker wirdigten mit gottli-
chen eeren vnd mich mit einhelligen munde die newen Venerem nanten/ do lolt jr ge-
trawrt vnd geweynt/ vnd mich als vmbracht verklagt haben/ jetzo entpfinde ich vnd
lihe das ich alleyn des namen halb Veneris 30 verderben kome/ darumb flret vnd [tel
let mich auff den fels/ dem mich das lole geeygnet hatt/ wann ich eyle die leligen hoch-
3eit 3Guolziehen/ vnnd meinen edlen hauBwirdt 3Glehen/ was verziehe ic / warumbe
halt ich auff/ jne kommenden/ der 30 belchedigung der gantzen welte geboren ilt/ Als
lie allo geredt/ hat lie furter gelchwigen/ vnnd lich vnder das volck das nachuolgt ge
milcht/ do warde von jederman gegangen/ gegen dem fellen des hohen bergs/ in des
oberften gypffel ainen/ die geltelten junckfrawen/ habé fie verlallen/ die fackel mit dé
lie 30r hochzeit vorgeleucht/ vih mit jren 3eheré auRgelelcht hetté/ habé auch aldo gelal
fen mit hangendé haupten heymwarts gegangen/ vii die elteré vo lolichem vngkliick
betrdbt/ jr hauR verlchlielfend/ haben fich in die vinfternus verborgen/ vnd der ewigé
nacht beuolhen/ Aber die forchtenden vnd 3itrenden Plychen vi auff dem gypfeldes
fellen weynend/ hatt ein [Glfer lufft/ des [enfft wehenden winds 3ephiri die klaider hin
vnd wider wechlend lenffticklich erhaben/ mit leinem [tillen geylte/ ihn das darund®
gelegnen tieff tale tragend/ in das gréne graR nider gelet3t.

Der inhalt des funfften blches.

Das flinffte blche helt in die behaulung Plyches/ die liebe Cupidinis/ vi was flr neide hierauR lolget/
wie auB lolchem anreden/ Plylche alles glaubet/ jrem man ein glite wunden hauet/ darumb fie dan wol hat
mielfen biellen/ Nach dem [ie aber wol gebiellet/ verainiger man [y wider/ hat man
hochzeit mit dé géttern im himel.
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Hie kompt Plyche in ain grollen/ lultigen/ vnd koltlichen palaft/ do groR gut war/ vih niemandt darin/
do kam 30 jr/ jr preutigam/ hort vil ftim/ vnd lahe doch niemandt 7c.

[Holzschnitt]
Das funfft bich.

PSyche in 3arten krawtigen [tetten/ vnnd ihn dem betthe des gedawten

graB lanfft leynend/ als lich das betr(iben jres gemdts gelet3t ilt fie ent-

[chlaffen/ vnd mit gnGglamen [chlaff erquickt/ [tet fie auff gerdwigs

gemts/ [ihet ainen wald mit geraden grollen bawmien/ einen brofien

mit glaR [chénem waller in mitten des walds bey des bronnen fal/ einé

kénigklichen fale/ nit mit menlchlichen handen/ lunder géttlichen kiin

[ten gebawet/ allo du es wurdelt [ehé&/ [o du erfte hinein geelt/ lo wirltu eines gots kolt

lich vnnd luftig wonunge belehen/ wan vnder den oberen balcken von citryn vnd hell

fenbeyn vleilligklich auRgengt/ lteé guldin fewle/ die wende alle von [ilber ergraben/

von wilden vnd dergleichen thieren/ den eingeenden vnder awgen vnnd eigentlich ein

menlch groller meyflterlchafft/ ja ein halber gott/ oder aber ein gott der mitt [ubtilig-

kait groller kunft hat das filber [o thierilch gebildet/ dart3( eltrich von edlem gelteyn/

klein geltickelt/ vnderlchiede mancherlai gemelde vnd farbe/ lelig vnnd aber lelig find

die/ die auff edlem geltain vnd gelpenchen geen/ die anderen taile des weit vi preit ge-

ordenté haul’ koltlich von vber kolten/ vnd gantze mewer von lauterem golde [cheiné

von eigner klarheit/ allo das jme das hauR felblt den tag machet/ ob gleich die Sonne

nit wil/ dergleich [cheinen die kameren vorwerck vnd thlre/ vi nit nunder vergleiché
lich die



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

G3'

Das funfft buch. XXVII

fich die anderen reichtumb der mayeltat/ des haul das wol mage angelehen werden/
aldo 30 menlchlicher wonung dem grollen gott Jupiter gebawet/ ein himelilcher pa-
lalt/ Plyche gereytzt lultshalb follicher [tat/ gieng neher hintz0/ vi ein wenig gehertzeé
haffter drit fie vber die [chwell&/ 30 hand vleilliger belichtigung halbe des hiplché an
pliicks verwidert ab jedem vn erflihet auff d° einé [eité des palalts gewelbe mit koltliche
bawe volbracht/ vnd voller [chetze/ vnd ilt nicht/ das da nit ift/ vnnd on andern wun-
derbarn reichtumb was das 3tuorderft [eltzam das mit keynem bande/ keynem [chlof
fe/ keinem hdter aller welt [chat3 bewart was/ jr [olchs mit groffem luft fehenden be-
gegent ein [timme jrs leibs ploR/ vih warumbe [pricht lie frawe entletft du dich ab dem
grollem reichtum/ es ilt alles dein/ darumb gee in die Schlaff kamer vnnd ergetze dich
deiner maden/ durch rwe/ vnd ob dich gelangt gee zum bade/ wir/ der ftyme du hérelt
[endt dein meyde/ werden dir fleilfliglich dienen/ vnd dich deins leids ergetz&/ werdé dich
Kiinigliche [peile nit lewmen/ Pliche entpfande die leligkeit der gotlichen furfichtig-
keit/ vnd die vnderrichtung der vngeformten [timme hérend/ hat lich der mde erltlich
mit [chlaffe darnach mit baden ergetzet/ alR balde darbey ein halbrunden fale gelehen
vnnd achtend dem gelchirre nach/ das es dalelbft 30 [peilen geordent were/ [it3t willig-
Ich hinz0/ vnd 3ur [tunde [Glfer wein vnd mancherlat ellen on tilche/ diener/ Sunder
durch zUblolen eins winds werden fiirgetragen/ doch mochte [ie niemant [ehen/ Son
der héret allein auBfallende wort/ vnd hette allein ftyme 30meden/ nach reichem mal
gieng einer hinein vnd lange vngelehen/ vnnd dann ein ander [chlug auff der harpf-
fen/ der warde auch nit gefehenn/ Darnach kame ein menge ftymme jr 30gehér/ das
wiewol fie niemand lahe/ doch erkante/ das es ein gantze [amlung were/ Nach geen-
dem wollult nach rate des abents/ gienge Pliche [chlaffen/ weite in die nacht kame jr
ein lei gedon zugehdre/ do forchtet fie jrer junckfrawlchafft ander eindde/ da was 30
gegen jr vnedler hauRwirt/ Der [teig in das bette vnd macht jme Pliche 30 einer haull
frawen/ vnd vor auffgang der Sonnen [chied er von dannen/ Vor der thiir warten

die [timne der newen brelith/ hielten fie jhrer ertodten junckfrawlchafft/ Das warde
lange allo gehalten/ vnnd als natirlich ilt/ die newigkeit durch gewonheit beheglich
worden/ vnd der done der vnbekanten ltimme was ein troflt der emode/ Darzwilché

jr eltern grawete in vnleRlichem weyné/ vi als das lautmerig warde: ilt es jren eltern
[chweltern alles kunt worden/ die lind eylends trawrig vi weinend auB jren hewlern

30 jren eltern fie 30beluchen/ vnnd ine 30 3elprechen gezogen/ Dielelben nacht [prache
30 Pliche jr hauRwirt/ wann on lehen/ warde mit greiffen vand héren gefilet/ Aller
[afte Pliche liebs weib/ widerwertigs gliicke troet dir einen grollen vnfale/ das acht

ich dir mit fleilliger furforge 30uerhdten/ deine [chwelter argkwong halb deines todes
betrabt/ vnd dein faRltapffen fGchend/ lind auff difen fellen kommen ob du jr jamer-
leichen vernemen/ lo wollelt nit antworten/ noch herfir fehen/ wann lunften wiirde-
[tu mir grolfen [chmertzen vnd dir gantzes grintlichs verderben gebern/ Aber als ehr
famt der nacht verlchwande/ vertreib die arme den gantzen tage mit weinen vi traw
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ren/ jr klage vernewend/ das fie allererlt verdorben die jn den [eligen kercker belchlol-
[en menlchlicher beweinung vnnd gelprechs beraubt were/ jren [chweltern die vmb [ie
weynten nit heillame hilffe erzeigen vnd fie auch gant3 nit [ehen mochte/ vnd darumb
weder mit bade [peile oder eynicher ergetzunge erquickt/ gienge lere weinend: [chlaffen
on verzug als jr hauRBwirt etwas 3zeitlicher lich 30 bethgelegt/ hat er lie weynend in die
arm genome vn allo geltraft/ halftu mir d3 verfproché mein Pliche/ wes folle ich dein
hauRwirt vo dir warté/ was loll ich hoffen/ miRtrew bifltu vnd [chedlich/ die nicht vn
derleflte dein betriibé/ an dé arm deins hauRwirts thd nu wie du wilt/ gehorche deiné
[chedliche willé/ doch biR ingedencke meiner ernltlichen warnung/ lo du [pat wurdelt
rewen/ mit bete vi trohe das fie lterbé wolle/ erlangt fie d3 er jr beger willigt/ das fie jr
[chwelter [ehe/ jhr trawrenn [enfftigt/ vnnd mitt jhne redet/ Allo gnadet er der bete d?°
newen brewt: vi willig d3 fie dielelbé mit w3 golde vi kleinet fie wolte/ begabt/ warnet
G iij



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

G3Y

L. Apuleij mauderenlis von dem guldin efel.

fie abermals/ vnnd tréet jr das fie fich jr [chwelter nit auff reden lieR jrs hauBwirts ge=
ftalt 3Gerkunden/ vnnd das [ie nicht firwitzhalb fich von lolichem reichtumb wiirffe/
vnd jne firter nimer beriren méchte/ Sie danckt jrem hauBwirt vnd iet3o frélicher:
gemts/ ich wolte lieber lterben prach fie/ dann deines heirats entbern/ wann ich ha-
be dich liebe/ vnd inbrinltiglich/ vnd were du eyt bin ich dir glinltig als meiner eigen
fele/ Aber ich bit dich du wélleft mir auch das verleihen vnd deinem knecht 3ephiro ge-
bieten/ das er mir mein [chwelter hieher flre/ jne mit fretintlichem kullen bewegend/
mit gltlichen worten erweichend vi lieblichen vmbfahend thet jme [chmeicheln/ mein
héniglilfer mein hauBwirt deiner Pliche [ille [ele/ Der hauBwirt vmb gebrauchs wil

len der macht vnd gewalt Veneris/ wiewol vngerne ergab [ich vnd verlprach es alles
30thdn/ vnd als lich der tag nehert/ ilt er dem weibe auB den henden verlchwunden.

Hie fierdt der 3ephirus der winde die [chwefter Plyches 30 jr hinab den berge/ 3aigt die Plyche diR reich
tumb jres mannes/ jrer [chwelter/ erget3zen lich vnd erlieben lich mit ein ander/ fiert lie 3ephirus 30 letlt wi
der heim 3aigt [olches daheim 30 trolt in freiden an.

[Holzschnitt]

Aber die [chwelfter als lie den fellen/ darauff Pliche verlalfen ware erkundet/ haben
lie fich darauff gefligt/ dalelbflt geweynet vnd jr brufte gelchlagen/ BiR o lange von
jrem embligen hewlen/ die felBen vnd [chrofen widerhollen haben/ Riffen jrer armen
[chwelter lie bey jrem eignen namen nennend/ vnt3 des durchdringenden dons halben
der kleglichen [tymen gen thale fallend/ Pliches won wit3e vi 3itrende auR dem haull
lauffend/ gelprochen hat/ Warumb peinigt jhr euch mit elendem jnnerleichen/ ich bin
hie/ die jr beweynet/ vermeydet ewer klage/ vnnd truckent von langem weynen ewer
nalle augé/ So jr ietzo mogt vmbfahen mich die jr beweint habt/ BerGfft 3ephirum
vnd erinnert jne des beuelhs jres hauRwirts/ On [ewmnus er dem gebotte gehorchen-
de/ mit fenfftem wehen/ firet lie herabe.

So
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So fie lich iet30 vmbfahen vnd einander kulfend ergetzen/ begynnen fie vor frew-
den wider 3Gweyné/ Spricht lie/ So geet nu auch in vnler hauR vnd ewer betribte [e-
le ergetzt mit mir ewer Plyche/ Nach lolichen reden zeigt lie ine den grollen reichtum-
be des guldin hauR/ vnd lieR fie durch gehore vernemen das groR gefinde jr dienenden/
erquickt fie mit [chénem bade/ vnd vnmenlchlicher wirtlchafft koftlichen lpeylen/ al-
[e das lie von der menge der himlilchen reichtumb gelettigt/ neide in jhren hertzen ent-
pfingen/ 30 letzte begynt jhr eine lorgfaltiglich vnnd vbermellig 30 fragen/ were der
himlifchen gliter herte/ were jr hauR wirt vii wie er geltalt were/ Aber Pliche verbrach
mit jrs hauBwirts gebot/ affent auch nit jres hertzen heimligkeit/ Sonder erdichtet d3
er wer ein jungling vnd hiiblche/ dem aller erlte der bart wuchs der gewonlich ihn fel-
dern vnd gebirgen widwerck tribe/ vnd das [ie nicht die heimligkeit jres hertzen vor er
gangen reden nach/ eréffnet/ hat fie lie mit golde vnnd gelpenchen von edlen lteynen
reilich begabt/ vnnd 3ephyro beuolben fie wider hinweg 3tragen/ Als balde das ge-
[chehen find jr [chwelter heym gezogé/ vnd ietzo von neide entzlindet redten vil mitein-
ander/ vnd [pricht zUletzt die eine/ Nu fihe du [chwinds vnd vngerechts gliicke/ hat dir
gefallen/ das wir von beiden eltern geborn vngleichen ftand haben/ vnnd das wir die
die eltern lind/ frembden hauBwirten 3umeiden gegeben/ aullerhalb vnlers hauRs vii
vaterlands wonen/ gleich lam jns elend verfendet/ vii d3 dile jinglte louil reichtumbs
vnd einen got 30 einem man haben lolle/ die lollicher menge des guts nit weilkt recht 30
gebrauchen/ Schwelter du halt wolgelehen/ wie grolle vnd [chéne gelpenché jm hauB
lagen wie die kleider glitzen/ wie die edlen geltein [cheinen/ wie man allenthalbenn mit
fallen auff dem golde geet/ vnnd wo [ie als einen [chdnen man hat als lie fagt/ [o lebt
dann fie kein gluckleliger auff erden/ vnd villeicht kinfftiglich vnd nach beltettigung
der liebe/ wurdt lie der got jr hauR wirt 30 einer gottin machen/ Bey glauben es ilt al
o/ wan allo gebart vnd hielt fie lich/ Sie licht vber lich vi atemet nach der gotheit/ d3
weib das ftun 30 meiden hat/ vnd vber die winde herlchet/ Aber ich arme erltlich habe
einen man ift elter dan mein vater/ kaler dann ein kirbs vnd kindifcher dan ein kind/
der das hauR alles mit [chloffen vnd ketten verfpert/ thut verhdten/ So [pricht die an
der/ Aber ich habe ein manden das 3ipperlin krdimpt/ vnd deBhalb 30 elichen wercken
vhnnitze gemacht hat/ dellelben gekrumpte vnd fteinherte finger ich mit [tinckenden
falben reybend/ mit vareynen tachlin/ vnd riechenden pflaftern mein zarte hendelin
verbrédnnend/ bin nicht einer gelchmuckten eefrawen/ Sunder einer arbeitlamen ert3
tin enlich/ vnd du [chwelter fihe 30/ wie gedultiglich oder mere verachtlich (wann ich
mags lagenn als ich gedencke) du lolichs leidelt/ Wann ich mage nit lenger gedulden
dagerolfe gliicke/ lo vnwirdiglich dahin gefallen/ wann gedenck wie [toltzlich vnd ho
hemutiglich lie mit vns gehandelt/ vnd jren hochfartigen geilt mit rimreyligen geber
den erzeigt hab/ vnd von (o grollem reichtumb vns kleine dinglin dargeworffen/ vnd
als ob fie vnnler gegenwertigkeit belchwernus hette/ vns hat heylfen hinwegen/ Jch
will kein weib fein vnnd nit leben ich habe fie dann vmb flolich reichtumb bracht/ vnnd
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ob dir (als billich) folch [chmehe auch ift 30 hertzen gangen/ wéllen wir bede einen [tar
cken rate lGchen/ vnd diR fo wir tragen/ wéllen wir weder vnlern eltern noch iemant
zeigen/ als ob wir nicht von jr willen/ Es ift genug das wir gelehen haben das vnns
rewet/ nicht allein d3 wir vnlern eltern/ Sundern allen volckern jr gliickleligkeit ver-
halten/ Dann fie find nit lelig/ der reichtumb vnbekant ift/ Sie loll willen d3 fie [chwe
fter habe/ die nicht jr meid Sundern grolfer dann fie lind/ vnd wéllen nu wider 30 vn
fern hauBwirt vnd in vnlere wiewol arme/ aber mellige hewlere ziehen baR bedacht/
zUltraffe der hochfart widerkomen/ den zweien bélten weibern gefiel als gutt/ der bo-
le rate/ vnd die koltlichen [chanckung alle verbergend/ 30hen fie jre hare/ vi gleich wie
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Sie traurten jr angelicht 30 kratzend/ vernewten das gegleichBnet weinen/ vnnd
allo jre eltern mit vernewen des [chmertzen erfchreckend/ zerfchwollen vonn vnlinne/
eilten heym lefterliche vntrewe/ vnnd jhr vnlchuldige [chwelter vmb3zibringen/ rad-
[chlagend.

Hie komen 3w bole beltien mit jrem natergifft 30 der Pliche in lift vnd truge/ erforlchen von jr/ wa jhr
man ley/ das ir verbotten 3Uer6ffnen/ fie jr 30 gelchwinde fleind.

[Holzschnitt]

Jn des der Plyche hauB wirt den [ie nit kennet/ ander weyten lein nechtlich gelpre-
che/ lie allo warnend. Siheltu nit wie einen grollen vnfale das gliicke dir vonn ferren
trohe 3Gerzeigen/ Vnd ob du dich nit fleillig hiten/ wiirdt es dir vnder augen begegé/
die vngetrewen walffin mit grollen liften/ richten dir 3ibetrigknus/ vnd ift das kirtz
lich die meinung/ Das fie dir raten wollen das du mein angelicht erkunden folleft/ das
da/ als ich dir offt gelagt hab/ nit [ehen/ wo du es aber [ehe wiirdelt/ Darumb ob hier
nach die bélen vnhalden mit jren [chedlichen gemUten gewapnet komen/ als ich weR
lie komen werden/ lo wollelt mit jne mit nichten reden/ vnnd ob du es deiner angebor-
nen einfalt/ vnd weichmtigkeit halb nit erleiden magft/ fo wélleft von deinem haul
wirt nicht hérn reden/ noch darumb antworten/ Wann wir werden vnler gelchlecht
nu gemeren/ vnd dein leib tregt/ vns einen jnngen lone/ derlelbe ob du vnler heymlig-
keit verborgen halten/ wurdt ein got/ ob dus aber lautbrecht machen/ o wiirdt er t6d
lich/ Plyche grénet in frewden/ froloket vonn troflt der gétlichen frucht/ frewet lich
der eren jrs 30kunfftigen Sones/ vnd das fie ein mUter [olt genant werden/ das 30ne
men der tag vnd abnemen der Monatrechnet fie in englten/ vnd vnwillent der bir-
den/ verwundert ab der newigkeit/ vnd in [o klrtzer zeit das wachlfen des leibs/ Aber
die lchedlichen bélen weiber natergifft auRfpaytzend [chifften 30 eylends/ Da warnet
Plychen jr hauBwirt/ Der letzte tag vnd groéfte vnfale/ das feyndlelig gelchlecht vnd

wider
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wider wertig geplit/ hat lich gewapnet/ das here wegig gemacht/ jr [pitzen geordent/
jn die trumeten geltollen/ dein [cheutzliche [chwelter wachten nach deiner kelen/ leider
mitt grolfem vnfale find wir beladé/ aller(Gfte Plyche las dich dein vit mein erbarmée/
vnd durch [chweigen erlole vnler hau/ deinen hauBwirt/ dich vnnd vnleren jungen
Sone/ von gegenwertigem falle/ vnd die vngetrewen weiber die dir vmb [chedlichg
haR/ vi verachtung angelipter freundlchafft willen nit gezimpt [chwelter 30 nenné/
wolleft nicht fehé noch horé/ lo fie in gleichnus der Syren auff dem [chroffen/ herfiir
gutzen/ mit jren [chedlichen ltimen die fellen erklengé/ So [pricht Plyche mitt [ewfrtze
vnd weinenden reden/ wes ich kédnne/ des haltu meins glaubens v lutzel redenR halb
vrkunde vernomen/ vnd folle dir hin fiir nit mynder bewert werden/ die beltendigkeit
meins gemUts/ gebiet nur widerumbe vnlerm 3ephiro/ das er dienltlich fey/ vnnd an
[tat deins verfagten heiligen angelichts/ gonne mir mein [chwelter 30 lehe/ durch dile
dein krewRlichte vnd gerings vmbhangende locke/ durch dein zarte linbele/ vnd mein
gleiche wenglin/ durch dein bruft/ weilR nitt von was fewr warm/ allo das ich jn dem
kleinen erkenne dein angelicht/ durch gutige bete deiner engltigen vnderthenigen er-
beten/ vergénne mir/ mich durch vmbfahen meiner [chwelter 30 ergetzen/ vnd erqui-
cke deiner Plyches dir ergebne vnd andechtige leele/ vnd ich erforlche nitt ferners von
deinem angeflichte/ vnd jetzt [chaden mir nicht die nachtliche vinfternus/ ich halte dich
mein liecht/ mitt [olchen worten vnd zertlichen vmbfengen der hauRwirt belchworn/
jre 3eher mit [einem hare ab wiilchende/ verlprache es 30thun/ Vnd kamen vor tage
auff den berg der 30famen gelchworn punt der 3weier [chwelter/ vnbellcht jrer eltern
vnnd [chlechts auR den [chiffen [teigend/ eylten auff den fellen mit [chneller behendig-
kait/ vih vngebeytet des tragenden winds/ ltellen lich auff die héhe/ 3ephirus vnuer=
gellen [eins herren gebots wie wol vnwillig/ entpfehet fie jnn die [cholle des wehenden
|uffts vn let3t fie auff die erden/ On verharren gen flie famentlich jn d3 hauB jren rawp
vmbfahendt/ vnnd fich allein mit dem namen [chwelter gleichRnend/ den [chat3e jrer
heymliché vntrew vnder frélichem angelicht verbergend/ Schmeychelé allo der Ply
che/ du bilt nit als klein als nehermals vnd jetzo [chwanger/ was glts tregltu vns jn
deim telchlin/ mit was grollen frolocken/ wurdeftu vnler hauR erfréwen werden/ vi
ob dem kind als fein muR/ fich der alteren [chonhait eynlichen/ lo wiirdt eigentlich Cu
pido geborn/ Allo mit gegleichBneter gunlt bewegten lie d3 gemut jrer [chwelter/ 30r-
ftunde der mGden vom wege empfangen mit litzen vnd warmen baden/ erget3t/ erlu-
[tet fie jn dem hiplchen fale mit den wunderbarn vnd leligen [peilen/ vi wolgelchma-
cken kuchen/ ly heiBt auff der harpfen [pilen/ es gelchicht/ fie heiRt auff der fléten ma-
chen/ es wirdt gepfiffen/ lie heilt den chore erbellen/ es wirdt gelungen/ vnd durch (s
geddn die gemut (vngelehé jemands) erweichet/ Doch ift die [chalkeit der boBhafftigé
weiber durch die [Ulfigkait des gelangs nit in rwhe geltelt/ londer 30 endung der fiir=
genomen trugknus redten fie durcheinander vii begdnnen 30 fragen: wie [ie einen ma
habe/ vnnd wie das er alwege nachts heymkeme/ So erdicht fie (der auR vbriger ein-



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

falt/ die vorder rede auR gedechtnus gefallen was) ein newe aurede vnd lagt/ jr man
treib mit grolfem geldt kauffmanlchatze in dem nechlten lande/ ley bey de belten kreff-
ten leins alters/ habe ein wenig eingemilchter graer hare/ vnnd inn [ollicher rede nitt
lange verharrend/ lie widerumb mit koltlichen [chanckungen reichlich begabt/ beuil-
het lie dem winde wider hinweg3ztragen/ So lie aber vom winde auff den hohen berg
geletst [ind/ ziehen lie heim/ allo mit einander redend/ Was lollen wir [chwelter lagé/
von der nerrin fo wunderlichen lugen/ neher mals was er ein Jiingling dem aller erlt
der bart wuchR/ nuift er jn mitten leines alters dem die grawen hare herfurlcheinen/
Were ift der/ dé lo kurtze 3eit mit [chnellem alter entltellet hat/ du wurdelt nit anders
finden mein [chwelter/ dan ditz boR weib eintweder ein lugé erdichtet oder der geltalt
jrs mannes nit willens hat/ welches vnder den beyden ware/ lo iflt lie vin dielen reicht=
tum 3z0bringen/ dan ob [ie jres mannes gelteltnus nit weiBt/ o ift ie einem volkomné
Gott verheyrat/ vnd wurd jetzo [chwanger vns einen Gott geb6rn/ vnnd ob fie eines

H
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gétlichen kinds/ da Gott vor fey/ muter wurdt/ wil ich mich lelber hencken/ darumbe
wollen wir wider 30 vnlern eltern einkeren/ vnd dem anfange diler rede gleichmellige
triegerey anhefften. Allo entzlindet/ als fie jren eltern verachtlichen z0gelproché/ des
nachts vngelchlaffen gelegé/ find lie vor tags 30 dem fellen geeylt/ va durch hilff des
gewonlichen windsfligen fie hinab/ vergolflen gendtigte 3eher auR jren augen/ mit fol
lichem lifte [prechen fie der jungen diernen 30/ du bilt gliickhafft vnnd vnwillenhait
halb deins grollen vnfals lelig/ vnd litzelt vnbelorgt deins vnfals/ aber wir mit grol

[er forge/ wachen ob deinen [achen/ vnnd haben mitleiden ab deinem vngliicke/ wann
wir haben warlich erfarn/ vnd teilhafft deines [chmertzen/ mégen dir deinen vnfale
nit verhelé/ d3 ein grolle [chlange mit viel gewunden knoltpelichté raiffen kriechend/
mit einer grawfamen kelen/ von todtlicher gifft gynend/ vo groller frelligkait/ pfleg
nachts heymlich bey dir 30 [chlaffen/ darumb bis ingedencke der weyllagung des got
tes Phitici die dich 3ur heyrat eins graulamen thiers verordnet/ verkundt hat/ vnnd

vil acker lewth/ vnnd die hierumb weidwerck treiben/ vnd wonung/ haben jne nachts
gelehen von der weide kommen vnnd vber das nachft waller [chwirmen/ vnd [prechen
all/ das er dich nit lange mit [o glter [peile melten/ Sondern (o lich die 3eit deiner ge-
burt neheren/ dich fambt deiner fruchte frelfen werde/ darumb [tet es nu an dir ob du
deinen [chwelteren vmb dein heile lorgend jrer meinung 30 fallen/ vnnd mit vnns on
far vnnd wagnus leben/ oder in des gifftigen [chlangen bawche wéllelt begraben wer
den/ Dann ob dich die eindde dit3 felds oder der heymlichen vnnd geferlichen vnkeulch
heit/ vi das vmbfahen des gifftigen [chlangen gelultet/ So haben wir dein getrewe
[chwelter/ das vnler gethan/ Alda die arme Plyche/ als einfaltig vnnd eins weichen
gemdts von forchte lollicher trawrigen wort auR jrer vernunfft gefirt/ hatt fich jnn

die tieffe jrer vnleldé vberltiirtzt/ 3itrend vnd pleich gefar/ redet dreymal angefengte
wort/ halber onmechtig vnd [prach allo/ 30 jne/ jr lieblten [chwelter/ jr bleibt (als bil-
lich) in dem ampt ewer gltigkait/ vnnd warlich die jhenen die lolichs [agen/ werden
meynthalb nitt fur lugner angelehen/ wann ich habe meins hauRwirts angelicht nie
gelehen/ vnd weis gant3 nitt von wannen er [ey/ [under allein nechtliche [timme ver-
nemend/ geduld einen hauBwirt vnbekantnus welens/ vnnd liecht flichtigen/ vnnd
falle euch 30 das mein hauRwirt ein thier [ey/ dann er verbeutet mir hoch jne 30 [ehen/
vnnd betroet mir groB vbel vmblorgfaltige erforlchung leins angelichts/ wo jr nu ey
niche nutzliche hilffe ewr [chwelter mdgt mit teylen/ fo thit es jetzo/ dann die nachuol
gend vnbelorgt lelligkait vernichtet die glitheit der vorderen furlichtigkait/ haben die
lefterlichen weiber nach geéffneten thoren des gemdts jrer [chwelter/ jre helltet vand
[turm 3elg vetlallfend mit ploflen [chwerten jrer liftigen veruntrewung/ die forchtfa
men gedancken des einfaltigen dirnlins allo anngelprengt/ vnnd [pricht die eine/ die
weil vnns die verwantnus vnlers vrlprungs/ vmb dein belchedigung z0uerhieten/

kein geferligkait vor awgen 30 haben 3winget/ wéllen wir dir den wege der allein dich
30 erl6fung flret/ vand lang vand lang von vns bedacht ift/ 3eigen/ Ein wollchnei=
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dend [chermeller allo gelcherpfft das es ann den ballen der hand geltrichen hafft/ an
dem orte do du pfliglt z0ligen/ verbirge in das bethe/ vnnd ein Empelin vol éls klar
lewchtend fturtze vnder ein hefelin/ alle lolliche riftnnge wol verhelend hinein krie-
chend/ lo er dann jnn das gewonliche bethe geltigen it/ jetzo geltreckt/ jn dem erften
[chlaffe/ begynnet dieff 30 athemen/ AIR dann lteyg auR dem bethe/ vnd mitt plolfen
falfen/ geen leuberlich/ ledig die ampel auR der vinnlternus/ nim rhate 30 enndunge
der rhimlichen thatt/ von dem liecht/ vnnd mit diefem [chneidenden waffen/ die rech-
ten hand hoch auffhebend vnnd mit [tarckem [treich/ [chneid ab dem gifftigen [chlan
gen [ein haubt vnnd kelen/ vnnd dich lolle vnler hilffe nit lewmen.

Sundern o [chierfte du dich durch leinen tode geledigt halt/ wollen wir harren/ vi
ditz alles mit dir frend dich menlchen 30 gewunlchten hochzeiten eins menlchen ver-
heyraten/ Jr [chwelter von lollichen worten en3indet/ vnd jet3o gant3 brinnend verlal
fen lie/ vnnd jne/ jn der nehe lolicher vbelthat 30 bleiben/ forchtend/ durch wehen des

gewonlichen
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gewonlichen winds erhdhet auff den fellen/ geben fich in die flucht/ vand inn jre [chiff
teygend/ [chiffen von dannen/ Aber Plyche einzal verlallen/ wann das doch ein vn-
f[ynnige nit einzal ift/ witet trawrende gleich das moére/ vnnd wiewol fie belchlolfens
furfatz vnnd mit verftocktem gemdte jetzo handt anlegt/ ltraudelt lie doch nachmals
vnbeltendigs raths/ vnnd vonn den bewegungen jrs gemUts auff mancherlay mey-
nung gezogen/ eylt fie jetzo/ dann verzewcht fie/ ilt kiine/ vnnd forchtfame/ verzagt
vnd 30rnet/ vnnd das das letlte ift/ jn ein einzaln leib/ halt lie das thier/ vnd trew

den Mane.

Hie will [chneiden vnnd hawen Plyche jrem manne ein glte kauffmans wunden/ laBt lich an leren vnd
betriegen/ er verlielle aber lie vnnd floge dauon/ was jr nachmals gefolget/
hat fie wol jnnen worden.

[Holzschnitt]

Aber als der abent die nacht nach jme 30ge/ mit [chneller eyle riiftet lie 30 den werck
zeug 30 lelterlicher milfethat/ die nacht was da/ [o was der ma da/ vn als er erltmals
ein man geweRt was/ ift er entlchlaffen/ alda Plyche [unften [chwachs leibs vnnd ge-
mats ward wie jr belchaffen/ jrer kreffte gelterckt/ vnnd die ampel furher tragend/
vnd das [chermeller ergreiffend/ verwandelt jr weiblich plddigkait jnn durftigkait/

Aber alsbalden durch 3linehé des liechts die heymligkait des bettes erleuchtet [ind/ [i-
het flie das aller gltiglt vnnd [Gfte aller thier Cupidinem den hiiplché Gott hdblchlich
[chlaffend/ von welches angelicht auch das liecht der ampel erfrewet/ heller erglaltet/
vnd das [chedlich [chermeller erglitzet.

Aber Plyche von lolichem anplicke erfchrocken/ vnuerntigend jres gemits/ erplei=
chet vnd 3itrend/ fiel nider auff die knie vnd llcht das meller 30uerbergen/ das [ie ei-
Hoij
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gentlich jn fich lelbs geltollen hette/ wo nit von forchte [o groller millethat das meller
aul jren henden gefallen/ verlchwunden were/ vnnd fie krafftloR fo fie die [chonhait
des Goétlichen angeflichts offt anlchawet/ wirdt wider erquickt/ vnd ficht des haupts
goltfarbe l6cke naR vonn [GRrichender [alben/ leinen weillen hals vnd rolen farbe
wangen/ dariber die l6cke hiiplch gekrewfet/ etlich vornen/ etlich hinden herab hien-
gen/ von wellichem vbergrollen [chein/ das liecht der ampel erdunckelt/ Vber den ru-
cke des fliegenden Gots glitzten die federen mit [cheinender blut/ vnnd wiewol die an-
dern [tille lagen/ jedoch die eulleren vnnd 3arten federlin 3itrend vnnd bewegt fleter-
ten vnnd geylten fich/ der ander leib was glat/ vngeharet/ vnnd wolgefar/ den Vene
rem nit rewet geboren haben/ vor dem beth lagen der boge/ kocher vnd pfeile des grofl
[en Gottes gnedigs gelchos/ Als Plyche die vnglettigts lufts vleilligklich belichtigt/

vnnd handelt/ vnnd lich ab jres HauRwirts waffen verwundert/ zeucht einen pfeile
auB dem kocher/ vnd wie [charpf der were wéllend verlichen/ [o lie mit der handt 3i-
tert fticht fie fich trwas tieff das durch die haut troplein rolenfarbs blats drungen.

Allo it Pfyche vnwillend gefallen jn die lieb der Liebe/ vnnd allererlte mere vnnd
mere brynnend/ jn begierde der begierde/ lich nidergebogen jne jnnigklich begirlich via
eylends kulfend/ forchtet ab leinem leile [chlaff/ dieweil lie [o von grolfem gt bewegt
plods gemits wanckelt/ [priitzt die ampel villeicht auR béler vntrewe oder [chedlichen
neyde/ oder das fie auch einen follichen leib an 3drieren vnd kullen begert/ ein trépflin
liedents 6les/ auff die rechten [chultern des Gottes/ Hem du kline vnnd trutzige am-
pel vnd vnachtbar dinftbot der liebe/ brennelt den Gotte alles fewrs.

Hie fleigt der man Plyches Cupido dauon/ let3t [ich auff ein Cipre Bom/ do herab lagt er der Plyche die
mere/ das fie betrogen/ jr [elbs jr har auRraufft.

[Holzschnitt]

Dich
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Dich hat jrgent ein Buler/ das er fich leins lults auch nachts gebraucht erftlich er-
funden/ allo der gebrant got [pringt auB dem bethe/ vnnd [ehend die millethat der ver
brochen trewe/ floge (tilllchweigend vonn den augen vnnd handen des vnleligiftenn
weibs.

Aber Pliche jhne aufflteenden bey dem rechten beyne mit beden henden ergreiffend
[einer auRflucht durch die lfft erbermlicher anhagk/ 30 letzte mide fellt herabe auffs
erdrich/ Aber jr liebhabender got hat lie nicht verlalfen vi auff den nechften CipreR-
bawm geflogen von dem oberlten gipffel fere 3irnend allo 30 jr geredt/ Du einfaltige
Pliche/ ich meiner muter geheyR verachtend/ die dich eins elenden vnd verachten men
[chen lieb 30 verbinden verworffner heyrat 30 30 eignen geboten hat/ bin dir/ dich lieb
30 haben lelblt zugeflogen/ vnd weil das ich leichtfertiglich gehandelt hab/ vnnd ich
redlicher [chitzenmeilter hab mich mit meinem eigen pfeile gelcholfen/ vnnd dich mein
haulfrawen gemacht/ das ich von dir ein thier gelehen wurde/ vnd du mir den kopff
ablchnidelt/ das ich dich alle wege habe geheyllen verh(ten/ Jch hab dich gutlich ge-
warnet/ Aber dein rumreylige rargeben flollen mir lolicher [chedlichen meilterlchafft
[chwere buB geben/ Aber dich wil ich allem mit meiner flucht ltraffen/ vnd mit ende der
rede/ erhibe er fich in die hohe mit [einem gefider. Aber Pliche an der erden ligende/
vnd flouil lie mocht/ der flucht jres hauRwirts nach [ehend/ betribt jr gem(t mit grol=
[ein weynen.

Hie fletigt Cupido Pfyches man in die lifft do hin/ [tlrt3t fich Plyche vor layde vom gefltat in den nechlté
bache/ erhelt lie dennocht der bach Cupidini 30 liebe/ trelt lie Pan der gail}
got/ mit lieblichen worten.

[Holzschnitt]

Aber als er mit [einem gefider hingelchifft vand die héhe jne auR jren augen gefirt
hete/ vberftortste fie lich von dem rangen jhn den nachften bach/ Aber der gltig bach
30 ehre des gots der auch das waller hat 30prennenn geflohenn/ jhme forchtend/

H iij
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hat lie vnbelchedigt an den nechften rangen in das grone gral gewelgelt/ vo gelchich

té faB der beurilch got Gan an dem rein des wallers/ die Gottin Cannam vmbfahéd

fie lerend gantze [timme behalten/ vnnd bey dem bach ein freier hite etzten die geylen
geiRlin das graR/ Der horig got/ die verwunten Plichen vi verlallen/ nit gar vhwil=

fend jres vnfals/ gutlich 30 jme riffend/ tréftet fie mit [enfften worté/ hiiblchs dirn-
lein/ ich bin ein Bawer vnd [cheffer/ aber durch hilffe langes alters/ jn vil dingen er-
farn/ vnd ob mich recht thut beduncken/ dallelb dann die weilen fir ein weyR lagun-
ge halten/ an deinen [chweiffigen gange vnd vbrigen pleiche deins leibs/ emlligem er
[enffttzen vnd dilen deinen 3eherenden augen/ lo biftu mit groller liebe behafftet/ Da-
rumb gehoérch mir/ vnnd hinfir bring dich lelbft nit vmb/ mit vberltortzen oder eyni=
chem anderem erdachten tode/ laR dein weinen/ leg hin dein trawren/ vnd mit bete ere
den grollen got Cupidinem/ vnd jne als einen 3art erzognen vnnd vnketilchen jing:-

ling erwierbe mit [chmeychelenden willfarungen/ Als der gott der hirt allo geredt het
te/ on antwort/ Sunder allein [einen heyllamen namenn anbetend/ begnade Pliche
zlgeen.

Hie eylen die [chwelteren baide der Plyches auff [chiffen 30 dem fellen/ wellen lich 3ephirum lalfen hin-
ab fieren/ vnd auch Cupidinis weiber werden/ [tirtzen fich aber lelbs
hinab/ vnd prechen den hals.

[Holzschnitt]

Aber ee dann fie vil wegs mit mihelamen dritten vberzogen hat auff einen vnbeka
té weg/ nehet fie fich einer ltat darin d® einé jrer [chwelter hauRwirt ein Klinig w3: Als
Pliche d3 kund ward/ lieR fie jrer [chwelter jr gegewertigkeit 30 willen thun/ 3urftun-
de als lie/ fie jn jr hauB geflrt/ nach jr beyd vmbfahé vi grillen/ vrlach jrer 3akunfft
fragt/ hebt fie allo an/ Dir it jndencke ewer rate durch de jr mir geraté habt/ d3 ich d3
thier d3 jn geltalt eins mannes bey mir lege/ ehe dan es mich arme verlchlunde mit einé
wol [chneidedé [chermeller 30 tode bringe lolte/ Aber als balde ich (als mir dan gliebt)
fein
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[ein angelicht bey dem liecht anfchawt/ [ahe ich einen wunderbarlichen vnd einen ey-
tel gétlichen anplick/ den Soneder gottin Veneris/ ich [prich Cupidinem lenfft [chlaf
fen/ vnd da ich von dem anplicke der grollen gite bewegt/ des grolfen wollults nit ge=
nug gebrauchen mochte/ auB vnfale [priit3t die ampel liedens 61 auff lein achlell/ vonn
[olichem [chmertzen er erwachend/ als er mich mit fewer vnnd eilen erfahe gewapnet/
Du [prache er/ wohin mit diler graulamen vnthat/ eylends hebe dich auf meinem bet-
te/ vnd hab dir das dein/ Wann ich wil mir dein [chwelter vnd nennent dich mit dem
namen/ verheyraten/ vnd heyl(let mich alR balde 3ephirum aulR d® grenitze leines hauR
wehen/ Pliche hette die rede noch nicht recht geendet/ lo erhebt [ich die von vnfinnen-
der vnkellcheit vnd [chedlichem neide belellen/ vnnd mit erdachtem lugen jren haul-
wirt betrigéd/ als ob lie von jrer eltern tode etwas erfaren hette/ [teigt auff ein [chiff
vnd 3zeligt auff den felllen/ vih wie wol einander windt wehet fie auff plinde hoffnung
verlallend/ nim mich [prechend Cupido dein wirdige hauRfrawen/ vi du 3ephire ent
pfahe dein frawen/ vih mit einem (prunge vberfltortzt fie lich: vnd mocht nicht auch al-
fo tode an die [tat bekomé&/ [under vber die [chrofen vnd [tein des fellfen fallen/ vi als
lie verdient hette/ jre glider zerreillend/ v jren leib den vogeln vi thieren 30 einem 6R
entgegen tragend/ ilt geltorben/ vnd die pein nachuolgender rachlale hat auch die an
dern [chwelter nit gelewmbt. Wann Pliche abermals wanderend ift komen in ein an

der Stat/ in der gleicher weile jhr [chwelter wonet/ die auch nicht minder dann jhene
[chwelter argliftigkeit erdenckende in jrer [chwelter heyrat 30 tretten/ eilt 30 dem fei-
[en vnd ilt in der [elben gleich vngefelle des tods gefallen.

Hie [Gchet Plyche jren man Cupidinem/ der lage [chwach vorprunf(t der liebe in leiner mdtter bette Ve-
neris/ fach lie/ wie lich Venus jm more tauchet vnd badet/ vnd bey jr ein weillen
[chwanen mit jr redendt.

[Holzschnitt]
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Jn dem des Pliche jn arbeit Cupidinem 30luché durch wandert die volcker/ aber er
[chwache vonn der gebranten wunden/ lag in dem bethe leiner mutter vnd echzet/ Da
dauchet flich der weille vogel der auff dem mere [chwymmet in die tieffe des meres/ vnd
[telt dalelblt fich neben Venerem die lich badet vnd [chwemmet/ 3eigt jr an das jr So-
ne von Brand [chwerlich wundt were/ den [chmertzen klagend/ in fare [eins lebens le-
ge/ das auch vonn allen volckern alles gelchlecht Veneris [chmehe wort héren mufte/
Das jr Sone in die gebierge auff die bullchafft vnd fie in das mere 3um Bade gezogé/
deRhalb kein luft/ kein gnade/ kein kurtzweile/ Sonder alle ding vngelchmuckt vnnd
dorffilch weren/ kein hochzeitlichheirat/ kein gelelligliche freiintlchafft/ kein liebe der
kinde/ Sunder vbermelflige frellerey vnd Bitter grawe der vrtriitzen heirat/ Allo ver
letzigt der gelchwetzig vnd aulirichtig vogel die achtparkeit des Sons inden oren Ve-
neris/ Aber Venus erzlirnet [chrey laut/ So mercke ich wol mein guter Sone hat jr-
get einen bulen fir mich/ hére du die mir allein getrewlich dieneft/ lage jren namen die
das edel vnd nackend kind verfirt hat/ lie fey halt auR dem volcke der Nynphen oder
der zale der géttin/ oder der lamnung Mularum/ oder auR dem gelinde meiner gra-
cien/ Jch wurde dauon nit reden vnd [chwaig der vogel/ Aber ich weiB nit [prach ehr
frawe. Jch meyn die diern/ ob ich recht gedencke/ heylt lie mit dem namen Pliche die er
fo jnniglich lieb hat/ Alda [chray Venus 3iirnend/ hat er allermeynft Pliche die nach
volgerin vnd miRbraucherin meiner [chéne vand namens liebe nit ein wunder ift es/
Wann ehr hat mich ein kuplerin geacht durch der anzeigen ehr die diernenn erkant
hatt.

Allo klagende [choR fie vberflich auR dem mere v eilet 30 jrem guldin bethe/ vnd er-
findende wie fie gehort/ das jr kind [chwache were/ ehe dann fie zur thiir kame/ plert
[ie laut/ erbermlich [prache fie/ ilt es vnlerm adel vih deiner muter gebot gemefR/ das du
dich lo wol angelallen/ anfengklich deiner muter/ ja deiner frawen gebott verachtet
vnd mein feindin nit mit [chmelicher liebe gepeynigt/ vnnd darzu in o kindilchem al-
ter fie dir vn3eitigen vnd vngeltrafften 30 einem bulen erkorn halt/ das ich mein fein-
din mafte 30 einer [chnuren haben/ Aber du lugner/ frawen [chwecher vnd feind leli-
ger/ meinelt allein edel fein/ verm{telt das ich alterR halb nit mdge [chwanger werdé/
Darumb wil ich das du willelt das ich mage noch einen Belleren Sone dann du bilt
gebdrn/ ja vnd das du delt héher gelchmehet leiflt/ wil ich einen auR meinen knechten
30 einem Sone woélen/ vnd demlelben geben dife fligel/ fewer/ bogen vnd pfeile vi al-
len meinen hauRrate den ich dir nit 30 lolchem gebrauche gegeben habe/ Wann dir ift
nicht gegeben von deins vaters gut 30 lolicher riftung/ Aber du bilt von jugent mut-
willig erzogen/ haft [charpff hende/ halt dein eltern offt gevnwirdigt vnd dem muter
mich lelblt teglich belchamt vnd offt gelchollen/ vi verachtelt mich [am ein witwe vi
forchtelt nit deinen ltarcken Stieffuater den grollen ftreitherrn dem du offt 3u mei-
ner bekdmernus junge meidlin gelchollen halt/ Aber ich will machen das dich des mut
willens gerewen/ vnd dir dife heyrat bitter werden lolle/ Aber ich ietzo verlpottet/ w3
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wirde ich thun/ lolle ich icht hilffe fluchen bey meiner feindin frawé Melligkeit/ die ich
vmb [einer vnkellcheit willen offt beleidigt hab/ oder ift mit dem Bewrilché weibe icht
rede deRhalb z0haben/ mir grawet darab/ aber doch ift die ergétzung durch rach nit
z0uerachten/ ich wil fie zun fachen nemen/ Vnd kein andere die dilen lugner hertig-
lich peynig/ den kocher abgtirte/ die pfeil entlchepfft/ den Bogen auRreil/ dé [chawp
verlelche/ vnnd leinen leib durch [trenge keltigung peinig/ vand dann glaub ich mein
[chmahe gnuglam gerochen haben/ lo ich jme lein locke die ich mit difen meinen hendé
gelcheytelt/ abgelchorn/ vnd die federn auRgeropfft hab.

Allo auRgeredt/ geet lie 3orniglich fur die thiir/ [o volgen jr nach Ceres vnd Juno/
vnnd fie mit 3erl[chwolnem angelicht [ehend/ fragen warumb [ie mit lo triitzigem ge-
licht die holtleligkeit jrer [cheinenden augen verkeret/ Recht [prach lie/ meinem en-
tzlnten hertzen kompt jr gewalt anzllegen/ Aber ich bit euch/ mit allen ewern mech-
ten fuchet mir die fliichtigen Plichen/ Wan euch ift meins hauB vnerlichs gericht/ va

meins
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meins Sones/ den ich nit meinen Sone nennen lolte/ gethat vnuerborgen/ Aber lie
vnwillend wes ergangen/ begynnen den gelchwinden 3oren Veneris allo 30gutige.

Hie rGfft Venus wider jren Son Cupidinem die Cererem vnd Junonem vmb hilffe an/ das lie Plychen
[Gchen [6llen/ fie wol fich an jr auch rechen vnd erholen/ geben jr [chlechten belchaid/ deshalb fie wider
abfert in die tieffe des méres.

[Holzschnitt]

Was lo grobR hatt frawe dein Sone verhandelt/ d3 du mitt widerlpenftigem ge-
mut feinem wolluft wider fichtelt/ vnd das du die er lieb hat wéllelt verderben/ Wir bi
ten dich was lalters ift das/ ob er ein hiiplch diernlein gerne hat angelacht/ oder wei-
[tu nit das er manbar vnnd ein Jingling ift/ oder haltu vergellen wie alt er [ey/ aber
das er alweg huplch ilt/ wurdt er von dir allwege fiir ein kind angelehen/ Aber du ein
Mduter vnd darumb ein behertzet weib/ wurdeflt alweg deins Sons kurtzweile auBer
forlchen/ vnd jne vmb die ballchafft ftraffen/ vnd [ein lieb anfechté/ dein lelblt kunfte
vnd luftbarkeit jn deinem hiiplchen Sone keltigen/ Welicher vnder den Gétten oder
menlchen wurdet dich leidé liebe vnder dé vélckern auRflendé/ o du die lieb deins hauR
wurdeflt hertigklich ftraffen/ Alfo mitt gnediger verantwortung haben lie jme forcht
halb leins gelchos/ wiewol abwelenden gelchmaichelt/ Aber Venus 3iirnende das jr
[chmahe lecherlich gehalten wurde/ Vnd [ie fureylend mit [chnellen driten/ nymbt jré
weg wider jn das tieffe moére.

Der inhalt des lechften buchs.

Das lechlt bich/ Jit wie man lange die Plyche geluchet/ nach dem rath Cereris/ nach Junonis [treit lich
die lelbige Plyche lelbs der Venerl vbergib/ widrdt auch alhie belchriben/ wie venus gen Himel gefaré ift/
auch wie man die Goétter vmb hilff anriffen lol/ werdé auch die ernftliche befelhe Veneris wider die Plyche
belchriben/ 30 letft wie lich Plyche mit Cupidine verheyret vor den Géttern/ wie hochzeit mit jnen jm Hi-

mel gehalté/ wie Voluptas den Gottern von jnen nachmals geborn ey worden 7c.
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Hie kompt Plyche/ jren man [Gchend 30 dem tempel Cereris/ die lagt jr wie der hanndel ltehe/ wie die Ve
nus vber jren halle [chellig ley fie [Gche/ vnd gentzlich gedencke [ich an jr 3erechen/

[Holzschnitt]

INdem ward Plyche verwundet von mancherlay vmbreyflen/ tag vii

nacht vnmllig jré hauBwirt auB3lforlché/ fouil begirigers gemdts/

ob fie halt/ jnezornigen mit weiblichem [chmeichlen nit lyndere/ das fie

mit dienftlichen beten wolte gnade erlangen/ Vnd als lie einen tempel

anlichtig warde auff einem hohen vnnd gehen berge gelegen/ Waher

[prach lie/ weiB ich/ ob mein herre icht aldo wonung hab/ Vnd 30rftun

de richt fie dalelbft hin jren gangk/ wiewol mdde vnnd ablege/ doch trigen [ie hin die

begirde vnd hoffnunge/ vnd als fie [chwerlich den berg hinauff/ geltigen was/ gieng

lie hinein/ vnnd [ahe eeher von getreidt auff einem hauffen etlich gewunden 30 einem

krantze/ lahe auch gerften eher/ So waren auch alda lichelen vnnd allerlay [chnidter

werckzewg/ lagen aber alle durch einander auR vnachtbarkeit vermilcht/ vnd als ge-

[chicht in der hitze/ auR der arbeiter handen geworffé/ Plyche teilet es vleillig auR ein-

ander/ [Undert jedes allein/ vnnd legt es ordenlich achtendt das ye keins Gottes hauly

vnd opfer z0uerachten/ Sunder jr aller ghtwilligkait vnd Barmhertzigkait 30fam-

len were/ Ob lollicher vleilligen arbeit ergreyfft fie die Gottin Ceres vnd [chray jr 30

von ferren/ Gehe verre hinweg arme Plyche/ wan Venus witend jn jrem gemt/ er

forlchet dein fGRltapfen durch die gantzen Welt/ mit engltiger lorfeltigkait/ vnd er-

uordert dich mit gantzer macht jrer Gottheit/ 30r peinigunge/ vnd du handellt mein

fachen deins eigen hayls vngedechtig/ Da fiel jr Plyche 30 fGlfen/ vnd mit manigfal

tigen zehern der Géttin fille nal machend/ vnnd das ertrich mit jren haren kerend/

bate gnade/ mit vil angelegten beten/ Durch diele dein fruchtbare handt/ [prach lie/

bitt ich dich/ durch der eeré wunlame geiltlichait/ durch die heymligkait deiner kylt/

durch deiner knechte der drachen gefiderten wagen/ durch die furch des Bawfelds jn

Sicilia/ Durch deinen [chnellen wagen/ durch das |6tig erdrich/ vand durch deiner
dochte
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Dochter vnerleuchten hochzeit hingienge/ vnd jrer erfindung erleuchten widergenge
vh anders das durch verlchwigenhait verbirgt Elenlis der Cempel jn kriechenland/
behalt deiner bitterin der armen Plyche jr leben/ viigedulde das ich mich vnder dielen
hauffen eher wenig tage verberg/ biR lo lang der grollen Gottin 3orn durch verlenge-
rung der 3eit gemiltert/ oder mein kreffte von langer arbeit vermadet/ durch rwhe ge
[terckt werden/ Sprach Ceres von deinen 3eherenden bethen wurd ich bewegt/ vand
bin begirlich dir hilffe 30 er [cheinen/ aber meiner mumen/ mitt der ich in alter freund-
[chafft [tehe/ vngunlt auff mich 3Gladé/ ift mir nit figlam/ Darumb gehe fiirderlich

auB diefem hauBB/ vnnd das du von mir nit behalten noch behutet bift/ des briff dein
beltes.

Plyches allo wid? jr hoffnig auRgejagt/ viv mit 3weierlay traurigkait belchwert/
wider hinderlich geende/ erfahe herniden jn dem tale einen duncklen wald/ darinn ein
tempel wercklich gebawet vnnd nicht wéllend einichen wege zweifelicher oder glter
hoffnung hinlalfen/ funder die gnade eins jedé Gottes erllchen/ nehet fich den gehei-
ligten thuren/ fahe koltliche gabe vnd kleider mit golde geltickt/ an die elte der bawm
vnd das thir gewenge gehangen/ die den namen der Géttin der lie geweihet waren/
anzeigten/ alda auff jr knyehe fallend/ das bild mit baiden henden ergreiffend/ vnnd
z0uor jr awgen wilchendt/ bethet es allo an/ Des grollen Gottes Jupiter [chwelter
vnnd hauRfrawe/ du leyelt die/ der lich die jnnwoner der jnlel Samo bey jne geboren
vnd erzogen rimen/ dalelblt dein alter tempel ift/ oder von der hochgepreiRten Stat
Chartago die dich ein Junckfrawen durch fure des Lewen von Himel kommend er-
wirdiget/ oder die/ die von den/ die bey den bechen des wallers Jnnachi woné/ ein ge-
mahel des donnerenden Gottes vnnd ein Kénigin der Géttin genant wurdelt/ be=
hewrelt die gerGmbten Stete der Kriechen die alle volcker jn Orient 3igiam vnnd 30
Occident Luciniam nennen/ bis mir jn meinen grolfen néten hilflich/ vnnd mich jn
fo grolfen volbrachten arbeiten wélleft belchirmen von forcht gegenwertiger miRlig-
keit/ Wann ich weiR das du willig bift [chwangeren frawen/ vnd den die jnfare vnd
bekumernus find hilffe 3Gerzeigen/ Jr auff lolliche meynung bethend/ erlchein Juno
mitt aller jrer G6ttlichen Keylerlichen wirdigkait/ vnnd 30rftund/ wie gern [prach
lie/ wollt ich bey glawben deiner bete wilfarn/ Aber wider den willen Veneris meiner
[chnuren/ die ich an [tat einer dochter geliebt hab/ 30 thun/ verbewtet mir die [chame/
30 dem das das auch durch die recht frembde fllichtige knechte auff zlineinen verboté
ift/ ab lollichem wider wertigen gliicke Plyche erlchrocken/ vnd jren fliehenden hawR-
wirt nitt mdgend erlangen/ alle hoffnung jres heyls hynlegendt/ Rathfragt allo jre
gedancken/ Was hilffe mag jetzo jnn meinem trieblale von mir gellicht oder erlangt
werdé/ d° der G6ttin willige begnadung nit mégen nutzlich erlcheinen/ vnder was ta-
chen/ jn was vinfternullen verborgen/ wurde ich der grolfen G6ttin Veneris vnuer=
meidlich geflichte entpfliehen/ Warumb nimbltu nitt ein manlich gemUt vnd verheil-
felt dich der 6dé Hellftat kiinlich/ vi begiblt dich willigklich jn die hende deiner frawé/
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vnnd milterft durch [pate vnderthenigkait jr gryme vngeltiemdgkait/ wann were

WeiBt ob du/ den du lang lGchelt dalelbft in [einer mater hauR findelt/ vi allo 30 3wei-
felhafftem dinflte/ aber gewilem verderbé bereitet/ bedacht [ie bey jr dé anfang kiinf-
ftiger gnaden bittung.

Aber Venus fich jrdilcher erforlchung verwegend/ 3ohe gen Himel/ hieR jr riiften
jren wagen/ dé jr Vulcanus mit lubtiler arbeit vleilligklich gemacht/ vi auff jr hoch
zeit gelchenckt hette/ durchlichtig von dem [cheynedes Monden/ vi koltlich von gol=
de/ auR vil die vmb die kamern der Géttin ftelten giengen herfir vier weille tawben/
vnnd jn jren frolichen dritten jre gemalte helRlin vmbtrebend/ lielfen jne anlegen kom
met von edelgeltein/ vnd da fie jr frawen auff den wagen entpfangen hetten/ flogen
lie frolichs/ dem wagen der Gottin volgten nach vi geylten fich mit hellendem gedon:
[percken vnnd ander vogel [GRBlich lingend/ verkundten die 30kunfft der Gottin/ lich

J i
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teylten die wolcken/ vnd der Himel ward geoffnet der Dochter/ vnd der oberlt Himel
entpfieng mit frewden die Gottin/ vnd forchtet nit die begegnenden Adler vnd raw
benden Habich/ der grollen Veneris lingends gelinde/ Alda 30 hand nam [ie jren we

ge gegen der Konigklichen felten des Gottes Jupiter/ vnd mit ltoltzer bete vordert fie
den geprauch des gelprechen vnd wolberedten Gots Mercuri/ d3 verlagt jr nit Jup
piter/ Alda 3arltund lich frewend [ampt Mercurio/ 30he Venus von Himel vnd re-

der mit jme ernltlichen/ Brider Arcadi/ du weilt das dein [chwelter Venus on gegen
wertigkait Mercurij noch niche nicht gethan hat/ lo ilt dir vnuerborgen jnn wie lan

ger zeit ich die verfteckten mayd nit habe finden mégen/ vii ilt nicht vberig/ dan durch
dein auRlchreien den lone jrer erforfchung offentlich zGuerkinden/ wélleflt mein beuel
he firderlich enden/ vnnd beyzeichen durch die lie erkant werde/ eigentlich anzeigen/
damit ob jemant jrer vnzimlichen beheltnus anzeigen werde/ flich nit durch vnmollig-
kait moge entlchuldigen/ vnd mit dem raicht fie jme ein blchlein darife der name Ply
ches vnd anders begriffen was/ als das gelchehen/ 30g [ie in das hauR/ hatt Mercu-
rius nit verlallen jr 30 willfaren/ wann 30 allen vélckern lauffend volbracht er/ lolli-
cher geftalt das beuelhe der auR kiindigung/ Ob jemand des Konigs flichtige dochter
Veneris Maid genant Plychen jn der flucht auff halten/ oder wo [ie verborgen lege
wurde anzaigen/ der kame hinder flich 30 Mercurio dem auBlchreier 30 entpfahen vo
der hoffnung wegen von der Gottin Venus fiben [GlTe kwlfe.

Als Mercurius lollicher malle auRgerufft/ hatt die begirde flollicher belonung den
vleiR aller menlchen auffgewegt/ dardurch auch aller meilt Plyche alle lenngerunge
it benomen worden/ vnd als fie fich jetzo dem hauR jrer frawen nehet/ begegnet jr eine
ihrs glinds mit namen Gewonhait/ 30 handt [o meilt lie mochte [chrey fie allerer(t/
du [challckhaffte Mayd/ entzeglt das du ein frawe halt/ oder gleichBnefltu dich auch
nach gewonhait deiner freuelen fitten nitt wilfen/ wie grolle mdhe wir dich 30 [Gchen
gehabt haben/ Aber wol das du mir in die hende komen/ vnd jn den [cheren der Helli=
[chen krebs behangen bilt/ die ltraff deiner widerlpenftigkait 30 leiden/ vi fie kdnlich
bey dé haren begreiffend 30he fie/ lie nicht wider ltrebend/ Die als lie Venus erft hinein
geflrt/ vnd jr vberant wort fahe/ [chltge frélich einen lawten lach/ als die grym 3or-
nigen gewont lind den kopff [chitlend/ vnnd das recht or kratzend/ Aller erlte [prach
lie/ haltu gerucht dein [chwiger 30 griflen/ oder mere darumb herkomé/ deiné HauR
wirdt der deinthalb verwundt/ jn far leyt 30bellchen/ Aber bis licher/ Jch will dich
empfahen/ als lich einer glten [chnuren gezimpt/ vnd wo [eit jr Sorgfaltigkait vnd
Trawrigkait mein mayde/ vnd als fie hinein gertafft ware/ beualhe fie jne diefle 30 pei-
nigen/ Die den beuelhe jrer frawen volzichend/ die armen Plyche mit geyllelen vnnd
anderen Marteren gepeynigt wider 30 gelicht jrer frawen antworten/ Alda begun-
de Venus wider 30lachen/ Nu lehet [prach ie mit jrem [chwangeren leibe/ bewegt lie
mich 30 er barmunge durch den lie mich mitt hochgerdmter geburt ein lelige anfrawé
wurdt maché/ Aber ich [elige die in meinem beflten alter ein anfrawe wird gehaillen/
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vnd einer [chneden mayde Sone/ wiirdt fich héren Venus dochter nennen/ Aber ich
torichte was wolte ich jne meiné Sone nennen/ wann vngenolle heyrate/ vnnd dar
t30 auff dem dorffe ongezewgen vnnd on willigung des vatters gemacht/ mégen nitt
fur rechtlich angelehen/ vnd darumb wiirdt der ein Balthart werdé/ ob wir dich an=
ders der geburt genelen lallen.

Als lie diB geredt hette/ fiel fie vber lie/ zerrail jr die klaider/ 30ge [lie bey den haren
vnnd peinigt fie [chwerlich/ name getraide/ Gerfltenn/ Hirlch/ magél/ kichern/ lin-
fen/ vand Bun/ milcht fie durch einannder/ vnnd macht einen hauffenn daraus/
Sprach allo 30 jhr meins bedunnckens kanft du o vngeltalte dienftmeid mit nicht
anders/ dann vleilligem dienfte den liebhaber erwerben/ darumb will ich auch dein
wolkénnenhait erfarn/ entlcheide den hawffen dieler famen/ jede kérnnlin liinde=

rend/
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rend/ vnd auff einander lefend ende es vor abent/ Nach vberantwortung des lo grofl
[en hauffen der lamen gienge Venus 3um nachtmal/ auff ein hochzeit/ Pliche legt

nit handt an die verwerten vnd vnmuglichen arbeit/ flundern ab dem grawlamen ge
heiB erlchrocken/ [tunde [chweigendt verltarret/ Alda die klein Emes jm velde wonéd:
lich der groffen mifamkeit vi arbeit der hauRgenollin des grollen Gottes erbarméd/
vh die grimmigkeit der Schwiger verfluchend/ laufft embliglich/ berGfft v bitet 30-
[amen das gantze here der Emelen die dalelblt vmb wonten/ lprach jhr der erden (die
alle ding gebirt) arbeitfame dochtere habt mitleiden/ erbarmet euch/ vand der hauR-
frawen der liebe/ der holtleligé jungen frawen/ die iet3t jn fare vand bekomernus ift/
kompt 30 tewer mit ewer [chnellen behendigkeit/ Do fielen fie herauR/ eine vber die an
deré&/ das lechs fillig volck vnd mit gleichem vnnd hochltem fleiR zertrugen lie mit ein
3aln kernlin den gantzen hauffen/ Vnd alls lie iede kornlin gefundert/ vnnd 30lfamen
getragen hetten/ eylten [ie [chnelliglich von dannen.

30 anbeginne der nacht kame Venus von der hochzeitliché wirtlchafft/ weynnig
vnd von ballam riechend/ allen jren leibe mit [chénen rolen befteckt/ vand lehend den
fleiR der wunderbarlichen arbait [prach fie/ du [chalckhafftigifte/ diR ift nit dein oder
deiner hende werck/ Sundern des/ dem du 30 dein vnd auch leinem vngliicke wolgefal
len haft/ vi jr ein ftacklin brots darwerffend/ geet [ie [chlaffen/ Jn des warde Cupido
allein in einem einzaln kemmerlein hinden jm hauR/ hertiglich verlchlolfen/ eins teils
darumb/ das er nicht durch geylen [chert3 die wunden vngelchlacht machet/ eins teils:
das er 30 leiner lieben nit komen mochte/ vnd allo bede bulen in einem hauR vnd vnder
einem tache getrent gewelt/ ift die vinflter nacht hinbracht/ Aber als die morgenrote
an himel drat/ [prach Venus 30 der berGfften Pliche allo/ Sichftu icht den waldt der
auff den beyflilfender bache [teRt/ gegen des dieffen dumpfeln vber/ [tett ein Bronne
dalelbft weiden gleillende [chaff von gold farbe [cheinende on einen hierten/ von dan-
nen von der wollen des koltbarliché [cheffers/ ift mein meynung das du mir 3ur ftund
einen lock wie du halt den er oberlt/ bringelt.

Pliche gienge [chnelliglich nicht wilfarung halbe/ Sund?® rwhe jres vnglicks durch
erdrencken 30luchen/ aber auR dem bache mit [enfftem gerelilch eins [Glfen luffts von
himel eingeplollen/ weyllagt jhr ein gronend Ror allo/ Pliche grolles triblals genye
tet/ wollelt mit deinem jamerlichen tod/ mein heilig waller nit verunreynigen/ vnnd
doch 30 den grawlamen [chaffen diler gegent nit geen/ dann [ie von der prunft d° Son
nen erhitzigt/ tritziglich witende/ pflegen hinzd lauffen mit jren [charpffen hérnern
vnd [teinin ftirnen/ vnd 30 3eiten mit vergifftem beillen die menlchen z0belchedigen/
So aber der mittag den dienft der Sonnen gelindert/ vnd der lauter Bach die [chaff
30 rwhe gezogé hat/ magltu dich vnd dile gerade erlen/ die mit mir diR waller drinckt:
heimlich verbergen/ vnd lo [chirft die [chafft nach milterung der witung jr gemut ge-
lyndert haben/ die hecken des anftollendé walds klopffen/ o wiirdeftu die guldin wol-
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len finden/ die allenthalben an den durch einander/ gebognen [temmen hanget/ allo
leret das einfaltig vnd gltig Ror/ die armen Pliche jr heyle/ nach lolchem rhat der fie
nit gerewet/ hat flie abgelallen/ Sunder alle ding verwartet vnd mit leichtem dieblta-
le jr [choR von Rotem waichem golde gefillet bringt lie Veneri/ hat aber doch bey jrer
frawé nicht dz ander zetigknuB der anderé arbeit verdient/ Sundern dielelb die aug
proen 3Glamé runtzlend/ bitterlich lachéd/ lpricht alfo/ Mir ift vnuerborgé der fallch
werckma difer glchicht/ Aber nu wil ich erlerné/ ob du eins valt ftarcké gmats/ via mit
[underlicher weiRheit begabt leylt/ Sichltu nicht den gipffel auff dem oberlten [chrofen
des hohen bergs/ auR dellelbé [chwartzé Bronné fliellen braune waller vi allernechlt
in einer gefalté klingen meren [ie die Hellifchen beche/ da lelblthere von des Bronnen
Jiij jnneren
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Jnneren quale ein gelchopfft kalt waller bringen mir 3urftund in difem kruglein/ Al
fo redend/ reicht fie jr ein Criftallin gefeRs dariiber [chwerers tréhend.

Aber Pliche fleilliglich eylend auff den oberften heger des bergs 30 béfem ende jhres
lebens/ aber lo [chierft fie 30 der gemelten hohe nehet/ fihet fie eins grollen dings todtli-
che vnmuglicheit/ Dafn da was ein felR vonn grawflamer grolle/ dar3G was kein 30-
gang/ [chlupferichter ftein ritlchen halb/ auf der mittenn des fellfen floR grawlams
waller/ dallelb [o [chirlt es auR den riinlen eins auRgefrellen nidern lochs rynt/ felt es
vnder lich/ durch ein enge kelen in das nechlte thale/ 30 beden [eiten auR den auRgehiil-
té lteynen/ kriechen grawlame drachen mit langen hellen: mit offen augen jmmer wa
chend/ Wann fich beueltigen vnd verwaren auch [elbft die donenden waller/ Wann
lie [chrien/ Geen hinwege/ liehe was thultu/ hat dich was begiinftu/ vnd fletich/ via du
wirdeft [chaden nemen/ Vnd allo vnmiiglicheit halb Pliche verwandelt in einé [tein:
wie wol gegen wertig mit dem leibe/ was do abwelend init den fynnen/ vnd jr mit be-
[chwerde vnmuglicher arbeit beleltigté/ mangelt auch der letzte trolte/ das [ie nit kon-
te weinen/ da was den augen der gétlichen furfichtigkeit die komernus der vnlchul-
digen [ele vnuerborgen/ Wann des oberlten Gottes Jupiter Kiniglicher Vogel der
adler/ tunde bey jr mit auRgepreyten fligeln/ jngedencke alter dienfte/ durch weliche/
vnd die hauptmanl(chafft Cupidinis er dem Got Jupiter den [chencken von Phrigia
ftelend/ bequeme hilff gethan/ vnd allo den Got in tribfale leiner hauRfrawen erend:
verlieR die [traB in den ltfften/ vnd Pliche vnder augen fliegend/ [prach/ du einfaltige
vnd vnwillend lolicher dinge/ das du dif heiligen vnd nicht minder grawlamen Bron
nen hoffelt nwr ein trépfflein 30 ftelen/ oder mit icht anzGridren/ die dé Gottern auch
forchtfam find/ das du auch in reden haflt mégen mercken/ wan das jr [chweret durch
die Gotte/ das thun die Got durch die Maieltat des wallers Stigis/ Aber raychhere
dein krlglin/ vnd 3urftund das ergreyffend vnd eylends fallent/ mit [einem gefider in
die wage gelchwungen/ vorden 3enen der grymigen trachen 30 beidé leyten renckend:
entpfieng das wunder wirdig waller das jm trohet/ vnd warnet das er vnbelchedigt
weichen lolt/ Aber der adler fiirgebend/ das ers aul® beuelhe Veneris der dienltbot er
were/ begert/ deRhalb warde er deltleichtlicher 3lgelallen/ vnnd allo das kraglin vol
wallers mit frewden entpfangen/ brachte Pliche eilends Veneri: mocht aber doch die
grimigkeit der gotin damit nit verfénen/ Wann allo lprache fie jr 30/ [chwerers vnd
den todt troende/ ietzo wirdeltu vonn mir nit allein ein grolfe/ Sunder auch ein ge-
rimbte zewbererin gehalten/ die [oliche meyne geheyR o weiRlich volbracht halt: aber
du mein déchterlin lolt noch das dienen/ nim hin die Biichlfen/ vnd gabs jr/ vnnd bil
hinab gen helle richt deinen weg: Da vberantwort die biichlfen der Kiinigin vhd G6t
tin Prolerpine/ [prach/ Dich bitet Venus/ das du jr ein wenig vonn deiner [chonheit
wolleft [chicken/ daran fie 3um weniglten einen tag genug habe: Wann louil lie der ge
habt/ dieweil fie jres krancken Sones gewart/ hat lie verniitzt/ vi bil nit lang aullen
Wann ich damit geferbt/ muf jn die laumung der Got komen.
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Alda entpfandt Pliche jr letztes vnglicke/ vnd das fie offentlich 30 jrem verderben
genddigt/ dann warumb nit/ die auff jren eigen fiilfen gen Helle 30geen/ bezwungen
wirde.

Hie lteigt Pfyche vor laide auff ein hohen thurn/ wil fich lelbs hinab [tiirtzen/ das lie auR allem
jamer erl6Rt/ gen helle faren miige/ redt der turn mit jr/ vnd vermandt fie von [ol=
chem furnemen/ auch jm hinfteigen kumpt jr entgegen ein hinckendei
eleltreiber/ lampt andern begegnen wie du likt vnd
hie lelbs fihelt.
On
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On lenger verzichen [tayg [ie auff einen hohen thiirn fich von oben herab 3(ber-
[tortzen/ wann allo meint fie recht vnd [chon gen helle mogen lteigen/ Aber der thurn
begunde vrbering 3Greden/ warumb [prach ehr fuchftu arme dich felbft 30 toden/ wa-
rumb wiltu an der letzten fare vnd arbeit erligen/ wann ob dein geilt ein mal von dem
leibe gelchieden/ wiirdeltu nymer widerkomen/ Hore mir 30/ Lacedemon die edel ltat
des lands Achaia ift nit ferren von hynnen/ daran ltoRt der Berck Tenarus an einer
einode/ vnd vom wege gelegen/ darin ift die wonung des gotes Ditis/ dalelblt wiirdt
gezeigt ein vnweglamer pfat durch weite thor/ fo du hindurch gangen bilt/ kombltu
jn einen holen wege der dich gerichts tregt 304 dem kuiniglichen Sale der helle/ Aber du
[olt nit lere geen durch die vinfternus: Sunder [uppen von kichern vih methe gemacht
trage in beden henden/ vnd in dem munde 3wen Heller/ vnd lo du einen guten teil des
todtlichen wegs gangen bilt/ wiirdt die begegnen ein hinchender efel holtz tragende/
mit dergleichen eleltreiber/ der wiirdt dich biten/ jme etlich [cheyt des entpfallen holtzs
3U0r aichen/ Aber du gehe vngeredt fiir/ on verzugk/ lo du 3um todé bache komeflt/ dar
an Charon ein fergeilt/ der wiirdt das furlon vorderen/ vi dich in ein geflickte [chelch
lin an den andern land faren/ wann es regirt auch der geit3 bey den toden/ vnd Cha-
ron der ferge/ Ditis der Vater vnd grolle Got/ thut nicht vmb lunft/ vi der arm tod
muR zerunge haben/ vnnd ob ers gelt nit hatt/ fo wiirdt er ine niemand lalfen auR(6-
né/ dem rilfligen alten gibe 30 furlon den einen heller/ Doch das er ine [elblt auR deiné
munde neme/ nicht deftminder [o du vber d3 faul waller [chiffelt/ wiirdt ein alter tod
ter auff dem Bache [chwimende [ein faule hende auff heben/ bitende das du jhne ihn
[chelch 3ihelt/ doch [oltu nit vnzimlicher Barmhert3igkeit pflegé/ So du vbergelchift
vhnd ein wenig flrter gangenn bilt/ werdenn dich alte weberin ein wep anzete-
lend birten/ das du jhne ein handt darleyhelt/ aber das ift dir 30thun vnzimlich/ wan
das alles/ vnnd vil annders wiirdt dir durch lifte Veneris 30gericht werdenn/
damitt du die einen [uppenn aul® den hendenn geblt/ Du lolt den [chadenn nitt ver=
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achten/ dan ob du die einen fuppen verliren/ o wirdt dir das liecht difer welt verflagt:
Wann ein valt groller hund mit dreyen groffen kopffen/ grawlamlich vnd erlchro-
ckenlich auR leiner kelen bellend/ vnd die toden/ den er nit args mere thun mage erlchre
ckende/ leyt in dem vorhoff Prolerpine alle wege wachend/ verhitet das ler haull/ den
felben hund mit der einen luppen gelchweigt/ wirdeltu firgeen/ gerichts ein 30 Pro-
[erpine die dich glimpfflich vnd g(tlich wiirdt empfahen/ vnd heillen lanfft niderfi-
t38&/ vnd koltliche [peifle effen/ Aber du flolt an der erden litzen vnd grobR brot ellen/ dar-
nach Werben warumb du dahin komen (eyft/ entpfahen wes man dir gibt vnd her-
wider geend/ dich von der freRlicheit des hunds mit der andern luppen lelen/ vnd dem
geytzigen fergen den anderen pfenning geben/ vnd lo du wider vbergefarn bilt gee dé
alten wege/ o komltu wider 30 difem hymelilchen liecht/ Aber vor allem ift dir das 30-
vorderft 30 halten/ Das du die biich(len [o dutragen wirdelt/ mit nichten auffthult/
oder belehelt/ oder in eynich weile vmb den verborgenn [chatze der gotlichen [chonheit
f[orgelt/ on verzugk/ gieng Pliche gen dem berge Tenaro vnd als fie/ wie fich geburt
die pfenning vnd luppen genomen hette/ Lieffe lie den hellilchen wegk/ vnd nach dem
lie ftilllchweigende fur den hinckenden eleltreiber gangen/ das fiirlon dem fergen be-
zalt/ des alten [chwimmenden tode bethe veracht/ der alte weibern trigliche beger ver
[chmehet/ die wiitung des helhunds durch die [peile der einen luppen geltilt het/ gieng
fie ein in das hauB Proflerpine/ Aber der wirtin zierlich geleR/ vnd wolgelchmacke [pei
[e nicht annemend/ Sunder vor jren fllfen dematiglich litzend/ vnd lich mit brote lal=
fend gentgen/ warbe die botlchafft Veneris/ 3urftunde entpfieng lie wider die biichl-
[en heymlich gefillet vnd verlchloffen/ vnd mit der anderen [uppen des hunds belle ge
[chwaigend/ vnd dem fergen den anderen pfenning bezalend/ vil lultiger vh gerader
lieff lie herwider von Helle/ vnd nach anbetung diR [cheinendé liechts/ wie wol eylend
jren dienft 30endé&/ w3 doch jr gemt belelfen mit furwitziger lorgfaltigkeit/ vi [prach
ich nerrilche tregerin der gétlichen [chonheit.

Hie lletigt Cupido wider 30 der Plyche/ erweckt v leret lie/ wie lie es mit [einer muter halten lol/ kompt
fur den Jupiter/ bit vmb gnade/ erlanget falt guten belchaid.

[Holzschnitt]

Das
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D3 ich nit mir ein wenig daruon nyme/ meinem liebhaber dardurch wol 3lgefal-
ten/ vit mit dem worte thet fie die biichRé auff/ darinn was vberal nicht/ noch einiche
f[chénhait/ Sunder allein ein Hellilcher [chlaff/ der lie alRbalde lie den deckel herab ge-
tha hette ankame/ vi vber kroch alle jre glider d° nebel eins harté [chlalts/ vii aul de
lelbé fuRltapfé auff dé wege befaR er fie nid°fallede da lag lie vnbewegt [am ein tot OR.

Aber Cupido leiner wundé wider genelen/ vi das lang abwelen leiner Plyche nitt
mogend gedulden/ viel auR leinem kemerlin darin er ver(chlolfen lag/ durch ein enges
fenlterlin/ vi wan [ein gefider jnn 3eit [einer rwhe wider aufgeltrichen was/ floge er
[chnelligklich 30 leiner Plyché&/ Vi ir den [chlaff vleilligklich abziehend/ vi widerum
jn die alten biichlen belchliellend/ vii Plychen durch ein vnlchedliche rir leins gelchos
wid? auffweckend. Nu lihe [prache er du arme/ warelt abermals verdorbé gleichs fiir-
wit3 halb/ Aber ziehe hin/ vi das beuelhe meiner muter volbringe weiRlich/ das vbrig
wil ich lelblt verfehen/ Mit den worten gabe fich jr leuchter bl jn die flucht/ Aber Ply
che bracht eylend Veneri die [chanckung Prolerpine/ jn dem was Cupido vo vbriger
liebe verzert/ vi pléds angelichts/ die vngewonté ernltlicheit feiner mater forchtent/
name wider an fich [eine alte waffen/ vnd mit leinen [chnellen fliiglen durch die héhe
des Himels tringend/ Bate dé grollen Gott Jupiter vii bewert jms lein fachen/ Jup
piter lein diechter Cupidinem an einenbacken kullend/ lprach 30 jme allo/ wiewol du
Herre Sone mir die ehre durch 30gebung der Gott/ 30 geignet/ nitt gehalten/ Sun-
der diff mein hertze darin die [atzung der element vnd lewffe der geltirn geordnet wer-
den/ mit vil ruren verwundt/ vnd vil jrdilchen vnkeulchheiten vermaligt/ wider das
Kayflerlich recht vnd gemeine 3ucht vnnd erbarkeit mit [chentlichen eebrechen/ mein
hochachtbarkeit vnd leymat gelchwecht/ mein klar angelicht jn [chlange/ in fewer/
jn wildt/ jn vogel/ vnd jn ander thier der herrt/ verkeret.

Hie hat Juppiter alle Gotter jm himel 30famen beriffen/ in die fache fur gelegt/ beuolhen Mercurio er
folle die Pfychen von der erden in den Himel hinauff fieren/ ein rechte ewige vntédtliche
hochzeit/ mit Cupidine vnnd Plychen halten.

[Holzschnitt]
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Yedoch meiner gltigkait jngedencke/ vnd das du vnder difen meinen henden auff:
gewachlen bift/ wil ichs alles volbringen/ ob du anders weilt/ dich vor deinen neyderé
zuhiten/ vnd ob du jetzo ein vorder hiiplche junge diernen auff erdrich weilt/ mir dile
gutheit durch die lelbé wider gelteft/ Nach loliché reden/ hieR er Mercurium alle Got
te jn die lamenung vorderen/ vnd ob jr einer aullen bleiben das er vmb zehentaulent
pfenning geltrafft wurde/ auRlchreien.

Sollicher forchthalb das Himelilch RathauR zarftunde mit Gotten gefilt/ auff
einem hohen [tule fitzend der gerade Jupiter/ redet allo/ jr belchribé Gott dieles Jing
lings/ den ich als Jr alle willet/ erzogen habe/ hitzige bewegung der Jigent/ [chatzte
ich nutze lein/ gezempt werden/ er ift gentg belchemet von teglichen nachreden Ehe-
bruche/ vnd ander [chwechnug halb/ es ilt ab 3Gthun via auff 3Gheben alle vrlache vi
die vnkeulche [einer Jugent/ mit eelichen fiReilen/ 30uerbinden/ Er hat jm ein junge
Diernen auBerwelt/ vnd des magthums berawbt/ die behalt er/ vi geprauch [ich der
vmbfenge [einer Plyche/ vnd jrer liebe/ vnd lein angelicht gegen Venus kerendt/ Du
mein Dochter folt dich nit betrdben/ dein hochgeadelt gelchlecht vnd dein ftandt von
f[olicher menlchlicher heyrat genidert werden/ Jch wil machen das es nitt vngenolle
heyrat/ Sunder rechtmellig vnd dem gelchribé rechten bequem [eien/ vnd 30rftunde
heiRt er fie durch Mercurium begriffen in Himel firé/ jr der Gott getranck reichend/
Nim hin lprach er / vnd bis vntédtlich vand nimmer lolle Cupido auB deinen banden
komen/ funder das lolle ein ewig heyrat werden.

Hie helt man jm Himel mitt der Plyche hoch3zeit vhnd Cupidine/ iRt vnnd trinckt/ tant3t vnnd lpringt/
[ingt vnnd pfeilt/ vnnd lebt jm [aule.

[Holzschnitt]

On lewmnus als das koltlich hochzeitlich nachtmale dargetragé warde/ SaR 3
oberlt der Brewtigam Plychen an [einem arme habend/ der gleich Jupiter mit [einer
Juno/ vnnd darnach nach ordnung die Gott alle/ das [GR getranck den Gottern 30
gehérig [chanckt dem Jupiter lein [chencke der Bewrilch Jiingling/ dé anderen dient

der Gott
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der Gott Liber/ Vulcanus kocht das nachtmal/ alle ding wider glalté von Rolen/

die Gottin Gracie [prengten vmb fich ballam/ So lungen die Gottin Mule das es er
klange/ Apollo pilt auff der harpfen/ [o dantzét Venus vnd was das nachtmal der-
malle 3Ggericht das die Gottin Mule 30m rayen [unngen/ der Gott Saturnus auff

der flewten/ vnd Pam(tus auff der pfeiffen pliele/ Sihe allo ift Plyche komen jn den
gwalt Cupidinis: vi ift 30r 3eit jrer geburt ein dochter gnelen/ die wir Wolluft nenen.

Hie komen die rauber wider heim vom raub 30 jrer alten Vetel/ die Junckfrawe verwaret/ effen vnd trin
cke/ reden vil von dem hinckenden elel/ wie lie jm thon wellen/
[o lie jnn gar haim bringen.

[Holzschnitt]

Allo fagt das wanwitze vnd truncken weib der gefangnen Junckfrawen/ aber ich
nit ferren von dannen tend/ trawret bey Hercules das ich nit ein [chreib tafel vnd ei-
nen griffel hette/ diR hiiplch merlein auff 30 3aichnen/ vnnd fihe ich wail nit nach vo
lendung was grollen [chlacht/ kamen die rawber wider geladen/ doch etlich vand die
enlichlten die wundten dahaim lallendt ich 30 heylen/ riiften lich die vbrigen pintel/
die fie als fie [agten jn einer [peluncken verborgen hetten/ 30 holn/ Als lie das morgen-
male eylend vnnd durcheinander rawlchend gelfen hetten/ [chligen lie mich vi mein
pferd/ kinfftige tregere der lelben plntel herauR auff den weg/ vnd durch vil klingen
vnnd kere vmb velperzeit triben fie vns 30 einem hol/ von dannen vns mit vil dingen
beladen/ vnd nit/ nur ein kleine weil gerwet/ triben lie vnns wider auff den wege/ mit
forcht lo lere eilend das lie mich offt [chldgen/ vnd triben/ allo das ich vber einen ftein
fiel/ jm wege gelegen/ DeRhalb lie mich abermals wieuor [chligé/ vih mich am rechté
beyn vii lincken hiff belchedigt/ mit néten auff tribé/ da lprach einer wie lang werdé
wir dilen gebroché vn jetzo hinckendé Elel vergebens futern/ [prache einander/ was/
fo er auch mit einem bélen fiR jn vnler hauR komen ift/ vand wir lein keinen nutze ge-
habt/ Sunnder wunden entpfangen/ vnnd die ennlichften/ darob verloren haben/

K ij
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Sprach aber ein ander warlich (o [chierft er diele bintel heim bracht hatt/ wil ich jne dé
geyren 30 einem aR vber einen felR abltirtzen/ dieweil die guttigen menlchen fich allo
mitt einander 3anckten/ kamen wir haim/ wann vor forcht waren mir mein faffe 30
fliglen worden/ als fie vns die blintel eylends abgeladen/ hetten fie vnlers heyls auch
meins todtRhalb kein ferners gedencken/ lundren jre wundte gelellen die dahaim blibé
waren 30 jne nemend lieffen wider aul als fie [agten/ vnler fewmnus wider herein 30
bringen.

Hie vnnderltehet fich der elel 30 entlauffen/ eilt jm das alt weib nach/ ergreifft jn bey dem 3igel/ der elel
[chlecht [cheltzlich vmb lich/ kompt die gefangé Juncklraw/ eilt mit dem elel dauon in die flucht/ zaigt exem
pel hie mit angemalet wie Phrixus auff einem bock/ Arion auff einem morfchwein/ Europa

auff einem ochlen 7c. dauon geflohen vnd ober mér gelchwummen leindt.
[Holzschnitt]

Aber ich nit in kleiner anfechtung des tods der mir getréet was/ lprach wider mich
felblt/ wes [teftu Luci vi wes harreltu auff deins letftes vnglick/ wah der bitter todt
ift dir durch der rauber aller vrteil 3Ggeteilt: lo darffs nit grolfer mihe/ wan du lihelt
wol die nechlté lteinrutlchen vi darin vil [charpfer kiBling die dich durchwitend/ zer
ftiicklen werdé/ wan durch dein geriimpte zewbrerin ift dir eins elels bilde vnd arbeit/
aber nit ein [tarcke elels haut/ funder einer Swalben diins belglin angethan/ warum
nimftu nit ein mannes mat/ vnd hilffelt dir [elber [o du maglt/ des glten [taten halt/
vnd die rauber nit anheim (ind/ Oder wurdeltu das halbgeftorben alt weibe forchten
die du mit einem einnichen [chlag deins hinckenden fiR magft ertddten/ Aber welchs
landt wilt du nauR fliehen/ oder were wiirdt dir Herberg geben/ Aber das ilt ein rech-
te nerrilche vnnd wol ein elelilche lorge/ Wann welcher fiR geender wolt nitt geren
einen der jnn trig mitt ime hinfGren/ Vnnd frélichen vnderftund ich nichs/ reiR dé
zawm daran ich gehefft was/ entzwei/ vnd gab mich jnn die flucht/ mocht aber doch
des bélen alten Weibs awgen nicht entpfliehen/ Wann als fie mich ledig ahe.

nam fie
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nam fie an fich kGinheit grélfer dann jrem alter vnd ltande/ gezame/ begreiff mich bey
dem zaum/ vnderftund mich wider hinderlich z30fdrn/ Aber ich in gedenck/ der Raw=
ber fiirnemens mich on erbarmung 30 todten/ [chllg lie mit den hinderen falfen/ 30
der erden/ aber fie wie wol an der erden ligend/ hienge doch velte jhm 3aum/ das ich lie
lauffender/ [chlaiffet/ vnd [chray vmb hiilff/ aber vergebens/ wann niemand da was
der ir helffen mocht: dann allein die gefangen junckfram die dem gelchrey 30 lauffend
fahe ein lacherlich [pil/ ein alt weib/ nit an einem ochlfen/ Sunder an einem efel han-
gen/ vnd an fich manliche beftendigkeit nemend/ vnderftund fich einer hiiblché that/
Wann dem alten weib den 3aum aul den henden reillend/ vnd mich mit gitigem 30-
[prechen der flucht auffhaltend/ fteig meifterlich auff mich/ vand mant mich 3alauf-
fen/ Jch lelblt williger 3ur flucht vn fleillig die junckfrawen 30erlolen/ auch der [chleg
offt gedenckend/ wie ein wetlauffer hinwegeilend/ verfucht der 3arten junckfrawen
worten 3Ugeheln/ vand als ich mich ye 30 3eiten auff dem rucke wolt nalchen den halR
kriméd/ kuft der funckfrawen hiiblche fGRBlin/ lie allererlt tieffer erfeifftzend vi fleil-
liglich gen himel fehend/ Sprache/ jhr himlilchen gotte erlcheint mir hilffe in meinen
hochfter néten/ vnd du hartes gliicke laR abe deinen z0rn/ ehs ilt genug gebift/ mit di-
fen meinen [chweren bekdmernullen/ vnd du helffer meiner erledigung vnd heilB/ ob
du mich vnbelchedigt heymbringen/ meinen eltern vnnd [chonen Bulen wider vber-
antworten wirdelt/ was dancks wurd ich dir fagen/ Was ere wurde ich dir thun/ w3
wirde ich dir zellen geben/ 3 aller erlte/ wil ich dein meine hiiblch gekemt/ mit meinen
junckfrewlichen gelpeuchen 3iren/ den [choppen deiner [tiernen/ 3ierlich [cheiteln/ das
hare an deinem [chwant3ze vnwart halb verwirt mit flei auBkemmen/ vnd dich mitt

vil guldin [pangen [chmucken/ das du wiirdelt wie die [terne am himel [cheinen/ in der
wunlamkeit des erbietenden volcks mit guter [peile wil ich meinen heyland taglich me-
[ten/ vnd dannoch bey der guten [peile der faulen rwhe vnd [eligkeit deins lebens/ [ol-
le dir hochgerdmter wirdigkeit nit mangeln/ Wann 30 ewiger gedechtnus difl meins
gliicks vnd der gétlichen firlichtigkeit will ich die bildnus difer flucht auf ein tafel ma
len/ vnd jn den vorhofe meins vater hauR letzen lallen/ da wiirdt lie gelehen/ vnd dar-
uon gefagt/ vnd die new Hiltori durch gedicht der gelerten geewigt/ das ein Kiinigkli
che junckfrawe auff einem elel litzende fliehe aul gefenckniBR/ vii du wiirdelt vergleicht
den alten wunderwercken das wir werdenn glauben 30 gleichnul diler warhait/ das
Phryxus auff einem Bocke vbergelchwummen/ Arion auff einem Merlchwein vber
gelchifft/ Europa auff einem ochlfen geriten/ vnd ob warlich Jupiter 30 einem ochl=

[en worden ilt/ So mage auch jn difem Elel etwas verborgen [ein/ die geltalt eins mé-
[chen oder BildnuR der Gétte.

Dieweil die Junckfrawe dile rede anderweidet vnd jrer Bete vil [eufftzen vndermi-
[chet/ kamen wir 30 einer weg [cheidenn/ darumb name lie mich bey dem zaum vnnd
wolt mich 30r rechten hand auff den weg leyten/ delhalb das man den lelben weg 30
jré eltern gienge/ Aber ich willender das die Rawber da [ellthin den vbrigenn rawb:-
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30 holen gangen warn/ wegert es hefftiglichen/ vi redet jn meinem gemute ftillchwei
gend wider mich lelber/ was thultu du vnlelige Junckfrawe/ warumb eylltu gen hel-
le/ was wiltu mit meinen filfen thun/ wann du wirdelt nit allein dich/ funnder auch
mich vmbbringen. K i
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Hie frellen vnd lauffen eins tails die rauber/ die anderen faren aul} etlich verfteckt raub jm holtz zeholé/
IJn dem dem fie es holen/ erwilchen [ie hie den ellenden elel lampt der Junckfraw fliichtige/
treibens wider an haim/ haltens leer vbel.

[Holzschnitt]

Wir allo der fachen vneinig vnd das das ende daruon ift/ dieweil wir vns vmb die
eigenlchafft des grunde vnd bodens vnnd vmb den wege 30 teilen zerkriegten/ kamen
die Rawber/ mit dem rawb geladen/ vnd vns gegen dem Mondenlchein von ferren
kennend/ gralften lie/ 3ornigklich lachend/ vnd einer auR jne redt allo/ wo wolt ir des
wegs hin [o eilends/ d3 jr bey vinlter nacht die Geift vnd Bopel nit forchtet/ oder wilt
du frome Dierne dein Eltern haimfichen/ wir wéllen mit dir das du nit allein leieflt/
vnnd einen gerichten weg 30 den deinen weilen/ mitt dem worte nam er mich bey dem
zawm vnd kert mich vmb/ vnd vnder lieR nit mich mit einem eltigen [teckenden er tri
ge nach gewonbhait 30 [chlagen/ Alda wider vmb kerend 3 firderlichem verderben
warde ich intrechtig des wetagen meiner hiff vnd begonne mit hangendem kopff 3l
hincken/ Sihe fo [pricht der der mich vmb gewent hette/ Gnaplt du wider vi hincklt/
dein fawle falle konnen fliehen/ kdnnen aber nit geen/ Vor einer kleiné weil waleflt du
[chneller dann der fliegend wetlawffer Pegalus/ In des kormen wir 30 der grentz jres
hauB/ Sihe [o hat das alt Weib einen [trangk angethan vi hangt an einem alt eins
hohen Ciprellen die theten fie 30rftunde herab/ vi mit jrem [tricke gebunden [tirtzen
fie jn ein lteinruntzen/ namen die Junckfrawen 30 hefften vnd vber das nachtmal d3
jne das alt vnlelig Weib mit grolfem vleis gekocht hette/ fielen [ie wie das vihe/ vnnd
da lie es geitzigklich verlchlunden/ begynnen fie von vnler peinigung vi jrer rachlale
vndereinander handlen/ vnd warn als jn einer wilten Rott mancherlai vrtail/ allo
das des erfté meynung was/ die Junckfrawe [olt verprant werdé/ des andern/ man
folt fie den wilden thieren flirwerfen/ des dritten man lolt lie hencken/ man lolt lie an
der marter [chinde/ vih gewis was jr von jr jedes vrteil der tode ertailt/ als d3 gelchray
gelegt was/ fiege einer an/ mit [enffter rede allo 30lage/ Dem handtwerck vnler lam
lung vnnd ewer jedes lenfftmUtigkait auch meiner gatigkait gezimpt nitt vber die
malle der verlchuldung 30 peynigen/ weder thier/ galgen/ fewr/ marter oder vnzeiti-

gen
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gen tode z0erfordern/ Darumb meinen reten gehorchend/ gont der Junckfrawe des
lebens/ des/ das lie verdient hat/ lo ift euch vnuergellen well ewr meindg ey mit dilem
elel/ der alweg faul vnd frellig/ ietzo auch ein lugner ift/ gleichRner der krangkeit vnd
der hinflucht der Junckfrawen rate vnd helffer/ denfelben ift mein meynung morgé

30 todten/ das geweid alles herauR zGthun/ vnnd die junckfrawen die er vns hat ent-
pfiren wollen/ nacket darein 30 nehé&/ allo das fie allein mit dem kopffe herauB gutze/
vnd der ander leibe jn das thier vernehet ley/ vnd dann den gefiilten elel auff einen [tei
nigen felllen 30 legen an der heilfen Sonnen 3lbraten/ AlRdann werden [ie beide al-
les das jr rechtlich geurteilt habt/ leiden/ der elel den tod/ den er hieuor verdient hat/
vnd lie wurdt die bilfle der thier leiden o lie die maden elfen/ vnd die flarnen des fewrs
fo die Sonne den bauch erhitzigt hat/ vi die marter des galgen/ lo lie die kréen werdé
ellen/ vnd 30 lolicher triblale vih marter wirdt lie lebendig jn des todes thiers Bauch
hauBhalten/ vnd alBdann wiirt jr nale von [tanck erfilt/ vand von langem hunger

die [chwindlucht gewynnen/ vnd wiirdt jr felblt mit vngebunden henden den tod nit
thun mégen/ Als er diR geredt hett/ fielen fie jm der vrteil 30/ das ich mit meinen grol-
fen oren hérend/ thet anders nicht/ dan d3 ich beweinet d3z ich morgen ein 68 wurd [ein.

Der inhalt des libenden buchs.

Am morgen frie erzelet einer auR den mérderen leinen gelellen/ wie das die morde vnd todlchleg/ lo fich
in dem haule Milonis von Hypata begeben/ vnd verloffen hatten/ Apuleins gethon/ vnd daran [chuldig
were/ auch das kamn mérder hie/ allain Apuleius verdocht wardt/ der yet3 nimer verhanden/ kein menlch fon
der ein eflel war/ do lolches Apuleius in efels gftalt horet/ jamert er/ klaget/ leufftzet/ viv bekiimert flich hart/
das er als vnlchuldig fir den rechtlchuldigen gehalten warde/ vnd das er dif nimer kunte mit worten dar=
than: werden hie mit vnder auch belchriben hiiplche boRlin/ des Efel treibers vngeltie-

me vnd herte/ weibs trige vnd anders 7c.
[Holzschnitt]

AIR balde der tage die vinfternuR hinderflich treibé d?° glaltet/ va d° [cheinend
wage der Sunné alle ding erlelichtet/ kame einer aul® der Rot der Raw=
ber/ allo gab jhr entpfahen gegenn einander anzeigung/ der [elbe jm vor=
werck fitzend vnd athem [chopffend/ lagt leiné gelellen floliche botlchafft/
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des hauR halb Milonis 30 Hippata das wir nechft gebucht handt/ mogé wir mit hin
legen vnler forgen/ licher [ein/ Dann nach dem vnnd jr alle ding hinweg pracht/ hab
ich mich vnder das Bofel volck gemengt/ als ob ich mitleiden vnd ab ergangnem han
del verdries hette/ tellend vnnd auffmerckend/ auff das nachforfchen der that/ was
rats gehabt wurde/ vnd ob/ vnd wie die meynung were/ den rawbern nachzleylen/
euch flolchs wie jr beuolhen gehabt/ 3Guerkiinden/ ward nit mit zweifelichenn verwe-
nungen/ Sunder glaublichen vrlachen mit 30falle aller menge einer waiR nit welcher
Lucius der vnthat helchuldiget/ der die vordern tag mit fallché fiirdernus briué fich
bey Milone einé erberen man gleichBnend/ jme geheim gemacht hette/ allo das er jne
jn fein herberg genomen vnd gleich leinen gehaymen freunden gehalté hette/ Etwo

vil tag aldo wonéd vi mit fallcher liebe jn Milonis meide hertz wurtzelend/ die [chloR
der thir eigentlich auR geforlcht/ vnnd die gemache darin aller [chatz verborgen gele-
gen were/ eigentlich abgelehen hette/ vnnd des warde nit ein klein verwenung ange-
3eigt das dellelben nachts 30 der 3eit begangner that/ derlelb entpflogen/ vnd fiirter
nit mere gelehen were/ wann er 3ur flucht/ vnd damit er den nacheilenden delt weitter
vnd weyter entpfliehend/ lich verbergen mocht/ lein weiRs pfert das er mit jme hinge-
nomen gebraucht/ Aber leinen knecht ihn der herberg gefunden 30erdffnung der an-
[chlege vnd millethat leins herren/ durch die amptleit jn die gefencknus gemeiner [tat
gelegt/ Des anderen tags an vil marteren verfucht vnd nahen 30 tode gewlrgt nicht
der ding halb bekant hette/ Das aber vil in das vaterlandt Lucy gelchickt wern/ die

jne 30 [trengem rechten luchen lolten/ Dieweil er das lagte/ Jch mein vorders gliicke
vnd mich [eligen Lucil/ auch das iet3ig vngefelle vnd vnlelige elel 30lamen gleiched/
erlewfftzt jnniglichen/ vnd warde jngedencke/ Das nicht vergebens die alten gelerten
erdicht/ vnd flirgegeben hetten/ das das gliicke blint vnd on augen were/ das allweg
fein reichtumb den bdlen vnd vnwirdigen 30wendet/ vii nimer mit vernunfft eyniché
menlchen erwelet/ Sunder allermeynlt denen beywonet/ die ob es flie von ferren [ehe/
flihen lolt/ vnd das das bdlte ift/ mancherley meinung vi vns widerwertiet 30 eigent/
Alfo das der Béle lich des leymats eins Bidermans rwmet/ vnd der vnichuldig her=
widerumb/ von den grélten belchedigern wurde verurteilt/ Das auch ich den es durch
fein grawlame vngeltimigkeit 30 einem vnachtbarn thier gemacht hett/ des vnfale
auch eine ieden [chalckhafftigen billich 3Gerbarmen [tdnde/ der Rauberey wider mei-=
né lieben Wirt belchuldigt wurd/ Weliche vbelthat/ nit allein ein raub/ Sunder bal

ein mort mocht genant werden/ Aber mir flgt nit mein [achen 30uerantworté/ oder
mit einem eynigen wort 30 laugen/ Aber doch das auch ich nicht wurde angelehé auly
bélem gewillen lo groller millethat gehelen/ vii deBhalb in vngedult gefirt/ wole [pre-
chen nein ich habs nit gethan/ vnd das vorder wort offt laut gelchrien konte aber die
letzern mit nichten auRlprechen/ Sunder bin in der erften ftymme bliben/ vnd wider=
umb geplert/ nein nein/ wie wol ich die lefftzen lere regt/ Aber wart3( beklag ich mich
mit vil worté von widerwertigé gliicke/ lo ich mich nit gelchembt hab/ das ich ein mit-
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knecht meins pferds worden bin/ in [olichen gedancken wancklend/ fiel mir ein dife vi
grollere forge/ das ich durch rate der Rauber 3um tode geurteilt were/ vnnd offt mei-
nen bauch anlehend gebar die armen Junckfrawen/ Aber der/ der die fallchenn bot-
[chafft von mir gelagt hette/ 30ge aul’ feinem kleide taulent guldin die er darein ver=
borgen vnd mancherlay wanderern auff der [tralle genomen hette/ in den gemeinen
Beutel 30 legen/ begunde auch wie es [ein gelellen gieng fleilliglich 30 fragen/ vnd als
jme kund warde das etliche vnd die enlichlten 30 mancherlay gefltalt/ aber alle ob enli-
chen thaten vmbkomen warn/ Rieter/ das alle 3lg vnderlallen fride gehalten/ vnd
allein mere gelellen 30 ergentzung der alten rott gelucht werden lolten/ wann die fichs
widerten mochten durch forchte/ die willigen durch gabe darz( gereitzt werden/ Das
auch nit wenig/ lich des verachten vnd arbeitlamen lebens verzeihen fich 30 jrer Rott
gleich einer firftenlichen macht/ [chlagen wurden/ Das er auch fir lich lelblt ein men
[ché funden hette/ gerads leibs/ jungk vnd [tarck/ auch leiner haut enlich dem er gera-
ten
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ten vn jne vberret hette/ das er lein hende die langes vnbrauchs halb verfawlet wern

30 mererem nutze gebrauchen/ gelunds lebens [o er mocht thet nielfen/ vnd [ein ftarcke
fewlte nit dem bettel dareckt/ lunder mere golt damit 30 [chopffen nutzet/ Sollichem
rathe fielen fie alle 30/ vnd das der/ der erlicher malfle bewert angelehen were/ lolt ge-
uordert/ vnd andre 30 erfattigung der abgangnen rotte erforfcht werden.

Hie kompt Lepolemus 30 den Raubern/ gleichinet lich auch einen grollen rawber lein/ 3aigt jn an wie er
am haupt lei geweRt einer rauberilchen Rott/ vnd wie [eine gelellen verloren/
vnnd er jn Junckfrauen klaideren auff einem elel daruon
[omen/ betreugt allo die Rauber.

[Holzschnitt]

Do 30ge er hin/ vnd vber ein weil bracht er einen grollen jungen gelellen als er ver-
[prochen hette/ weil nit ob er eynichem der gegenwertigen was 30 gleichen/ wann nu
das er groR von leib/ was er des gantzen kopffs lenger dann jr keiner/ vnd wiichR jme
aller erfte der bart/ aber mit vngleichen vi vbel aneinander gehenckten kleidern halb
gekleidet/ dardurch man die bruft vnnd leibe lahe [tarck gekriltet allo hineingeend /
Seit gegriRt [prach er/ des ltarcken Gottes Martis diener/ vnd nu mein getrew ge-
fellen/ vih den man |6blicher groBmutigkait der 30 euch kompt willigklich/ dé nempt
an willigklich der auch williger ift wunden jnn leinem leib/ dann gelt jn [ein handt 30
entpfahen/ vnnd ltercker dann der Todt den annder férchten/ wollet mich nitt arm
oder veracht oder mein [tercke dielen haderen nachlchetzen/ Dann ich bin einer [tar-
cken Rott Hawbtman geweRt/ vnd d3 gant3 Konigreich Macedonia durchltreifft:

Jch bin der berimpt Rawber Hemus anR Tracia/ ab des namen gantze gegent er=
[chrecken von Therone dem namhafften Rauber geboren/ mit menlchlichem bldt vAa
jn mitten der rawber erzogen/ erbe vnd nachuolgender vatterlicher tugent/ Aber dé
grolfen hawffen meiner alten endlichen gelellen vnd grolfen reichtumb hab ich jn klei
ner 3eit verloren/ wann ich habe des Flrften anwalt vand Hawptman der darnach

L
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abgletzt was/ angegriffen/ Aber damit jrs wilfens entpfahet/ begynne ich von an-
fang. Es was ein wolgeachter jn vil ampté an des Kaylers hoff vih jme wol geliebt/

dé lelben verjagt auff etlicher llftigs verklagé widerwertigs gliicke/ Aber lein HauR
frawe Plotina ein weib von groller trewe vnd [underer Keulcheit/ die mit jme 3ehen
kind gehabt hette/ den luft der Stat verachtend/ jrs fliichtigens mans gefert/ vnd ge
fellin feins vngliicks/ belchoren vnd jn mannes kleider verlftelt gegirtet mit Lendern
von koltlichen kleinaten vih gemiintztem golde/ gefiillet/ vnder dé handé der Séldner
die lie verhditen vnd plolfen [chwerten/ vnforchtlam/ aller fare teilhafft/ vannd vmb

das heyle jres mannes vleilligs auff [ehen habend/ geduldet mitt manlichem gemute/
[tetigé trabfale/ als er vil mifamkait des reylens vnd vngeltime des mores vberwun
den hette/ 30ge er gen Jacinth ein 3zeit lang do lelblt 30 bleiben/ Aber alR balde er an
das kriechilch geltat/ dohin wir auB Macedonia 3iehend [traiffté/ angelchifft hette/

als es vinftere nacht was/ vnd er 30uermeidé des mores fluR herberg genomen hette/
in einer taferen/ dem geftatt vnd [chiff der nachften/ fielen wir hinein/ vnd plunderté
es alles/ aber nit on kleyne gfar abziehend/ wann alR balde die frawe das erfte gedon
an der thir erhort/ lieffe fie jn die kamer/ wegkt auff alle ding mit vngeriiwigem ge-
[chray/ jre diener mit den namen nennend/ vnd alle nachbawrlchafft 30r hilffe berGf
fend/ dan allein/ das jetweders forcht/ derhalb flie verborgen lagen/ gelchehen ift/ das
wir vnbelchedigt von dannen komen find/ Aber 30rftund die Heilig frawe/ wann al

[o mage wol ein getrew weib vnd guter kunlt halb hold(elig/ gt werden/ jr Suppli=
cation 30 den handen des Kaylersraichend/ hatt erlangt/ jrem man lein heymfart/

vnd jrer belchedigung volkomene rachfal/ Allo hatt der Kayler nit wollen dulden die
Rott der Rauber Hemi/ vnnd 30rftund ward fie vertriben/ louil vermag allein ein
gnaucken eins grollen Firften/ Als durch nach [treiffen der Keyferlichen Séldner

vnler Roth gant3 getrent ift worden/ hab ich mich kawm hinweg geftolen/ vhnd bin
aul mitten der Hellen [chlund entpflohen/ lolicher malfen/ ich ein weil 3ierlich fraweé
klaid anthund vnd das haupt jn ein hauben bindend/ weille dinne frawen [chlche an
ziehend/ mich in ein ander geftalt verfltellend/ laR auff einen elel der trig gerlten gar-
ben/ bin allo mitten durch die veinde gezogen/ wann lie/ meynend/ das ich ein eleltrei-
berin were/ gonten mir frélich z0reiten/ deRhalb das mein vngebarte wangen vonn
glatter jugent kindifch [chinen/ hab aber doch meiner anngebornen vaterlichen eere/
oder meiner tugent nit vergellen/ wiewol halb férchtend vnder den gewapneten bet re
té/ lunder durch liftigkait vnder frembden gewandt bedeckt/ allein bei die dorffer via
[tetlin ruckend/ mir ein zeriig erobert/ vi [ein hadern 3ertrennend [chit heraus 3wey
tauflent guldin/ vi l[ehet [prache er/ dielen wein kauff oder heyrat glt gib ich gern jnn
ewer 3unft/ va verlprich mich euch eine getrewé Hauptma/ vi ob jrs nit ablchlacht/
bin ich erbltig/ diR ewer ftein hauR jn kirtze guldin 30 maché/ on verzug/ on lewmé/
gabeé fie jme alle einmtigklich die Haubtmalchafft: brachté jme etwas ein beller klaid
das er dz anthete/ d3 rauch kleid hinlegend/ allo gelchmuckt jetwedren kullend/ vii an
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der obereé [tat [itéd/ mit dem nachtmal vi grollen trincke eingweihet/ Da er vernam
auR jren redé von der flucht der Junckfrawé/ vi das ich fie hett wéllen hinweg firé/
vi von dem wunderliché tode der vnler jedem zlgeurteilt/ fragt er wo lie wer/ vi als
er hingeflrt lie gelehé hette allo belchwert mit bandé/ mit gerumpffner nalen/ giege
er wider hinweg/ vnd ich bin nit lo thierilch oder freuel/ [prach er/ das ich ewer fiirne-
men wolle verbieten/ Aber ich wurde mir lelbflt boR gewillend/ ob ich d3 jhen/ d3 mich
glt bedunckt wurd verfchweigé/ darumb verhengt mir der ewren halb lorfaltig bin/
o doch/ ob euch mein meinung nit gefelt vnbenomen ift/ wider 30m elel 30 kommen/
dan ich acht das die Rawber/ vii welche auB jne verftendig lind/ nicht hoher wegé lol
len dan jren gewyn/ auch nit die rachlal die offt auch anderen [chedlich ift/ wann ob
jr die Junckfrawen jm elel verderben/ werdent nitt mere/ dan on allen gewyn ewren
vnwillen anRiben/ Darumb [chetze ich d3 lie irgent in ein [tat 30fieren ley/ dalelbft 30
uerkauffen/ wan ein [oliche junge diern/ mag vmb nit ein leicht gelt verkaufft werde/
wann mit
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wan mir find auch etlich frawé wirt bekant/ der einer lie vm vil pfund mag erkauffé.

So fie dann jm frawen hauB dienen/ werdent jr an jr gerochen/ dilen rathe hab ich
aul meinem gemut geben/ aber jr [eit meiner rathe vnd gitere vberherren/ Allo hatt
der Rauber Rentmeilters od? Filchals furflprech vnler wordt geret/ der hochberiimbt
erlediger der Junckfrawen vnd des elels/ Aber die annderen in langem bedacht mein
hertz vnd betr(bten geilt penigend/ fiele 3dletlt 30/ der meynung des newé Raubers/
vnnd 30rftund ledigten fie die Junckfrawen aull den banden/ dielelb 30rftund als fie
den Jungling gelehen/ den frawenwirt vnnd das frawen hauR hette héren nennen/
begund frélich 3Glachen/ Das mir billich einfiel dz gantz weiplich gelchlecht 30 [chme
hen/ da ich [ahe die Junckfrawé die liebe jrs jungen vertrewten Bulé vi begierde der
keulchen heyrat gleichBnend/ v jetzo lult habend ab dem namé des vnreinen [tincken
den frawenhauR/ vnd do ftunden aller frawen lachen vnd fiten an mir efel/ Aber der
Jingling wider begynnend 30 redé/ warumb [prach er/ Geen wir nit dé Gott Mars
anzUbete/ AIR balde die Junckfrawé z0uerkauffen vi gelellen auR3zltretté. Aber als
ich lihe it nirgend kein thier do 30m opffer/ lo habe wir auch nit weins gendg 3utrin
cken/ darumb [chickt mir 3ehen gelellen 30/ mit denlelbé gentgig/ wil ich jn das nechlt
[tetlin 3iehen euch [peis vnd anders 30 kauffen.

Hie opfferen die rauber Marti dem Gott des kriegs/ Bock vnnd ochlen/ richten 3u elfen/ vnd trincken/

bringts der ein Rauber der Junckfrawen fer offt/ begund fie 30 lieben 7c.
[Holzschnitt]

Als er hin gezogen was [chirten die anderé ein grol® fewer/ machté einé altar dem
Gott Marti/ von einem gronen walen/ nit vberlang kamé die weinleglen tragend/
vnd treibend einen auRgelelen grolfen 3otigend Bock/ opfferten lie dem Gott Marti
jrem Schutz herren vi mit wanderer/ vnnd [chldgen bald 30 kochen/ Da [prach der
new Hauptman/ nit allein jn den ruftungen vnd rawberey/ Sunder auch zufirle-
hung ewers wollults [olt jr mich einen ftrenngen Hambtman befiinden/ vnnd mit
gltem gelprech die lachen angreiffend/ ruftet 30 Meylterlich [chlug 30 koché/ kocht/

L ij
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bereitet [Gle kochen/ trig genug fir/ belunder mit mancherlay vnnd grollen trincken
fllt er fie/ Doch 30 3zeiten gleichRnend/ als wolt er was nottirfftigs holé/ gieng offt 30
der Junckfrawé/ bracht jr frélich verftolne [tiicklin vi durch lich kredentz driincklin/
das entpfieng [ie begirlich/ vnd lo er lie 30 3eité kullen wolte/ begegnet lie jme dergleich
furderlich/ dallelb [ahe gefiel mir faft vbel/ hem haftu der hochzeit vergellen vi deins
liebhabers Junckfrawe/ vnd letzelt fir dem lelben/ weis nitt welichem newen HauR-
wirt/ den dir dein Eltren vergemahelt haben/ dilen frembden blitige Rawber/ das
dich dein gewillen nit beiRt/ das dir lollichs verachtend/ geliebt vander den [chwerten
vnd [piellen bullchafft 30 treiben/ wie ob es die andren Kawber erfaré/ wurdeftu wi-
der 30m elel lauffen/ vit mir wider ein vngliick zdrichté/ Aber du [chertz mit eins ande
ren leder/ So ich lolchs jn grolfem vnwillen mit mir lelbs dilputirt/ erkenne ich auB et
lichen zweifelichen worté/ aber einem weilen elel nit vnuerftentlich/ das er nit Hemus
der wolbekant Rauber/ funder Lepolemus der Junckfrawe vertrawter Bllwere/

Wan jn nachuolgenden redé/ mein beywelen nicht [cheuhendt/ bis glits mats [prach
er/ mein lieblte Carites/ Wann alle dile deine feinde/ wurdeftu 30 hand gefangen ha
ben/ Vnd mit embligem anhalté lieRer nit ab gemilchten wein/ vnd ein wenig gewer:
met jnen die jetzo von [peis wolgelettigt vnd truncken warn ein 30nétigen/ Daruon

er fich enthielt/ das mir bey Hercules einé grollen argckwon macht/ als ob er ein wol=
gelchmacke gifft jn die kandel milchet/ Allo lagen [ie alle mit wein begraben 30m tode
bereytet.

Hie let3t Lepolemus die Junckfrawen auff den elel/ 3o0ché allo hin in [ein Vatterlande/ do empfienge

mich lein landsleut hérlich vnnd fagten grolle ding an 7c.
[Holzschnitt]

Als er lie on mlhe nach [einem gefallé gebundé hette/ lat3t er die Junckfrawé auff
meinen rucken/ name den wege gen [einem Vatterland/ Als bald wir dahin kamen/
erhdb
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erhub lich die gantze [tat 30 dem gewunlchten gelicht/ vns lieffen entgegen die eltern/
Schweger/ diener/ leugammeé frélichs angelichts alle wunfam/ du leheft ein grolle ge
brenge vonn menge manne vnnd frawen/ alter vnnd junger/ vnnd bey Hercules ein
newe vnnd grof} gelchicht/ ein junckfrawenn auff einen elel geltigen: auch ich 30 mei-
nem theil ftalt mich frolicher/ damit ich mich der gegenwertige handlung nit miBhel-
lig hielt/ reckt die oren/ blieR auff die naBlocher/ vnd rwhelt ltarck/ ja ich [chrey lam es
donnert/ als [ie jr eltern entpfangen/ haben [ie jr zertlich gewartet/ Aber Lepolemus
trib mich mit einer gréllern anzal pferd/ vnnd 30g mit einer grolfen menge burger ey-
lends wider hinderfich/ darz( ich willig was vnd lunft fir wit3/ hete begirde die Raw
ber [ehen gefangen werden/ die wir noch allo herter mit wein dann mit ftricken gebun
den fanden/ Als alle dinge herauR getragen vnd vmbgelturt/ vnd wir mit filber gol-

de vnnd anderm beladen waren/ warffen fie jr einR teils allo gebunden in die nechlten
beche/ Die andern lielfen fie ligen/ mit jren eigen [chwerten 30 ltucken gehawen/ nach
folcher rachlale lindt wir frélich vnd wunlam wider jn die ftat kommen.

Hie kombt die geraubte Junckfrawe durch hilff des hinlauffenden elels wider anhaim/ bat man hochzeit
mit jr/ jamert lich Apuleius das Fotis ein eflel auB in gemacht/ vnnd nicht ein hnnd/ der hie genug 30 frel-
fen gefunden het/ doch thut man dem elel auch ein eere/ geradt jm aber vbel.

[Holzschnitt]

Darnach nante mich die frawe jré erldler/ vii auff den hochzeit tag beualh lie mein
krippen volgerften 3dfillen/ vnd hew das einem Kamelthier genug wer fir 30 legé/
Aber w3 vnglickhaffter plage lol ich Fotidi fluchen die mich nit einen hund/ Sunder
einen elel gemacht hat/ z0uorderlt [o ich [ihe die altenn vberblieben karren der koltli-
chenn hochzeit/ vnd die hunde von den gezuckten fticklein allo gelettigt/ das lie dau-
tenn/ nach der erften nacht vnnd entpfundner manheit/ hat die newe brawt nicht
nachgelallen bey jhren eltern mir danck z0lagen/ vntz lie mir grolle eere verlprechen/
Darumb bey den verltendigenn frelinden Ratt gehabt habenn/ mitt was lie mich
eerlich begabten/ Gefiel dem einé das ich daheym eingelchlolfen mdflig mit gerften/
Bonen vnnd wicken lolt gemefltet werden/ Aber einem warde gefltandenn/ der mein

L iij
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freihait betracht hette/ Batend das ich lolt jm felde mich geilend vnder dé acker geulé
ledig gelallen werdé/ das ich mit dé muter pferden [teigend jré herré vil junger meiiler
wurd machen/ Darumb ward beruafft/ der/ der pferde wartet/ dé warde ich mit grol=
fer vorrede beuolhen/ vor dem lieff ich frolich hin/ dé biirdé z(tragé/ widerfagend/ v
d3 ich itzo freier 30 anbeginne des lentzé in dé groné wilen/ etlich rolen wurde finde/ vi
fielé mir auch ein gedancké d3 dieweil fo vil dancks vi eré mir elel begegent were/ [o ich
wider ein menlch/ das ich alR dafn mit vil grélferm geert wurde/ Aber als mich der boR
knecht weit vo der [tat gefirt hete/ kame ich in keiné luft/ noch freiheit/ wan zurftund
fein karg vii boR weib ftelet mich ein/ die mile 30 3iehen vnd mit einem gronen Prigel
[chlagét/ malt jr vnd jren kinden brot verdiené auR meinem leder: vi nit gen(igig mich
vmb jrer [peile willé z0uermiden/ firet den nachpaurn jr getreid mit mir ein/ vih gab
dannoch mir armen nicht gebiirlichs futer/ vmb mein grolle arbait/ wan die gerlten
die lie gerbt verkaufft fie den nechlté Baurn/ vnd mir der den gantzen tag die mdlé 30-
ge/ [chiitt lie abents erfaulte vnlaubere kylige [prewren fir.

Hie [chlecht man den elel auff die wile vnder die pferdt vnnd [titten/ wolt der efel/ die [taten reyten/ die
wolten [ein kein arbeit haben/ ltolfen/ beyllen/ vnd [chlahen gegen jm/ gedacht er wider
in die mile 30rennen/ [chlecht der RoRblb dapffer 30.

[Holzschnitt]

Mich jn lolichem trdblale gezemt/ vberantwort das gliick 30 newer peynigung/ d3
(als man fagt) ich anheim vnd auBwertig geltrenger mich volkomener eren mochte
ridmen/ wann der wolachtbar RoRBknecht/ [pater volfurer des gebots leins herren/
hat mich 3zUlet3t vnder die pfert auff die weide gelchlagenn/ Darumb ich freier Elel
frélich auff huffend vnnd fanfft trabendt/ welet auB den mutterpferden die ich 30
kebs wolt haben/ Aber dile mein gute hoffnunng gedihe mir 30 grollem [chadenn/
Wann die henglte die jn [teigen wol gefatert vand gemelt/ vnd lunften auch frew-
dig warn/ vnd [tercker dann ein ieder Efel/ jhnen ab mir vnnd dem vnadelichenn
Eebruch férchtend/ vnd den friden des Gots Jupiter zwilchen dem hauRwirt vnd ga
[te nit haltend: neidten mich jren gemeiner valt helligliché einer mit einer grollen brult
den kopff hoch auffhebend/ drat mich mit den vorderen filfen/ Der ander riickling die

hindern
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hindern diech gegen mir kerend/ [chlig mich mit den hindern fallen/ ein ander 3ornig
lich wyhelend druckt die oren an den kopff vnnd die 3ene bleckend/ bei mich. Derglei-
chen Hiftori hab ich gelelen von dem Kiinig von Tracia der [ein arme gelte [einer mil
den pferden 30 zerreillen vnd frellen pflag firz( werffen/ Der lelb mechtig fiirlte w3z
allo kargk des futers das er den hunger [einer frelligen pferde mit menlchen leiben et
tiget/ Jch dergleichen erzogen durch manigfaltigs anlauffen der pferdt/ gedacht wi
der die milen 30 3iehen.
Hie wardt der git efel holtz von ainem berg 30 tragen erwelet/ gab man jm ein bofen bdben 30/ der lGde
in lo hart das ein Elephant nicht het tragen mugen/ flile bey ainem bach am weg vor onmach
nider/ da ward er erft hart gepriglet.

[Holzschnitt]

Aber das glicke vngelettigt meiner hartleligkeit richt mir 30 ein ander vnlelde/ d3
ich ward erwelt holtz vom berge 30tragé/ vii warde mir ein knabe d® allerbélte [chalck
zUgegeben do vermidet mich nit allein d® hohe berg/ vnnd das ich durch die [charpffen
[tein geend die hiffe zertrat/ Sund® mit manigfaltigeé [chlegé ward ich auRgehdilert/
allo das ich vo kranckheit die [chwindlucht gewan/ vii von den [chlegen die er jmmer
an ein [tatt het/ warde die haut dirckel ein loch eins grollen gelchwers/ ja ein gruben
oder fenfter/ doch lieR er nit abe die plGtigen wundé 30 frilchen/ vi ein [oliche Biirde
holtzs lGder mir auff/ das du lie einem Helffantenn nicht einem Elel bereit meinelt/
vnd [o offt die biirde vber ein leyté hieng/ deRhalb er etlich [cheit herab thun/ vih mich
ein wenig erlelichtern. od® auff die andere [eite 30 vergleichung herlegé loll&/ legt er mir
[tein 30/ damit es gleich wege/ vii vngelettigt des vberladens als wir vber einen bach
folten der vber den weg floR/ Er nit wéllend die fiB naR machen: [prang vnd aBs hin
den auff mich 30 vorderm lalt/ nit ein kleiner vberlalt/ vnnd lo ich 30 3eitten an dem
[chlupfferigenn wege bey dem Bach der vberleltigenn blrden halb fiel/ vand der wol
kénnend eleltreiber mir die handt bietten/ mit dem zaum auffziehen/ mit dem lchwan
tze auffhebenn/ oder die Birdenn einBteils bi ich aulfereftunnde/ abladenn lolt/
thet ehr mir mddenn ganntz kayn hilff/ lunnder anhebennd am kopff/ ja an den orn
pflag Mich durch auf® mitt einem [chwerenn knuttel 3Glchlagenn/ bil ich von
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[chlegen lam pflaltern geheilt/ auff [tunde. Darzd erdacht er mir ein lolche belchedi=
gung/ [charpffe dorn ztlamen gewunden bande er mir vndern [chwantz das lie mich
fo ich gieng/ vand mich bewegt/ [techen lolten/ Allo jhn 3wifachen vngliick betreten/
wann ich wolt eylen/ ftachen mich die dorn/ gieng ich dann langkfam [o trib er mich
mit [chlegen 3um lauffen/ Alfo das mich bedaucht der [chalck hafft knab nicht anders
erdechte/ dann das ehr mich/ wie ehr mocht vmbbrechte/ das er dann [chwerend mir
tréhet/ vnnd was/ das [ein leflterliche boR heit 30 ergerm fiirnemen reitzet.

Hie legt der [chalckhafftig knecht dem elel ringes werck auff/ aber jm 30r Bieberey ein felirigen kolen
darunder/ der hib an 30 brinné/ fiele der elel gern in das waller fich 30 lefchen vnd retten/ verklagt

der chalck den elel/ vnd verurteilt in 3um todt/ 7c.
[Holzschnitt]

Wann eins tags als durch lein vbermelligen vberlalt mein gedult erziirnet/ dar-
umb ich jne etwas hart gelchlagen hett: erdacht er ein loliche boRheit vber mich/ Mich
mit werck wol beladen vnd mit [eylen auffgebunden/ faret er auff den weg vnnd auR
dem nechlten dorff lin einen glienden kolen ltelend/ ftieB er mitté in das werck/ als fich
das werck jnwendig entzlindt hette/ gienge es auff mit flammen: vnd kame die brunft
an mich da lahe ich gantz kein aul flucht oder einichen trolt des heils/ So dult loliche
Beunlt keinen verzugk/ dann [ie fireilet guten rate/ jedoch jn o [chweren lachen er-
[chaint fich frélichers gliicke/ weiB nit ob villeicht kiinfftigenn miRfellen behaltend/
aber doch von dem gegenwertigen vi bereiten tode erledigend/ wahn von vngelchicht
erlahe ich einen pfiit3 vol tribs regenwallers o des vordern tags gefallen was/ dar-
ein fiel ich das fewr lelchend/ vi als ich der biirden geledigt/ vnd allo der fare meins le
bens licher was/ kame ich daruon. Aber der [chalckhafft vnd trutzig knab der legt [ein
VoRheit auff mich/ vnnd gab den anderen hierten allen 30uerflteen/ das ich fiir mich
[elblt der nachtbaurnhertfteten 30 nahe geend/ ltolperend williglich in das fewr ge=
fallen were/ vnd mich verlpotend redt fiirter darzt/ wie lang werden wir den geleng-
ten efel fGtern/ vnd nit vber vil tag veruntrewet er mich noch béRBlicher/ wann alR ehr
das
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das holtz [o ich getragen in das nechlt hauB verkaufft hette/ mich lere farend vi [chrei
end/ das er meiner boRhait vngemeR were/ vnd den dienlt aufflagend/ klagt auff [ol
lich meynung/ Sehet jr den faulen tregen vnnd gant3 einen elel on andre boRtheit/ lo
bringt er mich durch newe fare jn englte/ wann 30rftunde als er jemand wanderen i
het/ Es ley ein alt weib/ oder ein eelich frawe/ oder junge kind/ zerrit er die burdé/ 30
zeiten wiirfft er fie gantz von jme/ [am er vnlynnig lei/ laufft fie an/ vnd der Bller be
gert der lewte/ vnd lie wider die erden [tollend/ vnderlteet lich vnzymlicher vnd vnbe-
kanter liebe/ vnd die thierichen begierde/ reit3t er 30 hochzeit/ vnd lam wolt er [ie kul=
fen/ [toRt vi beiBt lie/ das vns nit wenig kriegs vnd [chelt wort/ lunder peynlichs an-
ziehen wiirdt gebern/ wann auch jet3o als er ein erbere junge Diernen erfehen/ hatt er
das holtz hin geworffen/ vi zerltrewet vnd [am er vnlynnig were/ hat der glimpffig
Buler fie jn das kote nider geftollen/ vnd entgegen aller vmbltender belteygen wollé/
vnd wo nicht von weiblichem [chreien vnd 3ablen die wanderer auff der [tra berdfft
zligelauffen/ fie jme auR den fillen gezogen vnd erl6Rt/ hette die arme erlchrocken vi
zerltrobelt einen [chweren [chaden empfangen/ daraus vns ein peinlich anklag were
entftanden/ vnd flolchen lugnen ander rede einmilchend/ die mein [chamhafft [chwei-
gen belchwerten/ bewegt die gemut der hierten 30 meiner belchedigung/ 30 letlt lpra-
che einer/ Dilen jedermans man oder gemeinen Eebrecher/ warumb metzlen wir ine
nicht 30 einem opffer/ lollichen vnnatirlichen heyraten/ vnd hére du knabe [prach er
er warge jne/ die [ultzen gibe den hunden/ das ander fleilch behalt den arbaitern 30 el-
fen/ die haut mit alchen auBgetrickent/ wéllen wir dem herren wider bringen/ vi das
er von einem wolff tod ley/ leichtlich erdencken/ on verzug der gemelt mein [chedlicher
anklager vnd vollenzieher des Beurilchen vrteils lich meins vngliicks fréowend/ jnge
dencke das ich ine gelchlagé/ das doch (das mir leid) nit als hart als ichs bey Hercules
gerne wolte geraten was/ wet3t das meller/ Aber einer au® dem hauffen der Bawrn
[prache/ Es were vnrecht/ einen [o feinen elel allo 30 tédten/ vnd darumb/ das er der
ballchafft belchuldigt were noturftiger dienft 30 entberen/ lo er gemiincht nimer ltey
gen/ fie aller forgen ledigen/ vnd vil dicker vnd leibiger wurde werden/ wann ich weil}
vil/ nit allein vnertiger elel/ lunder freudiger henglt/ begirig 30 lteigen/ vnd deRhalb
bbR vnd vnltellig/ gemiinchet gantz from vnd [tellig 30 tragen vnd ander arbeit [chi-
ckerlich geworden/ vi ob euch mein rathe nit wider ift/ willich/ lo ich von dein nechlte
marckt kome/ dé zeug dartzd gehdrend auR meinem hauR bringen/ 30rftund herwider
komen/ vnd dielen trutzigé vnd vnfreuntlichen Bller miinchen/ vnd gedultiger dan
einen hemel maché/ Durch lolliche vrteil vom tode geledigt/ vnd einer andern pein 30
geeygnet trawret vnd weinet/ das ich gantzer eins ewlfern meins gliids halb lolt ver
derbe/ gedacht mich lelblt hungers 30 [terben/ oder 30 tod [tirtzen/ doch das ich [ter-
ben/ aber mit gantzen glidren wolt lterben.

Die weil ich allo jnn der wale meins tods verharret/ frwhe treib mich der knabe der
mich getddt lolt haben/ auff den gewonlichen weg des bergs/ hefft mich an einen alt
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einer grollen Eiché/ vi etwas von mir hinweg geend/ hiebe d3 holtz das ich herab lolt
farn/ vnd fihe auB der nechfté hiile/ laufft here ein grolfler Bere/ alBbalde ich dé lahe/
férchtend/ vnd von dem vrplitzlichen gelicht erlchrocken/ erhlib mich auff die hindren
beyn/ vnd den kopff auffrichtend/ zereil den zigel daran ich gehefft was/ gab mich in
die flucht/ vberbortzelt dé berg ein/ kame jn die ebent flohe mit gantzer macht/ dé graw
famen Bern/ vnd den knaben der dann bofer was dan der Bere/ Alda ein wanderer
mich einzaln vi irrigen erlehend/ mich auffahend/ eilends auff mich litzend/ vnd mitt
dem fltecken den er trig treibend/ faret mich auff krum vnd vnbekant wege/ vnd ich
macht mich nit vnwillig 30m lauffen/ das ich mocht vngemiincht bleiben/ o kendten
mich die [chleg nit groR/ wan ich was gewont mit [tangen gelchlagen werdé/ Aber d3
gluck widerwertig meinen [achen/ dile fo bequeme Hellftat durch erbermliche behen-
digkait fir eylend/ 3ymert mir newe vnlelde/ wann mein hierten ein verlorne kalben
[Gchend/ vnd allerlay gegend aulllichend/ begegneten vnns von vngelchichten/ vnd

M
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mich zarftund er kennendergreyffen mich bey dem z3aum vnd 3ugel.

Hie fierdt der bR knecht den eflel wider auff den berg/ bindt jn an ein eiche/ biB er holtz gendg jn 30beladé
hacket/ in dem kompt aus dem holt3z ein Beer/ reilt lich der elel ab/ laufft dauon/ kompt ein ander/ nimpt dé
elel, dem [elben wirdt er wider durch diele bauren genomen.

[Holzschnitt]

Aber der auff mir aB flich kdnlich werend/ die lewt vnd Hern an [chreiend/ warum
ziehet jr mich? warumb laufft jr mich an? handlen wir vnrecht mit dir/ der vnleren ge
[tolen elel hin flrelt/ balde fag here wo du den knaben der in getribé ermordet/ verbor
gen habft/ vnd 30r [tunde herab gezogen mit feuflten gelchlagen vnd filfen getreten/
[prach [chwerend/ das er keinen eleltreiber gelehen/ lunder mich ledigen vnnd einzaln
vmb belonung willen hett auff gefangen/ mich mein Herren wider 30geben/ vii wolt
Gott/ das der elel reden/ das er mir vrkund der warheit meiner vnlchuld kondt geb&/
fo wurd euch diler [chmach gerewen/ aber jne trigen die rede nit fir/ Sunnder einen
[trick an den hals gelegt/ farten jne die vberliltigen Bawren auff de berg jn den wald
do der knab pflag das holtz 30 holen/ er warde aber nitt gefunden/ funnder [ein leibe
gant3 zerglidert vnnd an vil ende gezet ward gelehen/ dallelb ich on 3weiffel befand/
von dem Bern gelchehen/ vnd bey Hercules ich hett gelagt was ich gewiRt/ [o ichs ge
ként hette/ aber/ das mir allein muglich was ftillchweigend/ fréowet mich [pater rach
fal/ aber den todten leichnam an vilende zerltrewet vnd mit mdihe gefunden/ habe [ie
begraben/ aber meinen Bellorophontem einen elel dieb vnd morder [cheltend furté fie
gebunden jn jr haulR/ bis lie jne des anderen tags (als fie lagten) den amptleuten vber-
antworten mochten.

Jn dem des die Eltern ires Sons tode beweynté/ kamder Baur [eim 30 lagen 30-
laifté/ wolt mir auB [chneidé/ neyn [prach einer aulk jne vnler klage kompt nit dalelblt
here. Aber morgen gefelt es vns/ jme nit allein die geylen aul’/ lunder auch den kopff
abzllchneiden/ Allo ift mein belchedigung auff den annderen tag verzogen worden/
Aber ich hette es 30 danck das mir der tode mein belchedigung einen tag erlengt herte.

Hie kompt
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Hie kompt der Baur leinem 30lageé nach dem elel auR 30 [chneiden/ wirt jm aber abgelchlagen/ die Mt-
ter des zerrillnen knabens von Beren/ bindt dem elel alle fiere 30 famen [chlecht jn biRk erligt/
darumb das er dem knaben nit geholffen hett 7c.

[Holzschnitt]

Aber meiner frolockung vnd rwhe ift kein [chub gegeben/ wann des knaben muter
den tode jrs lons klagend [chwart3 bekleidet/ vnd jre alcherilche hare 3iehend weinend
vnd [chreiend/ raulchet in dem [tale vnd an jr brult [chlagend [prach/ jet3o [tet der do
licher/ fteckt mit dem kopff in der krippen/ leiner frellerey wartend/ vnd leinen weité
banch das er dantt fillend/ bedenckt nicht mein kiimernus/ vnd den [chentlichen tode
[eins geltorben meylters/ Aber er verlchmecht mein alter vnd [chwacheit/ vnd glaubt
lich lolchs lalters vngeltrafft/ wann es ift bequem bolen flirnemen/ bey einem [chedli
chen gewillen vnltraffbar fein 30 hoffen/ wan ach Gott du [chalck haffts thier ob du
haltreden/ welchen halt rorichten konteltu auff redé d3 du on [chulde dar bey [eielt/ o
du mit [chlagen vi beillen dem armen kinde hettelt helffen mégen/ oder haltu je offt
[chlagé/ aber jne jn tods n6té mit gleicher frewdigkait nit [chitzen mégen/ du hettelt
jne auff deinen ruck nemen hinweg tragen/ vnd aul des blGtigen morders henden er
I6fen magen/ 30 letft deinen mit knecht/ deinen meyfter/ deinen gelellen/ deinen hier=
ten verlalfend/ bift allein entpflohen/ wailtu nit das auch die/ die den/ die in tods né-
ten find/ hilffe verfagen/ das lie wider glt fitte thin/ als ob fie es lelblt/ gethan hette/
geltrafft werden. Aber du morder wurdefltu dich nit lenger meins [chaden fréwen/ du
wurdelt befinden dem [chmert3zen natirlich ltercke Beywonen/ vih mit dem worte ent
gurtet fie fich lelbft vind bande mein fdlle jeden belunder/ das ich mich nit wern kéndt/
vh den [tal rigel ergreiffend/ hort nit auff 30 Ichlagen vntz jr der prigel vor mide auR
den henden fiel. Alda klagt lie von der behendé mdde jrer arm/ vi 30m herde lauffend
einen gldenden brand bringend/ lties mir 30 dem gemechte/ Billolang ich mich der ein
3aln hilffe die mir vorbehalten was/ behelffend/ diinen 3urch hindé heraus [prutzent
jrangelicht vih augé gantz bekleibt hette/ durch welche blindthait vnd geftanck ich 30
letlt erledigt/ [unft were ich elel lam mele ager von dem brand des torichten weibs aber
geltorben.

M j
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Der inhalt des achten buchs.

In difem achten blche wirdt das firgelegt vnd belchribé/ der ellend tod des HauBwirts Charites/ auch
des liebhabers augen auRftechung/ auch die thaten Tralilij durch Chariten gewircket/ der willige tod des
Medlins/ Jtem wie der Herie verbeidt/ wie die Pfaffen der Gotten Syrie jr rede thiind/ auch wie fie [chét
lich mit hirey vmb gond/ werden auch begriffen/ die gaillungen/ plagen/ viererlay
lugen truge/ Luft/ vnd andere blberey 7c.

[Holzschnitt]

ABents do der Hane krehet kame ein Jinglin auR der nechften Statt/

vnd als mich bedaucht ainer auR dem gelinde Carites der jungen Dier-

nen/ die mit mir gleiche triblalbey den Raubern gehalbt hette/ der lelbe

von jrem tode/ vnd dem vngliicke des gantzen haull bery dem fewer vn-

der den knechten fitzend verkiindet wunderliche vnnd wnlegliche ding/

Sprach/ jr RoBknaben/ ir [cheffer vnd kiahirté vnler Carites ift durch

einen [chwere fal/ vnd warlich nitt ongeferten gen helle gefarn/ Aber damit jrs alles

willet will ichs euch von haupt anfagen/ was gelchehen ift/ dallelb billich die gelerten

vnnd den das gliicke die kunft meyflterlich 30 [chreiben hautreichet/ jn gleichnus einer

Hiftori Carites mogen verleiben/ Es was in der nechlten Stat ein Jingling edels

gelchlechts/ als namhafft deRhalb als reich was er auch angelte/ aber verbwt/ mitt

Bulerin vnd z0trincken/ handel habend/ vnd darumb in béler Gelellchafft/ dartz(

manlchlechtig/ gennant Trallillus/ dem was allo/ vnnd lagt es der leymat/ derlelbe

alRbalde Carites manbar was worden/ vnnder anderen lies auch er mit vleis vmb fie

werbé/ vih wie wol er allen andren dergleichen mennern vorgienge/ auch mit grollen

gaben die gunflt der Eltern erlanngen mugen/ ward angelehen/ jedoch das er boler

[itte was/ warde er durch ablchlag gelchmehet. Aber als vnlers Herren Dochter dem

fromen Lepolemo worden ift/ Tralillus lein liebe die jme weite hinder lich gelchlagen

was bey jme lelblt nerend/ vi dé vnwillé verlagter heyrat darein mifchend/ gedacht

ein grolle vnthat 30begynnen/ vnd als er flglame 3eit gehabt hatt er lich 30 der lang
bedachten
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bedachten milfethat gelchickt/ vnd des tags als die junckfrawe auR der rauber handé
durch lufte vnd tugend jrs vertrewten Bulen erledigt warde/ fich jn die [char der wun
famen/ meilterlich eingemilchet/ vnd dem newen Brewtgam gliicke z0kinfftigen er-
ben wiinfchend/ fich frélich geftelt/ vnd ward jn eren [einem gelchlecht vnder den er=
lichern geften in vnler haul empfangen/ Aber er den rat [einer millethat verhelend/
gleichBnet fich einem der belten fretinde/ Aber er nu durch manigfaltigs gelprech v
beywonung 30 3eiten auch 3um nachtmal vnnd 30 einem druncke geladen/ geheymer
vnnd geheymer was worden/ fieler vawillender als ein3zal in groffer liebe/ dann wa-
rumb nit/ fo der flam der liebe erftens mit einer kleinen werme anlcheinet/ aber durch
zUlchiren der beiwonung entzindet mit vbermelliger hitze/ die menlchen gant3 ver-
brent/ Doch 30 letzt hat Tralillus bey jme lelbft bedacht/ das er 30 heymlichem gelpre-
che nicht bequemer ftat finden mochte/ jme auch der wege 3um Eebruch mere vnd me=
re durch menge der hiter verlchlolfen were/ das bandt der newen vnnd begirlichenn
liebe nit mochte getrent werden/ Das auch die jung frawe ob lie wolt/ das flie doch nit
mocht wollé/ jm wilfarn jedoch mit ltreitiger geuerligkeit/ vnderftund er lich vnmug
lichs/ als ob es miiglich wer/ vnd das iet3o [chwere 30thun geacht/ warde durch beue-
[tigte liebe leicht 30thun angelehen/ hoffnung vnnd jugenthalben/ Aber ich bit euch
habt fleilligs auffmercké/ wie die vnlinnig liebe auRgebrochenn habe/ eins tags 30ge
Lepolemus Tralillum mit jme nemend auffs weidwerck/ wildtpret zUbeltetigen/ ie-
doch duldet Charites jré man nicht Wildt 30jagen das mit 3ené oder hernern gewap
net were/ Vnd als ietzo die garn an einem Berge mit dickem reylach verwachlen vnd
vinfter/ geltelt/ vnd die winde abgelallen warden/ theylten fie lich vmb die hecken/ vi
erltlich [tilllchweigende/ 3urftunde als man geplalen hette/ warden [ie lauts lauffen/
aber kein Rehe/ kein gembs/ kein hunde ltunde auff ihn der [tille/ Sunnder ein grofR
Schwein von dickem gebret mit einer [chwilchen hant/ vberborltigen vnnd gefiltzten
harn/ mit den 3enen auff einander platzend/ vnd [chewmend/ mit brinnenden augen/
[chnels anlauffens/ mit frelchlichem maulgants plitzend/ vi erltlich die frewdigern
hunde die flich auffs nechlt 30 jhr gethan herten/ 30 tode hawende/ lieff durchs garn/
vnd wir alle von forcht erlchrocken/ vnlchedlichs weydwercks gewont/ vnd defmals
auch vngewapnet/ haben vnns vnder das reylach vnnd die Baum verborgen/ Aber
Tralillus der bequemne 3eit 30 leiner veruntrewung erlangt hette/ [prach Lepolemo
mit lufte allo 30/ Warumb lein wir verfltart/ vi von eyteler forcht gleich difen knech
ten/ kleinmutig/ vand vonn weybilchem erlchrecken/ vnmanlich/ lalfen difen reichen
raub auB vnfern henden/ das wir nit auff vnler pfert litzen/ vnd balde nacheylen/ via
nemen du den Schwein(piel vnnd ich das [chwert/ onuerzugk lprangen fie auff die
pfert vand eyleten dem [chwein nach/ Aber lie vnuergellen jrer angeboren [tercke/
ftund ftill vnd jn thirilcher freRlicheit brynnend/ vnd mit den zenen platzend/ achtet/
wem [ie erftens 30 wolt lauffen/ Lepolemus [tieR leinen [pieR auff jhren rucken/ aber
Tralillus verlfchont des [chweins vnd dem pferde darauff Lepolemus reyte/ hieb ehr
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abé die gang adern/ das das pfert niderfallend/ vnd die fille gen himel kerend/ leiné
herin on leiné willen warff wider die erden/ vnlangk lieff das [chwein vber den ligen
den/ z3um erlten die kleider/ darnach hieb es auch ine auffftenden/ Aber des vnredliche
firnemens verdroR nit den guten fretind/ funder den belchedigten lein verwunte bein
bedenckenden/ vnd lein hilffe erbermlich anlchreiender/ hat er mit d° lantzen durch lein
rechte leiten gelftochen/ vnnd das louil kiinlicher gethan/ das er glaubet dielelben/ dé
gehawen wunden gleich fein wurdé/ vi nicht deftminder hat er auch dz [chwein lieder
lich gefelt/ Als lolcher malfen der jlingling geltorbé was/ l[eind wir vnler ieder des ge-
linds trawrig aul’ [einer helltat her fur kriechéd/ 3Ggelaufen/ aber d?/ wie wol ers nach
f[einé willé geendt/ vmb d3 er [einé feindt vmbracht here frélich wz/ bdeckt er doch [ein
fretide mit trawrigem angelficht lahe ernftlich/ vi gleichRnet fich trawrn/ vii d3 oR d3
er lelblt gemacht/ vmbfienge er offt/ vi treybe alle geberde eins klagendé/ dan allein
dz jme kein 3eher auRdringé wolté/ fich allo vns die warlich trawrten gleich [tellend/

M iij
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legt die [chulde feiner hande auff das [chwein/ ee die millethat recht ergangenn/ kame
das gelchrey/ vnd erften jn das hauR Lepolemi vnd 30gehére der vnleligen Carites/

der ein folche botlchafft kame/ d? gleich [ie firter keine mere hérn wiirdt/ Sie vnbelin=
net von [chmertzen bewegt/ vnd vngeberdigem lauffen jagt durch die gengen gallen/
vnd vbers felt mit grolfem gelchrey/ den vnfal jres mannes klagend/ da lieffen 30 die
trawrigen [char der burgere/ jr volgten nach die jr begegenten vnd jamers [at warg/
die gant3 ftat wurd 6de flei halb 30 zllehen/ Siehe/ lo laufft lie vber jres HauRwirts
toden leichnam/ vnnd in onmacht jres geilts fiel lie gantz auff jne/ hette auch dolelblt
jren geilt den lie jme 3Ugeeignet/ auffgegeben/ aber durch jre fretinde [chwerlich daud
entzogen/ ilt fie in leben blieben/ Aber die leiche mit gebreng vnnd nachuolgung alles
volcks warde getragen 30 dem grabe/ Tralillus [chrey [ere/ weynet vnd die 3eher die er
jn erftem trawrn nicht gehabt/ vergoR er jetzo durch merung leiner frewden/ vnd mit
vil frelintlichen worten die warheit betriegend/ hat jne leinen frelindt [einen alters ge
nollen/ leinen gelellen vnnd brader genant/ auch 30 3eiten die hende Charites das [lie
fich nit jn die bruft [chluge gehalten/ jhr weinen geltillet/ jre klage getréftet mit [chmei-
chel worten/ jhren [chmertzen gelenfftigt/ durch vil Exempel mancherley vnfalls 30
troftung aneinander geflochten/ doch jn allen ampten erlogner gltigkeit die frawen
zUbetalten/ fleiR gehabt/ vnd lein feindt lelige liebe durch vnzimliche luftbarkeit gene-
ret/ Aber alR balde die leiche verrichtet was/ eilet das weib zurftunde jrm manne nach
zUfaren/ vnd verfucht das auff alle wege/ Aber als [ie itzo lenfftmdtiger vnd millige
nichts wirckend/ Sunder fam [enfft [chlaffend von faften vnd vnwart jemerlich/ via

in die vinfternus verborgen [ich des tags verzyhen/ hat es Tralillus durch [treitigs an
halten/ eins teils durch fich lelblt/ eins teils durch die anderen gewanten vnd gefreiind
te 30 letzt der frawen eltern/ dart3d bracht/ das fie jre glider von [chweilR v vnlaubere
nahen verfallen/ durch bade vnd [peile erquicket/ Sie die jré eltern funften gehorfam/
wie wol vber jrn willen/ Doch lolicher nétigung allo entweichend/ nicht mit fréliché/
[under etwas lenffterm angelicht/ hat volbracht als [ie geheillen was/ die ampte der
lebendigen/ Aber in jrem hertzen vnd jnnern geilte/ peynigt lie jhr gemit mit weinen
vnd trawren/ tag vnd nacht jn kleglichem angedencken vertreibend/ Bilde des geltor
ben die fie jn gleichnus des gottes Liberi gemacht hette/ mit ltetem dienfte/ vnnd gétli
chen eren wirdigend/ peynigt [lich jn jrem trolte/ aber Tralillus fur fich lelblt vnbitig

vnd [einem namen nach/ freuel/ ee dan die frawe jren [chmertzé mit 3ehern gelettigt/
ee [lich die vngeltieme des bewegten gemuts geletzt/ vi die vbermelligkeit des weynens
fich felbflt mit der 3eit hette abgellen/ Dieweil fie noch jhren man klagt/ dieweil lie noch
jr kleider zerreilR/ dieweil lie noch jr locke zerdent/ hat er nit vnderlallen vmb fie 30 wer
ben/ vnd vhuerfchemnbt die heimlicheit leins hertzen vnnd vnauR(prechlichen boRhaff-
tigkeit 30 &ffnen/ Aber Charite hat ab leiner vnerbarn rede gegrawlet/ vnnd die ver-
flucht/ vnd als von einem grollen donnerfchlagk oder plitzen ift lie nider gefallen vnd
onmechtig worden/ als lie wider 30 jr [elblt kame/ anderweitet Tralillus [ein rede die
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lie eigentlich mercket/ vand macht verzugk jn das beger des werbers/ Binnen des ka-
me jr fir der geilt jres jamerlich ermorte HauBwirts Lepolemi/ lein verwundet vnd
pleich angelicht erhebend/ der [prach 30 leiner kewlchenn hauRfrawen Carite/ Mein
gemahel/ mercke das dir von niemandt anders mag gelagt werden/ vnd ob du mein
jn deinem hertzen gedechtig bilt/ ob dich die Biintnus der lieb des vnfals meins bitern
tods ermanet/ o verheyrat dich gliicklicher ander® wohin/ das du allein nit komelt in
den gewalt Tralilli/ das du auch mit ihme kein gelprech habelt/ mit jme 30 tilche nit [i-
tzelt/ an leinem bette nit [chlaffelt/ meide die hand meins morders/ wéllelt dich nit des
mordeRBhalb gliicks 30 der heyrat lallen anden/ Wann die wunden die du mit deinen
3ehern halt gewalchen/ find mir nicht alle von dem [chwein ghawen/ das [chwert des
Bolen Tralille hat mich dir entpfremdet/ vii mit mere worte eroffent er alle gelchicht.
Aber alR balde fie trawrige wider entlchlaffen was/ den kopff jn das kilfen gelteckt/
floffen jhr die 3eher vber jr wangen/ vnd als von peynigung vnger(wig erwachend/
vnd
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vnd jr klagen vernewend/ weinet jnniglichen das vnder kleyde 3erreilfend/ [chlug jhr
f[chon ermlin mit fewlten/ aber doch wes jr bey nacht firkomen niemant eréffnend/
vnd das anzeigé begangner millethat als vnwillent verhelend/ belchloR bey jr lelblt/
den [chalckhafften morder woéllen ftraffen/ vnd auR difem jamerlichen leben weichen/
Sihe [o ilt abermals do der verflucht Werber/ die verftopfften oren Carites der hey

rat halb betewbend/ Aber fie die rede Tralilli glitlich ablchlagend/ vnnd mit wunder-
barer liltgkeit geberdet/ jme fleilliglich anhaltenden vi heimlich bitenden/ antwort
lie allo/ Deines bruders meins allerliebltenn HauBwirts [chénes angelicht/ geet mir
noch vor meinen augen/ der ger(ch leines wolriechenden leibs laufft mir noch in mei-=
ner nalen/ der [chon Lepolemus lebt noch jn meinem hertzen/ Darumb wiirdeltu dz
befte brifen/ ob du mir betribten frawen das klag jar wurdeflt 3igebe/ bil durch ver-
[cheinen der vbrigen Monat das jar vollend erfiilt wiirdt/ dallelb dann mein frew-

lich 3ucht/ vnnd dein gliick 30Gthun eruordern/ das wir nicht vnzeitiger hochzeit halb
30 billichem 3ornden geilt meines mannes 30 endung deines heils erwecké/ Aber Tra
lillus lolicher rede vnbenugig oder 3um weniglten ires verzugigen 30lagens ergetzet/
vnderfieng lich/ jr vnerbere rede ein 30lprechen/ BiR fo lang fich Carite vberwunden
gleichBnet/ vnnd fprach/ fiir war von néten ift das du mirs 30gebelt Cralille/ das ich
auch hoch bite/ das wir 30 3eiten heimlich miteinannder Bulen/ doch das es niemand
des erelinds erfare/ vnn das jare vollent verlcheint/ Trafillus vonn dem 30fagen des
triegenden weibs vberwundenn/ willigt vberlangk die heymlichen Bullchafft/ wun
[chet die nacht vi dunckeln [chwertze/ den fleil mit der frawen 30 Bulen/ fur alle ding
achtend/ Aber here du/ [prach Carites/ gedencke das du wol verkleidet/ vnd allein on
gelellchafft ein ftunde jn die nacht fir mein thir komelt/ mit einé einigen wilpeln zei
chen ztgeben genlgig/ harrelt auff dile mein feugammen/ die wurt an der thur auff
dein zukunft wachen/ vnd lo die thiir geoffent ift dich enepfahen/ vnnd on ein liecht
jn mein kemmerlein fren/ Es gefiel Tralillo die finfter hochzeit/ vnd nichts args ge-
denckend/ klagt ab der lenge des tags/ vnnd verzugk des abents/ aber als 30 let3t die
Sonne der nacht ent wichen/ vnd Tralillus nach beuelhe Carites verkleider: vii durch
fleillige wache des alten weibs betrogen was/ [chlich er in das kemmerlein jhn gutter
hoffnung/ alda [chmeichelt jme das alt weib auR beuelhe jrer frawen/ thet becher her-
aul/ [chanckt ein auB einem gelchirre darin wolgelchmacker dollen dranck was/ vhnd
hat jne offt geitziglich vnd on [orge trinckenden gegen dem [ie die langlamen 30kunfft
jrer frawen entlchuldigt/ als ob lie bey einé jrer krancken eltern [elle leichtiglich mitt
[chlaff begraben/ vnnd als er jetzo alle [chmach 30dulden bereit was/ am ruck ligend/
vnd Carite hinein berGfft warde/ mit manlichem gemate vnd greilichem lturm lieffe

[ie jne an/ ftunde vber den manlchlechtigen vnnd [prach/ Sehent den getrewen wan-
dergelellé meins HauBwirts/ Sehent dé wolkondendé weidman/ f[ehend meine lieben
man/ diB ift die hand die mein pldt vergollen hat/ diR ilt das hertze/ das die fallchenn
tragerey 30 meinem [chaden erdacht hat/ diR lein die augen/ den ich 30 vbel hab wolge
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fallen/ die jr 30kinfftige blintheit ietzo andet/ Nu [chlaff on lorge/ 1aR dir gliicklichs
trewmen/ ich wil dich nit mit dem [chwert todté/ Es ley vngelchehen: das du mit dem
todt meinem HauRwirt vergleicht werdeft/ Aber dir lebendigen follen die augen [ter-
ben/ vnd wiirdelt nicht dann [chlaffend fehen/ ich wil machen das du den tode deines
feinds gliickleliger enpfindelt dann dein lelblt leben/ du wiirdelt kein liecht mere fehe/
vnnd eins flrers bedérffen/ Cariten wirdeltu nit haben/ noch dich jrer hochzeit er-
getzenn/ Du wirdeft durch rwhe des tods nit erquickt noch dich der luftbarkeit des
lebenns frowen/ Sunnder als ein gemalt bilde irrgeen 3wilchenn Himmel vnnd er=
den/ vnnd wiirdelt langer forfchen die hand die dir die augenn auBgefltochenn hatt/
vnnd das jhn trabfal das kleglich ift nitt wilfenn vonn wem du dich beklagelt/ aber

ich wiirde dem grab meins Lepolemi vonn dem blutt deiner augenn vnnd [einer
hayligenn leele vonn deinen awgenn opffern/ aber warumb gewynnelt du durch
lengerunng der zeytt verzuck billycher keltigunng/ vnnd gedennckelt dir ietzo
villeicht/ mich 30 vmbfahenn/ verlaR die [chlafferigenn vinlternus vnnd erwache
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30 einer anderen peinlichen vinfternus/ erhebe das lere angelicht/ erkenne die rach fal
verltee dein vngliicke/ rechen dein triblal/ allo haben dein augen gefallen der kew(ché
frawen/ allo habé die hochzeit liecht erleuchtet dein bethe/ du wiirdelt rachfal/ Breut
meilterin plintheit vnd ein boR gewillen 30weggeferten haben/ Als das weib folicher
meinung geweillagt hette/ Nam [ie ein lteckhafftlin von jrem haubt/ vnd durchgri-
belt die augen Tralilli/ vA jne gant3 on augicht verlallend: fo er/ vnwillend des [chmer
tzen von der fillerey vi dem [chlaff erwachet/ erwilcht fie ein [chwerdt d3 Lepolemus
pflag an 30 hencken/ vnd lieffe mit vngeltimigkeit mitté durch die ftat/ weills nit was
boR im willen habend/ vi eilet 30 dem grabe jres HauRB wirts/ aber wir vnd alles volck
lielfen die heliler lere ltehé&/ eilten nach/ vnd [praché einander an/ d3 man jr d3 [chwert
aul den henden lolt nemen/ Aber Carite bei den haubten Lepolemi [tende vnd mit dé
ploffen [chwert jederman [cheuchend/ als fie jederman weinen vnd klagé [ahe vermey
det (fprach fie) ewr vnnntzes weinen/ legt hin ewer trawren widerwertig meinen tugé
dé/ ich hab mich gerochen an meines HauRwirts todlchleger/ ich hab geltrafft d&é mor
derilchen berauber meiner heirat/ itzo ilt es 3eit das ich mit difem [chwerte luche dé weg
abwarts 30 meinem Lepolemo/ vi als fie alles nacheinander gefagt/ d3 jr hauRwirt
jm [chlaff verkiindet/ vih mit was lufté fie Tralillum betrogé hette/ [tielle lie d3 [chwert
bei jrer rechten brult jn jren leibe/ vi vieler nider in jrem eigen plit 3ablend/ vi 30let3t
vnuerftentlich redend/ hat jren geilt auffgebé/ alR dan habé die fretinde der armé Ca-
rites leibe lauber gewalchen vnd lie jrem HauBwirt 30 ewigem gemahel gegebé/ Aber
Tralillus als jme alle ding kunt wordé/ nit migend gegéwertigem liechtagé bequems
ende maché/ willend/ d3 das [chwert [o groller millethat 30gering were: hat lich willig
lich auf d3 grabe tragé lallen/ offt [chreiend jr widerwertige geilte/ [ehet hie ilt euch be
reit ein willigs opffer/ lieR die thiir ob jme 3zulchliellen/ vi lat3t jme fiir hungers 30 lter
bé/ das verkindet der offt tieff erfeufftzend vi 30 3eité weinend den betribten bauren.
Hie lierdt der pferdt maylter hinweck/ was gltes jm haul® was/ floch dauon/ forchtendt den newen er=
ben/ kamen fiir ein l1atlin wélten aldo herberg vber nacht haben/ wolte man fich nicht ein lalfen/
ftanden bey nacht in lorgen vnd forchte der graufamen wélfe des ortes.

[Holzschnitt]

Alda
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Alda [chickten fich die Bawren hinweg 30fliehen den newen erben forchtend/ vnnd
das vngliick lres herten klagend/ Aber der pferdmeiflter/ der mein mit grollem flei® 30
warten beuelhe empfangen/ wes er guts jm hauR hette/ auff meinen vnd der andern
thier rucke ladend furt ers hinweg/ [ein alte herberg verlalfend/ trigen wir weib vnd
kinde/ trugen hliner [paren jung geiBlein/ vnd hindlein vnd was [chwacheit halb die
flucht verhindert das wandert auff vnflern falfen/ vnd wiewol mein Burden vber die
malle [chwere was/ truckt [ie doch nicht mich frewdenreichen das ich entpflog/ dem/
der mich gemiincht lolt haben. Als wir durch einen walt vber einen Berg gezogen wi-
der in das weit velt komen warn/ vnd der abent den weg verdunckelt hette/ kamé wir
bey ein wolbeletzt vnndreichs [tetlin/ dalelblt wolten vns die burger beynacht nit fiir-
lalfen/ wann grolle vnd frélchliche wolff (als lie fagten) verherten dielelben gegent/
vnd hetten die [tral jnnen [am die rauber/ griffen die lelth auff der ftrallen an vnd vo
hunger witend/ hetten die nechlten dorff lein auBgebucht/ vnd nach dem das vihe ver
heret/ were es ietzo an den leuthen/ das auch auff der [trallen die wir 3iehen lolten/ le-
gen halbuerzerte menlchen/ vnd vil weiller todenbein/ das wir vns darumb mit grol=
fer furflichtigkeit auff den weg begeben/ vnd dallelb thun [olten allererft fo der tag an
brech/ allo das wir bey klarem Sonnen(chein vnd hohem tag die verborgé helte allent
halb vermeidend wanderten/ wan die WolIff weren bey tag nit als frelchlich das wir
auch nicht gezettelt/ Sunder auff einem hauffen durch loliche geferlicheit 3iehen [ol-
ten/ Aber die fliichtigen [chelck die vns flrten/ freueler eile: vnd forchthalb vnwillend
ob man ine nacheilet/ den guten rate verachtend/ vnd des rags nit erbattend: beyladf
tig drey ftunde jn die nacht/ treiben lie vns geladen wider vmb auff die [trallen/ Alda
forchthalb ietzgemelter far [o meilt ich mocht/ hielt ich mich mitten jm hauffen/ vnd
vnnder dem vihe das in einander getribé wardt/ verborge/ 30ge die hindern an mich/
mir vorden Wélffen forchtend/ vnd das ich genger was dann die anderen pfert/ des
verwunderten fie alle/ aber die behendigkeit was nit von freinden/ Sunder einzeichée
der forchte. Gedacht auch bey mir lelblt das das hochgertimbt pfert Pegalus vor
forcht fo genge vnd fliegend gewelt/ vnnd darumb gefliigelt geheillen wer/ o es vber
fich biR an den himel hupfft/ vnd wider herab [pringt/ forchtend den biRk des fewrigen
thiers Thimere/ Vnd die hierten die vns treyben waren gewapnet als ob lie ihn einen
[treit wolten/ wann einer trug ein lantzen/ der ander einen SchweinlpieR/ ein ander
trug gelchoR etlicher fteckenn/ o gab der kylig weg [tein genug/ da waren die [pit3ige
zaunltecken trugen/ vnd etwouil die mit prinnenden [chauben die Wolff [chauchten
vnnd felet nicht dann allein ein trumeten/ das ehs nit ein here was/ Aber er dann wir
auf den vnniitzen lorgen/ kamen wir jn gréller anfechtung/ Wan die wélff villeicht
vonn dem gedon der menge der jungen Rott gelchadcht/ oder villeicht jhn ein ander
ort ltreiffend lindt 30 vns nit kommen/ noch von ferren gelehen worden.

Aber die Bauren jhn dem dorfflin darfiir wir 3ugen meinend darumb das vnnler
vil/ das wir Rauber wern/ das jr 3lbelchitzen vnd jne lere forchtend/ grolle frelchli-



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

che hunde bdler daf ein jeder Wolff/ v grawlamer dan ein Bere/ die fie 3ur hite er-
zo0gen hetten/ mit gewonlichem juchtzen vnd dergleichen gelchrey hetzten fie an vnns/
dielelben 30 dem das fie fir fich lelbft frelchlich/ vnd durch jre herren gehetzt warn/ fie=
len vns an/ vnd teilten fich vmb vns vnd on verlchonen billen fie vihe vnd letithe/ vnd
reillen etlich hernider. Da [eheltu bey Hercules ein groRs vnd erbermlich gelchicht die
menge 3orniger hunde die fllichtigen begreiffen/ an den [teenden hangen/ die ligenden
zerreillen vnd allen vnlern hauffen mit beilfen zertrennen/ Sihe lo volget diler gefer-
licheit ein groller vngliick/ wan oben auR den vierften vnnd von dem nechlten Berge
warffen die Bawren 30 vns mit fteinen/ das du nit kontelt [ehen welchen vnfall wir

am meilten [olten fliehen/ der hunde die bey vns/ oder der [tein die von vns waren der
[elben einer traff das Weib d3 auff mir reite/ dauon [ie belchedigt begunde zurftund
weinen vnd [chreien/ vnd den Bawren jren man vmb hilffe anrdffen/ derlelb [chrei-

end vnns [eynem weib das bldt abwiilchend.
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Hie lauffen die Bauren vber lie/ hetzen die hunde an lie vermainen fie feyen morrauber/ kummen leyen
das fie plinderen wéllen.

[Holzschnitt]

Klagt jemerlichen/ warumb belchedigt vnd erlchreckt jr vns arme menlchen/ vnnd
arbeitlame wanderer/ was bewt begert jr/ was [chadens recht jr/ oder wont jr vnder
den thieren/ oder jn den [chrofen bey den wilden lappé/ das jr euch frowet menlchlichs
blGt z0uergiellen/ Er hette d3 kaum geredt/ do endet lich das werffen mir [teinen/ via
die belchedigung der wider geriiften hunde/ vnd [chrey einer von einem hohen Baum
herab/ Wir gern euch nit 30berauben/ firkomens aber das es vnns mit von euch ge-
[chehe/ Aber nu mere mogt jr mit friden furziehen. Wir mancherley weile gewundet
zogen furter/ einer von beillen/ der ander von werffen belchedigt/ jedoch alle wund.

Als wir etlichen wege fiirter gezogen warn/ kamen wir an einen wald von [chénen
geraden baumen vnd gronen ebenden luftbar/ dolelblt gefiel vanlern farern ein weil
30 rihen/ vnd jr wunden 30 binden vnd heylé/ Streckten lich dorthin an die erdé/ erft
lich 30 rGhen/ Darnach jr wunden 30 Binden/ da lag einer ob dem Bach vnd wulch
das blit vonn den wunden/ lo druckt dort einer mit nallen [chwemmen die gelchwullt
nider/ etlicher mit tichlin/ band die auffzannenden wunde/ allo handelt ein ieder [lein
eigé heil. Jn des gutzt ein alter man (den die [chaff [o vmb jhne giengen ein [cheffer an-
3eigten) vber einen hiickel herab/ dé fragt einer auR vns/ ob er icht feyle milch hett/ die
noch frilch/ oder 30 einem kelegerunnen were/ Aber er dé kopff [chiitelend. Jr [prach
er/ gedenckt an effen trincken/ oder einicherley ergatzung/ wilt jhr nit wo jhr leit/ mit
dem worte treib er die [chaff 30famen vnnd vmb kerend 30g weit hindan/ weliche lein
rede vnd flucht vnlern hierten nit ein kleine forchte gebar/ vnnd dieweil lie erlchrocken
vonn gelegenheit des ends begerte 3lfragen/ was niemand der fie belchiede/ dann ein
ander alter groller man valt beladen mit jaren/ bogruckigt an einem [ltecken/ die fuflfe
nach jm [chleyffend/ lere weinende 30ge here auff dé wege/ vi als er vns anlichtig war
de/ fiel er den jungen z0fallen/ vnd bate fie allo.

Gott
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Hie rwen [ie ein wenig in einé gronen lultigen walde/ jre wunden da z0heylen/ wilchen/ vnd triicknen/
[chreien 30 ainem [chaffhirten ob er millich fail habe/ der verflagts inen/ kunten nicht liiferung haben/
kumpt ein alter man 30 jn/ da geet klag vmb klag vmb.

[Holzschnitt]

Got gebe euch glicke das jr gefund vnd wolmdgend mein alter erreichet/ kompt 30
hilffe mir betrogné alten/ vih meiné jungen Sone der jn todlicher geferlicheit ift/ gebt
wider mir grawen alté/ Wan mein diechter vi gefert di wegs lo er einem [ingenden
[percken offt nach laufft jne 30begteiffen ilt in die nechlte gruben gefallen die jn einem
dické hag [tett/ vnd ilt jn fare leins lebens/ ab [einem weinen v [chreien verltehe ich d3
er noch lebt/ aber vanermuglicheit halb meins leibs/ als jhr [ehet/ kane ich jhme nit 30
hilff komé/ Aber euch jungen vnd [tarcké/ ift leicht mir arme alten hilffe z0erzeigen/
vnd mein kindt vnd einichen erben jn leben 30behalten. Des alten allo bitenden vnnd
[eine hare reiffenden erbarmet fie alle/ Sunder einer der gehertzenhaffter junger vnd
[tercker was dann die andern/ vnd der allein vnbelchedigt auR dem nechlten [treit ko=
men was/ der wulcht auff valt frolicher vnd forlchend wo der knabe hinein gefallen
were/ volget dem alten der jme mit dem finger 3eiget/ nit ferren einendicken [trawch/
Als wir nu gefltert/ ied? lich lelbft verwart/ vii lein buntel wider auff fich gefaRt het
te/ auff dem wege fiirter 30 3iehen/ rifften fie offt dem jlingling/ jhne mit dem namen
nennend/ vih von langem verzug erzlrnet/ [chickten fie einen der jne holen lolt/ der jne
gefunden/ ermanet das 3eit were flrter zUreilen/ Als der ein klein weil aullen gewelt
was/ kame er wider gant3 ergibt vnnd 3itrend/ lagt wunder von [einem gelellen/ das
er jne habe gelehen am rucke ligend/ vi vo einem grollen tracken der ob im lelle mererR
teils verzert/ vnd den armen alten nirgent gelehen werden/ Als das kiindig vnd den
Bawrn gelagt warde/ die vergifften art verlallend/ begonde 30 eylen/ treiben vnns
offt mit ltecken [chlagend/ vnd als wir weit gezogen waren/ kamen wir bey ein dorff
vnd rwten aldo die gantzen nacht.
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Hie komen [ie fir ein dorff gezogen darin lich ein wunderbarlich gelchicht begeben het/ dann ein knecht/
dem alles vber das dorff vertrawet vnd belolhen was/ ein Eebrecher ware/ das lein hauRRfraw nicht gedul
den kundt/ 3indt der Eebrecherin jr hau an/ erhencket jr aigé kindt/ ftiirt3t lich nachmals mit dem erhenck
ten kindt in ainen tieffen brunnen/ den knecht lieR der herr an ainen baum binden
mit honig befltreichen/ da fralfen in die amailfen auff.

[Holzschnitt]

Ein namhafft gelchicht lo ich dalelblt erfaré habe/ geluft mich 30 lagé: Ein knecht
den [ein herre 30 vogt alles des [einen gemacht/ vnd der das gant3 dorff darbey wirla-
gen regiret/ vnnd auB [eins herren gelinde ein weib hette/ der Bulet mit einer andern
frawen/ ab lolichem eebruch lein hauRfraw erziirnet/ alle jres mannes rechnung vnd
wes er im hauR vnd [chewren hette/ [tielle fie an vnd verbrant es/ vnd nit genligig mit
folchen [chaden die [chmach des kebs gerochen haben/ vnd noch 3ornig in jrem hertzé/
macht jr einen [trick vi jr kindlin das lie auR dem lelben jrem man geborn hette/ hieng
lie auch andenlelben ftrick/ vberftortzt lich in einen tieffen bronnen das kindlin mit jhr
ziehend/ Solchen tode jr herre [chwerlich duldet/ vnd leinen knecht/ der durch [ein vn-
keulcheit loliches vbels vrlecher was/ nemend/ bande jne nackenden vnd mit honig be-
[trichen an einen alten feygenbaum/ jn des fawlen ftammen grolfe ameshauffen kri=
belten vndgerings darumb giengen/ Dielelben allbald fie des [Gffen gelchmacks ent-
pfunden/ haben lie mit kleinen aber vil vnnd [tetigen biRklein an jme hangend/ durch
lange peynigung [ein fleilch vnd jngeweide verzert/ lein glider entplolfet/ das allein
die bein valt weile vnd [cheinend an dem Baum hiengen/ Dile verfluchte wonung ha
ben wir/ auch die Bawrn in grollem leide verlallen/ vns wider erhaben/ vii den gan-
tzen tag vber ein weitfelt ziehend/ lind 30 einer wolbeletzten edlen [tat valt mide kom-
men/ Dalelblt fatztenn jhne flr die Bawrn allweg 30 bleibenn/ das lie bedaucht/ das
man fie lanng alda nit findenn wurd/ vnnd das auch die menge der profand alda
were.

Als
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Hie komen [ie [Ur ein ftat/ ren drey tag alda/ da treibt man roR vnnd den armen elel auff den marckt 30
verkauffen/ beflicht man dem elel das maul vand 3en nach [einem alter/ der elel bi dem lelben die finger abe
wirdt man ob jm 3ornig/ nit willendt was man mit jm machen fol/ wirdt doch 3U letft ainem
abentheirer verkaufft/ da muRt der elel noch mer jamers [ehen vnd leiden.

[Holzschnitt]

Als fie vns drey tag hetten rwen lallen damit wir delt kauffgeber gelehen/ warden
wir auff dé marckt geflrt/ vi mit lautem auRrGffen des Vnderkauffers der d3 kauf
gelt meldet/ warden die andern pfert vnd elel reichen herren verkaufft/ aber fir mich
der allein vber blieben was/ giengen etwo vil mich verachtend/ vnd ich ietzo verdrieR-
lich des begreiffens der jhenen die mein alter nach den 3enen rechneté/ einen der mir d3
zanfleilch mit leinen [tinckenden henden bedalt/ den begreiff ich/ beyRs jme abe die fin-
ger/ dallelb bewegt die vmbltender mich als boR vnd vnltellig nit 3ukauffen/ da pert
der Vnderkauffer dé mundt auff vii mit hailer [time [pottet er meins vngliicks/ war
t30 wollen wir den miinch vergebens feilbieten/ der alt/ von 3erdreté hiffen [chwach/
vngeltalt/ vnd vor faulheit vnftellig/ vnd 30 nicht anders glt ift/ dann 30 einem [ieb
datdurch man Botzig rede/ darumb wollen wir jne einem gleich vmb flunft geben/ Ob
anders einer ilt der d3 hew daran wolle verlieren/ auff folch meinung macht der Vn-
derkauffer den vmbltenndern ein gelechter/ Aber mein vngliick/ das ich durch (ouil
land flichend/ nit habe entpfliehen/ noch mit meinem erlitten vngefelle 30 gnaden be-
wegen mogen/ hat mir einen gantz bequemen kauffer 30gelchickt/ willet was geltalt
einen Puleron vi bucher/ einé alten vi kalen bucher/ mit krawlen herlin halb graw/
einem der verachten menfché/ die durch die dorffer vnd ltete mit cimbeln vnd crotalen
klingeln/ vnd die G6ttin von Siria vmbflren/ betelend/ derflelb begird halb 30kauf-
fen/ fragt dé Vnderkauffer/ wo ich gefallen wer/ Sprach er in Capadocia vnnd ich
were [tarck/ fragt er fiirter/ wie alt ich were/ [prach der Vnderkauffer [potend/ Der
[ternleher der lein Judicium gemacht/ hat jm funff jar gezelt/ warum kaufflt du nit
das gt vnd arbeitfam vihe.

N iij
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Das dir auRwendig vnd daheim mag helffen/ vii hort nit auff furter der feindt le-
lig kauffer eins nach dem andern 30 forlchen/ 30 letzt ob ich [tellig were/ fragt er fleil-
figlich/ Sprach der Vnderkauffer/ Sihe einé munch nit einen Elel: 30 aller arbeit ge
brauchfam/ beilt nit/ [chlecht nit/ Allo das du glaubelt einen 3lichtigen menlchen jhn
einer elelshaut wonen/ das ilt auch gut 3Guerlichen/ wan ob du jme 3um hindern her
aul’ gutzelt/ wirdelt du brdfen/ wie gantz dultig er ift/ Allo verlpot d° Vnderkauffer
den weinlchlauch/ als er es verltunde/ gleich einem 3ornigen [prach er/ das dich taubs
vnd [tums oRs vnd dich nerrifchen Vnderkauffer die allmechtig Gottin Siria/ vnd
der heilig Sabadius vnd Bellona/ vnd die muter Jdea mit jrem Sone Adone/ vnnd
frawe Venus erblenden/ der mich mit [chentliché worten [chmehelt/ meinftu vnuer-
ftendiger das ich einem vnltelligen thier lolle die Géttin auffladen/ das das Bilde der
Gottin abwerff: das ich armer dan mit plolfem haubt mUlle vmblauffen/ meiner Go6
tin an der erden ligenden einen artzet 30luchen/ Als ich die rede vernommen hette/ ge-
dacht ich mir/ ich wolt vrplutzlich auffhupffen/ als ein vnlinniger/ d3 er mich vnltel-
lig vnnd grewlich [ehend/ vom kauff lieR/ Aberder lorgfaltig kauffer vbereilet mich/
das kauffgelt zurftunde darzelend/ das mein herre der mein vrtrutz was fréolich anna
me/ des waren Sieben 3zehen pfenning/ vnd gab mich Philebo (dann allo was mein
newer herre genant) Derlelb mich newen knecht annemend/ 30g mich ihn lein hauB/
vnd [chrey zurftunde vor der thiir/ jhr Meide/ lehet wie einen hiiblchen knecht hab ich
gekaufft 30 ewrem gebrauch/ aber die [elben meyde was ein lamlung vonn eytelbu-
chern dielelben vonn freiden auff hupffend/ machten ein vnhellig gelchrei/ meynend
das er jne ein menlchen einen knecht kaufft hette/ Aber als lie [ahen d3 jne nicht ein hin
de fir ein junckfrawen/ Sunder ein Efel fiir ein menlch darbracht wiere/ rimpfften
[ie die nalen/ verlpotté jrn meifter/ vih banden mich an die krippen/ Es was ein jun=
ger ltarcker gelelle ein guter [pilman/ der pflag daheymé zlpfeiffen/ vnd lo flie die Got
tin vberland firten mit jne 303iehen der frawen [tat vertreten/ derfellb als er mich jm
hauB lahe/ wol gefatert/ elfen/ Sprach er mir 30/ lachend/ Biltu 30 letzt komen ver:
weler meiner grollen arbeit/ lebe lang vnd biR gefellig deinem herren/ alls ich das horet:
bedacht ich mein 30kiinfftige newe hartleligkeit.

Des andern tags jn mancherlei farbe gekleidet/ vnd ieder belunder vnformlich ge-
formet/ vnder den augen gelalbt/ giengen als ob [ie gemalet wern/ hetten gelb kleider
von flachs vnd Bawmwollen gemacht angeworffen/ etlich hetté weille récke an mit
langé ftriche/ vmb vnd vmb mit Rote verbremt/ mit einer girtel geglirtet/ heté gelbe
[chuch an/ die G6ttin gekleidet jn ein leidin tuch/ ludé fie mir auff 3Gtragen/ jr arm biR
30 d? achRBel entplolfend/ vi plolle [chwert vi beiel tragend/ hupften vi [prungé gleich
die tdbigen/ lo die pfeiff erhale/ machté fie eind witendé thantz/ vi als fie nit wenig heu
f[er auRgeltiirt hetté/ kamen fie in ein dorff des belitzer hieR Britim/ im erlten eingang
des lelben begunden fie ein miRhelligs gehewl/ 30gen hinein die képff henckend/ dé halR
wider vnd fir krumend/ jre hare jn einen 3irckel [chwingend/ vi 30 3eiten [ich lelblt jn
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die mewle beillend/ 3Ulet3t hieben fie fich in die arm mit jhren [chwerten die fie trigen/
vnder jnen einer der treibe gréller vngeberde/ vnd von hertzé dieff erfewfftzendt/ als
von dem geilte der Gotheit erfiillet/ gleichRnet fich tdbig/ als die jhenigen den der geilt
entzuckt ift/ Nu mercke was lons er von der gétlichen firlichtigkeit erlangt hab/ Er
fagt mit [chreiender weillagung einen lugen erdenckend/ flich flelbft peinigend vnd [chel
tend/ als ob er wider die ordnung der heiligen geiltlicheit/ etwas geffent hette/ vnnd
darumb (o peinigt er fich lelblt vmb [ein [chedliche millethat/ vi ein geillel ergreiffend
die dan dile halbe menner pflegen z0tragen/ von langen [chniren mit grolfen knoten
gemacht/ damit gab er jhme lelblt vil ltreiche/ meilterlich/ als 30 argkwonen fiir den
[chmertzen der [chlegebewaret/ Du [ehelt von den hieben der [chwert vnd [chlegen der
geillel/ d3 erdtrich mit plGt genet3t/ welches mir nit ein klein nachgedencken macht/ do
ich fahe fouil blats vergollen/ ob icht die frembde Gétin wie etlich von kwhe milch/ lie
ab vergiellen menlchen pluts gefallen hette.

Als
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Als fie zUletzt mGde oder jrer lelblt peynigung gelettigt waren mintze vnnd filbern
gelt/ das jne von vilen geopffert warde/ entpfiengen fie jn die [choR/ dartzu einé krig
mit wein/ milch/ vnd kele/ mel vnd etlichs korn/ [o gaben etlich gerften mir der Gotin-
treger/ das [amelten fie alles geitziglich 30hauffen/ theté es in einen lack der dart3( be-
reit was/ lIGden es auch auff meinen rucken/ das ich mit 3weien biirden belchwert/ ein
[chewer vnd ein Tempel daher gieng/ Solcher mallen betrogen die [treicher die gan-
tzen gegent/ in einem [tetlin alda fie vil gelamelt hetten/ riften fie 30/ ein frolich wirt-
[chafft/ erbaten von einem Baurn/ gleichRnend das fie jhne 3ur weillagung gebrau-
chen wolten/ einen feilten Bock die hungerigen G6ttin von Siria mit dem opffer 30-
[etigen/ vnd als lie das nachtmal 30gericht hetten/ giengé lie 3um Bade/ von dem Ba
de geend/ farten lie mit jhnen einen jungen tarcken BaurBknecht/ Als lie mit jme be-
gunnen des ich nicht mocht [ehen/ Wolt gelchrien haben/ O jr Burger aber das ein-
3al o on die vbrigen fillaben vnd buchltaben als des elels art it/ gieng laut vnnd klar
herauR/ Aber 30 vnbequemer 3eit/ Wann junge Bawrn auB dem nechflten dorffe die
ein elel den man jne nachts geltolen hette/ [Gchende: alle [chenckhewler auR ltrewnten:
mein rwhelen jnwendigs hauR hérend/ meinend das jhr geftolner elel dynnen verbor:
gen were/ das jr mit gewalt anzdfallen/ drungé in das hauB/ vnd funden [ie auff der
[chentliché hochzeit: da rdfften fie den nachbaurn 30lamé/ eréffenten jne alle begang
ne gelchicht/ der prielter keulche reinigkeit in gelpot lobend/ von flolcher [chmach ge-
[chendet/ die leichtlich allem volck kiindig/ lie jederman Billich verflucht vnnd feynt/
[elig machet: Vmb mitte nacht alles jr dinge 30lameé lelend/ hubé [ich dieblich au dem
[tetlin/ vnd als fie einen weyten weg vor der Sonnen auffgang gezogen/ vnnd jet3o
bey klarem tag vnweglame eindde erlangt/ als fie vil miteinander geredt hetten/ r(-
ften fie fich 30 meinem tode/ hiben die Gottinherabe von mir/ legten fie an die erden/
vnd mich gantz entpléften/ vnd an ein eichen gebunden [chligen lie mit einer knorig-
ten geillel nahent 30 tode/ Da was einer der mir trewet die gangadern abzthawen/
Darumb das ich jne belchemt hette/ aber die andern haben geraten/ nicht mir 30 glt:
Sunder von der Gottin wegen/ mich lebendig 30lalfen/ Alfo mich widerumb gelad-
nen mit jhren [chwerten treiben/ lein lie komen jhn ein edle ltat/ dalelblt der oberlt ein
geiltlich vnd valt Got férchtig man/ Das klingeln vnd gedon/ vnnd das gefang des
lands Phrigia erhorend/ lieff vns entgegen die Géttin mit begirde jn lein herberg ne-
mend/ lielle vns alle in leinem hauR/ das dann weyte was [tellen/ vnnd muhet fich die
Gottin mit groller eerbietung vnd reichen opffern 30 wirdigen/ Alda bin ich nur jnge
dencke jn groller fare meins lebens gewelflt [ein/ Wann ein baur der hette demlelben [ei
nem herren ein [tuck wildprets ein 3emel von einem feilten hierRs den er gefangen/ ge-
[chickt/ dé der koch vnweiBlich bey der kuchenthiir nit hoch gehenckt/ dé ain jaghund
heimlich herabgezogen/ vnd des raubs erfréwet/ hinweg getragen hette/ lolche [cha
den der koch vernemend/ lein vnflei an jm lelbft ltraffend/ klagt vergebes weynend/
[eim herren d3 nachtmal verderbend/ vnd fich valt forchtend/ leinen Son gelegnend
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vnd einé [trick begreyffend/ wolt lich hencken/ Aber leinem getrewen weib was vnuer
borgen der groR vnfale jrs mannes/ die fiel in [trick mit beiden hendé/ wie gar/ [prach

lie/ biftu bethoret/ d3 du nicht fihelt die bellerung die dir die gétlich furfichtigkeit ver-
leihet/ wann ob du in deiner letzten verzweifflung noch ichtzit belinnet biflt/ o hére mir
30. Dilen frembden elel/ an ein heimlich ende firend/ metzel vnd hawe aull ime einen 3e
mel in gleichnus des verlornen/ denlelben wol gekochet letze deinem herré fiir/ anltat
des hirRin/ dem bélen lchalck gefiel lein heil/ mit meiné tode/ vi des weibs rate lobend:
30 dem flirgenomen metzelwerck wetzet er [ein meller.
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Der inhalt des newnden bdchs.

In difem Nelinten buche/ wirdt der lift des elels/ wie er dem flailchbanck ertran/ belchriben/ folget bald
dar auff ein andere gefar/ das man in fur [chelig hielte/ wirdt mit vnder gelett ein fabel vonn einem weib
das jren man betroge/ auch wie die pfaffen Su ie liftigtlich mit dem |6le vmbgiengen: wie man den diebltal
allo begriffe/ volget ein [chone belchreibung des becken werckes/ do 30 er gewidmet ware/ AuRlegung der
fablen des eebruchs/ vnd von weiber vnzucht vand [chande/ wie der herre allo verendert von bocken 30 ai
nem gartner kame/ wie man in dalelbft [o hort hielte/ wie ein landts knecht

den efel hintribe vnd verftocker 7c.
[Holzschnitt]

ALlo wapnet d® [chalckhaft metzler wid® mich [ein héde/ aber ich: dé gegenwer
tige geuerlicheit vbereylet rats 30 pflegé/ vnbitig langs bedachts/ lat3t mir
fir/ dem tode durch flucht z0entweiché/ zurltide dé zugel daran ich geheft
w3 zerreillend/ gab mich jn die flucht/ mit gatzer macht/ oft hindé auf [chla
géd/ vi zurftund eiléd durch d3 nechlte enge geRlein lieff jn d3 gmach darin d° herre des
hauR mit dé priefltern d® Géttin/ die geopfferté [peile alle/ vi nit wenig [peile dilch vnd
dergleiché dings ltyBs ich vmb/ vo lolche vnflg d° hauRherre erziirnet/ mich als vnge-
ftimenn vnnd geylen beualhe ehr der knecht einer jrgent ein 30(perrenn/ das ich die
wirtlchaft nit wider zerftoret/ durch lolchen lyft auR des kochs henden erlediget/ frei-
et mich der hite des heillamen kerckers/ Aber nit 30duerwunderen das einem menlché
30 vnlelden geborn/ nichts gliick lichs begegent/ [o durch weilen rate/ oder vorbetrach
tung/ die ordnung der gétlichen firlichtigkeit nicht zerltért noch gedndert mogé wer
den/ Wan in dem angenplicke/ als ich meins bedunckens abermals ein frift gefundeé:
hat mich vngliick in ein groller fare/ ja in gegenwertige tods note bracht/ Wann ey:-
lends lieff ein knecht hinein/ mit erfchrocknem angelicht/ als die andern knecht einan-
der 3Glolenten/ verkiindet [einem herren das ein witender hund 30 der hindern thiit
hinein gelauffen die jaghunde gebillen/ darnach indem nechlten ftalle etwo vil rinder
gewundet/ 3u letzt auch der menlchen nit verfchont hette/ Wann Mitilum den Elel
knecht
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knecht/ Ephelonem den koch/Hipathanum den camerer/ vih Appollonium dé artzt
der iedé hette er gebillfen/ d3 auch etliche ander von [einem beillen vergifftet/ witend
weren/ dallelb macht lie alle erfchrocken/ meynend das ich mit dem lelben gebrechen be
hafft/ auch watet/ lieffen 30 jren weren/ vnd vermanten einander gemeyne belchedi-
gung 30ftirkomen. Allo verfolgten flie mich die lelbft vnlynnig waren/ vnd on 3wei-
fel mit lantzen vnd [chwein [pielfen/ ja mit beyeln/ die die knecht handrreichten/ hetté
lie mich 30 ftucken gehawen/ wo ich nitt vrbring in das gemach darinn mein herren
falfen entlauffen were. Alda verfperté fie mich/ vi belegerten d3 gemach/ Billolang
ich on jr belchedigung in lolcher witung verzeret wurde/ als das gelchehé&/ ich die frei
hait der eindde annemend/ vnd mich auff ein gericht beth legend/ hab einen menlchli-
chen [chlaff gelchlaffen/ als es klarer tag vnnd ich auff dem weichen bette wol gerwet
was/ ltunde ich auff vi horet die jhenen die mich verhitten/ allo von meinem gliick re
den/ was? mainen wir den armen elel alweg witen/ er ilt wol numere durch 30nemen
der watung von der gifft geltorben/ vnd allo nach mancherlay meynungé [chlullen
lie darauff/ d3z mans lolt erkunden/ gutzten hinein durch einen [palt/ vnd lahen mich
gefund vnd [till/ Do 6ffneten fie die thiir vnd verlUchten eigentlicher ob ich 3ame wer.
Do leret einer 30 meinem gliicke vo himel gefendet/ die andern flolch kunlt 3Guerfluché
ob ich gefund were/ d3 lie mir ein becken vol frilchs wallers z0trincken furletzen lolte/
vnd [o ich on forcht hin 30geen vi trincken wurde/ lolten fie mich des liechtagé gant3
frey willen/ wo ich aber das waller wurde [chewhen/ lolten fie es fiir gewil halten/ d3
das witen noch weret/ Wan das funde man in den alten blchern gelchriben. Als jne
das gefiel/ ein groB becken vol lawters wallers auB dem nechlté bronnen gelchépfft/
[atzten fie mir flr/ aber ich on verzugentgegé geend/ valt begirlich gebuckt/ dé kopff
gant3 hinein ltolfend/ dranck des hayllamens wallers/ als balde das 30lfamen barlché
der hende/ begreiffen der oren/ v laiten an der halfftren/ vi ein jedes anders duldet
ich gatwilligklich billolang ich wider jren vnlynnigen argwon/ das ich 3ame vn [tel-
lig were/ bewert/ auff lolliche meinung zwifachem vnglucke entpfliehend/ des ande-
ren tags widerumb mit der G6ttin beladen/ mit croteln vnd cymbeln ward 30 einem
betler wider auff den weg getriben.

Als wir nit wenig hewler vnd [tetlin auRgeltreifft hetten/ kerté wir in ein herberg
in ein gallen etwo einer reichen [tat/ als die inwoner [agten vnder de alten 3argen ge
bawet/ da lelblt warde vnf3 kundt ein lecherliche fabel/ von dem Eebruch eins armé/
die wil ich euch willen/ der lelbe in [chmalem reichtumb betrdg lich mit 3immer werck
vnd klainé taglonen/ vnd hette ein weiblin auch vo geringer narung/ aber valte bd
lerilch/ eins tags als er morgés frwhe an die arbait geet/ [chleufft in lein hauB ein fre
ueler eebrecher/ vnd lo fie fich der fruchte der liebe geprauchée/ geet der man vnwillend
aller dinge auch nichts args gedencked/ wider heym/ als aber die thiir 30/ via belchlol
[en was/ lobt er die keulchait feiner HauRfrawe/ klopfft an die thiir vnd mit wilpeln
verkiindt er [ein gegenwertigkait/ das weib das belcheid vi 30 lollicher boRheit liftig
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was/ jren bulen mit freuntlichem vmfahen aufrichtend/ thet jne vnder ein valk den-
halb verfallen/ aber lunft lere in einer ecken [tdnde/ verborgen/ vnd das hauR 6ffnéd
thete jne vnder der thur mit [charpffen worten entphahé/ wiirdeltu allo milfig geen
die hende in die [choR legend/ vi vnler narung durch volbringen gewonlicher arbeit/
nit firfehung thun/ vnd etwas 30 elfen beftellé/ lo ich arme nacht vnd tag [pinnend/
tracht/ dz 30m wenigfté in vnlerm hauR ein liecht brene/ wieuil beller hat es Daphne
vnler nachbewrin/ die frwhe vol/ den gantzen tag mit iren balen kurtzweilet/ der ma
allo belchemet/ was ilt das/ [prach er/ wan ob wol vnler herre ander gelcheffthalb ver
hindert: vns feyerabét gemacht/ jedoch hab ich vnler nachtmal blorget/ Sihelt du d3
vaR das vergebens ein [o grolle Stat einnimpt/ vnd dan es irret/ 30 anders nicht nu
tze ift/ hab ich vmb fiinff pfenning verkaufft/ v ietzo kompt er/ das/ lo er das kauff-
gelt bezalt habe/ lein ding mit jme trage/ warumb [chirtzt du dich nit mir 30 helffen/
das es aull dem botzig gethan/ dem kauffer gegeben werde.

O  3drftun
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Hie erzelet er mir vnder/ wie ein armer 3immerman ein bilerilch weib hett/ die [tieR den eebrecher haim
lich in ein faB/ do jr man nach der arbait wider 30 hauR kame/ hett [ie jr blberey voldracht/ empfacht in nitt
mit [chénen worten/ vber liift jn doch entlich mit dem falle/ das der
eebrecher mit eren dannoch dauon kam.

[Holzschnitt]

3arftunde mit erdachtem lifte/ begunde das weib laut 30 hon lachen/ Ey wol einé
redlichen kauffman (lprach fie) hab ich vberkomen/ der das jhen das ich ein frawe vi
daheym [itzend jetzo vmb lieben pfenning onworden/ vmb myndere verkaufft hatt.
Der man was frolich/ fragt wer es [o thewr gekanfft hett/ Antwort fie/ du nerrilcher
erilt in das vaR gekrochen/ 30 belichtigé wie ltarck vii velte es lei/ der vnder dem vaR/
dienet der frawen reden/ ftunde auff frélich/ frawe lprach er/ wiltu die warheit wil=
fen/ das vaR ift 30 vil alt/ hatt weitte runfen/ vnnd fich 3a4m man kerend/ als ob er jne
nicht kennet/ warumb du were du [eiflt/ bringlt mir nicht wolbalde ein liecht/ dz ich es
auBkerend/ moge erkennen/ ob es 30m gebrauch dichtig/ es ey dann das du meynelt
das wir boR gt haben/ der hefftig vnnd redlich man nitt leinmend noch args geden-
ckend/ ein liecht entzliindend/ weich hinderlich lprach er mein brider/ vnd lihe mir 30
mdllig/ vntz ich dirs lawber gefegt vber antwort/ vnd mit dem worte [ein kleider von
jme legend/ lteigt mit dem liecht in das vaR/ begunt den [chymel vi vnlaubere heraul
3Ulchaben. Da begunde der eebrecher die frawen an das valt lainen/ vnd mit jr [cher-
tzen/ aber [ie gut3t in das vaR/ handelt mit jrem man nach bulerilché [litten/ zaigt ime
dit3t/ vi das/ vi jhens vnd aber eins/ d3 lolt er ablchaben vnt3 nach volbringung bei
der arbeit/ der hartlelig 3ymerman die lieben pfenning empfahend/ v das vaR auff
f[einen rucken ladend/ in des eebrechers hauR hat tragen mafllen.

Hie kommen vil lewt 30 dem pfaffen Sirie/ die do den lewten vmb groR gelt warlagte/ wie es in ergeen
folt/ kundten dem guten elel nicht vil glts lagen/ dan man jn do hin tribe/ fie erflt vnder die mor-

der fielen/ groR jamer vnd not erlitten.
Als
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Als die prieftere wenig tag alda beharret/ von der gemeinde verkoltet/ vnd vmb jr
warfagen vil lones emphangen hetten/ erdachten jne die reynen prielter einen newen
gewynlichen handel/ vnd von einer einzaln fach/ namen [ie jnen tewtlchung 30 man
cherlay warfagung/ damit fie vil lewt vberlchwet3t habé/ vih was diR die firgenome
fache die lie mancherlai weile auRlegten/ darumb iocht man die ochlen 3Glamen den
acker zlGeren/ das hinfiir die lamen in geyle groné/ lo nu jemand fragt wan git weib
nemen fey/ antworten fie/ die fache gebs lelber/ man [olt lie nur 3wlamen vertrawen
lie wurden kinde genlig gewinnen/ fragt dann einer vmb einen gliicklichen tag erbgi
ter z3Gkauffen/ [agten fie/ das billich die ochlen/ gleich wie das joch griinende lamen/
vnd gliicke bedewten. Fragt dann einer vmb einen gliicklichen tag 3(iwanderen/ ant-
worten flie/ das die 3amen rinder 30lamen geiocht/ vnd der griinfam auff dé feldern/
gewyn vnd gliicke bedewten/ wolt jemand einen gliicklichen tag in [treit 303iché oder
den raubern nachzuftreiffen willen/ antworten fie/ d3 der ltercker geligen/ den feindé
obligen/ vnd einen reichen rawb wurd kriegen/ auff lolche meynung/ mit truglicher
luftigkait warlagend/ habé flie nit wenig gelts erobert/ aber embligs fragés halb des
gelts vrtritz/ zugé fie wider auff ein vil boler [trallen/ dafi die geweRt/ die wir nachts
gangen waren/ wan [ie was vol [chutz dieff mit waller/ eins teils gleich die [ee an et-
liche enden von vnlaubern leté [chlupfferich/ als ich mich vil geltollen/ vi offt gefallé
was/ 30 letlt kaum in die ebendé kame/ lo vberrumpelt vns 3urucke ein hauff gewap-
net rewter/ vnd die pferd kaum muigend halten/ eylten begirlich vber Philebum vnd
[ein gelellen/ lie bey den hellen ergreiffend/ vnd [chentliche kirchen prichel [cheltende/
[chlligen lie 30 3eiten mit fewlten/ [chlolfen fie alle in eylerin feller/ ndtigen lie mit tré-
heworten/ das [ie die guldin kandel berflr theté/ das lie herflr theten das warzaiché
jrer [chalckeit/ das fie gleichBnennd offentliche felte 30machen heymlich auR dem tems-
pel der muter des herren geltolen hetten/ vnd als ob [ie der [traffe [o grolfer millethat
entpfliehen mochten/ darumb/ [till [chweigend vor tags daruon gezogen wern/ Da

0O ij
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was einer vnder jne der in der Géttin gern (die ich trug) lGchet vnd die gefunden gul-
din kandel in jr aller gegenwertigkait herauR z0ge/ aber von lollicher millet hat lind
die verrichten haubt nicht belchempt/ noch erlchreckt wordé/ funder [chwatzté lecher
liche lugen. Sehend [prachen fie/ die vnbillichen trang(al die wir vnichuldigen men-
[chen leiden/ eins eynigé trinckgelchirs halb/ das die muter des herren jrer Schwelter
Sirie als jrem galte gelchenckt hat/ darumb jr vnR als [chedliche Prelaten der geiltli-
chait in fare vnlers lebens bringet. Sihe lolliche vnnd der gleichen wort (aber verge-
bens) redende/ flrten die bawren wider hinderlich/ vnd lie gebundne/ legten fie in den
kercker/ aber die kandel vnnd das pild das ich truge jn den tempel antwortend/ vnnd
weyhend/ ltelten mich des anderen tags dem Vnder kauffer fir wider zaverkauffen.
Do warde ich lieben pfenning héher/ dann mich Philebus kaufft hette/ von einem
becké auB dem nechlté [tetlin gekaufft/ der mich 30rftund mit getraid/ das er auch al
do kaufft hette/ geladnen/ einen bélen weg der voller [pitziger ftein vand ftimpff in
die milen darinn er was/ flret/ darinn 30gen das vihe die vmbgeenden milen/ vnd
nicht allein des tags funder die gantzen nacht wachend/ macht man mele/ Aber mir
damit mir ab dé dielte nit grawet/ gab mein newer herre ein glte [trewe ein/ lieR mich
den erften tag feyren/ gab mir die krippé vol fiters/ doch weret der feyrtag vi lolche
faterung nicht léger/ lundré des anderé tags/ warde ich vor tags/ als mich bedaucht
an die groften mulen geftellet/ 3Grftunde geplendet/ vnd getriben auff den krumé [teig
der gezirgelten rynnen/ allo das ich in einem ringe vmb vnd vmb geend/ wandert/ in
gewiler irrung/ Aber ich vnuergellen meiner gelirnigkeit vnnd vernunfft lie mich
liederlich die newen rewterey leren/ Aber wiewol ich offt noch vnnder den lewthen
wonend/ gelehen hette/ die milen lollicher malfen vmbtreiben/ jedoch als vn kénnend
vnnd gleichBnend das mir [chwindelt/ ltunde [tille/ das ich meinet/ ich als vnlchicker-
licher vnnd 30 lolchem dienlt vndiichtiger lolt 30 ainer anderen vnnd leichtern arbait
gebraucht/ oder mallig auff die weide gelchlagen werdé/ aber vnnutzlich hab ich mein
[chedliche gedancken gepraucht/ wann jr etwouil mit ftecken gewapnet/ [tunden vmb
mich/ vnnd als ich geplendet was/ gaben [ie ein 3eichen vnd mit gelchrey in mich [chla
gend/ machten mich lo irrig/ das ich alles mein firnemen vergellend/ vand mich in
den filen legend/ frélich vmb vnd vmb gieng/ das ich mich lobalde verkert/ begunde
allermenigklich z0lachen. Als ich nu den grollern thail des tags vertriben hette/ mich
mdden auRgelpant/ banden fie vber die krippen. Aber ich wiewol [eer mGder/ der rihe
valt nothurfftiger/ vnnd gant3 hungeriger. Aber nach gewonhait furwitziger/ vnd
[orgfaltiger/ lies das flter das mir miltigklich furgelchit was lige/ das handwerck
der feint leligen werckftat mit etlichem luflte ablchetzend. O ir Gott was menlin warn
aldo mit ftrendeln vnnd plaé malen vber den gantze leib gemalet/ mit zerrillen war/
mere belchatwend dan beklaidet/ etlich nwr mit einem furtdch die [cham bedeckend/
doch warn fie alle allo gekleidet/ das jr leibe durch die kleider gutzet/ melig an der [tier-
nen/ vnnd vber den kamp belchoren/ hetten eylen an filfen/ warn von [chwaiR vand
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tawb vnlauber/ den der rauch die awgproen hette abgellen/ deR halb mit bolem ge-
licht/ vnnd gleich wie die fechter die mit alchen beltawbet fechten/ mit melbe geweillet
Dan von dem anderen vihe meiner gelelllchafft/ was/ oder welcher meinung lolle ich
fagé/ wie alte mewler/ wie gelchwechte miinche die kopff in die krippen henckend/ keu
ten [prewer/ [chebig am hals von eyterigen wunden/ durch die [chwachen naRlocher
atemend/ hetten die keellfucht vnnd hiften/ warn von ltetem 3iehen von der leyn din-
ckel frelfen/ vom [teten [chlagen bis auff die rippe auffgeetzt/ mit zerdreten hifen vo
embligem vmbziehender mile/ vnd vber die gantze haut von altenrauden vnd mege
re horlchlicht/ das ich auch diefem gelinde gleich wurd/ forchtend vnd mein vngefelle
bedenckend/ das ich jetzo were in mein letltes vngliicke gelteckt/ hinge den kopff/ wey-
nend/ vnd hette in meinem peinlichen leben/ kain ander tréltung/ dan das ich mich
angeborner lorgfaltigkait ergetzet. So jeder ma mein gegenwertigkait verachtend/
frélich was lie wolten theten vnd handelten/ Vnd nit vnbillich hat der Géttlich dich

ter der
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ter der alté Poeterey bey den kriechen wéllend einé vorderweilfen man anzeigen/ den-
felben das er vil ftet durchwandert/ vnd vil vélcker erkant/ dardurch grolle weiBheit
erlangt hette/ gelchriben/ wann ich lelblt fage meinem elel annemé danck/ das er mich
vnder [leiner BildnuB bedeckéd in mancherlay vngefelle gelibt/ ob er mich wol nit wei
fe/ iedoch vilkénnend gemacht hat.

Hie klaget der efel vber des Pfifters weibe/ wie boR/ truncken/ Eebrecherilch/ geitzig 7c. Ja wie [pat lie jm
zur krippen hew vnnd [prewr verordnet/ wie alzeit durch anlchilltung einer alten Kuplerin (die elfen vnnd
trincken nam/ vnd lieB das klofter vnder gon) ein jiingling 30 jr kame/ Jtem wie ain ander jlingling
dem [chultheis in dorffe von frawen liift fagt/ vnd lein weib auch ein bllerin war.

[Holzschnitt]

Ain glte fabel vnd vor andern [GRlich gedicht/ hab ich fiirgenomen fur euch 30tra
gen/ vi iet3o beginne ich. Der Pfilter der mich erkaufft: ein fromer vi valt 3lichtiger
man/ hette ein arge/ vii vor allé andern frawen ein vber boR weib/ von der er 30 bette
v dilch grolfen vberlaft duldet/ alfo d3 mich lein erbarmet/ wain dem bélen weib m3-
gelt keiner vntugent/ Sunder in jr hertze wie in ein miftgrubé warn alle laltern 30fa=
meé gflolfen/ Sie w3 grewlich/ gifftig/ truncké/ vngehorfam/ wid®ltreitig/ vnzimlichs
gewinnes geitzig/ vii vnzimlichs koftens geudilch/ feindin getrawens vi glaubés/ ge
hellige d® keulcheit/ darzd verachterin d° gott/ mit gegleichRBneté fiirnemé anltat einer
gewilen geiltlicheit eins Gotes/ dé fie einig prediget/ mit erdachté erwirdigungé ieder-
man anfaréd/ vi jré armé man betriegéd/ hete fich in frihe fille vnd [tete vnkeulcheit
ergebé/ wan fie vor tags noch im bethe lag [chrai lie: ma lolt dé newe elel einlpanné/ [o
[chierft lie dan auR d° kamer gieng/ [chuf lie mich jn jrer gegéwertigkeit lere 30lchlagé/
vi [o die andern rind® 30 mittag auRgelpant/ warde ich vil [pater an die krippé gebun
dé/ dieflelb jr boRheit reitzet mich nach angebornem firwitz jr litté z0erforlché/ wan [te
tes empfande ich einé jlingling in jr Camer wandern/ des angelicht begert ich 30lehe/

0 iij
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vnnd fo ichs vor der blende hette thun mdgen/ hette es an meiné fleiR 30 er6ffnung des
argen weibs boRheit nit erwundé/ Aber ein alt weib jr kuplerin vi jrer Eebruch kund
[chaffterin was des tags [tetigs bei jr/ mit der fie erftlich friftucket/ darnach fie einan
der lautern wein 30drinckend/ verftolne ellen 3dlchaden des armen mannes 30richté/
Aber ich wiewol [chwerlich 3lirnend vber Fotiden das/ do lie mich einé vogel wolt bil-
den/ 30 einem Elel gemacht hett/ iedoch in meiner erbermlichen vngeltalt ergetzet ich
mich mit dem einigen/ das ich grolle orn habend/ von weitem héret/ dann eins tags ka
men mir lolche des forchtlamen alten weibs rede 30 orn/ deRhalb mein frawe wiir-
deftu lelbft 3Glchen/ die on meinen Rate dilen fawlen vnd forchtlamen knecht vberko
men halt/ der vnfretntlich ift/ vnd das geruntzelt angelicht deins feindt leligen man-
nes forchtet/ vnd dardurch dich jne vmbfahé wéllend/ lewmet/ vnd peiniget/ wieuil
redlicher Philelitherus der jlingling der hiiblch/ erengeb/ geltrenge vnd wider der Ee
menner fleilligs nachmercken behertzet/ der bey Hercules allein wirdig ift/ aller fraw
en luft 30gebrauchen/ allein wirdig ein guldin kron auff leinem haupt 30tragen/ al-

lein vmb des willé/ d3 er nechlt wider einé eyferer erdacht hat/ hore nur/ vii vergleich
difes/ gegen ander Buler vernunfft/ kenneftu einen Beurilchen hauptman in vnler

[tat den der gemein man [einer [charpffen vnd herten [itten halb den Scorpion nen-
net/ derfelb hat ein edle vnd vberlchone hauRfrawé/ die er mit wunderbarer hit e ihn
[einem hauR inheltet/ 30 dem letzten/ [prach des pfilters weib/ warumb nit/ ich kenne
[ie wol/ du meinft Areten mein gelpilen: darumb [prach das alt weib/ So weifltu auch
die gantzen gelchicht Philefliteri/ mit nichten [prach lie/ aber gerne wil ichs hérn/ vnnd
ich bit dich muter [age es nach ordniig/ On [ewmeé fieng an d3 vil [chwat3zend alt weib:
Der obgenant Bewrilch haubtman/ als er auR nodturfft auRreilen lolt/ vi die ere [ei
ner haulRfrawen mit grollem fleiR 30behalten geredt/ Beualhe er [einem knecht Mir
meci den er vorderer fromkeit erkant hette/ die hite leiner hauRfrawen/ jme den ker-
cker/ ewig gefencknus/ den tode/ vnd hunger trewend/ objemant auch eingeen lie mit
einé finger bertret/ vnd dartz( [chwerend/ beltetiget es mit allen gétern/ vnd allo den
knecht jn groller forchte einen fleilligen hiter leiner hauRfrawen lalfend/ zeuht dahin
on lorge/ Alda Mirmex valt lorgfaltig/ lielle lein frawen nirgent geen/ vnd [o lie da
heim [pane/ [aRs er jr [tets an der leiten/ So fie dann abents 3um Bade gienge hienge
er an jr/ lie beyden kleidern haltend/ allo mit grolfem fleiR wartet er/ des jme beuolhen
w3. Aber dem fleilligen auffmercké Phileliteri/ mocht die [chonheit der edlen frawen
nit verborgen flein/ vnd allermeilt jrer gerimten kewlcheit/ vi fleilligé hit halben ge-
reitzt vnd erhitzet/ willig ein ied ding 30thun vnd 3Uleiden/ vnd mit gantzer macht vn
derftet er lich dem geftrengé hauRrechté mit fturm anzlgeligé/ gewillend wie [chwach
menlchliche trewe it/ d3 mit gelte alle verhinderung abgethan/ vnd das Adamantin
thir mit golde durchbroché werdé/ als er Mirmecem allein begriffen hette/ offnet er
jme lein liebe/ vi bate vo jme fleilliglich hilffe l[einer belchwernuB/ Wan [lich nehet der
tode den er jme flrgeletzt hette/ Es were dan das er fiirderlich leine wille erfullet/ So
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dorfft auch er in einer leichté lache fich nit férchté/ So er ein 3al in d° vinfternuRR verbor
geé hinein [chleich&/ vi vber ein klein weile wid? heraul® geen mochte/ lolché vih derglei-
ché redé macht er krefft/ damit er des knechts hertigkeit mechtiglich erweichet/ wann
f[ein hand darreckéd/ weilet jme guldin die allo newe glilfen/ der 3weintzig er der frawé
vi jme 3ehé [chencket/ Mirmex [chewet ab dem vngehorté lafter/ vi die oré verftopf-
fend/ flohe vo ltatté/ iedoch mocht des goldes flammendé glalt auR [einé augen nicht
komen/ Sundern wiewol er weit von dannen vnd eilends heimgangen was/ lo lahe
er doch den zirlichen [chein der Mintze/ vnd hette den reichen raub jn leinem gemt/
vnd in vngeltimem mere [eins hertzen vnd gedancken/ warde der arm in mancherley
firnemen gezogen/ vnd widerzogen/ hieher durch getraweé dorthin durch gewin/ hie=
her durch forcht d° marter/ dorthin durch wolluft/ doch 30let3t die forcht des rods: vber
wand d3 gold/ vnd durch verlengerung d° 3eit warde die begierde des hiiblché golds nit
gemindert/ Sunder die nechtliché lorge beltrit der [chedlich geit3/ Allo das wiewol das
tréhen
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tréhen feins herren jne daheim enthielt/ jedoch lolocket jne herauR das gold/ 30letzt ver
[chland er die [chame/ vnnd on lenger feumnuR/ bringt er fiir [einer frawen ein vnge=
horts/ aber das weib hat jrer angebornen leichtfertigkeit nit entwichen/ Sunder jhr
keulcheit vmnb das verfluchte ertze verkaufft/ deRhalb Mirmex mit frewden erfullet/
begerend das goldt das er 30 [einem [chaden gelehen hette/ 30entpfahen/ verkiindet
Philelitero das er [einen willen mit groller arbeit erlangt hette/ vordert den verlpro-
chen loldt/ vnd entpfieng die hant Mirmecis guldin pfenning die vormals kein filbe-

rin kennet/ Als es iet3o vinltere nacht was worden/ firet er jne einigen in das hauR/
vnd jne wol verborgnen bringt er biR in leiner frawen kammern/ lo [chierlt fie einan-=
der in newer liebe vmbfangen/ vnd der Géttin Veneri die erften frucht geopffert het
ten/ gantzs vnuerlehen ihn der finftern nacht/ kombt der man/ [chlegt an die thiir/
rafft/ klopfft mit einem ftein/ vnd der feumnuR halb mere vnd meher arck wenig/ tro-
wet Mirmeci [chwere pein/ Der aber von vnuerlehenem vbel betribt/ vnd vor grol=

f[en englten wonwitze flirgab/ dieweil er nit anders mocht/ das er finfternuR halb den
[chliilfel/ den er mit fleiR verborgen hette/ nit finden mochte/ Binnen des warde Phi:
lefiterus des gerelimpels jnnen/ warff [einen Rock an/ aber jn der eile/ lieffe er mit plof
fen fallen aul der kammern/ vberlangk [chloB Mirmex auff vnd lieR ein leinen bollde
ren den herren/ dieweil der lelb 30 leiner Thammern eilt/ verfltilt er Phileltterum aul® dé
hauB/ da derflelb nu licher was/ legt er lich heim [chlaffen/ Als aber der herre morgens
auffftet/ Siehet er vnder dem bethe frembde [chdhe die Philelitherus dinnen gelallen
hette/ vnd argkwénend wie es ergangen were/ weder dem weibe noch iemant der lei-
nen fein hertzeleid er6ffnend/ hube fie auff vand verbarge lie/ vand [chiff Mirmecen
durch die andern knecht gebunden/ vnd fiir gericht gefirt werden/ vnd mit jme [lelblt
redend gieng eilends/ meinend/ das er gewile durch anzeigen der [chwhe were der Ee-
biecher were/ erlernen mocht/ Sihe lo er allo 3orniger die augen nider [chlagend vber
die gallen geet/ vnd bey jme Mirmex der in die eilen gelchlagen/ aber nicht auff wa-
rer tathe gefunden was/ doch jme lelbft b6R gewillend/ lere weinend/ vnd ietzo mit vn-
nitzen weklagen [pate erbarmung bitet/ kombt jme von vngelchicht Phileliterus ent
gegen ein ander fache auRzdrichten/ Aber von vnuerlehener gelchicht etwas entletzt/
doch vnerlchrocken/ bedacht lein vergellenheit/ vnnd was [lich derhalb hette begeben/
zurftund name er weiBlich an lich gewonliche manlicheit/ drange hinter fich die knecht
vnd mit grollem gelchrei lieff er vber Mirmecem [chlug jne/ aber nit hart/ an [ein wan
gen/ das dich bdlen [chalck fprach er vnd meinaiden boRBwicht difler dein herre vnd alle
gbtte 30 himel die du freuelich gefchmehet haft/ hertiglich peinigen/ das du mir gelte=
ré mein [chdhe im Bade geltoln halt/ Bey Hercules du bilt werdt das du dile eilen tra-
geft/ vand in thurngeworffen werdelt/ [olcher bequemer trignuB halb des gehertzté
hafften jlunglings/ ward der alte bewegt vnd fiel gar darauff das ers glaubet/ vnnd
gieng hinder lich wider heim/ berGfft Mirmecem gab jme die [chihe/ vergabe jms von
herzen/ vi beualhe jme das er die [chwhe jrm herren wider geben lolt/ Dieweil das alt



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

weib allo [chwatzet/ Spricht die Mullerin Selig ift fie die einen [olichen redlichen bi-
len hat/ aber mir armen ift einer der das Riimpeln der Mdlen vnd difen blinden [che
bigen elel férchtet/ 3lteil wordé/ Dartzl antwort die alte/ ich wil dir difen gehertzéhaff
ten frélichen Buler kuppeln/ vnd jr verlprechend/ das lie des abents wider komen
wolte/ geet auR dem haull/ Aber die keulch frawe richtet 30 ein hochzeitlich mal/
Setzt dé wein ins kdlwaller/ kochte [chleckerichte kéltlin/ vnd wie eins Got

tes/ lo wirt gehofft die 30kunfft des eebrechers/ Wan d? ma aRs z(nacht

mit dem nechlten nachbaurn/ Als es mittag/ ich auR gelpant vi vber

das futter gebunden warde/ thet mich das feiern von der

arbeit nit als lere erfrewen/ als das ich entplen-

det mochte alle des bolen weibs

kiinfte fehen.
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Hie bllet ein junger gelel mit einer alten vnfletigen Eebrecherin/ kompt jr man da3d/ fteckt fie in vnder
ein weyd ein hurdt/ darob [chwebel/ der verrdtte in/ das er dauon mellet/ zeucht in der man jm
haul herfiir wil in erwirgen/ doch [tecrt die Vetel ringel vnder

[Holzschnitt]

Als die Sonne vndergangen/ kam der Eebrecher an des alté weibs leiten hangéd/
der was noch ein kind/ vngebart mit glaten wangé/ ab dem ander eebrecher lult ha-
ben mochten/ Als jn das weibe mit vil kulfen entpfangen/ hielle fie me 30 tilche fitzen/
aber als [chierft der jingling begunde 30trincken ee dann fie es gedachté/ kam der ma
heim/ dem flucht das weib bitrerlich/ das er die bain lolt brechen/ vnd den eebrecher vo
groller forchte zittrend/ [tlrt3t lie vnder ein hurt die vergebens 30gegen lag/ vnd aul
angeborner luftigkeit jr millethat verhelend/ vnd fich vnerlchrocken gleiRnend/ Fragt
jren man wie er von [eins nachbaurn nachtmal lo balde gelchieden were/ Begunde er
zlleufftzen des boRhafften weibs [chalckheit [prach er/ hab ich nit dulden mogen/ vnd
bin darumb entpflogen/ Hey jr guten Gétte wol ein from getrew vnnd fleillig weib/
hat fich fo lefterlich gelchendet/ ich [chwere bei diler heilige Ceres/ d3 ich auch delt min=
der meinen augen von difem weibe glaube/ Von lolchen worten des mannes/ das wei
be geraitzt/ begerend die fachenn 30erkunden/ hért nit auff 30fragen/ wie fich die [a-
chen von anfang verlauffen hetten/ biR lo lang der man vberredet/ vnwillend eignes
vngefels/ erzelt das vngliicke eins frembden hauR allo/ Meins gelelle des wulwebers
haulRfrawe/ lunlt/ darfir lie dann gehalten ift worden/ ein erber weib/ die allweg jn
gutem gelchrey jhr hauR wol regirt gehabt/ hat einen heimlich liebe gewonnen/ vnnd
wann fie aber offt heimlich miteinander gebllet/ hat lich begeben/ auff die [tunde als
wir 3um nachtmal gangen/ das [ie miteinander der liebe gelpilt haben/ Allo von vn=
[er vnuerfehen 30kunfft erlchrocken/ mit ltumpffem rate hat lie jne vnder ein weidin
hurt gelchoben/ die vonn [tecken gleich auffgezeunt was/ darauff weille ticher lagen
die ein [chwefel rauch darunder gemacht/ bleichet/ als ehr nach meinung der frawen
wol verborgen w3/ SaRs lie 30 vns 30 tilche/ jn des gienge der rauch dem jlingling in

die na-



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

P1'

Das neunt Buch. LVII

fen vnd als [chwefels natur ift/ macht jne lere nielen/ Als der man das nielen 30 rucke
der frawen vernam/ meynend das [ie genieRt hette/ wiinlcht das jr Gott lolt helffen/
als aber 30m andren mal vnd darnach offt genieRt/ warde der man wie die fachen 30
giengen argwenen/ Stiel’ den tilch von jme/ thet die hurt hinderfich/ vnd 30g dé dar-
mit herfiir/ kaum mégend athemen vnd erzlirnend/ vordert ein [chwert jne der jetzo
fterben wolte 30 tddten/ wo ich jme lein 3ornigklichs flirnemé nit gewert hette/ lagéd
das kurtzlich on vnler 3Gthun lein widerfacher vom [chwefel wurde lterben/ dem er
nicht meins raths halb/ [under auR nodturfft geuolgt/ jne halb lebendigen vnder den
nechlten [chwibogen tragend/ in des vberret ich die frawen [ie [olt ein weil entweiche/
vnd jrgend 30 einer bekanten frawen geen bis jrs mannes 3orn gltiget wurde/ der vn
zweifelich in folchem grymmen gegen jm lelblt/ vnd jr [einer hauRfrawen ergers fiir-
nemen mochte/ Allo hab ich meins gelellen wirtlchafft gnig gehabt/ vnd bin wider
haym gangen. Dieweil der Phifter allo redet verflicht das grewlich vnd trutzig weib
des wullwebers hauRfrawen lie vngetrew verbubt/ vi das [ie allen frawé ein [chand
were/ [cheltend/ die allo jr ere verachtend/ vnd jr eelich bette vermaligend/ dallelb ei-
nem bllhauR geenlicht/ vnd die eere der erfamé verlierend/ das fie ein bllerin genant
wurd/ erlanget hette/ vnd [prache/ Man lolt lolche frawen lebendig verbrenen/ aber
doch jrer eigen millethat intrechtig/ damit fie jren bidlen auR der hurt delt 3eitlicher er-
lediget/ riet fie jrem manne das er fich firderlich folt [chlaffen legé/ Aber er/ dem [eins
nachpawrn male entwilcht w3 vordert zellen/ [atzt jme d3 weib wiewol vnwillig fir:
das einem anderen gemeynt was/ Aber mir klopfft das hertze die vorderé boRhait vih
die jetzigen klnhait des weibs bedenckend/ vi rathlchlagt mit mir lelblt ob ich einiché
weg mocht durch eréffnen jrer liltigkait meinem Wirt hilff erzaigé/ vnd durch vmb
[ttrtzen der hurde den der darunder lag/ jederman kuntlich machen.

Hie wird der elel 3lrtrencke getriben/ trit er mit fleiR auff die hand des Eeprechers der vnder der hiirt ver

borgen lag/ weckt in der herr jm hauR mit gtten knitlen auff/ lakt auch in die knecht wol blewen/ vnd 30m

hauR aul’ [chlachen/ in dem lieff man auch dem weib nach.

[Holzschnitt]
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Alfo mich vmb die [chmache meins wirts forgenden/ hat die Géttlich furfichtigkeit
begnadet/ wann der alt hinckend der vnler wartet/ treibe vnR alles vihe nach dem es
an der zeit was/ 30 einer wette/ vns 3Utrencken/ das gab mir gewtiinlchte bequemli=
chait mich 3Grechen/ wann als ich fiirgieng/ nam ich acht/ auff des eebrechers finger
die durch die hurt ragten/ drat jme drauff/ via zertruckt jme dielelben/ allo das er vn
leidelich des [chmertzen/ die hurde von jme werfend/ vnnd allo jederman kiindig/ die
Wirtlchafft des vnkewl(chen weibs offenbart/ doch warde der Pfifter nit hoch er3zir
net vmb verlult der eeren leins weibs/ Sprache dem Jlngling der von forcht ergilbt
was/ gltigklich 30. Mein lone du darfflt ab mir nicht args forchté/ ich bin nit [o bew
rifch oder vnfreuntlich/ das ich dich lo einé feyné Jungling mit [chwefel rauch wolle
toédten/ oder in krafft des rechten des Kaylers Julij von dé eebrechern [agend/ in pein
lichen rechté vordern/ Sunder will dich meins weibs taylhafftig halté/ vii jn gemein
[chafft mit dir leben/ wéllen alle drey on 3anck in einem bette [chlaffen/ dann ich hab
mit meiner HauRfrawen in lolcher eynigkait gelebt/ das vnler jedé/ nach lere der wei-
f[en/ des andré thin wolgefelt/ aber die billigkait duldet nit das die frawe gewaltiger
fey/ dann der man/ mit lolchen hénworten dé jiingling verlpotet/ flret er z0bethe jne
vnwilligé/ doch volgenden/ das kewlche weib anderft wo hin verfchlielfend/ legt lich
allein 30 dem Jingling lich der rach vmb begangen eebruch geprauchend/ Aber lo es
[chier tag was worden/ ber(fft er 3wen [ltarck knecht/ vnd den Jingling auffhebend
vnd jne mit riten [chlagend/ Du Junger 3arter/ vnd noch ein kind [prach er/ lauffelt
den frawen nach/ vnd [chwechelt die jhenen die anderen verheirat [ind/ vnd du vn3zei
tiger halt den namen eins eebrechers. Als er jne mit [olchen vnd mere worten ange3zo-
gen/ vi alB balde wol gelchlagen hette/ warffe er jne fiir die thir/ Da der kiine eebre-
cher/ wie wol ers nie gehofft hette mit dem leben daruon kame/ aber mit rliten lere ge
hawen/ flohe er weynend von dannen/ vnd on lengeren verzug [chickt der Pfilter [ei-
ner haulRfrawen einen botten/ vnd jagt lie auR [einem hauB/ Aber lie on das lie vonn
natur boRhafftig waR/ warde auch angelegter/ wiewol verdienter [chmach halben
valt 3irnen/ vnd jr weibiflch boRliftigkait 30 gebrauchen flirnemend/ warde ent3iin
det/ die kiinfte fo dann die frawen in vbung haben 30 gebrauchen/ vnd mit gréffer ma
he ein alte zewbrerin erforlchend/ die vermert was ein jedes ding mit z3awberey mogé
30 wegé bringen/ die erbittet lie mit groller flehe/ v bel6ldet fie mit vil gaben von 3wei
en eins bittend/ entweder das fie [y mit jrem manne verliné/ oder ob [ie es nit méchte/
jme einen Bopel oder geilt einfchweren/ der jne er wiirge lolt/ alda gebraucht die war-
fagerin vnd Gottmechtig die erften ltucke jrer kunft/ vnd vnderlteet lich den valt 30r-
nigen man 30 gltigen/ vnd jn lieb leins weibs 30notigen. Als jr aber dalfelb mynder/
dan lie meynet 30traff/ warde [ie erziirnet vber die Gotte/ vii on den verlult jres folds
auch verachtung halb erzurnet/ begynt den armen man vmb3zlbringen/ handtanle-
gen/ vnd den gailt einer ermorten frawen in [einen tode zUreitzen/ Aber du auff mer-
ckifcher lefer/ wurdeltu 30ltraffe meiner fage allo firgeben/ wohere haftu luftiger efel
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30 dem bachhauR angebundé/ was heymlich als du lagft durch die weiber gehandelt
ift/ willen mdgé. So hére wie ich ein merckilcher menlche in eins thiers bildnus verftel
let/ alles das 30 [chaden meins Pfilters gehandelt ift erkant hab. Als es nahend mit-

tag was ift vrplitzlich im bachhauB ein jemerlich vngeltalt weib erlching/ jn ein kleg-
lich gewand gekleidet mit ploflen fallen vnd gantz ergilbt/ mit zerftrobelten halb gra
en l6cken mit alchen beltrewet/ mit halb verdecktem angelicht/ dan jr die l16cke fiir die
augen hingen/ die lelb 30ge den Pfilter bey der hand/ als ob [ie jme ichts heymlichs [a-
gen wolte/ firet jne in lein [chlaffkamer/ vnd die thiir nach jr 3iehend/ verhart lang
darinne.

Hie hat die alt vettel eebrecherin jren man erhenckt/ kamen die knecht 30 morgen/ auff dienlt/ vnd arbait
wartend/ wil in niemand auff thon/ ltollen fie auff/ finden den herren erhenckt/ kompt fein tochter jamer-
lich [chreyend/ verkaufft man allé hauBrath/ wird auch der elel mit vnder
ainem gartner vmb flinfftzig pfenning verkaufft.

AlR nu
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Das neunt Buch LVII
[Holzschnitt]

AIB nu das getraide alles gemalen was/ das die knecht vnder handé gehabt hetté/
vnd nothalb anderR muRt geuordert werden/ rifften die knecht/ die vmb die kamer
ftunden jrem herren/ mere wercks vorderg/ vnd als lie jme offt vnd lawt rifften vnnd
jnen niemand antwort/ klopfften fie [tarck ane/ wann lie aber wol verlchlollen was/
warden fie args gedencké/ vnd mit macht hibé fie die thir aul dem angel/ fanden die
frawen nirgend/ fundren jren Herren [ahen fie todten an einem belcklin hangen/ dé
I6len fie ab mit grolfem weinen vnd klagen/ theten jne 3 letft baden vnd die leich der
ein grolle menge des volcks volget begraben/ des anderen tags kame [ein tochter auRl
dem nechlté [tetlin gelauffen/ dahin lie newlich verheyret w3/ vi traurig mit zerftro
beltem hare/ ir bruft mit feuften Ichlagend/ vnuerkiindet dé vnfal vnlers haul/ dan
des vatters geltalnus was jr jm [chlaff flirkomé&/ den [tricke noch am hals habend vi
hette jr jrer StieffmGter boRhait des eebruchs vnd 3ewberey halb vnd wie er 30m to-
de bracht were geoffenbart. Als [ie flich mit langem weynen gepeynigt hette/ vi durch
zllauffen des gelfynds getroltet warde/ hat [y jrem trawren rihe geben/ vnnd als es
nur tage worden/ vnd der leiche jr recht belchehen was/ allen hauRrathe vnd alles vi-
he nach erbrechté 30 verkauffe firgeftelt/ vi einé einzaln hauRrathe in mancherlay
had zerltrewet: wie jedé d3 gliicke hat troffé/ Wan zuletlt hat mich ein armer gertner
vmb flinfftzig pfenning kaufft/ 30 thewr als er [agt/ aber damit er durch gemeyne
vnler beider arbeit fich erneret/ nothurfft der fachen beduncket mich eruorderen/ euch
hie gelegenhait meins dienlts 30er6ffnen/ Mein Herre pflag mich frwhe mirt kraut
beladen jn die nechlten [tatt 30treiben/ vnd lo ers verkaufft hette/ auff meinen rucken
zulitzen vnd wider heym 3lreitten/ vnd die weil er gebrockt/ im garté grib oder goR/
lag ich an meiner rwhe/ als aber das jare nach ordenlichem lauff des geltirns nach
verlcheiné des moltreichen herblts in den wynterilchen Stainbock kame/ maRt ich in
[tetem regen vnder dem himel [teen/ wann mein herre vor armut nicht jme/ deflt min-
der mir [tro oder tachung 30 kauffen hette/ dan er lich einer lawbigen hitten thete be

P ij
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tragé/ da maRt ich morgens durch das kalte kote vi das horfchlicht eyle parfus geen:
mocht mich dartzd nit gewonlicher faterung ergetzé/ dan mein Herre vnd ich hetten
gleiche [peile vnd der wenig/ das warn alt lactucken/ die lamen getragé hetten/ gleich
30 belem worden/ vnd gant3 bitter waren.

Eins nachts keret 30 vns ein/ ein HauRuatter auB dem nechfté marckt/ der finfter
nus halb der nacht verirret/ von regen naRR/ vih von dem wege komen was/ der war-
de nach gelegenhait der 3zeit ghtlich auff genommeé/ wie wolnerlich gelpeilt/ aber der
lelbe wollend feinem gltwilligen Wirt widergelten/ verlprach jme etlich getreide/ o1/
vnnd 3wen krieg mit wein. Mein Herre [ewmbt fich nit/ lat3t lich barfuR auff meinen
rucken/ lecke vnd lere kriege mitt jme nemend/ reyt achthalb meylen vand kame jnn
[eins galts hauR/ 3lrftunde entpfieng jne der gltig Wirt/ [atzt jn bey lich 30tilch: v
thete jme gutigklich/ vnnd die weil fie einander 30 trincken boté/ erlchin ein groR wun
der/ Ein henne auR dem andren hauffen lieffe mitten vber den tennen vnd gatzet [am
lie ein ey wolt lege/ die [ahe an jr herre vii [prache/ liebe vnd fruchtbare meyd/ du halt
vns lang here durch dein geburt teglich gelpeilet/ vnd gedenckelt auch jetzo vnR ein ge-
[chmecklin 30machen/ vii hére du knecht lprache er/ den korp darein die hennen pflegé
zUlegen letze an [ein gewonlich ltat/ die weil der knecht thete als er geheyllen was/ ver
acht die henne jr gewonlich neft/ vnd fir die fulle jres Herrn legt [ie ein vberzeitig ey/
aber nit ein ey/ als wir willen/ londer gefidert von flllen/ auge/ vnd gelchrai ein vol
komen hln/ das z0rftund leiner mater nach gieng / vnnd nicht deflt minder ein noch
grolfer wunder/ vnnd darab man billich thete erfchrecken/ ward gelehen/ wan vnder
dem [chenck tilch darauff das auffgehaben elfen [tlind/ thet lich das ertrich auff/ ent-
[prange ein platfarber bronne/ daruon die tropflin [pritzend den tifch belprengten/
vnd dieweil fie alle verftart verwunderten/ vnd forchten die Gottlichen weillagung/
So laufft einer au dem keller vnnd verkiundet das der wein in allen falfen fliede/ als
ob ein grolk fewer darunder gelchiirt were. Binnen des warde gelehen ein wilel/ ein
tode [chlangen 30m haul hinein 3iehen/ vnd einen laubfrolch auR des hierten hundes
mawlhupffen/ vnnd einen hundt der aller nechlt [tunde vonn einem Bocke durch ei-
nen eynichen bis erwirget werden/ diele o vil vand grolfe wunder haben des Herren
vh alles gelynds gemut valt erfchrocken gemacht/ was vor/ was nach/ auff was mei
nung der 3oré der Gotte ab 3l leiné were/ die weil fie allo in grolfer forcht waré/ kompt
gelauffen ein knecht l[einem herré den letften vnfale verkiindigend/ wan er hette drey
gewachlen Séne der [chrifft gelert/ vnnd guter fitten vnderrichtet/ Dielelben Séne
waré mit einem armen man inn alter freuntfchafft/ an des kleine eckerlin ein reicher
mechtiger Jungling fluget/ der [lich leiner Elternherkomens vberhebend 30 freuele
handlungen getbt dem alle ding jn der Statt muglich waren/ der thette ein eintrag
dem armen/ jme [ein vihe erlchlagend/ die ochlen hinwege treybend/ lein vn3zeitig
getrayde verlchlemmend/ vnd als er jne aller nutzung entflatzt hette/ vnderftunde er
fich je auch von dem [eine 3Utreib&/ 30 jme vmb ein vndergangk klagend/ Darumb
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hette der Bawr/ [unlt ein [tandhafft man/ damit er [eines vetterliche erbs doch [louil
d3 er darauff mocht begrabe werde/ behalté/ vil [einer frewnde jnen die anwandung
30 zeigé/ wiewol lere férchtend bey lich gebeten/ vnder den lelben waren auch die drey
obgemelten Bridere jrem freunde wie lie mochten beyftandt 30thun/ jedoch hat der
wuterich ab der gegenwertigkait der menge/ kein [chewen gehabt/ auch nicht allein
von verwaltigung noch von bélen worten [ich enthalten. Sunder als fie gltig-
klich mit jme geredt/ vnd [ein vngeltimigkait haben [tillen wollen/ bey leinen vnnd
[einer freunde heyle thewer gelchworn/ dz er aller vndertheniger gegenwertigkait ver
achtet/ d3 er auch [einé nachbaur durch [einen knecht mit dé oren auffs weittelt wolt
von dafnen tragen lallen/ vmb welchs worts willé alle die es horte vnwillig wardé/ vi
[prache einer aul dé dreyen bridern/ d3 er lich vergebens auff [einen hochmt verlal=
fend/
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fend/ trohent/ lo ye 30 3elten die armen durch hilff des rechten von den Reichen gero-
chen wurdenn/ durch lolche wort der witung des menfchen wie durch 61 dem fewer/
durch [chwefel der brunft/ dem 3orn 3lgelchirt vi hilffe gelchehen ift/ vnd iet3o gant3
entzlindet jn 30rn [chrey/ das er jnen vnd dem rechten auff 3ug machen wolte: vnd [lein
Riden die frelchlicher groR vnd von dem 6R auff dem felde ligend erzogen warn/ hie
er lauffen lalfen/ als die gehet3t warden/ fielen fie die lewte an/ 30gen fie hernider/ vnd
bilfen fie/ verfchonté der nit die pflugté/ Sunder iagten jne nach deft giriger/ alda vn

der dem forchtenden hauffen der Belchedigten [tieB fich der junger vnnder den dreyen
bradern an einen [tein/ das er die finger belchindend/ vber vnd vber fiel/ vi den frelch
lichen hunden 30 einem 6R gedihe/ den fie 30 ltucken 3erzerten/ Als leiner todliché klag
[ein brider geware warden/ lieffen fie trawrig 30/ jme hilffe 30thun/ vnnd die kleider
vmb die lincken hand wicklend/ vnderftunden fich jrem bruder 30helffen/ vnd die hun-
de 3luerlcheuchen/ jedoch konten fie jrer freRlicheit nit widerftand thun/ oder angeli-
gen/ dann der arm jlingling redt lein let3ts wort/ das [ie jne an dem [chendlichen Rei
chen/ rechen wolten/ Alda lieffen die andern brider 30/ nicht verzweifflend/ Sunder

jr leben verachtend/ vnd warffen mit fteinen/ Aber der manlchlechtig Waterich/ der

in lolchen vnthaten gelibt was/ [tieB durch der 3weier brider einen ein lantzen/ iedoch
fiel der tod jlingling nit vmb/ Dan der [pieR der merteils durch auB gangen was/ [ta-

cke vefte ihn der erden/ das der Corper ltende bliebe/ Dann auch einer [einer knecht ge-
rade vnd ftarck/ wollend feinem herren 30 hilffe komé/ warff den dritten bruder mit ei
nem [tein an den Rechten arm/ iedoch thete er jme wiewol es hiemand gemeint hette
keinen [chaden/ das vrlacht den belcheiden jingling 30 Rache auffmercken 30habé/
dan fich ltellend als ober hart geworffen were/ redet alflo 30 dem witerich/ ergetze dich
durch belchedigung alles vnlers gelchlechts/ vinnd von dem blut dreier brider elle dein
freRlicheit/ vnd wille das du dann deinen mitburgern hablt abgeliget/ vi ob du gleich
den armen vondem [einen vertreiben/ das du dannoch werdelt einen nachbaurn ha-
ben/ Wann dile hand die dein haubt hett abgehawen/ ift durch vnglicke belchedigt/
von welcher rededer vnlinnig morder erzlrnet/ greifft ein [chwert/ den armen jing-
ling mit fein lelblt hand 30erwiirgen/ lieffe jhne an begirlich/ doch betrat er einen der
nit vnmanlicher dann er was/ dann weit anders dann er gemeint hette/ widerltunde
jme der junge/ ergreiff jne mit macht lein rechte hand/ vnd mit vil hieben bracht er de
[chentlichen reichen/ vom leben 3um tode/ vnd damit er lich von der knecht handen die
dan 3llieffen mocht erledigen/ ltache er jme lelblt abe mit dem [chwert/ das von [eines
feinds blGt malig was/ [ein kelen/ Das waren die wunderbarlichen weillagung/ das

was die Botlchafft die dem hartleligen alten verkindt warde/ iedoch konte er dem lo=
vil vngefels zaltunde/ kein trépfflin/ halt ftilllchweigend verreren/ Sunder lein mel-

[er nemend/ damit er ob tilch die [peile gelchniten hette/ in gleichnuR leines Sons/ Ita
che er jhme abe [ein kelen/ das er allo zitrend auff den tilch fiel vnd mit leinem blGt/ die
bldtmale des wunderbarlichen blitbronnen vertilget/ auff lolche malle/ ihn kurtzer
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zeit verfallens gliicke/ des hauB beweint der gertner/ vnd lein vngefelle [chwerlich kla
gend/ das mal mit 3ehern bezalend/ lein lere hende 30lamen [chlagend/ vnd wider auf
mich litzend/ den weg den er dar kommen was/ 30ge er wider hinderfich.
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Hie kompt ein reyliger an den gartner vnd leinen elel/ treibt [ein boch mit jm/ wil der reifig in hochmuts
nit entlalfen/ 1Ggt der gartner [einer [chantz/ bringt den grollen holdé vnderfich/ nimpt im lein [chwert firt
ims mit dem eflel hin in die [tat/ do verbirgt er lich vnd laRt den elel auch in ober
gemach auffzichen zluerbergen.

[Holzschnitt]

Doch bleibe er auff [einer heimfart nit vnangefochten/ Daf vns begegent ein [6ld-
ner aul der Rote als lein kleidung vi gefltalt anzeigté/ der fragt [toltzliché/ wohin er
dé leré elel faret/ aber mein herre der noch trawrig/ vi lateinilcher [prache vnkonnéd
was/ 30ge [chweigend fiir/ do mocht der [6ldner [einen gewonliché mutwillé nit zemé:
fundern das [chweigen fiir ein [chmehe anziehend/ [chlug vnd warff ine von mir/ Do
[prache der Gertner demutiglich/ das er vnkonnenthalb Lateinilcher [prache/ w3 er
gelproché nit verftanden hette/ wohin [prach der [6ldner flreflt du dan den elel/ Ant-
wort der gertner in die nechlten [tat/ Sprach diler/ Jch darff [ein lelbft/ wan aulk dé
nechlten Stetlin muR ich auff dem/ vnnd andern/ etlich des landnogts bintel fGren/
vnd 3urftund mich bei dem 3lgel ergreiffend begint 303ieh&/ Aber der gertner d3 blat
das jme von dem vordern [chlag vber die ftirnen floR abwilchend/ bat widerumb git-
licher jm gliicke vnnd heyle wiinlchend/ lprach das ich faul were/ darz( den fallenden
liechtagen hette: kaum etlich handuol krauts in die nechlten [tat mocht tragen/ Als er
aber/ den [6ldner entpfandt nicht ghtiger/ Sundern mere franftracker werdé/ lucht
er [ein letztes heile/ gleichBnend/ das er jme/ jne 30erbarmung 30bewege/ 30 fillen fal
len wolt/ lich allo nider buckend/ ergreiff ine bei den beinen/ warff ine auff den Rucke:
vnd 3urftund mit [chlagen [tolfen/ beillen/ vnd einen [tein den er am weg ergreiff zer-
[chluge er jme das angelicht/ arm vnd hende/ Aber alRbald der an den rucken kame/
konter fich nit weren/ Sunder treuhet/ wo er auff keme/ wolte er jne 30ftucken haw-
en/ durch welche [lein rede/ der gertner gewarnet/ 30he jhme [ein [chwert auR/ dallelb
auffs weitelt von jme werffend/ [chlug jne noch lerer/ vnd der/ der allo nidergelegt vi
vbereilt einiche hilffe nit haben mochte/ gebraucht lich des das er dann allein mochte/
gleichRnet lich wéllen lterben.

Alda
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Alda trag der Gertner das [chwert mit ime/ [alle auff mich/ vnnd eilet in die ltat/
Name jme nit die mUlle leinen garten 30belichtigen/ vnd kame 30 einem leinem frelin
de/ als er dem felben alle ding gelagt hette/ Bate das er jme bendtigté wolt hilfflich er-
[cheinen/ jne vnd leinen Elel wolt verbergen/ BiR er vber 3wen oder drey tage mocht
ficher werden/ Der hauBherre vnuergellen alter freiintlchafft/ entpfieng jne firder-
lich/ mich mit gebunden flllen ein leitern hinauff in das ober gaden 3iehend/ lo kroch
der gertner herniden im hauR in ein kilten/ vnd [pert das lid ob jme 30.

Hie kombt der reilig hinckendt in die tat/ klagts dem Burgermeilter/ der luR den gertner [uchen/ den d°
wirdt in ein kiften verborgé het/ 3ohen in heraul’/ lo guget der elel auch von oben herab durch ein fenfterlin/
der verriedt den handel/ legt man den guten gartner in die offentliche gefencknuR.

[Holzschnitt]

Aber der (6ldner als ich nachuolgen erfarn hab/ als ein trunckner dorcklend [chwa=
che von [chlegen/ kaum an einem ltecken geen mogend/ kame in die [tat/ lich leiner bl6-
digkeit vnd der3zackeit [chemend vnd nicht lagen wollend Sunder in [tille die belche=
diqung duldend/ vnt3 er 30 etlichen leinen gelellen kame/ klagt er jne leinen [chadé/ Da
gefiel jne das er fich in der herberg ein weil enthalten lolt/ Wan vber das er belchedigt
was/ forcht er jme das er wider den eide 3um fenlin gethan/ lein [chwert verlore hette/
aber [ie vnler 3eichen merckend/ theten fleiR vns auRzlforlchen vnd 3ur [traffe 30brin
gen/ Da fande fich ein boler nachbaur der vns alda behalten werdé/ offenbaret/ DeR
halb berdfften dile die Burgermeiltere/ liegend/ wie [ie ein koltlich trinck gelchirre das
des landtuogts were auff der [tralle verloren/ das ein gertner funden/ nicht wider ge-
ben wolte/ vnd lich deBhalb beleinem [einem frelinde verborgen hette/ Als die Burger
meilter den [chaden [o dem landtuogt lolt gelchehen [ein/ vernamen/ kamen [ie fir die
thar vnler herberg/ lagten dem Wirt mit lautern worten/ das er vns die bey jme ver=
borgen weren/ herauB geben [olt. Er welte dann in fare [eins lebens komen/ Aber ehr
vnerflchrocken/ vnd vnler heile betrachtend/ hat von dem gertner den er in trewen auf
genomen nicht willen wéllen/ vnd lagt das er dé gertner in vil tage niehe gelehé hete/
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Dagegen [chwuren die [6ldner das er an dem orte/ vnd [unflt nirgent verborgen were:
zUletst gefiel den Burgermeiltern/ das man den verleugenden luchen lolte/ hiellen die
Buttel vnd Statknecht hinein geen/ jnen beuelhend/ das fie alle ecken auRfuchen [ol=
ten/ die fagten das kein menlche auch kein eflel jm haul funden wurd/ alda erhib fich
ein [treit 3wilchen beiden theilen/ den [6ldnern die do lagten/ das wir gewile alda we=
ré/ vnd defRhalb die verwandnuB/ damit lie dem Keiler 30gethan wern anrdffen: her
wider dem wirt der vnler verleugnet bey l[einem herren [chwerend/ vo welchen gelchrei
ich funften ein furwitzer eflel/ bewegt/ gutzt 30 einem fenlterlein hinauR wollend [ehen
was gelchreyR da were/ Alda erfihet mich der [6ldner einer/ v bezeigt dariiber vor me
nigliché/ da erhub fich ein groB gelchrei/ da leinten fie leitern/ vnd legten hande an/ 30
hen mich herabe als einen gefangnen/ vi ietzo nit mere 3weifflend/ Sunder alle ding
eigentlicher auRluchende fanden die kiften/ vih den armé gertner herauR 3iehend/ ant
worten jne den Burgermeiltern/ die jne in dé gemeinen kercker farten/ Aber von mei-
nem auBgutzen warde nit vermiten vil 3Glagen/ Allo das von meinem auBgutzen vi
[chawen ein [prichwort worden ilt.

Der Jnhalt des zehenden Buchs.

Jn dilem 3ehenden Buche wirt begriffen/ wie der landtsknecht mit dem elel fiir die [tat kompt/ auch wie
ein weib [chantlich auR liebe/ wider die nature baret/ Wie der elel weiter 3weien gebridern verkaufft ware/
welcher der nun ein bdck/ der ander ein koche was/ bald volgt wie die briider ob dem elel zertrent/ vnainig
wurdé/ wie volgendts der elel glte tag vberkame/ wie er 30 der frawen jm haulR kam/ vnd fie belchlieff/ wie
man das weib verurteilt das lie muRRt vnder efelen vnd thieren lebé/ wirt auch das Judicium Paridis be-

[chriben/ vnd wie der elel aul dem [chaulpil hauR entluffe vnd entrane 7c.
[Holzschnitt]

Wann
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WAs des anderen tags der gertner gethan habe weild ich nit/ wann der

S6ldner der mich vmb [lein lelblt onmechtigkait valt gelchlagé hette/

loRt mich on menigklis wider [prechen von der krippen/ flrt mich hyn

in [ein herberg: als mich bedaucht mit [ein lelblt pintelé beladé vi wap

nend als einen rewter/ traib mich auff die ltrallen/ dann einen gleillen

dé helm vnd polierten [chilt/ dart30 einen langen [pieB het er nicht fech

tenBhalb/ funder die armé wanderer damit 3Gerlchrecken/ er 30 oberft gebunden. Als
wir einen nicht bolen wege gezogen waren/ kamen wir in ein ftetlin/ 30gen nicht inn
eins Wirts/ under in eins reichen Haubtmans hauB/ 3drftunde entpfalhe er mich ei
nem knecht/ vi gienge 30m Haubma/ der dan taulent knecht vnder jme hette. Nach
etlichen tagen hab ich dolelblt ein grolfe millethat erfaren/ vnd damit jr lie auch leflet
habich fie in dif bich verleibt/ der hauR Herre hette einen jungé Sone/ wolgelert/ via
deRhalb in kindlicher vnderthenigkait vii 3ucht firtrefflich/ allo das du dir denlelbé
oder einen folchen wiinlchelt/ des mlter was etwo lang dauor tods abgangé/ des het-
te er ain andere genomen/ vi noch einen Sone auB der [elben entpfangen/ der jetzo
zwelff jar alt was worden/ Aber die StieffmUter/ die hiplcher/ dann frumme was/

vnd villeicht von natur balerilch/ lieR ir jren Stiefflone wolgefallen. Nu wille lieber
lefer/ das du wurdeft nicht ein fabel/ funder ein tragedien lelen. Das Weib dieweil die
newe liebe bey jr einwurtzelt vit noch [chwache was/ widerfltunde flie der [tillchweigéd/
als aber das fewer in erfiiltem hertzen thet erwallen/ hatt fie lich dem wdtenden Gott
der liebe gefangen geben/ vnd fich kranck gleichBnend/ verhelet die wunden/ jres her-
tzen/ willend das fich der krancken vnnd der Buler geltalt enlichen/ dann das fie von
bleiche vngeltalt/ das jr die augen gebrochen waren/ die knyehe knackten/ das fie vn-
gerawigklich fchlieff/ der puls gelchwind klopfft/ glaubftu fie hette den frérer/ dann
alleyn das lie weynet/ hey wie vnwillend find die ert3te/ was bedeie der pul/ vbrige hi
tze/ muder athem/ vnd embligs vmbwerffen von einer leiten auff die andré. Ach Got
wie ein gewil zeichen ilt es inbrinltiger liebe/ nicht allein einen kinftigen artzt/ lunder
einen jeden gelerten/ [o du fihelt einen on hitze des leibs brynnen/ dai von lolicher wia
tung vberftritten/ brach fie jr [chweigen/ vnd [chiff jren Stiefflone heylfen komen/

des namen [ie [chandhalb geren auRgekrat3t hette. Der Jingling [ewmbt nit das be-
ger [einer mlter/ Sunder wie ein alt menlch ernltlich geberdet/ gienge inn die kamer
[eins Vatters HauRfrawé/ Aber flie/ die lange gelchwigen/ vnd noch 3weiffelich was

vnd alle wort die 30n lachen dienten wechlelt vnd [chand halb wanckelt/ weRt nit wie
[ie anfieng z0reden/ Der Jingling der nicht args gedacht/ fragt von wannen jr di=

fe kranckheit keme/ alda gebraucht fie lich der [chodlichen eindde/ fieng ain hertze/ aber
[ere weynend/ vi jr angelicht deckend. Sprache 30 jme mit 3irrender rede allo/ alle vr
fache vi vrlprung diler kranckheit/ auch die artzney dargegen vnnd mein einig heyle
bift du/ wan dile dein augen lind durch mein augen 30 jnnerflt jn mein hertzegefallen/
haben meinem marck ein grolfebrun(t gelchiiret/ darumb erbarm dich der/ die deint-
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halb verdirbt/ lolt ab deinem vatter kein [chewhen hab&/ dem du lein weib wurdeflt bei
leben behalten/ wann das ich [ein geltalt an dir lihe/ hab ich dich billich lieb/ Getrolte
dich der eindde lo hafltu mille genlg die fachen 30 enden/ Wan das niemand weiRt it
nahen lam were es nit gelchehé. Der Jingling von vnuerlehem vbel lich entletzend/
wiewol jme ab lolcher thatt ganntz grawet/ jedoch gedacht er/ das die frawe/ durch
ftumpffs verfagen nit 30 erzirné/ lunder weiRlich durch verzugigs 3lflagen 30 erfrd
wen were/ Darumb fagt er jr langklam 30/ jr/ das fie ein glt hertz haben/ wol leben/
vnd gelundhait pflegen lolt/ vleilligklich ratend/ bis lie durch abwelen des vatters be
qguemer 3eit erraichen wurden/ vnd 30rltunde geet er jr auB den augen/ vnd meynet/
das einem grollen [chaden 30 firkomen grolles raths note ley/ erhebt lich 30rftunde
30 einem alté man/ bewerter verltendigkait der jne erzogen hette/ den bedaucht nach
langem bedacht/ nit wenigers/ dafn durch die flucht dem Ubel 30entweiché/ Aber das
weib dem der verzug vnleidlich was/ erdacht allerlay vrlache/ vnd thet jrem man ra-

Q
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then auff [ein weitgeleneglt dorff 303iehen/ als das glchehen was 30 erflllung jrer be
gierde/ vordert fie von jrem Sone das jr verlprochen war. Aber der Sone jerzo dit3 je-
tzo das 30 werwort habende/ wegert jr vnder augen 30komé/ biR o lang lie wider wer
tiger botlchafft halb vermerckt das jr verfagt were/ Darumb fie durch wechlel jr vn-
zimliche liebe 30 ergerm haR verkeret/ vnd einen jren knecht der jr 30 heyrat giit wor-
den/ vnd dem keiner boRhait 30 vil was/ bey lich nemend/ dem [lelben jr anlchlege eroff
nend. Warde bey jnen fiir das belte angelehen/ den armen Jungling vmb [ein leben
3lbringen/ des warde der henckmelfig knecht hingelchickt/ gifft 3t0kauffen. Dallelb
vleilfligklich in wein gebeyBt/ ward bereytet den vnichuldigen Stiefflone damit vmb
zUbringen/ vnd bynnen des die [chedlichen lewte rathlchlagté/ wie jme der trunck flig
klich mocht gegeben werden/ kumbt von vngelchichten der Junger des bolen Weibs
Sone von [chile/ vnd als er gelfen hette/ durftend/ vnd den vergifften trunck finden
de vnwillende der betrachten argliiftigkait/ dranck 3arftunde/ vi alR er den tode der
[einem brider gemeynt was/ aulRgetruncken hette/ fiele er als tode 30 der erden/ von
folchem vrplitzlichen [chaden lein 3uchtmailter erfchreckend/ rifft mit kleglichem ge-
[chray/ der Muter vnd allem hauBgelind/ AlRnu kiindig das der knabe von der gifft
belchediget/ warden durch die gegenwertigen etwo vil darunder belchuldiget/ Aber
das grewlich weib vi bildner aller Stieff mGterlichen boRhait/ das jr lelblt gewillend
was/ warde nicht vnfals jres hauR/ traurigkait jres HauBwirts vnd gegenwertiger
leiche halb bewegt/ 30ge dé empfangen [chadé 30 aulvbung irer rachlale/ [chickr 30r
[tunde einen boten der jrem HauBwirt/ wie vbel es dahaim [tinde verkiindiget/ vnd
als er deft firderlicher anhaim kame/ gab fie fiir mit ernftem freuel/ d3 jr Sone durch
jrs Stiefflons gifft ertédet were/ daran [ie nit fere loge/ dann das kindt het den gifft
der leinem [tieffbrider bereyt was/ auRgetruncken/ lie gab aber fir das jr Stiefflo-

ne leinen jungeren brader ertddt/ darumb das er mit jr balen/ das fie nicht hette thiin
wollen/ vnd vngelettigt eyteler lugen/ lagt ferner/ das er jr vmb geoffenbarter miflle
that willen mit einem [chwert getrohet hette/ Alflo der vnlelig Vatter durch verlult
zweyer Sone erblole/ prant/ in grollem 3oren/ Wann den jiingeren lahe er vor [einen
augen begraben/ vnd weRte den andren vmb notzogung leiner miter vand dé mord
[eins braders gewiBlich 30m tode mullen verurteilt werden/ Dennoch leiner vberlie=
ben Haulfrawen erdichten lugenhalb/ hallet er [einen Sone hefftigklichen/ lo [chier
das geprenge der leiche vnd die begrebnus leins Sones verricht warn/ von dem grab
gieng/ Dieweil jme noch die auge nalen vi er [ein grae ldcke denet/ eylter fiir gericht/
da lelbft mit weynen vnd bete/ den richtern 30 fallen fallende/ vnwillende der boRhait
[eins weibs/ handelt mit ganntzem vleiR/ den anderen Sone vmb 30bringé/ jne einen
[chweher [eines vaterlichen gemahels/ vnd einen morder leins briders/ vnd trohalb
[einer Stieff mUter gethan/ einé todlchleger nennend/ vnd groller erbarmung halb
heit er die richter vnd alles volck weynend erhitziget/ das vonn allem volcke einhellig-
kuch warde gelchrien/ das die verdrieRliche rechtfertigunge vnnd vorbedachte klage
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antwort vnd kuntlchafft vermitten/ vnd das kuntlich lafter mit lteyné [olt geltrafft
werden/ Die Burgermeiltere eins teils eigens vnfals férchtend/ vnd d3 nicht von klei
nem vrhabe ein auffrir in der ftat wurde. Batten jr eins teils die richtere/ etlich [til-
ten das volck/ wolten das rechtlich vnd wie von alter herkomé/ lolt gericht/ v nach
ermellung beder theil fiirgebens/ wie recht geurteilt/ vnd nicht nach bewrilchem [itté:
oder gewalt/ der Waterich/ jemand vnuerhort/ vnd das in glitem friden jrn nachko
men kein o graufam ebenbilde lolt gegeben werden/ Dem giiten rathe warde gelebt/
vnd durch den Biittel auBger(ffen/ Das die richter 30 gericht komen [olten.

Als die nach jr jedes wierden gelellen warn/ Gienge hinein 30m erlten auff berudf-
fung des Bittels der klager/ darnach auff ferners riffen/ warde auch hinein gefart
der antworter/ vnd nach herkomen kriechilchs vnd peinlichs rechtens/ verkiindt der
Buttel den Procuratorn vii rednern/ das fie kein vorrede lagé noch jemand 30 barm
hertzigkait bewegen [olté/ das es lolcher mallen ergangen/ hab ich aul andré erlenet.

Mit
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Mit was worten der klager lein klage fiirbracht/ auff was meynung der antworter

dielelben abgeleynt habe/ vnd allo rede vnd widerrede/ habe ich in abwelen vi an die
krippen gebunden nit willen/ noch euch lagen mogen. Aber das jhene d3 ich erkundet
hab/ wil ich in diele [chrifft ziehen/ dann als lie bede gehort find/ ift es darauff kormen.

Hie wirt der boR knecht/ des bolen weibs leiner millethat halben fiirgefordert/ wirdt offentlich berecht/
red vnnd wider red gehort/ dringt ein Artzt/ ein Raths herre/ die rechte [ache herfiir/ wirdt der knecht 30m
galgen verurtailt/ das boR weib des landeR verweyRt.

[Holzschnitt]

Das die warhait der that vnnd was glaubens darauff [tunde mit kuntlchafft lolt
beweillt werden/ vnd nicht alleyn auff verwenunge geltelt/ d3 auch der knecht der be-
ganner that allein willens haben/ fiir gericht gefart lolt werden/ doch vnangelehen
des grolfen gerichts der verfamelten menge/ vnd [ein lelbft bolen gewillens/ fieng der
Galgenlchwenckel an/ d3 jhen o er erdicht hette/ als ob es ware were 3(bringé/ d3 jne
der Jiingling der ab [einer StieffmUter verdries/ jne berGffen/ fich anjr 30rechen/
jren Sone 30todten beuolhen/ jme das ers verfchweigen groR verhaillen/ Als ers ge=
wegert/ jme den tode gedréet/ den gifft lelblt eingebeilt/ vnd dallelb leinem brader 30-
geben/ jme vberantwort/ vnd wan der jung gearckwont das ers 30 vollendé laumet/
hette ers dem kinde [elblt geben. Als der [chalck diele grolle lugé/ gleich am es war we=
re gelagt hette/ ift das gericht geendet vnd bleib keiner auR den vrtailern dem Jungen
[o ein gleicher Richter/ der nit vrtailt d3 er der [einer millethat offentlich [chuldig fun
den were/ in einem liderin lack vernehet auffs waller lolt geworffen werden/ Als lich
jetzo die vrtheil alle vergleichten vnd die 3etel der vrtheil nach gewonhait in einen erin
haffen lolten geworffen werden/ nach lolchem es dan vmb den antworter gelchehen/
vnd furter nicht 30 endren was/ Sunder die gewalt des Richters gienge in die handt
des zuchtigers. Deckt einer aull den Richtern ein alter vnd vor andré ein glaubhaffter
man/ der ein art3t was [ein hand vber dé haffen/ das kein vrtheil zettel mocht hinein
geworffen werden/ vnd redet allo/ 30 den die am ringe lallen. Das jr mich/ Jn was al
ter ich ley kennet des frewe ich mich gelagt haben/ vnd wurde nit dulden an dem ant-

Q ij
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worter vnwarer millethat belchuldiget/ ein offentlich mordt begangé werden/ noch
euch die 30m gericht gelchworn leit/ durch die lugen des knechts bewegt meyneid wer=
dé/ ich lelblt mage auch nit z0uerachtung der Gotte mein eigen gewillen betriegend/
vnrecht vrtheilen/ darumb héret von mir wie flich die faché halté/ difer Galgenlchwé-
ckel lorgfeltig gifft 30kauffen/ mir hundert guldin bietend/ ift mit mir 30 kauff komé:
lagt er bedorfft des einem krancken/ der an einem alté liechtagen des jme nicht mocht
abgeholffen werden/ kranck lege/ jm lelblt der marter abhelffen wolte/ Aber als ich di
fen [chalck vnbeltendiger rede erkenet/ hab ichs fiir gewil gehalten/ d3 er ein boRhait
than wolte/ habe jme einen getranck geben/ aber kiinfftigen 3anck ztftirkomen/ hab
ich zdrftunde das geboten kauffgelt entpfangen vi gelprochen/ das villeicht der gul

din etlich vngerecht vnd bafthart fein méchten/ darumb folt er dé lacke darin fie lagé
mit [einem ringe verbitlchafften bis morgé/ d3 lie entgegé des wechRlers oder mintzers
belehen wurden: Als hatt er das gelt verbitlchafft/ das lelb habe ich als er furgericht
gefltelt ift/ einen meiner knecht auB der apotecken holen lallen/ vnd lehet/ da ilt es/ Er
[ehe es vi erkenne [ein figel: wain wie mage des knabé brider der gifft halb belchuldigt
werden/ das dieler gekaufft hat. Da warde der [chalck zitteren/ vnd fiir [ein menlchli
che farbe kame jme die hellilche gilbe/ vnd vber alle lein glider floR jme kalter [chweil/
wechlelt mit den filfen/ kratzt ein weil difen/ ein weil ein andré ort leins haubts/ redet
mit halben munde/ weiB nit was okolend. Allo das jne niemand der fachen vnlchuldig
glaubet/ Aber als er wider 30 jme [lelblt kame/ warde er hefftigklich leugnen/ vnd den
artzt luge ftraffen/ der [elbe wann er 30m gericht verwant was/ vnd [einen gité lew
mat [ahe vertadelen/ begunde er jme einzlredé/ billolang die vrtailer die Bittel hiel-
[en des [chalcks hende herflirziehen/ vnnd [ein ligel gegen des lacks ligel halten/ welche
gleichnus den vorderé argwon beltetet/ do warde nit gelfewmbt mit dem marter 3ewg
der nach gewonhait der kriechen dartzU bereyt was/ Aber er hielt velte. Allo das er we
der von [chlegen noch feinr 30r lage mocht bracht werden. Do [prache der art3t/ Bey
Hercules/ ich wurde nicht leiden/ das jr aullerhalb des rechté dilen vnlchuldigé Jing
ling 30m tode verurtailt/ vnd d3 diler 30uerlpottung vnlers gerichts der pein [chedli-
cher handlung entpfliché lolle/ vi diler lache wil ich euch ein glaubwirdig verwenung
anzeigé/ wan do diler [chalck tddtliche gifft begert 30 kauffen/ vi ich aber meynet/ d3
es meinem handel nit gezeme jm werckzeug 30m tode 30 gebé/ Sodie artzney 30 heyle
der menlchen erdacht were/ jedoch wo ichs jme 3Urftunde abgelchlagen/ d3 er [olchen
dranck von einem anderé kauffen/ oder mit dem [chwert/ oder mit einem andern waf
fen die [achen enden wurde/ hab ich jme geben/ nit gifft [under einen dollen tranck vo
[chleffriger allrawn gemacht/ die lelbe wurtz dan berimbt ift/ d3 lie einé mach [am er
tode ley/ vi ilt nit wunder d3 diler verzweifelt [chalck/ der nach herkoméder [achen dé
tode gewile verdienet hat/ die pein/ die linder ift dah der tode mag dulden/ ob aber das
kind den tranck den ich mit meinen hendé gemilcht/ getruncken hat/ o lebt es/ rdet via
[chlefft/ vi o es auRgelchlaffen/ wirdt es wider an tag komé/ wo es aber recht geltor:=
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ben/ lo fragt ferner annder vrlache [eines tods. Als der alt auff dife meynungf redet/
ward gewilligt vnnd mit groller eyle 30m dem grabe gegangen/ darein die leiche des
kinds vergrabé was/ kein [chopffe/ kein gewaltiger/ keyner auR dem volcke bleibe der
nicht 30m grabe lieff. Siche [o der Vatter die decke des grabs herab thit/ [o hat der
knab auRgelchlaffen/ vnd flihet jne vom [chlaff erwachend/ wider vom tode erlteen/
vmbfehet jne hertzigklichen/ vnleglich ift es/ mit was freuden er jne 30m volck geflrt
habe/ vnd ward das kind noch mit den toden banden gebunden/ fiir gericht getragé.
Als des [chalck hafften knechts vi des bélern weibs millethat geoffenbart/ warde die
lauter warhait kiindig/ DeBhalb die frawe des lands verweilt/ vnd der knecht an dé
galgen gehangen/ vnnd durch menigklich gewilligt/ das dem art3t die hundert gul-
din bleiben lolten. Vnd hat des alten rimlich vnnd wunderbarlich gliicke einen glten
aulgangk gewonnen/ der in kurtzer 3eit/ va o 30 lagen/ in einem augenplick/ als er
erbloR geweRt/ wider zweier Sone vatter worden ilt.

Aber
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Hie wirt der elel vom rayligé 3weien bridern verkaufft/ der ain ain koch/ der ander ein beck was: do muft
der eflel von ainem ordt 3um anderen gelchir vnd gefele tragen/ 30 jhrer handierung dienlich/ kam offt vber
gut bidt vnd peiR/ die raumeter aulf.

[Holzschnitt]

Aber ich was 3ur lelbenn 3eit in lolchem vnfalle/ Das der [6ldner der mich on einen
verkauffer erkaufft/ vnd on kauffgelt [ein gemacht hette/ der auR beuelhe [eins haubt
mans brieff gen Rome an dé grolfen fiirften lautende flrenn mifte/ mich verkaufft
[einé nachbaurn 3weyen bridern/ via kauffté mich vmb eilff pfenning/ dielelben hetté
einen Reichen herren/ [o was jr einer ein Becke der balteten vnd [Glfe kuchlin machet:
Der ander ein koch/ der gute [peiR bereiter/ die bede hielten hauR miteinander auff ge-
meinen koften / vnd kaufften mich das ich jr gelchirte vnd gefeRs/ von einer gegent 30
der andern lolt tragen/ Allo warde ich 30 den 3weyen bridern der drit hauRgenolle ge
nomen/ habe auch niehe beller leben gehabt/ Wann abents pflagen mein hertenn vil
wolgelchmacker [peiB in jr kamer 30tragen/ der ein von jungen Schweyne/ hinern/
vilchen/ vi dergleichen/ der ander Bretzen vnd ander gehénigt brot/ als dielelben die
kamer verlchlillend gen Bade giengen alle ich die [peile die mir auR gétlicher firfich-
tickeit zugelchickt waren/ Dann ich was nit [o nerrifch vnnd [o gar ein elel das ich die
[Glfen fpeile fteen lallend hertes hewe eRs/ vnd gieng mir etwo lang wol ob dem [telen/
Wann ich forcht halb nur ein wenig [tale/ von dem hauffen lo hetten fie keinen argk-
won 30 mir elel/ Aber als ich troftlicher warde/ fraR ich die belfern ftucke/ vii lalle aul
das wolgelchmack was/ do warden die brdder nit wenig argkwenen/ vand wie wol lie
nit glaubten das ichs thette/ [o hetten fie doch groRs auffmercké auff jren belchediger/
Warden auch 30 let3t einander diebltals verdencken/ fiirder deft fleilligers auffmer-
cke habé/ vi die [tucke zele/ zllet3te theté [ie die [cha [chuch gegé einand?® auli: vi [prache
einer 30 dé andern allo. Aber diR ift wed? gleich noch frelntlich dé glaubé mindern/ die
bellern ftucke teglich ltele/ dein gut damit bellern/ vii darnach vo dem vberigé gleiché
theile nemé/ Dan ob dir die gemeinlchafft nit gliebt/ o mégen wir lunften bridere blei
be/ aber dile gemeinlchafft trenen/ dan ich lihe die klage des [chadens teglich wachlfen

Q iij
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vnd 3wilchen vns grolle 3witracht geberen/ Antwort der ander: ich lobe bey Hercules
dein firnemen/ das du die ftucke lelbft [telend/ mein klage firkomen halt/ die ich lang
geduldend heimlich verklagt habe/ damit ich nit wurde angelehenn mein bruder dieb-
[tals 3eihen/ aber wol das wir miteinander geredt haben: das vnler argwille nit durch
[chweigé geeiffert/ 3wilchen vns als Eteocle vnd Polynice den 3weien Bridern 3wi=
trecht wurde gebern/ Als fie fich mit [olchen vnd dergleichen worten 3erzanckt hetten/
[chwurn fie von beden theilen/ das fie kein geuerde noch diebltal begangen hetten/ def
halb lolt dem gemeinen belchediger auff gemeinen kolten nachgeltelt. Dann der Elel
mochte des nit gezigen werden/ vnd wiewol die bellern ftucke nirgent erfchinen/ So
flugen doch in jhr kammeren nicht o groffe mews oder mucké/ als vor 3eiten Harpie
gewelt weren: die des Kiinigs Phineus kolte hingefirt heten. Binnen des von mélch
licher [peile gemeflte/ hette die haut vol vnflats gefiilt/ Aber das mir der Balck lo glat
was des warde ich belchemt/ Dan das ich [o weite was worden/ vnd das hewe vnuer:
etzt was/ warden fie auff mich auff mercken haben/ v 3Ggewonlicher ltunde/ als ob

lie 30 bade geen wolten/ die thiir nach gewonheit verlchliellend/ gutzen durch einé [palt
hinein [ahen mich die [peile veretzen/ vnd jren [chaden nit mere achtend/ Wunderten
ab des elels wunderbarlichen lifte/ vnd lachten als ob lie zerkeynen wolten/ berifften
einen vi darnach mere knecht/ zeigten jhne des nerrilchen vihes frelligkeit/ warde 30
letzte ein [o groR gelechter daraul/ das er auch dem herten 30 oren kame/ der lelb erfor-
[chend was guts das gelynde lachet/ vnd erfarend/ was die vrlache were/ gut3t auch

30 demlelben loche hinein/ hette des grollen luft/ lachet darnach das jhme der Bauch
wee thet/ vnd die kamer offnend/ bey mich ltend/ [ahe es eigentlicher/ Wann das mir
das gliicke wol wolt/ gelechterfhalb der gegenwertigenn/ nam ich an mich kwnnheit/
mich nicht entletzend vnd jrren lallende/ alRs on forchte.

Hie fierdt der herre dé elel fur lein tilch im 30 hofieren/ beut er jm ein guten trunckt wein/ hat lich der
elel 3auor wol krepfft/ [chmeckt jm der wein gar wol/ des [lich alle
rheten verwunderen.

[Holzschnitt]

Bilk o
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BiR fo lange der hauBherre newrung halb mich hie® hinflren/ der mich dann mitt
fein felblt handt in das jnner gemache furet/ vber einen tilch/ darauff er allerley Spei
fe vnzerbrochne [chiffel lieR fet3&/ Aber ich wiewol vormals wol gekropfft/ dz ich mich
dem herrenn beheglicher machet als ich begeret/ Greiff als ob ich hungerig were nach
dem elfen/ vnd mit fleiR erdenckende/ war ab ein elel am meilten [chewhet/ das gaben
lie mir mein bédigkeit damit 30beweré/ als fleifch mit frembder krewter laft gekocht:
hdner mit pfeffer beltrewet/ filche mit [eltzamer brwhebegollen. Binnen des erhale
die gant3 Wirtlchafft vonn grollem lachen/ Dann das ein dantman [prach/ gebt vn
[erm 3echgelellen auch einen trunck weins/ dem volgt der herre vnnd antwort/ Esiilt
auch nit als gar vnrecht geredt gockelman/ dai es mag wol lein d3 vnler tilch genoRs
auch gerne wein trincke/ vnd hére du knecht/ Schwancke dile guldin kandel/ [chencke
lie vol weins/ vnd reiche lie meinem hofirer/ [age das ichs jme Credent3t hab/ dar auR
ift erwachlfen/ das alle die 30 tilche [allen ein groR auffmercken hetten/ Was wolt ge-
[chehen/ Aber ich vnerlchrocken mit maffen vnd glimpfflich 30ge die lefftzen z0lamen
vnd trancke den grollen becher auff einen trunck auR/ Aldo warde ein groR gelchrey jr
aller/ wiinfchten das es mir lolt wolbekomen/ 30letzt rifft der herte jn grollen frewdé
[einen knechten/ hieR meinen herren das kauffgelt mit dem vierflpalt wider geben/ vi
beualhe mich einem [einer liebenn diener/ der dann reich was/ mit groller vorrede/ der
mich gutlich vi [chon gehalten/ vnd damit er [lich [einem herré delter beheglicher mach
te/ richtet er leiné herren fleilliglich kurtzweile 30/ durch mein gelirnigkeit: leret mich er
[tens 30 tilche fitzen/ darnach lpringen/ vnnd das leltzamer was [einen reden 30 win-
cken/ Alfo fo ich etwas nit wolte/ den kopff hinwegkert/ lo ichs aber wolte/ den kopff
herumb kert/ [o mich dirftet das ich den [chencken anfehend mit den augen wincken-
de/ lolt drincken vordern/ Das thette ich alles gerne/ wann ichs auch vngeheillen ge-
than/ wo ich nit geforcht hette ob ich on einen meilter nach menlchlichem [ittenn han-
delt/ Das etlich meinten es were ein vngliicklichs 3eichenn/ vnnd mich deRRhalb fir ein
wunderdinck zerftuckten/ vnd den Geyeré flrwurffen/ Balde warde dauon ein grol-

[e [age/ deRhalbe ich meinem herren mit meinen [eltzamen kunlten erkant vii berimbt
macher/ Der ilt er/ der einen elel 30 [einem Tilchgenollen hat/ der Springen/ menlch
liche [prache verftehen/ vnd lein meinung mit wincken anzeigen kane.

Aber nu wil ich euch 30uorderft/ das ich dann vor gethan [olte habenn/ lagen/ were
vnd von wannen diler Thialus gewelt/ dann allo was mein berre genant/ geborn vo
Corintho/ das die haubtftat ift im lande Achaia/ der [elbe als [ein adel vnd wierde er-
uorderten vonn myndern ampten 30 dem fiinffjarigen Burgermeilter ampt er welt/
damit ehr auch fich dellelben ampts wirdig erzeigt/ hette vber diey tage ein fechtlpiel
zUmachen verflprochen/ vnnd vmb gemeiner ere willen was er gen Thellalia gezogen
die berdmblten fechter dalelbft 3Gkauffen/ als ehr alle ding nach leinem willen auRge-
richt hette vndgekaufft/ 30ge er wider heim vnd [ein 3irliche [chlitten vnnd wegen/ die
einsteils bedecht eins teils offen warn/ vi lere giengen/ dartzl lein pfert von Tellalia
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vnd mewler von Gallia die dann valt koftlich find verachtend/ vand mich mit guldin
gezewge/ mit gemaltem zaum/ leidin (attel decké/ filberin 3aum/ gemalté [chielten an
den [chwenckrimen vnd klingelden 3imbeln 3ierend/ aR auff mich lenfftiglich/ Spra
che mir 30 3eiten 30/ mit gatige wortenn/ [agt vnder anderem/ das er luft darab/ das
er an mir einen tilchgenollen vnd einen treger hette/ vnd als wir des wegs einRteils 30
lande/ eins teils 30 waller gezogé/ gen Corinth kamen/ nicht als fere Thialo 30 eren

als begird halb mich z0lehen/ Wann ein [o grolle [age was von mir worden/ das dem
der mein wartet nit kleyner nutze von mir 3aftunde/ dan lo derfelbe vil lewte lahe die
begirlich warn mein kurtzweil 3tlehen/ [chloRs er die thiir 30/ lieR einen nach dem an-
dern hinein/ gelt von jne nemend/ pflag nit wenig gelts durch den tage gewinen. Vn
der dem hauffen was ein hiiblch vnd Reiche fraw die in gleichnuB der andern mich 3
fehen erkaufft/ vnd ab meinen mancherley kurtzweilen luft empfangen hette/ fiel ihn
grolle liebe gegen mir.
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Vnd jrer torichten liebe kein ander ertzney findend/ begert in gleichnuB Paliphe mir
bey zulchlaffen/ vnd erkaufft dallelbe ein einich nacht vmb den der mein wardet vmb
grolfen lold/ Er/ wiewol nicht glaubend das jhr icht fretintlichs von mir mocht bege-
gen/ doch leins gewinfR halb willigt ers/ Als wir 30 nacht gellen/ aul vnlers herren ge
mache gangen warn/ fanden wir die frawen in der kamer: die mit mir louil kurtzweil
hette/ das ich mein/ die muter Minothauri nicht vergebens luft gehabt da lie gehort/
das jhr bule wie ein ochs geplert hab/ dann als die arbeitfam nacht mit wachen wol-
beacht was/ [chied die frawe vor tags von dannen/ vmb die kinfftigen nacht kauff
machend/ aber mein meilter erlaubt jr nicht jren wollult nach jrem gefallen/ Sunder
eins teils das er grollen lolt mocht haben/ einteils das er feinem herré ein Spiel mocht
machen/ eréffnet er jhme allen begangen handel/ Derlelbe [einen diener reihlich bega-
bend/ ordent mich 30 dem offnen Spiel/ vand wann aber mein berimbte hauRfrawe
erberkeit halbe nicht/ auch kein ander frawe mocht funden werdenn/ warde mit auf3:
bietung grolles lolds ein verruchte geluchet/ vi ein lolche funden die durch erkentnuR
des Richters was verurreilt/ das lie durch frelchliche thier erwirgt werden lolt/ jrer
begangen that habe ich dile fabel vernomen.

Die hette einen man gehabt des vater was vberland gezogen/ vnd hete [einer hauR
frawen des jlinglings muter beuelhe gethan/ nach dem [ie [chwanger was/ ob lie ein
tochter wurde gebern/ d3 dielelbe 3urftund folt geth6dt werden/ Aber [ie ihn abwelen
jres haul wirts die gebornen tochter aul® angeborner muterlicher weichmdatigkeit jhré
haul’ wirt nit gehorchende/ verliehe [ie jrn nachbarn 303iehen/ vnd als der man herwi
der kame/ lagt fie das jme ein dochter geborn vnd ertodt were/ Aber als/ die plome des
alters eruordert fie 30uerheyraten/ vnd die muter jr tochter nach jren eren on willen
jhrs hauBwirts nicht hette auRzlftewrn/ thet fie das lie mochte/ offenbart jrm Sone
die heimligkeit/ das nicht durch jnbrunltigkeit der jugent der Sone aull vnwillenheit
fich mit leiner [chwelter vermilchet/ der gehorlame Sone hielt lich gegen mutter vnd
[chwelter als jme gezame/ hielt die heimligkeit eins vattern haulR verlchwigen/ vnd
fich fam er jr nicht funderlich verwant were erzeigende/ vnd dannoch auch das ampt
der frelintlchafft allo firnemende/ das ehr die verlallen diernen lein nachbaurn die
jrer altern hilffe ein gaflt was/ in fein hauR name/ vnnd fie einem leinem belten gelellen
vergmahelt/ vnd von [einem eigen gut auRltewret/ Aber dil das allo recht/ wol/ vnd
mit aller andacht volbracht was/ mocht widerwertigem glicke nit verborgenn [ein/
durch des anregen in des jungen hauB [charpffe verdechtligkeit ilt entftanden/ Vnd
zurftunde hat lein hauRfrawe/ die it3o0 den thiren furzGwerffen verurteilt was/ ange
fangen die diernen 30 hallen/ fie fur jr gellen 30halten/ darnach 30fluchen/ vnd todt
feind 30werden/ vnd 30 let3t erdacht fie ein [oliche millethat/ jrem hauRwirt [tale fie lei
nen ringk/ vnd als er auffs dorff gezogen was/ [chickt lie einen knecht der jhr getrew
was/ den der diernen lolt botlchafft thun/ das der junge auffs dorff gezogen vnnd lie
geheillen hette 30 jme komen/ das fie auch allein geen lolte on geferten/ vnd auffs fur
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derlichlt/ vnd damit flie nit ewmet/ gab er jr den Ring den jme die frawe geltolen/ da-
mit [ein wort thelt mere glaubens hetten/ Sie gehorcht jres bruders willen/ vnd als lie
[ein botlchafft [ahe/ eilet lie 30 jme on einichen geferten/ Als lie aber auff den weg ko-
men ift fie in die [tricke der veruntrewung gefallen/ Dann das redlich weib hat der er-
[ten jres hauBwirts [chwelter/ auB witendem 3orn bewegt/ mit Geilleln hart gelchla=
gen/ vnd [ie [chreiende/ das [ie vergebens eifert/ darumb dann der 3orn was/ vnd jres
bruders namen anruffend/ hat fie als ob fie luge vnd es alles erdicht mit einem brande
dé fie jr zur [chame geftollen gehabt/ iamerlich ertédet/ Als der elende tode lautbrecht
warde/ kame gelauffen bruder vi HauRBwirt/ vnd die beweinten toden diernen lieR er
begraben. Aber der jungling leiner [chweflter jamerlichen tode der jr wider billigkeit an
gelegt was/ nicht mit gedult leiden magend/ in leiné jnnern glidern mit 3orn bewegt/
vnd herber bitterkeit durchkrochen/ fiel in ein hit3ig fieber/ allo d3 jme ertznei note war
de/ Aber das weib die vormals den namen einer HauRfrawen/ dart3( den getrewen/
vnd
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vnd glauben verloren/ kame 30 einem artzt bekanter vntrewe/ der vormals rimliche
vnthat begangé hette/ dem verlprache fie 30r [tunde funfftzig pfenning/ dz er jr gifft
verkauffte einen dranck 30m hertzen/ vnd gifft damit herauR 303iehen maché flolt/ in
gegenwertigkait des gelynds etlicher freunde vi [chwegere reicht der art3t dem kran
cken den getranck. Aber das kiine weib/ damit auch der/ der jrer handlung nit wilfens
hette vom wegt keme/ vnnd das verlprochen gelt behalten machte/ hielt das trinckge-
[chirre. Sprache lieber art3t du wurdelt meinem lieben HauBwirt dielen tranck nit ge-
ben/ du hablt dan 3Guor einen glten trunck dauon genollen/ wah wie konte ich [nnlt
willen ob er vergifft [ey/ aber dich weilen vnd gelerten artzet lolle nit verdriellen/ Ob
ich als ein frawe die vmb jren man lorgfaltig ift/ aul notdurfft 30n lachen rede/ von
f[olcher wunderbarlichen verzweifflung des trutzigen weibs/ warde der artzt z0rftund
verjrt vnd leiner vernunfft kurtzhalb der 3eit lich 30bedencké/ beraubt/ v das er lich
dauor entfletzend oder lewmend nicht als ime lelbflt boRgewillend verdechtlich machet:
thette er dauon einé groffen trunck/ auff lolchs des artzet credentzé/ tranck der Jing
ling das vbrig. Als es der mallen ergangen/ eylt der artz haim/ durch hilfflich ertzney
das gifft 3Guerlelchen/ aber das verltockt weibe lieR jne nicht eins fingers breyt von jr
geen/ biR bewerung der ertzney lich durch auRganck erfchaynet. Nach vil an [ie glche
hen hette lieR fie jne ablchaydé/ Aber bynnen des hette der witend gifft alle lein glider
durch krochen/ v allo lere [chwach/ vnd als auR [chwerem [chlaff erwachend kompt
er haym als ers [einer hauRfrawen gelagt/ beualhe er jr den lold vmb 3wifachen mort
30 vordren/ Allo hat der bermpt art3t [einen gailt auffgeb&/ So hat auch der Jing

ling lein leben nit lenger behalten/ v die weil die frawe gendte 3ehern vergoR fein lebé
geendet/ da er nu vergrabé was/ nit vber vil tage/ bynné de die begencknus volbracht
warde/ kame des artzts frawe/ den lold vmb 3wiffachen mordt vorderend. Aber das
weib das jr lelblt allenthalbé gleich was/ [chllge die augé nider/ antwort/ jr [chmeich-
lend/ vberlang rerlprach fie jr bezalung vnd die volkomenlich 30thin/ 30 ermanter
zeit wo [ie jr noch ein wenig lolchs getrancks wolt geben/ ein angefangen lache damit
30 enden/ wan was mere/ Des art3ts frawe durch boRliltigs furgeben/ bewilligt fichs
gegen der frawen/ vnd damit fie fich dem reiché weib delt beheglicher macher/ holt lie
daheim den gifft vnd gabs der frawé/ ein gantz buchlen vol/ durch die/ das weib als
einen werck zewg 30 vil boRhait/ grolle mord [tifftet.

Die hette ein einich tochter mitt jrem manne/ dé fie newlich ertédt gehabt/ die lelbé/
darumb das die recht derfelben jres vatters verlallen erbe vnd gt 3leigneté/ gedult
lie [chwerlichen leben/ dan jr firnemen was auch alles jrer dochter glt 30habé/ wan
lie aber weRte/ das die mater jre déchter erben/ hatt fie jrer dochter lolliche mterliche
trewe er3zaigt/ als lie gegen jrem HauRwirt hat erfcheinen lalfen/ vi die art3tin 30 ga
[te ladend/ hatt die felben vnnd jr tochter fembtlich mitt gifft ertédet/ Aber des déch-
terlins waichen gayft vnd 3arte glider hat der gifft balde erwiirgt/ Da aber der gif-
tig gedranck/ des artzts weibs lungen durchkrochen/ hatt fie 30rftund gedacht das/
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das dann die meynunge was Lieffe in des Amptmans hauR vnd jne anriffende/ vi
durch ir gelchrey das volck bey fich lamlend/ als die grolle begangene millethat erof-
nen wolt/ deRhalb ift jr des Amptmans hauR ge6ffnet/ vnd flie verhért worden/ Als

lie alle des grewliché weibs millethat erzelt/ ift jr vrplitzlich ein onmacht z0gangé/ d3
fie den mund gelchlolfen/ die 3ene auff einander gebillen/ vnd mit langem trenfen vor
des Amptmaus fullen tode nider gefallé ift/ hat der Amptman als lolcher [achen ge-
nyetet/ [o grolle begangene millethat nit geduldet [chimpflich werden:
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Hie ertodtet das boR weib die ertztin vnd jr dochter/ flampt allen geladenen geften/ riefft die lelbe die ober
kait an/ felt alfo gechling do hin vor dem Amptman vnd [tirbt.

[Holzschnitt]

Sunder hat jr gelinde vnd kemerling 30rftunde an die marter gezogé/ vi die war
heit herauRk gegrabé&/ hatt der gleich auch jr gethan. Aber doch minder dan lie verdiet
hette. Wann aber kein ander peyn der fie wirdig were mocht erdacht/ hat er geurtailt
das lie den wilden thieren 3lerwirgen lolt flirgeworffen werdé. Solchs weibs heyrat
wartet ich in grolfen engften/ wollend mir lelbs forcht halb den todt thiin/ ee dafi von
einem lo bélen weib vermackelt oder an offnem [pil alfo belchampt werden/ Aber ich
keyn menlchliche hende/ funder runde haff v deRhalb vngebrauchlam habéd/ kont
keyn [chwert gewynné/ Da troltet mein letftes vngefelle/ d3 der lentze eingangé was:
der mit pluete vnd plomen alle ding zieret/ die wilen mit plimlin bekleydet/ vnd die ro
fen die dornigen knépffe aufftringend [Glligklich theten riechen/ die mich wider Lu-
cium machten.

Nu liehe des [piels ernanter tag erlchein/ als ward ich/ mit dem geprenge nachuol-
gends volcks 30 dem auffgerichten tabernackel vnd prucken gefdrt/ die weil das [piel
mit kurtz weylichem tantzen angefengt warde/ Stdnde ich heraulfen vor dem thore/
al gronR gral dz alda waR gewachlen/ darnach mein furwitze augé ergetzend durch
das offen thor gutzend/ [ahe Jingling vi Junckfrawé in pliendé alter/ wolgeltalt/
zierlich geklaidet/ einen kriechilchen reyen dantzen/ jet3o inn ein rade getzirckelt/ dann
[chlims an einander hangend/ dan 30 einem vierangel gelchlolfen/ dan wider von ein
ander getrent/ dann als der pfeyfer den rayen endet/ warden die hiiten hinweg getha
die flirhenge hinderlich geruckt vnd die [pil kamer bereytet/ Es wasein hiltzer berg/
zlgleichnus des bergs den der hochgerdmbt Homerus Jdeum nennet/ in die héhe ge-
bawet mit gronendem reylach vnd bawmen/ 30oberflt darauff ein bronne/ durch den
werck man gemacht/ darauR floR lauters waller/ wenig geyRlin et3ten das gralk/ vnd
ein Jungling 30 gleichnus des hierten von Troia jn der lelben landart kleyder [ewber
lich gelchmuckt/ hette auff [einem hawbt ein guldin gelchmucke vnnd gleichRnet lich
einen hirtem.

Dobey
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Hie wirdt Apuleius in elels geftalt fiir den tabernackel oder tantz hauR gefiert/ do man vil kurtzweil tri-
be/ vnd rolen [prenget/ die er gern auffgefrellen hett/ vnd widerumb ein menlch worden/ ift auch
hie ain prun da bey das iuditium Paridis gefelt war.

[Holzschnitt]

Dobey ein hiiblcher nackender Jingling/ dafn d3 er die lincké achlel mit einem ma-
tel decket/ mitt gelbem hare/ allenthalben 3zierlich zwilchen des locken guldin federlin
gleich auffgewachlen herfiir gutzten/ dé der [tab das er were der Got Mercurius an-
zeigte/ derlelbe herfir [pringende/ vnd einen vbergulten apfel in [einer rechten hand
tragende/ bote jn dem der Paris lolt [ein/ die meynung des Gottes Juppiter mit win
cken bedewtend/ vi [einen wege wider hinderlich nemend/ gieng auR den augé/ Dem
volgt ein junge frawe/ mit eine erbern angelicht/ der G6ttin Juno einlich/ daf auff
jrem haubt hette [ie ein kron/ lo trige jr weille handt ein [cepter/ der gienge eine nach
die du die Gottin Minerua meynelt/ der haubt was mit einé gleillendé helm bedeckt/
mit einem 6lbawmin krantze/ einen [chilt auff hebend/ vi einen [pies erfchiitlend/ wie
fie dann ift lo fie ltreytet/ de gienge nach jn preiBlicher [chonhait die jr holtlelige wolge
ftalt Venerem die G6ttin bezeichent/ wie dann Venus do fie ein Junckfrawe geweRt
jn ploffem leibe jr volkomene [chénhait anzaigend/ Dani allein das fie mit einem baun
woll in [chleyerlin die [chame bedecket/ d3 der firwitze wind lenfftigklich auffwechelt:
Die farbe was 3weyerlay/ jr leib weill dann er von himel geet/ die kleidunge gelbfare/
dann fie auR dem mere herwider geet/ leder Junckfrawen/ die dan G6ttin lein lolten/
volgten jre dienere/ Junoni Caltor vi Pollux gleillende helm mit lterné gelchmuckt
auff habend/ die lelben Caftor via Pollux warn auch perfon aufl dem gemachte [piel/
dielelbe Junckfrawe der dann pfeiffer vorgiengé/ gienge lewberlich vnd 3lchtigklich
betewtend dem hirten mit wincken/ ob er jr das kleinat der [chénhait 30eigné wurde/
wolte lie jme das gant3e reich Alie geben/ dann die jhene die der harnalch Mineruam
gemacht/ die hette 30 jeder [eiten einé wepner genant Terror vih Metus/ das ilt [chre
cken vi forchte mit plollen [chwerten bey jre herlpringend/ hinder jr blieR der Trum-
meter ein feld glchray/ dielelbe mit vnltetem haubt vnd trutzigen augé/ mit eylenden

R ij
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geberden/ mit vmbgeenden kopffe vnnd [charpffen gelichte gabe anzaigunge wo jr
Paris den lieg der [chénhait wurde geben/ wolte fie jne ltarck fighafft vnnd hoch be-
radmbt machen/ lihe fo kompt Venus mit grollem frolocken der gegenwertigen/ in mi
ten einer lamlung auRgeleRner kinder/ dielelben kiniglichen vnnd milch weillen kin=
der/ meynltu rechte Cupidines lein/ von hymel oder auR dem mare geflogen/ wann al
fo warn lie mit federlin/ pfeylen vnd anderen auRgeriftet/ vnd als ob ir frawe 3 ei-
nem hochzeitlichem mal geen wolte/ allo leuchten fie jr vor mit prynnenden [chawbé/
der volgten nach hiiblche vnuerheyrate Jnnckfrewelin erfte/ die holtlelicten Gracie/
Darnach die hiiplchen here mit gelchiitze krentzen vnd roflen/ die jr Gottin erwirdigéd
einen hiplchen dantz machten/ vnnd der Géttin des wollults mit des Meyen platen
[chmaichelten/ darnach der/ vil lecherichten pfeiffen flielfer gelang/ durch den der 30-
[eher hertzen [GRlichen erweicht warden/ Aber die [Glfe Venus bewegt/ [ich [enfftigkli=
chen vnd begunde mit langkfamen driten vnd bewegenden habt hergeen/ vnd dem ge
[ange der pfeiffen mit den geberden 30 diené/ jetzo mit den augen lieplich/ dan trutzig
klich lehen/ vir etwo allein mit den augen [pringen/ Als [chierft fie fir des richters au-
gen komen ift/ hat fie mit auff heben jrer arm 30uerfteen gebé/ wo fie den andren Got
tin furgeletst wurde/ das flie Paridi wolt 30 weybe geben die [chonlte frawen. AIR daf
hat der Troianilche Jingling willigklich den guldin apffel den er in [einer land 30 ei

nem kleynat des ligs hette/ der Junckfrawé gebé warumb/ wundert euch jr nerrilché
haubt/ jr redner vii Aduocaten der gerichte/ So nu die richter jr vrthail verkauffen:

[o d3 gericht das anfencklich 3wilchen Got vii den menlché gehalten/ gunlt veruntreu
wet hat/ vi d3 d° bewrilch geyRhirt durch rathe des grolfen Gottes 30 richter Jupiter
erwolt/ die erfté vrtail vin gewyn d® bullchafft verkaufft hat: auch 30uerderbé alles lei
nes [tamen. Alflo ift auch nachuolgend ein ander gerichte zwilché dé berdmpten furfté
vnd Haublewten der kriechen gehalten/ So der wolgelert vnd hochachtbar Palame

des fallcher millethat belchuldiget/ fur einen verreter verurtailt/ va der kleyn Vlixes
[einer rewterilché macht vnd belchedigkait halb dem grollen Araci fiirgelet3t ift wor
den/ wie dan vmb d3 gericht o bey den rechtlprechern 30 Athene den weilen vnd aller
kunlt meilteré gehalten/ ift nicht der alt weile der Got 30 Delphis der weiRhait halb al
len menlché furgelat3t ift/ mit geuerde vnd neide veruntrewet/ vi als ein verfarer der
Jugent/ die er in herter ftraffe hielt/ durch lafft eines gifftigen krautR ertédet/ leinen
Burgern 30 ewiger [chande/ [o jetzo die hochberdmbten meilter lein lebé 30fieren win
[chen/ vii bey [einem nameé [chwern. Das aber nit jemand mein hertigkait [traffe allo
bey jme werde achten/ Siehe/ nu werden wir eine elel 30 einem prediger dulden/ wilich
wider die fabel do ichs gelallen habe/ anfahen/ Als das gericht Paridis geendet/ lind
Juno vnd Minerua traurig vi gleich 3ornigen abgange/ jren vnwillé mit geberden
erzeigend. Aber Venus frélich vnd wunfam/ gabe jr frewde fampt all jrem gelinde 30
erkenen/ 30 letlt auff dem oberfté gipfels des bergs durch ein verborgne rore entlpra-
ge jn der héhe von [affran gemilchet/ ein wolgelchmacker regen/ bey den geillen herab
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flielfend/ bis lo lange fie in einander farbe vi geel gemalet wardé/ als es nu allenthal
ben lieplich roch/ warde der berg durch das erdtrich verlchlunden/ Siehe lo laufft ein
Soldner mitté durch die gallfen/ die frawen wan es das volck vordert/ auR dem kercker
30holé/ die wie ich vor gelagt hab vmm jr manigfaltig verhandlung/ d3 lie de wildé thie
ren [olt firgeworffen werden verurtailt/ vi meiner heyrat 30 geacht was/ vin warde
vnler hochzeit bette mit grollem vleiR bereytet/ vi was das bette wie ein Jndier [chne
cke durchfichtig/ vo federn auffgeplalfen/ vi von leydin gewand zierlich. Aber ich on
das ich mich [chemet offentlich 30 bllen/ vnd von einem [chentlichen weibe vermaligt
werdé/ warde auch allermeyft geengltet durch forchte des todes/ Allo bey mir [elblt ge
denckend. Das die weil allo in der liebe legé was thiers dan 30 vns hinein gelallen das
es nicht [o weile oder gelert lein/ das es das weib [o mir an der [eiten ligen zerreyllen/
aber main als eins vnuerteilten vnd vnichedlichen verlchonen wurde/ vnd deRhalb je-
t30 nit mere vmb mein ere/ funder vmb mein leben lorgfaltig/ dieweil mein Maylter
das
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das beth macht/ vnd das gelinde einRteils auff dem weidwerck/ einBteils dem [piel 30
zelchen vnmillige warn/ binnen des hette ich meinen freyen willen/ So was niemat

der do meyner das ein [o bendiger elel lolt verhitet werden/ vnnd [tale mich lewberlich
hinwege/ als ich die nechlten pforten erlangt/ begunde ich eilends 3llauffen/ vnd als
ich Sechs taulent [chrit gelauffen/ bin ich gen Canchrea komenn dallelbe [terlein gen
Corinth gehoret/ daran auff einer feyten d3 mere das man Egeum/ auff der and® ley-
ten das Sardinier mere [chwellet/ dalelbft dann ein gut vnd licher pforte von vil vol-
ckern belucht wiirdt/ dafelbft die lewte meidend/ vnd die eindde des geltattes anneméd
allernechft bey dem waller ihn einem lande thette ich mich welgeln/ wann die Sonne
gieng ietzo 30 gnaden/ deRhalb mich an die rwhe gelegten der [Glfe [chlaff biBR auff den
andern tage enthalten hat.

Der Jnhalt des eylfften Buchs.

Vnder allen biechern Apulei it das ailfft hie das belt/ kiinftlichelt/ vii wol geletztelt/ dan er hie gewiRlich
kein elel mer ift fonder ein weiller hochtreffenlicher/ vnd aller gel6rteften man/ vil zelicht er hie ein auR alten
Hiltorien/ vnd gelchichten/ vnd auR der Philolophey vnd nature/ vil von der Aegiptier weilheit vnd geilt-
lichait/ ift hie ein leiner Theologus/ wirdt allo hie auR dem elel ein menlch/ mit dem als er die rolen diR alhie
zum lult gelprengt auffralle/ wie er 30 letlt gen Rome 30che vn [ich in das Collegium Paltophord

begabe/ vnd vol lein leben richter vnd verrichtet 7c.

NAch dem erften teil der nacht erwachend von vrplitzlichem erlchreckée/

fahe ich die welte vo vberklarem [chein des Monden erfillet/ der aller

erfte auR dem Mére auffgangen was/ ich mich der ftille in der vinfter-

nuR gebrauchend des gewiR das die grolle Gottin in hoher Maieltatt

vbertrefflich were/ vnd das der menlchen lachen/ durch jhr flrlichtig-

keit regirt wurden/ das auch nicht allein der thier vnd wild/ Sundern

ietz0 auch nach gefallen jhres gotlichen liechts vnd geiftes die corper vnd leibliché din-
ge auff erdrich in himel vih dem mére/ ietzo durch 30nemen gemeret/ dafi durch abne-
men/ gemindert wurden/ das auch ietzo das vngliicke meiner hartleligkeit gelettiget:
geltaltnul® des heils/ wiewol [pat/ erzeiget/ belchloR bey mir lelbft/ die Keylerlichenn
wolgeltalt der gnedigen Géttin anzlbeten/ 3urlftunde die faulheit des [chlaffs vertrei
bend/ erfteen frélichen vnd vmb reinigung willen/ daucht ich mich im mére/ als ich dafl
[elb Sieben male gethan hette/ nach dem dielelbe 3ale vor andern der geiltlicheit am be
quemlten ift/ als der gotlich meifter Pithagoras lagt/ frolich vand wunfam betet an

mit weinendem angelicht die groBmechtigen Gottin/ allo/ Kiinigin der himel du fey-

elt die heilig Ceres erfte erfinderin des getreydbaws/ dich des funds deiner dochter
frewend/ die alten thierilchen [peile d® Eicheln abgethan/ miltere [peile angezeigt halt
itzo das felt 30 Eleulis bawelt/ oder [eieft die himelilch Venus die anfencklich die liebe
geberend/ manne vnd frawen gelellet halt/ das menlchlich gelchlecht durch gebereé [ei
nes gleichen ewigelt/ ietzo indem tempel der jnlel Paphigeeret wiirdelt/ oder leyelt die
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Schwelter Phebi die den frawen in der geburt den [chmertzen Senfftigend/ louil vol
cker aufferzogen haft/ vnd it30 in den kéltlichen tempeln 30 Ephelo wiirdelt gefeyert:
oder [eyelt von nechtlichem gehewl die erfchrockenlich Prolerpina dreierley angelicht
habéd/ die macht der nechtlichen geylte 3wingend/ die [chloR des erdtrichs belchlolfen
haltend/ vnd in mancherley weldé jrrende: mit mancherley erbietung gewirdiget wiir
deflt/ mit difem weiblichen liechte alle rinckmewer erletichtend/ vnd mit deinem plollen
fewer ernereflt die geylen famen/ vnd durch vmbgeen der Sonnen auRteylelt die jrrige
tage/ mit was name/ mit was erbietunge in was geftalt/ lich zymet dich anzardffen/
Erhore mich ietzo in meinem groften triblale/ beftetig mein verfallen gliick/ meiné er-
litten vnfellen/ gibe rde vnd friden/ l1aR meiner arbeit vnd geferligkeit genug lein/ ver
treib mir das thierifch angelicht/ gib mich 30fehen den meinen/ mache mich wider Lu
cium/ vi ob einiche gotliche macht beleidiget mir vnerbietlich widerwertig ift/ verley
he mir 3dlterben/ ob mir nit gezimt 30 leben.

Als ich lolcher malfen mein gebet mit jamerliché volbracht hette/ entlchlieffe ich mit

R iij
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traurigem gemute/ widerumb an der [elben [tat/ vih was noch nit recht entlchlaffen.

Hie kompt der Mon mit leinem [cheine bey nacht auR dem moére herfur/ erleuchtet alles/ vnd neben denn
ain himlilch bilde entlpringt mitten auR dem more/ [chon am hare/ krantze/ an der [tirnen ein runde wie ein
[piegel/ ein [chlangen in der handt/ 7c. gibt dem elel beuelche 7Tc.

[Holzschnitt]

Sihe lo entlpringt mitten auB dem mere ein himelilch bilde d3 auch die Gote mochté
eren/ vnd bedaucht mich das ein gantz durchlichtig bilde: das mere von jme [chwingéd
vor mir [tinde/ lein wunderbarlich geftalt wil ich mich vnderfahen euch 3zeréffnen/
ob anders gebrechligkeit menlchlicher [prache/ oder [ein Gotheit mir gnuglams aul-
[prechen vnd die gnade wol 30reden wirdt verleihen: 30uor an vil vnd langes hare ein
wenig kraws vnd auBgepreytet/ hienge vber der Gottin rucken/ ein krantz von man-
cherley plimen/ [cheytelt jr hohe [tiernen/ in mitten derfelben an jhrer 6bnen ftiernen
was ein runds ding/ gleich ein Spiegel oder ein bildnuR des [cheinendenn monden/ 30
beden handé mit gewunden [chlangen vmbwunden mit vberragendé ehern/ ein zart
leinwatin kleide von mancherlei farbe/ ietzo von weiller farbe erglaltend/ dann von
Saffran plimen ergilbende/ Dann vonn Rolenfarbe brinnend/ das von weitem
vnnd weitem mein gelichte erblendet/ Ein [chwartzer mantel der von [chwertze gli-
tzet gienge gant3 vmb lie/ vnd vnder dem rechten arm herdurch biR wider auff die lin-
cken achllel wie ein [chilt/ Der abhangend teil des kleyds/ was fliegends gewant/ das
fich am eullerften laum [ewberlich 30lamen leget/ Am Ewllerm brem vi dem jnnern
gewant [cheynen eingezetelte [teren/ jn mitten derlelben der volle monde [choR vo jme
fewrig flammen/ vnd wo fie der wolgezirt mantel hinkeret/ [o wendet lich damit vmb
der anhangend vngetrent krantz vo gantzen plumé/ vnd gantzen opffeln gemacht/
die dinge die fie truge warn einander vafte vngleich/ dann ihn der rechten hand triige
fie ein erin 3imbeln durch derlelben rundes ére/ giengé etlicher ringe die fo man dé arm
drey mal erlchittelt helle erklange/ An dem linckenn arm hienge ein ding gleich einem
[chifflein/ auff des hanthaben an dem orte da lie an dem [ichtigiftenn ift/ Richtet lich
auff ein [chlange jren kopff erhebend/ vnnd einen gelchwollen halB habend/ die gotli-
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chen filfe bedeckten zoppeln vonn lighafften palmblettern geflochten/ Dile (o grolle
von wollchmeckenden krewtern vonn Arbia riechend/ hat gegnadet mir mit [olchen
worten 30 30lprechen/ Jch gnade dir bewegt durch dein gebet Luci/ Jch natur gebe-
rerin aller dinge/ frawe aller element/ anfencklichs anbeginne aller welt/ oberfte jn d°
gotheit/ Kiinigin der hellilchen geifte/ vorderfte der himlilchen gotte/ einformigs bil-
de aller gelchopffe/ die die leuffe des geltirns/ die fliille des Mores/ vnd die verklagté
[tille der helle meins gefallens auBmille/ der einiger name in mancherley geltalt/ mitt
mancherley eer erbietlig/ mit mancherley namé/ die gantze welt erwirdiget/ Darumb
die erftgebornen Phriges mich nennen Pellinunciam des herren Muter/ die Antoch-
thones ihn kriechland Cecropeiam Mineruam/ die [chwimmenden/ Ciprier frawen
Venus von Paphes/ die [chiitzen auR der jnlel Candia Dianam/ die von Sicllia Sti

giam/ Prolerpinam/ die 30 Elenlis die altenn Gottin Cererein/ etlich Junonem/ et-

lich Bellonam/ etlich Hecatem/ Rammuliam/ etlich die von der Sonnen auffgang
erleuchtet werdé/ als die Moren/ Are vnd die alten hochgelerten Egipcier/ mich mit
funderm 3zierlicheiten wirdigend/ nennen mich mit dem rechté namé die Kinigin Jfi=
dé/ ich bin bewegt 30erbarmung deins vnfals/ ich bin dir nu glinftig vnd gnedig/ da-
rumb laR dein weinen/ vnd trawré/ durch mein firfichtigkeit wirt dir ein glticklicher
tag erlcheinen/ darumb hab fleilligs auffmercké auff mein beuelhe/ den tag der aul di
fer nacht volgen wirt/ hat mir die geiftlicheit ewiglich geheiliget/ auff den die winder-
regé geendet/ vi die vngeltime des Meresgeltillet/ mein prielter ein newes [chiff wei-
he/ vnd 30 volbringung der newen [chiffart opffern/ dalflelbe heiligt humb loltu nicht
verachtlich/ noch 30uil lorgfaltig erharré/ wan meiner vermanig nach/ der prieflter

in dem gebrenge der procefs/ wirt einé Rolenkrantz jn leiner rechte hand an einer 3im
bel hangend/ tragen/ darumb on verzug dem dingenden volck volge frélich nach/
dich meines willens tréftend/ vnnd dich auffs nechlte hinzGthund/ als ob du des prie-
fters hand kulfen wéllelt/ beiR der rofen/ alRbald wurde ich dir des Bélen thiers haut/
die ich biRhere gehafft habe/ auR3ziehen/ Du [olt nicht ab meinen lachen als mihelam
belchwernus empfahé/ wan in dem augenblicke (o ich 30 dir kome vi dir gnedig bin/
AIR balde empfilhe ich in dem [chlaff meinem prielter wes nachuolgend ift.

AuR meinem beuelhe wiirdt dir das getreng des volcks entweichen/ vnd vnder den
wunlamen eer erbietungen vi den feierlichen gelichten/ wirt niemant dein vngeltalt
anglicht [chewhé/ oder dein geltaltnus vrplitzlich verandert 30 arg auff nemeéd/ [chen
den/ Aber du wiirdelt indenck lein vnd in dein hertze gebildet halteé/ mir d3 vbrig deins
lebens bilk 30 ende verpflichten/ vnd nit vnbillich/ biftu dem durch des hilffe du wider
menlche worden [eilt/ die vbrigen 3eit deins leben zlgewarten [chuldig/ Seliglich wiir
deftu leben vnd in meinem [chirm rdmreich werden/ vnnd lo du nach endung deins le=
bens gen helle farn/ wirdeftu in dem reich der lelige wonend/ mich/ die du lihelt in dé
vinfternullen der helle erglalten/ vnd dalelblt regirn/ offt anbeten/ vih ob du mit emb-
ligen dienften vnd geiltlicher erwirdigunge vnd [teter keulcheit vnler gnade verdienen
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wardeflt/ [o wille vber gelatzte zeit dein leben mégen erlengert werdé/ Als fich die hoch-
achtbar weillagung geendet/ verfchwanddie Géttin in lich lelber/ onuer 3ug alR bal-

de ich erwachet/ mit forchte vnd freiden/ vnd darnach mit grollem [chweiRs/ begol-
fen/ ftund ich auf/ vnd ab der grolfen vnd meintigen G6tin gegenwerrigkeit verwun
derend/ vnd mich jn des méres flut dauchend/ vnnd jr gebot betrachtend/ bedacht die
ordenunge jres gelcheffts.

AlRbalde nach veriagter vinlternus der nacht/ die Sonne auffgienge lahe ich mitt
andechtigem vnd gleich ligmelligé gelauff der [char erfallé alle gallen/ vii vo grollen
frewde vber die gewonliché wunlamkeit/ bedauchté mich alle ding frolocke/ Allo das
ich d3 vihe/ die gantzé hewler vii den tag mit froliché [chein entpfande/ erflchallé/ wan
den ontag gelterigeé reiffen volget ein klarer ftiller tage/ d3 auch die lingendé vogelin
durch des maieé werme erluftet/ [Glfen gelange erklengté/ die muter der geltirn/ die ge-
bererin der 3eit/ v die frawé d° welte mit [Glfem gedon wirdigéd/ 30 dé auch die baum
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von Opffeln fruchtbar/ vnd die vnfruchtbarn jres [chatwes ben(igig mit gronenden
pletern geziret/ von lenfftem regen der elte erfaullen/ das mére von groller vngeltim
me geltillet/ [chwollet lenffte flus/ der himel die dunckeln gewdilcken hinderfich treibéd
erglaltet mit ploffem vnd clarem [eines eigen liechts [chein/ Sihe [o geen dort here die
vorlpil des grollen gebrégs mit macherley flei hiiblchlich geziret/ etlicher gel[chmuckt:
in einen Rittergirtel/ gleichet einem Ritter/ etlichen mitt auffgelchiirtzten kleydern
machten die Stiefel vnd SchweinlpieR einem jager/ etlicher in vergulte [chlchen in [ei
din gewant verkleidet/ vnd das hare gezopfft mit brengilchem gange/ gleichBnet lich
ein frawé/ Einen andern geltifelt/ mit [chilt/ hellem vnd [chwert gewapnet/ meinltu
aul’ einer fechtlchul geen/ So mangelt auch nicht des/ der mit koltlichen kleydern vi
vil knechten fich einem Burgermeilter einlicht/ auch der ihn einem mantel gekleydet
vnnd mit einem fteckenn/ einen geiRbart habend fich einen Philolophum gleichBnet/
Auch die mit mancherley Roren/ einer der mit leimrdten einem vogler/ ein ander der
mit hammen einen vilcher an3zeigt/ Do [ahe ich auch einen 3amen Bern ihn frawenn
kleyderen in einem fattelreyten/ vnnd einen affen mit einem geflochten hut/ in gelben
kleidern ihn geltalt des hierten Paridis ein guldin trinckgelchirre tragen/ vnnd einen
elel mit angeleimten fliigeln bey einem altenn kranckenn geen/ das du gedechtelt diler
Bellorophon/ vnd der elel Pegalus were/ vnd doch fie bede verlpottelt/ vnder lolicher
[chimpfflichenn kurtzweile des volcks/ ward auch das gebrenge der heillamen Gottin
bereytet/ Frawen in weil gekleidet/ mancherley dinge tragend/ mit gronen krentzenn
geziret/ die auR jrer [choR den wege daher das heyligthumb gienge mit plimlin beltre-
té/ andere die hiiblche [piegel 30rucke gekeret dienft erzeigten der nachuolgenden Got
tin/ vnd etlich die helffenbeinin kem tragend mit bewegen der arm vnd regen der fin-
ger/ die zierung vnd birften der Gotlichen hare bezeichenden/ Auch die/ die mitt kolt-
lichen lalben vnd ballam die gallen belprengten/ vnd dann ein groller/ hauff lewte be-
der gelchlecht/ mit latern/ fackeln/ [chaubé tartlchen vi ander hand gemachten liech
ten/ den vrlprung des Gétlichen liechts wirdigend/ darnach giengen die leytenlpiel/
pfeyffen vnd zincken [alligklich erklingend/ denlelben volgt ein auRgeleRne [amlung
junger perfonen in weille kleider on ermell belchniten/ ein gut liedlein lingend/ das ein
fleilliger Poet durch eingeben der Gottin des gelangs gemacht hette/ als das die Ma
teri des gedichts anzeigt/ Darnach volgten die vorgelang der grélfern Gétte/ da gié

gen die trumeten des grollen Gotes Serapis/ die in ein krum rore gegenden oren hin=
der flich gereckt plofend/ gewonliche melodey des tempels vih Gotes dénten/ vnd etwo
vil die der Procellen hiellen auBweiché/ den trungenn nach die [char die eingeweyhet
warn/ man vnd frawen/ allerley [tands/ in [chneweilles gewant gekleidet/ etliche het
té das nalle hare in diinne durchlichtige dichlin gebunden/ etlich warn glat belchorn
den die kopffe gliffen/ als der grollen geiltlicheit jrdilche geltirn/ mit erin vnd filberin
auch guldin klopperlein klingend/ So trugen die obern prielter/ die in weille leinwat
von oben herab biB auff die fiille enge belchniten warn/ die kleinat der grollen Gétte.



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

Der erlte truge vor here ein latern mit einemprinnenden liechte/ nicht als gar einlich
den liechten die wir nachts gebrauchen/ Sunnder ein guldin ampel gleich ein Schiff-
lein in mitten einem liechten flammen/ aufflchiebend/ Der ander in dergleichen wate
gekleidet/ truge in beden henden die altare vnd hilffe/ denlelben die hilfflich furfichtig
keit der grollen Géttin lolchen namen gegeben hat/ So gienge der drit lein hand mitt
golde gezirt auff hebend/ der trigeden friden ftab des Gotes Mercury. Der vierdebe
zeichent die gerechtigkeit/ dann lein lincke hand gelchwertzt von jme reckend/ dielelbe
angeborner faulheit halb/ weder liiftig noch lorgfaltig/ lich mere der gerechtigkeit 30
eignet/ dann die recht/ derlelbe trug ein guldin gefeRs gleich ein brult gerundet/ dar-
auB er mit milch opffert/ Der flinffte truge einguldin wannen von guldin 3weiglin
gefiillet/ So truge ein ander einen krige/ on auff halt/ als die Gott auff menlchenn
fallen wanderten/ So volget der grawfame diener der himlifchen vnd hellilchen Got
te ietzo mit vinfterm/ dan mit [cheynendem angelicht hoch angelehen/ der Got Anu-
bis



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

ST'

Das ailfft Buch. LXIX

Hie ift ein kurtzweil/ vnd [reiide (pil angezeigt/ von allerley gattung/ doch firnemlich wie ein gefliige=
ter elel neben einem alté man ghet/ vii auch frawen in weil geklaidet mancherlei ding
tragend/ mit gronen krentzen herein brangen.

[Holzschnitt]

bis leinen langen hals auffreckend/ in der lincken hand einé gronen 6l3weig habende/
dem felben volget 3urftunde ein bildnus einer kiihe der allmechtigen gebererin frucht
bars bild auff den hinderen flllen auffgerichts ftend/ triige einer au den prieltern
mit brengilchen geberden/ ein ander trige ein kilten datinn das heylgthum vnnd die
heymlitzkait der hoch geachten Geiltlichait verborgen was/ So trlige einer in leiner
[chos der grollen G6ttin erwirdigs Bildnus/ nicht in eins thiers/ eins vogels/ noch
menlchen geltalt/ lunder vleilligs gedichts/ vand newigkait halb erwirdig/ vand ein
vnaulfprechlich vernewung der heymliché Geiltlichhait/ vi w3 aul [cheinedem gold
auff die meynung wercklich gemacht/ ein hafen von vndé auff meifterlich mir einem
runden boden auBgelchlagen/ auBwendig nach hailigthumbe der Egiptier gebildet:
das mundloch was vornen erhaben mit einer jautzen/ am anderen ort was daran ein
weythindan gebogen handthalbe/ darauff [aR ein gelchlpter [chlange mit einem ge-
[chwollen hals/ vnd liehe/ o nehern lich mir die verlprochen gltheit des gnedigé Got-
tes/ vnd kompt der Priefter der mein hayle/ vnd dart3u triig in der rechten handt 30
verordenter 3ierunge der Gétlichen verlprechung/ ein 3imbeln vnd einen krant / dar-
durch ich nach volbringen lo uil/ vnd lo groller arbeit nach dem vnnd ich jne louilfor=
tun vnd vnfellen auBgelchwommen/ durch firlichtigkait der grolfen Géttin wider-
wertigem gliicke angeliget habe/ Jedoch bin ich vonn vrplitzlichen freiden nicht vn
geltimlich hintn( getrungé/ forchtend/ das icht durch mein thierilch vngeltdmigkait
die proceR verftért wurde. Sunder mit lenfftem vnd 3uchtigen dritten/ dann mir vo
Géttlicher ordenung das volck thet auRweichen/ kroch ich hinzd.
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Hie tragen die Pfaffen Oliridis vnd Jfidis der ab Gotter/ vil jres haylthumbs/ vnd wie Apuleius wi=
der 30 einem menlchen wirdt/ va wirdt jnnen erzaiget/ was/ vnd wie lie mit Apuleio faren/
handlen/ einfegnen/ weyhen/ vnd einweyhen lollen.

[Holzschnitt]

Aber der Priefter als ich an jme mercké konte/ des nechtlichen gelichts auch willen
habend/ vih verwunderend das es einander allo 30 dient/ tund ftille/ ltreckt die hand
30 meinem munde vnd bote mir den krant3/ alda ich dem der plls klopfft 3itrend vnd
den krantz von frilchen rolen geflochten in mund entpfahend/ aR die geytzlichen/ vi
mich hat das Gétlich zalagen nit betrogen/ wan 30rftunde fiel mir abe das vngeltalt
thierilch angelicht/ vnd floR hin das hare/ die dicke hawt warde diif/ der gelchwollen
bauch [aR ein/ die hiffe trenten lich 30 fingeren/ die falle warden nu mere 30 henden/
vnd [treckten fich 30 jren ampten/ der lange hals warde kurtz/ der kopff vnd mundt
warden kuglicht/ lo warden die oren vnnd eylern 3ene kleyn wie vor/ vnnd der lange
[chwant3 (der mich allwege gejrt) erfchein nirgend/ darab wunderten die vélcker vnd
erwirdigten die geyltlichen Magnificentze vnd mechtigkait die lich den nechtlichen er
[cheynungen vergleicht/ vnnd das die bekerung fo leichtigklich 30 gienge/ reckten die
hende auff/ vnd bezewngten mit lawter/ vnd einhelliger ftymme die rdmlichen gathait
der Gottin. Aber ich von verwunderen verftart/ [chwaig [tille/ wann mein hertze lo
vrplitzliche vi grolle frewde nit belchliellen mocht/ wel ich 30m erften redé/ in was
worten ich die newen ftymme geprauchen/ mit was vnd wie grollen worté ich der grofl
fen Gottln danckflagen [lolt. Aber der Priefter auR Gétlicher berichtung/ aller meiner
vnleld von anfange willens habend/ wie wol er auch ab der leltzammen gelchicht ver
wundert/ dewtet mir ein leynin klayde 30 raichen/ dann als [chierlt mir die elelhawt
abgefallen was bedeckt ich mein [chame [o befte ich mochte mit den henden/ Alda thete
einer auB dem hauffen lein oberklaid abe / vand deckt mich [chnelligklich. Als das ge-
[chehen was/ redet der Prielter 30 mir allo.

Nach
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Nach vil vit macherley volbrachté arbeité/ nach erleydé groller widerwertigkait:
biftu 30 dem port der rihe/ vnd dem altar der barmhertzigkait komen Luci herr/ dar
fur ift dir das alt herkomé vnd adel deins gelchlechts dein wirdigkait/ noch dein kunft
darinn du gant3 plaelt/ nit nutze geweRt/ lunder durch leichtfertigkait der jugent jnn
vnzUmlich wolluft fallend/ haft deins firwitz vnglicklichen lon entpfangé. Aber wie
dem/ allé hat das plinde gliicke fo es dich in vnlelde peiniget/ in dile geiltliche leligkait
durch vnfurfichtige boRhait gefliret/ Vngliicke gehe nu hin/ va wite in grollem 3oré:
vnd [Gche dir ein ander materi darin du dein freRligkait vbelt/ dann inn das leben der
jhenen die die Gétlich Mayeltat jr auBerwolt/ hatt vnfale keyn gewalt/ Dann was
find die rauber/ die wilden thier/ dinftbarkeit/ die bélen wege/ v fare des todes wider
wertigem gliick nutze geweRt/ du bilt jetzo entpfangen inn das gleit des gliicks/ Aber
des gelehenden gliicks/ das durch das liecht leines [cheins/ auch die anderen Gotte er-
leuchtet/ darumb nim an dich ein frélicher angelicht/ vi in difem weillen klaide volge
der procellen/ der Gottin deiner erl6Berin/ das es l[ehé die geiltlichen/ das fie es [ehé vi
jrirfale erkennen. Wann [ehet durch die weiBhait der grolfen Géttin Jfidis von alté
trabfalen erl6Rt/ geliget Lucius gegen dem gliicke/ damit du aber deft licherer/ vnnd
delt bas beheyret leyelt. So gibe dich in die heylige Ritterlchafft/ vnd verpflicht dich
mit dem dienft dieler Geiltlichait/ nym an dich willigklich das joch der dienftharkait/
wann o du wurdelt beginnen dieler Gottin 3adienen/ wurdeltu dich je mere vii mere
der fruchte/ der freyung genieRlich entpfinden. Als auff [olche meynung der er wir-
dig Prielter geweyllagt hette/ miden athem ziehend/ begunde 30 [chweige/ darnach
milcht ich mich in hauffen/ volgt der procellen/ der gantzen Statt bekant mit dewten
vnd wincken bezeigt/ von mir redten alle vdlcker/ diefen hat heint die keylerlich Got-
hait der allmechtigé Géttin 30 einem menlchen gemacht/ gliickreich bey Hercules v
felig ift der/ der vnichuld vorders leins lebens/ vnd leins glauben halb/ o rimliche hil
ffe von himel erworben hat/ das er jetzo nahé new geborn/ 30rftunde jn den dienlt der
Gottin wirdt empfangen.

Jndes kamen wir an das geltat vnd an das ort da mein elel die vorderen nacht ge-
[telt hette/ als da lelbflt die heylgthum nach ordenung gelatst/ Ein gar wol gemache
[chiff mit wunderbarlichem Egiptier gemele gezieret/ hat der oberlt Prielter mit einé
prynnendé [chawb einem ay vi [chwefel/ als er andechtigs gebet aul’ [einem kewlchée
munde gelprochen hette/ geweyhet vnd das newe [chiff lampt [einem [egel der G6ttin
geopffert/ vi bedewdeten die buchltab daran gelchriben die gebette gliicklicher auR-
fart vih heymfart/ der fegelbawm [tunde auff/ ein vber hohe runde tha/ der [chnabel
des [chiffs was mit guldin blechen belchlagen/ vnd das gant3 [chiff mit [cheindendem
citrin holtze getefelt. Alda trdgen alles volck geiltlich vnd weltlich wannen vol wurtzé
vh kreuter 30/ billolang das [chiff gefiilt/ die ancker abgel6Rt/ vnd das [chiff glitem
winde beuolhen warde/ Als man dallelb weyte halb nit gelehé mocht/ namen jeder d3
heyligthum das er getragen hette wider/ vnd giengen frélich gegen dem tempel mitt
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gleichem geprenge wieuor/ Vnd als wir jetzo 30m tempel/ kamen der oberlt Prieflter/
vnd die das heylgthum getragen hetten/ auch die newlich in geiltlichem [tande gewei
het warn/ in das inner gemach der Gottin/ vnd ordenten riechende opffer/ darnach
einer auB der lamlung den lie Grammateam nanten fur die thiir teende/ vnd die [am
lung der Prielter 30famen vorderend/ |aB dalelblt von einem hohen predig til auR ei
nem blch dem grollen furften/ dem rathe vnnd kriegR Herrn vnd allem Rémilchem
volcke/ den raylenden [chiffen/ vnd allem vnder das Reich dieler vnler welt gehérig/
glick winlchend/ verkiindet 30 letft nach gewonhait kriechilcher [prache/ Vrlaub ha
be das volck/ das lolchs jederman gliickltich wider farn lolt/ gab anzaigé d3 gelchray
des volcks/ das mit frewden erfiillet/ krentze von eylenkrawt tragend/ vnd das bilde
der Gottin/ das auB filber gemacht bey den [tafflen hienge/ kiilfend/ wider 30 hauR
giengen/ aber mein gemdte lieR mich nit eins nagels breyt vonn dannen geen/ funder
mit vleiR bedenckende die hochriimlichen tugenden der Géttin/ betrachtet mein altes
S ij
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L. Apuleij mauderenlis von dem guldin efel.

vngefelle/ Aber der fliegend rafft/ vnd lewmut hatt nit gelewmet/ funder in meinem
vater land die rdmlichen gathalt des gliicks verkiindet/ Des kamé eylends mein knech
te vnd diener/ vnd die mir mit liplchafft verwant warn/ mit hingelegtem trawren/

das fie ab fallcher botlchafft meins tods empfangen hetten/ von vrplitzlicher wun-
lamkait erfrewet/ eilten mit mancherlay gaben mein angelicht/ der von helle komet
were/ anlchawé/ ich auch ab jrem anfchaweé erget3t/ Nam jr gabe 30 danck an/ wan
mein freunde gelchafft hetten/ was mir 30 klaidung vi zerunge not was miltigklich

30 bringen/ als ich jne allen (als mir gezame) 3lgelprochen/ mein altes vngefelle vnd
gegenwertige frewde gelagt hette/ hab ich mich widerumb fir das angelicht der Got
tin (dan mir nit liebers was) gefagt/ ein hauB 30 einer zeitlichen wonung/ bynnen dé
vmbfange des tempels beltanden/ vii mich in dienft der Gottin noch vngeordent erge
ben/ von beywonung der priefter nit gelchieden/ vnd die Goéttin 30 wirdigen nit auff
gehort/ Dawas kain nacht in der mir die Gottin nit erfchein/ funderen mich durch jr
beuelhe jrer Gailtlichait 30gelchet3st/ wolte lie nu mere eingeweyhet werden. Aber ich/
wiewol mit begirlichem willen dé fachen genaigt/ weret michs auR andechtiger forch
te/ wann ich hette die belchwerde des Gailtlichen dienfts/ vih den abruch der vnkeulch
hait/ [chwere genlg lein/ erlernet/ das auch mit groller furfichtigkait des menlchen
leb&/ das mancherlay fellen vnderthan ift/ maRte beueltiget werden. Solchs bey mir
felblt bewegend/ weyR nit warumb/ wie wol eylend/ thete doch verziehé. Eins nachts
kam mir fiir/ der oberft Priefter einen vollen geren habend/ vi lagend/ mir wern [ol-
che [tucke von Thelfalia gelchickt/ das auch mein knecht Candidus da lelbft here komé
were. Als ich erwacht/ warde ich die gelchichte bey mir lelbltbetrachte/ was die bedew
det/ lo ich weRte das ich keiné knecht eins lolchen namens noch je gehabt hette/ wiewol
ich glaubt das es dannoch etwas gewinlichs bedewtet. Allo ich mich in englté ab gliick
lichem gewyn entletzéd/ harret bis d° tempel auff gelpert warde. Do die thiir gedffnet/
die weil wir vor angelicht der Gétin beteté/ vnd der Priefter vmb die gedeckté alt arge
end/ das Gétlich ampt verrichtet/ vi jetzo alle dinge geendet warn/ vi die Prielter dé
newen tag grullend die preym bezalten/ lihe o komen mir von heymen meine knecht/
die ich lelblt gelallen hette/ mein pferd mit jne firen/ das in mancherlay hand komen/
fie 30 letlt bey einem bruch fo es auff dem rucken erkant/ wider erobert hetten/ deRhalb
ich mich/ ab dem das der traum lo gleich 30 dienet verwundert/ am meylten/ darum/
d3 er vber die gewynliché verheyllung vnder dem namé des knechts Candidi mir mein
weilR pferd wider gegeben hette/ was lorgfaltig 30m Gétlichen dienflt/ gegenwertiger
gltthat halb 30r hoffnung kinfftiger bellerung gereytzet/ ward von tage 30 tage jhe
mere vnd mere den gailtlichen orden anzinemen begirlich/ belpracht den oberlte Prie
[ter 30 vil male/ bitende d3 er mich wolte einlegnen/ der [elbe als ein dapfer man/ vi d®
Geiltlichait halb berimbt/ lenfftmdtigklich wie die Elteren jrer kinde vnzeytigs fur
nemé melligé/ allo macht er verzug an mein gefynné/ mein gem(t in englten gelatzt/
tréftende/ wan der tage daran ein jeder folt eingeweyhet/ vii den Prielter der die wey
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he geben/ auch der koften notdiirfftig 30n fachen/ durch die G6ttin angezeigt maRt
werden/ darauff auch ich maRte harré/ dai es miRte vbrige begierde vii vngehorfam
kait vermitten/ der berdffte nit fewmig vii der vnberGffte nit eylend lein/ d3 auch kai-
ner auB leiner lamlung lo vnlinnig oder verricht were/ der on funder beuelhe der Got
tin fich der faché wurde vnderfahen/ wan die [chloR der helle vi die licherhait des heils
ftundé jn jrem gewalte/ o wurde die fatzung der Gétlichen ordenung 30 gleichnus des
wilkurten todes/ vnd erbeten lebens/ gefeiert/ wan die Gotheit der G6ttin/ die jhenen
den die heymligkait der grollen Geiltligkait mochten beuolhen werdé/ pflegt 30 erwe
len/ vnd fie durch jr furfichtigkait lam newgeborn/ wider 30 letzen in dé lauff des new
en heyles/ Darumbe mifte auch ich des gotlichen gebottes erharren/ wiewol ich mitt
mercklichen vnnd [cheinbarlichen gnaden der g6ttin hieuor in dem heiligen dienlte er=
welt were/ deRhalb ich mich nit minder dai ander jre diener von verbotté [peilen ent=
halten lolte/ damit ich thelt rechter jn den verborgen heimligkeiten der reinen geiltlig-
keit
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keit komen mochte/ Allo redet der prielter/ Aber ich warde nit thelt vnwilliger in mei-
nem dienft/ Sund® mit rdhe vi loblicher verlchwigéheit aufmercké habend: volbracht
teglich vii embliglich dé gétliché dienft/ Als hat die g6tlich gitigkeit mich nit betrogé/
noch mit peinlicher lengerig auffgezogé/ fund bey dunckler nacht/ nit mit dunckelm
geheils/ mich klerlich bericht/ d3 d° tag dé ich lange gewiinlcht hete/ komé were/ auf dé
fie mein willé erfullé/ auch mit wieuil koftens ich/ wes zur raftung gehort/ erkauffen

folt/ auch jren oberlten priefter Mitram/ mir auB gotlicher vereinigung des geltirns

als lie lagte 30gelellet verordnen wolt der mich ein weihen lolt/ ab lolchen vnd andern
berichtungen der vbertrefflichen gottin/ warde ich von hertzen erfrewet.

Sihe in kurtzer 3eit von vnuerfehen vnnd gant3 wunderbarlichen geboten/ warde
ich gezwungen mich 3um dritten male weyhen 3alallen/ vnd nit mit kleinen lorgen/ be
dreten/ vnd jrrig bey mir lelbft/ gedacht jnniglichen wohin fich der newe vi vngehorte
wille der gotte thette geziehen/ was vbrig were/ das ich 304 den 3weyen vordern weihen
nit hette empfangen/ vnd ilt es nit ein wunder/ das bede prieflter vnrecht vand vnuol-=
komlich mit mir gehandelt haben/ vnnd bey Hercules mir warde ietzo ab jren trewen
zweifeln/ Aber mich der boR gedacht vnd in hitzigen gedancken erwéllet/ lam ich vn-
linnig were/ hat die gltig BildnuR des Gotes durch nachtliche weillagung allo vnder
richtet/ Es ilt nicht darumb du ab manigfaltiger weyhe [chewhelt/ als ob vormals
ichts vergellen oder vnderlallen ley/ Sunnder hab frewde ab den manigfaltigen be-
gnadunge der gotte/ frewe dich dreymal 30 lein/ das etlichem kaum ein male verlichen
wirdt/ vnd difler zale halbe [chatze dich billich alzeit felig/ Férner lo it dir note/ der got
lichen geiltligkeit bericht werden. Dann ob du 3um weniglten ietzo bey dir lelblt wiir-
deft bedencken/ die kleydung der Gétin die du in der Prouint3 halt entpfangen/ vnnd
jm tempel dalelbft behalten werdenn/ das du 30 Rome an hoch3zeitlichen tagen darin
nit beten/ oder lo es dir geboté wurde jn dem leligen kleyde hochachtbar werden/ Da-
rumbe das dir dann leliglich vnd glt ey entpfahe mit frélichem gemte die weihe/ 30
ere der grollen Gote/ Als mich die gdtliche Maieltat was note were bericht hette/ hab
ichs nit hinderfich gelegt/ noch die fachen in verzugk gelatzt/ Sunder auffs [chierlte
dem prieflter gedffent/ wes mir fiirkomen were/ hab mich vnder das Joch der keulch-
heit geben/ vnd die 3ehen tage/ aull ewiger ordnung auff gelatzt mit willigem abbruch
vh valte merend/ reihlich beltellet wes note was 3ur einweyhunge/ mere nach meiner
andacht/ dann meinem vermogen/ vnd bey Hercules hat mich nit beuilhet des kolté/
wann ich auR furfichtigkeit des herren mit reihlichem lolde geenfft was/ dann 30 letzte
nach wenig tagen/ hat mich im [chlaffe bedaucht/ das der ober gotte der grollen gétte
vnd der héchlte vber die gréllern/ vnd der gréfte der héchlten/ vnd der Regirer der gro
[t/ Ofiridis: nit in ein ander BildnuR verftellet/ Sund?® lelblt mir gnediglich 30lprech/
Das ich ein hochgeridmter redner wurde/ vnd nicht [chewhen dorfft die nachrede mei-
ner widerwertigen/ die ich mit arbeitfamer lernunge erlangt hette/ vnnd damit
ich im nicht vnder dem andern hauffen dienet/ hat er mich in die [amlung lei



ORDA16 D32 Apuleius: Metamorphoses (der goldene Esel)

ner Paltopheren/ vi in die [char leiner funff jarigen Decurion erwelet
Alflo hab ich widerumb mit IiGt3el hares mich des eltilten vnd bey
zeiten Sylle auffgerichten Ambts der redner nit mit be

decktem/ lunder kalem kopff/ frélich

gebraucht.

Ende des Ailfften vnd letlten Bliches Lucij Apuleij von
dem guldin Efel.
S iij
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Das lebé L. Apuley/ als vil man
aul} [einen Biechern vnd lonlt
haben mag.

LVcius Apuleius der treffenlich/ gelérdt/ weil vii beredter man/ ift ge

born auB ainer [tat Madaura genandt/ in Affrica gelegen/ etwann

den Romern 3tgethon/ vnnder Syphanis des Kiinig Numidarum

gebiet ltolfendt an Heculiam/ do her er fich lelblt bey weylen ein 3wida

rum nendt/ ein halben Numidam/ vnd ein halben Heculum/ etwann

auch von der [tat Madaurélem/ Sein vatter hat Theleus geheillen/

ein firgeng man dolelblt gewelen/ mit allen ehren ge3zieret/ [ein matter Saluia/ ein
kron 30 ainem weib/ ein ler eerliche Matrona/ ja ein exemplar vi ebenbild wie Plu-
tarchus [chreibt allen 30chtigen weibern/ da er 30 leinen tagen kam/ ift er von [einen el
tern gen Carthaginem in die [chule geletzet worden/ vnder den Burgermeiltern die im
ampt waren/ Joliano Auito/ vnd Claudio/ Maximo/ do [elblt hat er lein kindhait/

jm ftudieren vnd fleilligen obligen guter freier kinlte erlich vnd loblich zdbracht/ hat
allo vnnder leinem [chilmeylteren 30 Carthagine treffenlich 30genomen/ do her ehr
fich vil mals lelbs mit eheren rimet/ er leye 30 Carthagine geldrt worden/ vand nendt
die Carthaginenlifche weylchait die himlilche/ ehrwirdige/ hochlte/ als die lein lermei
[terin gewelen ley/ do er nun aller kunft vnd [prachen/ ein gut fundament vnd grund
dalelblt gelegt/ hat er lich gen Athen auff die hohe [chul gethan/ do ware 3ur lelbé 3zeit
alle kiinlte auffs hochlt kumen/ vi gelert/ da het er gern redich alle freyen kunft/ weiR
hait vnd gelchwindekeit geléret/ vnd fiir ander hochrumlich worden/ Bald macht er
lich auff/ vih 30ch gen Rom/ dalelblt thet er nicht geringern flei jm lernen/ ltudiret

in Rhetorica aufs newelt/ yebet fich im wolredé&/ allo das er gar balde 30 héchlt kame
von menigklich der gelortelt vnd berettelt gehalten warde: kame hie mit 30 grolfen ehe
ren/ wardt erwelt 30 ainem prielter Oliridis des abgots Aegiptiorum/ do muft er in
allen dingen vor Radt vnd recht reden/ predigen/ vnd jr lache vnd gotsdienl(t verrich-
ten/ dolelbft [chribe vnnd machte er vil biecher/ die 3um tail vnder gangen/ verloren/
zum teil noch verhandenn [eindt/ daraulR man leichtlich abnemen mag was er fir ein
man/ wie gelort weyR vnd hochuerfltendig gewelen fey/ ich wil 3um tail mit hie anzie-
hen leine biecher die er gemacht/ erftlich hat er ein [chdn natur biche gemacht von dé
filchen/ vnd anderen thieren/ vnnd die noch vorhanden [eindt/ fier biicher florido-
rum/ hat darnach ein Oration gemacht/ darin er flich entlchuldiget des auff lags hal
ben/ das er lolte 3auberey gelert/ getriben/ vnd geyebet haben/ Ain ander Buch von
got vnd dem tetiffel Socratem/ darauR der/ Augultinus vil angezogen hat in [einen
biechern/ von d® |6re Platonis dé er gern gelelen/ vi geltudiert het 3wey andere biecher.
Jtem von der gantzen welt belchreibung aines/ auR Areltotele gezogen/ vil auR dem
Griechilchen ins Latein gebracht/ Flirnemlich vnlere ailfft biecher vonn dem guldin
eflel/ fo fchon/ luftig/ vnd kiinftlich gedicht/ gemacht vnnd gelchriben/ das flich menig-
klich drob verwunderen thut/ vand Auguftinus jm hierin [chier gar bif an himel ent-
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borhebt/ Sagt er Apuleius vnnd Apollonius haben nicht geringere Miracula vnnd
winderwercke gethan/ dann etwann Chrifltus elbs gethon habe/ deR lelbig auch La
ctantius bekendt/ dann hierin fend/ wort/ elel/ vnd gedicht alles guldin/ hochléblich
vnd koltlich faget weiter Augultinus in leinen epiftlen/ Apuleius ey ainmal der be-

retelt redner vnder allen der lelbigé zeit gewelen/ auch in dé blchern ciuitatis dei nendt
er in mit Platone den edleften man (o die erdt getragé habe/ hat ein weibe gehabt mit
namé Pudentilla/ an leib/ glit v ehere [chdn/ er ein getruckter man leiner perfon hal
ben nach/ grawe augen/ gelbe hare/ [chon von geltalt/ gefunden leib/ ihn gutem alter
[einer rGe vnd gemache im fryde verlchaiden.



